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Pali Burmese 



अÈक
akka

နေ

अÈक  / आǑदÍच  / भान  ु /

nae

अÈकोस
akkosa

စော်ကား

अÈकोस  / आसÏजन  / उपवाद 
 / ओमसना  / घ͠न  / ǓतरोÈकार 
 /

caeākaā

စော်ကားသည်
seakathny

अÈखदèस
akkhadassa

တရားသူကြီး
taraāsaūkarī

အကဲဖြတ်သည်
’akaiphartasanya

अÈखर
akkhara

စရိုက်

पकǓत  / अÈखर  / अÌग  / गणु
  / च ǐरत  /

caraiuka

စာ

अÈखर  / पÖण  / पÖणक  /

caā

ဇာတ်ကောင်

पकǓत  / अÈखर  / च ǐरत  /

jaātakaeāna

अिÈख
akkhi

မျက်စိ

नयन  / अिÈख  / च Èख  ु /

maykacai

မျက်လုံး

नयन  / अिÈख  / च Èख  ु /

maykalaum

အမြင်အား

नयन  / अिÈख  / च Èख  ु /

’amarna’aā

अÊग
agga

ဆံုးသည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

chaumsanya

ပထမ

अÊग / आǑद / पठम /

phtm

ပထမဆုံးဖြစ်သော

अÊग / आǑद / पठम /

phtmhsumhprsthea

အစွန်အဖျား

अÊग / अÛत / पǐरयÛत /

asvnahpya

အဆုံး

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

’achaum

အဆုံးသတ်သည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

’achaumsatasanya

အထွတ်
ahtvt

အပြီးသတ်သည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अनन ू
 / अननक  ू / अनवसेस  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पÖण  ु / पǐरǓन͡ान  / 
पǐरपर  ू / पǐरयÛत  / पǐरयोसान  /

’aparīsatasanya

अिÊग
aggi

မီး

अिÊग  / अनल  / ͬगǓन  / जोǓत
  / पावक  /

maī

अÊघ
aggha

ဈေးနှုန်းရှိသည်
zenhunyhithny

တန်ဖိုး
taanhpoe

अगद
agada

ဆေး

अगद  / ओसध  / भेसÏज  /

chae

ဆေးပညာ

अगद / ओसध  / भेसÏज  /

hsepnya

ဆေးဝါး

अगद  / ओसध  / भेसÏज  /

sayywarr

अगार
agāra

အိမ်

Ǔनकेत  / Ǔनकेतन  / Ǔनलय  / 
Ǔनवेस  / Ǔनवास / अगार  / 
आवास  / उपèसय  / गह  / गहे 
 / घर  /

’aima

अघ
agha

ကောင်းကင်

अघ  / अÛतͧळÈख  / अÞभ  / 
अàबर  / आकास  / ख  / देव  /

kaeānakana

अÌक
aṅka

သင်္ကေတ

धज  / Ǔनͧम×त  / अÌक  /

sain kayt

अÌग
aṅga

စရိုက်

पकǓत  / अÈखर  / अÌग  / गणु
  / च ǐरत  /

caraiuka

လက္ခဏာ

पकǓत  / अÌग  / गण  ु /

lakakhanaā

အရည်အသွေး

पकǓत  / अÌग  / गण  ु /

’aranya’asave

अÌग͡ु
aṅguṭṭha

လက်မ
lakama

अÌगना
aṅganā

မိန်းမကြီး

नारȣ  / अÌगना  / इि×थ  / कÛता
  / थी  /

mainamakarī

अÌगͧलु
aṅguli

လက်ချောင်း
laathkyaungg

अÍचÛत
accanta

အလွန်

अÍचÛत  / अǓत  / अनÜपक  / 
बह  ु / बहतर  ु /

’alavna

अÍचना
accanā

ဂုဏ်

अÍचना / ͩकि×त / तेज / 
पǑटपजना ू / परेÈखार ु /

gun

လေးစား

अÍचना  / गारव  / ͬच×तीकार  /

layyhcarr

လေးစားမှု

अÍचना  / गारव  / ͬच×तीकार  /

laecaāmahu

अिÍच
acci

မီးတောက်

अिÍच  / जाला  /

maītaeāka

လမ္မော်ရောင်

अिÍच  / जàबीर  / जाला  /

lam mawraung

अÍछ
accha

ဝက်ဝံ

अÍछ  / इèस  /

vakavam

अÍछादन
acchādana

ဝတ်နေ

Ǔनवासन  / अÍछादन  / छादन  /

vatanae

အဝတ်အထည်

Ǔनवासन  / अÍछादन  / छादन  /

’avata’athanya

अͬचर
acira

သစ်

नतन  ू / नव  / अͬचर  / अͧभनव
  / अहत  /

saca

အသစ်

नतन  ू / नव  / अͬचर  / अͧभनव
  / अहत  /

’asaca

အသစ်အဆန်းဖြစ်သော

नतन  ू / नव  / अͬचर  / अͧभनव
  / अहत  /

’asaca’achanapharcasaeā

अज
aja

ဆိတ်
chaita

अÏज
ajja

ယခုခေတ်
yhkuhket

अÏजव
ajjava

တရားမျှတခြင်း
taraāmayhtakharna

अÏझ×त
ajjhatta

ကိုယ်ပိုင်
kiuypiung

ကိုယ်ရေး
kaiuyarae

ကိုယ်ရေးကိုယ်တာ
kaiuyaraekaiuyataā

ပုဂ္ဂိုလ်ရေး

पÊगल ु / अÏझ×त  /

paugagaiularae

अÏझेसना
ajjhesanā

တောင်းခံ

अÏझेसना  / अͧभयाच न  / 
आयाच ना  /

taeānakham

တောင်းခံခြင်း

अÏझेसना  / अͧभयाच न  / 
आयाच ना  /

taeānakhamkharna

अÏझापन
ajjhāpana

သင်ပေးနေ
sanapaenae

अÏझायक
ajjhāyaka

ကျောင်းဆရာမ

अÏझायक  / आचरे  / आच ǐरय  /
 गǽ  / गǽ  ु /

kyaunggsararm

अजानन
ajānana

ဥပဒေကို မသိခြင်း

अजानन / अÑञाण / अͪवÏजा / 
तम /

ipdekiuimthihkrng

अिजनप×ता
ajinapattā

လင်းဆွဲ

अिजनप×ता / जतका ु /

lnghsvi

လင်းနို့

अिजनप×ता / जतका ु /

lngniu

अजीरक
ajīraka

အစာမကြေရောဂါ

अजीरक / अलसक /

asamkreyeago



अÑजस
añjasa

လမ်း

नीहार  / पकार  / पÏज  / 
अÑजस  / उपाय  / कम  / पथ 
 / पÛथ  / मÊग  /

lam

လမ်းကြောင်း

पÏज  / अÑजस  / पथ  / पÛथ 
 / मÊग  /

lamakareāna

अÑञ
añña

တခြား

अÑञ / इतर / पर /

thkra

တခြားဟာ

अÑञ / इतर / पर /

thkraha

နောက်ထပ်တစ်ခု

अÑञ / अपर / इतर / पर /

neakhtptshku

အခြား

अÑञ  / अपर  / इतर  / पर  /

’akharā

अÑञद×थु
aññadatthu

ဧကန်မုချ

नन ू / अÑञद×थ ु/

eknmuhky

अÑञाण
aññāṇa

ဥပဒေကို မသိခြင်း

अजानन / अÑञाण / अͪवÏजा / 
तम /

ipdekiuimthihkrng

अ͡
aṭṭha

ရှစ်
rahca

अ͡ारस
aṭṭhārasa

တစ်ဆယ့်ရှစ်
tshsyyhs

अǑ͡
aṭṭhi

အရိုး
’araiu

अÔढ
aḍḍha

ချမ်းသာကြွယ်ဝသော
hkyamsarkyawalwasaw

တစ်ခြမ်း

अÔढ / अƨ / उपÔढ /

tshkrm

တစ်ဝက်

अÔढ / अƨ / उपÔढ /

tswk

တစ်ဝက်တစ်ပျက်

अÔढ / अƨ / उपÔढ /

tswktspyk

अÔढर×त
aḍḍharatta

သန်းခေါင်ယံချိန်

Ǔनसीथ  / अÔढर×त  /

saannhkaungyanhkyane

अÖडक
aṇḍaka

ဥ

अÖडक / एत /

i

अÖण
aṇṇa

ရေ

नीर  / अÖण  / अàब  ु / उदक  /
 ओक  / जल  / तोय  / दक  /

rae

ရေထု

नीर  / अÖण  / अàब  ु / उदक  /
 ओक  / जल  / तोय  / दक  /

raethau

အစားအစာ

अÖण / अÛन  / असन  / अͧसत 
 / आͧमस  / आहार  / घास  / 
भ ×त  / ͧभÈखा  / भोजन  /

asaasa

अÖणव
aṇṇava

သမုဒ္ဒရာ

अÖणव  / जलͬध  / जलǓनͬध  /

samaudadaraā

သမုဒ္ဒရာများ

अÖणव  / जलͬध  / जलǓनͬध  /

samaudadaraāmayā

अÖह
aṇha

နေ့

Ǒदन  / Ǒदवस  / अÖह  /

nae

अ×तज
attaja

ချာတိတ်

अ×तज  / अğज  / तनज  ु / 
तनय  / तात  / प×त  ु /

khayātaita

လူကလေး

अ×तज  / अğज  / कमार  ु / 
कमारक  ु / तनज  ु / तनय  / तात
  / दहर  / दारक  / प×त  ु /

laūkalae

သား

अ×तज  / अğज  / तनज  ु / 
तनय  / तात  / प×त  ु /

saā

अ×थ
attha

ချမ်းသာကြွယ်ဝမှု

धन  / अ×थ  / इèसǐरय  / दÞब 
 / भोग  /

hkyamsarkyawalwamhu

ရည်ရွယ်ချက်

अ×थ  / गाह  / चेत  /

ranyaaravyakhayka

လိုချင်သည်
laiukhaynasanya

အဓိပ္ပါယ်
’adhaipapaoya

အနက်

अ×थ  / गàभीर  /

’anaka

အသုံးပြု

अ×थ  / अ×थवस  / उपभोग  / 
पयोजन  / पǐरभोग  /

’asaumparu

အသုံးပြုမှု

अ×थ / अ×थवस / उपभोग / 
पयोजन / पǐरभोग /

athumprumhu

अ×थर
atthara

ကော်ဇော

अ×थर  / कोजव  /

kaeājaeā

अ×थवस
atthavasa

အသုံးပြု

अ×थ  / अ×थवस  / उपभोग  / 
पयोजन  / पǐरभोग  /

’asaumparu

အသုံးပြုမှု

अ×थ / अ×थवस / उपभोग / 
पयोजन / पǐरभोग /

athumprumhu

अि×थता
atthitā

ဘဝ

अि×थता  / पव×तन  /

bhava

अğ
atra

ဒီမှာ

अğ  / इध  / इह  / ए×तो  / 
ए×थ  /

daīmahā

अğज
atraja

ချာတိတ်

अ×तज  / अğज  / तनज  ु / 
तनय  / तात  / प×त  ु /

khayātaita

လူကလေး

अ×तज  / अğज  / कमार  ु / 
कमारक  ु / तनज  ु / तनय  / तात
  / दहर  / दारक  / प×त  ु /

laūkalae

သား

अ×तज  / अğज  / तनज  ु / 
तनय  / तात  / प×त  ु /

saā

अǓत
ati

အလွန်

अÍचÛत  / अǓत  / अनÜपक  / 
बह  ु / बहतर  ु /

’alavna

अǓतघोर
atighora

ဆိုးဝါးသော

अǓतघोर  / घोर  /

chaiuvaosaeā

अǓतͬथ
atithi

ဧည့်သည်

अǓतͬथ  / अÞभागत  / आगÛतक ु
 / पाहण  ु /

  ny sai

လူစိမ်း

अǓतͬथ  / अÞभागत  / आगÛतक ु
 /

laūcaima

अǓतमहÛत
atimahanta

ထုထည်ကြီးမားသော
thauthanyaakarīmaāsaeā

အလွန်ကြီးမား
alvnkrima

अǓतमान
atimāna

မာန
maāna

မာနကြီးခြင်း
mar nakyeehkyinn

अतीत
atīta

လွန်၍
lavnai

လွန်ခဲ့သော
lavnakhaisaeā

အတိတ်
’ataita

अतो
ato

ထို့ကြောင့်

अतो  / ततो  / तèमा  /

hthoetkyawwng

अथ
atha

နောက်

अथ  / परं  /

naeāka

နောက်ကော
naeākakaeā

अǑƧ
addi

တောင်

नग  / अǑƧ  / ͬगǐर  / पÞबत  /

taeāna

अƨ
addha

တစ်ခြမ်း

अÔढ / अƨ / उपÔढ /

tshkrm

တစ်ဝက်

अÔढ / अƨ / उपÔढ /

tswk

တစ်ဝက်တစ်ပျက်

अÔढ / अƨ / उपÔढ /

tswktspyk

अƨा
addhā

မုချ

नन  ू / अƨा  /

maukhay

အချိန်

अƨा  / काल  /

’akhayina

अͪƨक
addhika

ခရီးသည်
hkareesai



अदèसन
adassana

ပျောက်ကွယ်ခြင်း

अदèसन  / अÛतरधान  / 
अÛतरधायन  / अपगम  / अभाव 
 /

pyawwatkwalhkyinn

မရှိခြင်း

अदèसन  / अभाव  /

marahikharna

अधनाु
adhunā

မကြာသေးမီက
makarāsaemaīka

ယခု

अधना  ु / इदाǓन  / एतरǑह  / 
ओघ  / त  ु /

yahku

अधर
adhara

နှုတ်ခမ်း

अधर / ओ͡ /

nhuthkm

अͬधकार
adhikāra

ရုံးခန်း

धर  ु / अͬधकार  / ठान  / पद  /

ronehkaann

अͬधगम
adhigama

အသိပညာ

पÑञा  / अͬधगम  / अनबोध  ु / 
अवबोध  / आजानन  / पǐरजानन 
 / बोध  /

’asaipanyaā

अͬध͡ान
adhiṭṭhāna

ဆုံးဖြတ်ချက်

अͬध͡ान  / अͬधमोÈख  /

chaumphartakhayka

अͬधप
adhipa

ဆရာ

अͬधप / अͬधपǓत / अáय / इèसर
 / पǓत /

hsya

ပေတံ

अͬधप / अͬधपǓत / ईस /

petm

အဓိက

नायक  / अͬधप  / अͬधपǓत  / 
अáय  / इèसर  / पǓत  / पधान 
 / पमख  ु / पामोÈख  /

’adhaika

अͬधपतन
adhipatana

တိုက်ခိုက်ခြင်း

अͬधपतन  / उपÈकम  /

taiukakhaiukakharna

တိုက်ခိုက်သည်

अͬधपतन  / उपÈकम  /

taiukakhaiukasanya

अͬधपǓत
adhipati

ဆရာ

अͬधप / अͬधपǓत / अáय / इèसर
 / पǓत /

hsya

ပေတံ

अͬधप / अͬधपǓत / ईस /

petm

အဓိက

नायक  / अͬधप  / अͬधपǓत  / 
अáय  / इèसर  / पǓत  / पधान 
 / पमख  ु / पामोÈख  /

’adhaika

अͬधपातक
adhipātaka

နှံကောင်

पटÌग  / अͬधपातक  /

nahmkaeāna

ပိုးဖလံ
piuhplm

अͬधमोÈख
adhimokkha

ဆံုးဖြတ်ချက်

अͬध͡ान  / अͬधमोÈख  /

chaumphartakhayka

अͬधवासक
adhivāsaka

စိတ်ရှည်သော
caitarahnyaasaeā

လူနာ
laūnaā

अͬधवासना
adhivāsanā

ခံနိုင်ရည်

अͬधवासना  / खमन  / ǓतǓतÈखा
  /

khamnaiunaranya

သည်းခံခြင်း

अͬधवासना  / खिÛत  /

saeehkanhkyinn

अनÈकमु
anukkama

အစီအစဉ်

नय  / अनÈकम  ु / आनपÞबी  ु ु / 
कम  / पǑटपाǑट  / पǐरयाय  /

’acaī’acany

အမိန့်

अनÈकम  ु / आनपÞबी  ु ु / कम  / 
च Èक  / पǑटपाǑट  / पǐरयाय  /

’amaina

अनकàपनु
anukampana

ကရုဏာ

अनकàपन  ु / कǽणा  / काǽÑञ  /
 दया  /

karaunaā

သနားခြင်း

अनकàपन  ु / कǽणा  /

sanarrhkyinn

अनÊगÖहनु
anuggaṇhana

ကူညီ

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyi

ကူညီခြင်း

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyihkrng

ကူညီသည်

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyithny

အကူအညီ

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

akuanyi

အထောက်အပံ့

अनÊगÖहन  ु / उप×थàभ  /

’athaeāka’apam

अनजु
anuja

ညီ

अनज  ु / आवसो  ु / भात  ु / 
भाǓतक  /

nyaaī

अÛत
anta

ဆုံးသည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

chaumsanya

ပန်းတိုင်
pntiung

အစွန်အဖျား

अÊग / अÛत / पǐरयÛत /

asvnahpya

အဆုံး

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

’achaum

အဆုံးသတ်သည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

’achaumsatasanya

အပြီးသတ်သည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अनन ू
 / अननक  ू / अनवसेस  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पÖण  ु / पǐरǓन͡ान  / 
पǐरपर  ू / पǐरयÛत  / पǐरयोसान  /

’aparīsatasanya

अÛतक
antaka

သေဆုံးခြင်း

नमͬच  ु / नास  / अÛतक  / 
कालͩकǐरया  / च वन  / मÍच  ु /

saechaumkharna

अÛतरे
antare

အကြား
’akarā

अÛतरधान
antaradhāna

ပျောက်ကွယ်ခြင်း

अदèसन  / अÛतरधान  / 
अÛतरधायन  / अपगम  / अभाव 
 /

pyawwatkwalhkyinn

अÛतरधायन
antaradhāyana

ပျောက်ကွယ်ခြင်း

अदèसन  / अÛतरधान  / 
अÛतरधायन  / अपगम  / अभाव 
 /

pyawwatkwalhkyinn

अÛतराय
antarāya

ဘေး

पÈख / अÛतराय  / ईघ  / उपƧव
  / उपसÊग  / पǐरपÛथ  / पǐरèसय
  / पèस /

bhae

အတားအဆးီ

अÛतराय  / पपÑच  / पǐरपÛथ  /

’ataā’achaī

अÛतͧळÈख
antaḷikkha

ကောင်းကင်

अघ  / अÛतͧळÈख  / अÞभ  / 
अàबर  / आकास  / ख  / देव  /

kaeānakana

अिÛतम
antima

နောက်ဆံုး

पिÍछम  / अिÛतम  /

naeākachaum

နောက်ဆံုးပိတ်

पिÍछम / अिÛतम /

neakhsumpit

နောက်ပိတ် ဆံုး

पिÍछम / अिÛतम /

neakpitihsum

နောက်ပိတ်ဆံုး

पिÍछम / अिÛतम /

neakpithsum

ဗိုလ်လုပွဲ

पिÍछम / अिÛतम /

biullupvi

အပြတ်ဖြစ်သော

पिÍछम / अिÛतम /

aprthprsthea

अÛतो
anto

အထဲမှာ
’athaimahā

अÛदु
andu

ကွင်းဆက်သံကြုိး

अÛद  ु / अÛदक  ु /

kavnachakasamkariu

ချိန်းကြုိး

अÛद  ु / अÛदक  ु /

hkyanekyaoe

ဆွဲကြုိး

अÛद  ु / अÛदक  ु /

chavikariu

သံကြုိး

अÛद  ु / अÛदक  ु /

samkariu



अÛदकु
anduka

ကွင်းဆက်သံကြုိး

अÛद  ु / अÛदक  ु /

kavnachakasamkariu

ချိန်းကြိုး

अÛद  ु / अÛदक  ु /

hkyanekyaoe

ဆွဲကြုိး

अÛद  ु / अÛदक  ु /

chavikariu

သံကြုိး

अÛद  ु / अÛदक  ु /

samkariu

अÛधभतू
andhabhūta

မသိမုိကမ်ဲသော
mthimiukmithea

अननू
anūna

ပြည့်စုံသော

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
पÖण ु / पǐरपर ू /

prnysumthea

ပြီးဆုံး

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
पÖण ु / पǐरपर ू /

prihsum

လုံးဝ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
पÖण ु / पǐरपर ू /

lumw

အပြီးသတ်သည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अनन ू
 / अननक  ू / अनवसेस  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पÖण  ु / पǐरǓन͡ान  / 
पǐरपर  ू / पǐरयÛत  / पǐरयोसान  /

’aparīsatasanya

अÛन
anna

အစားအစာ

अÖण / अÛन  / असन  / अͧसत 
 / आͧमस  / आहार  / घास  / 
भ ×त  / ͧभÈखा  / भोजन  /

’acaā’acaā

अननकू
anūnaka

ပြည့်စံုသော

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
पÖण ु / पǐरपर ू /

prnysumthea

ပြီးဆံုး

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
पÖण ु / पǐरपर ू /

prihsum

လုံးဝ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
पÖण ु / पǐरपर ू /

lumw

အပြီးသတ်သည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अनन ू
 / अननक  ू / अनवसेस  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पÖण  ु / पǐरǓन͡ान  / 
पǐरपर  ू / पǐरयÛत  / पǐरयोसान  /

’aparīsatasanya

अनÜपक
anappaka

များများစားစား

अनÜपक  / बह  ु / बहतर  ु /

mayāmayācaācaā

အများကြီး

अनÜपक  / बह  ु / बहतर  ु /

’amayākarī

အလွန်

अÍचÛत  / अǓत  / अनÜपक  / 
बह  ु / बहतर  ु /

’alavna

अनपालनु
anupālana

အကာအကွယ်

नाथ  / Ǔनèसय  / अनपालन  ु / 
अनरÈखन  ु / अनरÈखा  ु / 
अͧभरÈखन  / आरÈखा  / खटे / 
खेटक / गि×त  ु / गोपन  / ताण 
 / तायन  / पǑटसरण  / पǐरहार  /
 पालन  /

’akaā’akavya

अनबलु
anubala

ကူညီ

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyi

ကူညီခြင်း

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyihkrng

ကူညီသည်

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyithny

အကူအညီ

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

akuanyi

अनबोधु
anubodha

နားလည်နေ

अनबोध  ु / अवबोध  / उप͡ान  /

naālanyaanae

အသိပညာ

पÑञा  / अͬधगम  / अनबोध  ु / 
अवबोध  / आजानन  / पǐरजानन 
 / बोध  /

’asaipanyaā

အသိအမြင်

अनबोध  ु / अवबोध  / उप͡ान  /

’asai’amarna

अनरÈखनु
anurakkhana

အကာအကွယ်

नाथ  / Ǔनèसय  / अनपालन  ु / 
अनरÈखन  ु / अनरÈखा  ु / 
अͧभरÈखन  / आरÈखा  / खटे / 
खेटक / गि×त  ु / गोपन  / ताण 
 / तायन  / पǑटसरण  / पǐरहार  /
 पालन  /

’akaā’akavya

अनरÈखाु
anurakkhā

အကာအကွယ်

नाथ  / Ǔनèसय  / अनपालन  ु / 
अनरÈखन  ु / अनरÈखा  ु / 
अͧभरÈखन  / आरÈखा  / खटे / 
खेटक / गि×त  ु / गोपन  / ताण 
 / तायन  / पǑटसरण  / पǐरहार  /
 पालन  /

’akaā’akavya

अनल
anala

မီး

अिÊग  / अनल  / ͬगǓन  / जोǓत
  / पावक  /

maī

अनव×तनु
anuvattana

နာခံမှု
nahkmmhu

अÛवेसना
anvesanā

ရှာဖွေခြင်း

अÛवेसना  / गवेसन  / पǐरयेसना 
 / मÊगन  /

rahāphavekharna

ရှာဖွေရေး

अÛवेसना  / गवेसन  / पǐरयेसना 
 / मÊगन  /

rahāphaverae

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့

अÛवेसना  / गवेसन  / पǐरयेसना 
 / मÊगन  /

rahāphaverae’aphavi

ရှာဖွေသူ

अÛवेसना  / गवेसन  / पǐरयेसना 
 / मÊगन  /

sharhpwaysuu

ရှာဖွေအမိန့်

अÛवेसना  / गवेसन  / पǐरयेसना 
 / मÊगन  /

rahāphave’amaina

ရှာသည်

अÛवेसना  / गवेसन  / पǐरयेसना 
 / मÊगन  /

rahāsanya

अनवसेस
anavasesa

ပြည့်စုံသော

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
पÖण ु / पǐरपर ू /

prnysumthea

ပြီးဆံုး

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
पÖण ु / पǐरपर ू /

prihsum

လုံးဝ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
पÖण ु / पǐरपर ू /

lumw

အပြီးသတ်သည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अनन ू
 / अननक  ू / अनवसेस  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पÖण  ु / पǐरǓन͡ान  / 
पǐरपर  ू / पǐरयÛत  / पǐरयोसान  /

’aparīsatasanya

अÛवहं
anvahaṃ

နေ့စဉ်
nesny

နေ့စဉ်သတင်းစာ
nesnythtngsa

अनवादु
anuvāda

ဘာသာပြန်ဆိုခြင်း

अनवाद  ु / पǐरव×तन  /

bharsarpyansohkyinn

अनèसǓतु
anussati

မှတ်ဉာဏ်များ

अनèसǓत  ु / अनèसरण  ु /

mahtanyānamayā

अनèसरणु
anussaraṇa

မှတ်ဉာဏ်များ

अनèसǓत  ु / अनèसरण  ु /

mahtanyānamayā

अनसाǓयकु
anusāyika

နာတာရှည်
naātaārahnya

अनͧसǑ͡ु
anusiṭṭhi

အကြံဉာဏ်

अनͧसǑ͡  ु / उपदेस  / उपǑदसन  /
 ओवाद  /

aakyaannyarn

अनागत
anāgata

က အနာဂတ်

अनागत  / आयǓत  /

kai’anaāgata

ခ ရှေ့ရေး

अनागत / आयǓत /

hkiyheye

အနာဂတ်

अनागत  / आयǓत  /

’anaāgata

अǓनल
anila

လေ

अǓनल  / पवन  /

lae

अनीक
anīka

ကြည်းတပ်

धिजनी  / अनीक  / च म  ू / बल 
 / बलकाय  /

karnyaatapa

अपेÈखन
apekkhana

မျှော်လင့်

अपेÈखन  / अͧभकÌखन  / 
अͧभकिÌखत  / आसा  / 
आͧससंना  /

mayheālana

မျှော်လင့်ချက်

अपेÈखन  / अͧभकÌखन  / 
अͧभकिÌखत  / आसा  / 
आͧससंना  /

mayheālanakhayka

လိုအင်ဆန္ဒ

नǓत  / Ǔनकामना / अपेÈखन / 
अͧभǓनवेस  / अͧभलासा / आसा /
 आͧससंना / इÍछन / इÍछा / 
जाͧलनी / ͪपहायना /

liuanghsn d



अपगम
apagama

ပျောက်ကွယ်ခြင်း

अदèसन  / अÛतरधान  / 
अÛतरधायन  / अपगम  / अभाव 
 /

pyawwatkwalhkyinn

अपदान
apadāna

ဒဏ္ဍာရီ
dandarre

अÜप
appa

သေး

अÜप  / अÜपक  / ईसक  / थोक 
 / पǐर×त  /

sae

अÜपक
appaka

သိမ်သော
saimasaeā

သေး

अÜप  / अÜपक  / ईसक  / थोक 
 / पǐर×त  /

sae

अÜपेकदा
appekadā

တစ်ခါတစ်ရံ

अÜपेकदा  / कदाच न  ु / कदाच न ं ु /
 कदाͬच  /

tacakhaotacaram

अपर
apara

နောက်ထပ်တစ်ခု

अÑञ / अपर / इतर / पर /

neakhtptshku

အခြား

अÑञ  / अपर  / इतर  / पर  /

’akharā

अपराध
aparādha

ပြစ်မှု

अपराध  / ͩकिÞब / पाप  /

parcamahu

अपवÊग
apavagga

ဆံုးသည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

chaumsanya

အဆုံး

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

’achaum

အဆုံးသတ်သည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

’achaumsatasanya

အပြီးသတ်သည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अनन ू
 / अननक  ू / अनवसेस  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पÖण  ु / पǐरǓन͡ान  / 
पǐरपर  ू / पǐरयÛत  / पǐरयोसान  /

’aparīsatasanya

अपèसय
apassaya

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု

दȣप  / Ǔनèसय  / पÊगह  / 
पÊगाह  / अपèसय  / अवèसय  /
 आधार  / आलàब  / आलàबन 
 / उपकरण  / उपकार  / उप×थàभ
  / उपǓनèसय  / ओलàब  / 
ओलàबक  / पǓत͡ा  / पǓत͡ान  /

vaiunavanakaūnyaaīmahu

अपाय
apāya

ကုန်ခြင်း

नèसन  / अपाय  / अलाभ   / 
जाǓन  / पǐरहाǓन  /

kaunakharna

ငရဲ

Ǔनरय  / अपाय  /

narai

ဆံုးပါးခြင်း

नèसन  / अपाय  / अलाभ   / 
जाǓन  / पǐरहाǓन  /

chaumpaokharna

अͪप
api

တောင်မှ
teangmh

ဒါပေမဲ့

अͪप / आद  ु / एव  / त  ु / पन 
 / ͪप  /

dopemi

နှင့်

अͪप  / च   / पन  /

nahna

ပြီးတော့

अͪप / च  / पन /

pritea

သ့ုိပေမဲ့
thiupemi

अͪपधान
apidhāna

ဖုံး

पÍच×थरण / पÍछाद / अͪपधान /
 छदन / पापरण ु / ͪपधान /

hpum

အဖုံး

अͪपधान  / ͪपधान  /

’aphaum

अबƨ
abaddha

အခမဲ့

ǓनरÊगल  / अबƨ  / अबÛधन  /

’akhamai

अबÛधन
abandhana

အခမဲ့

ǓनरÊगल  / अबƨ  / अबÛधन  /

’akhamai

अÞभ
abbha

ကောင်းကင်

अघ  / अÛतͧळÈख  / अÞभ  / 
अàबर  / आकास  / ख  / देव  /

kaeānakana

अÞभतु
abbhuta

အံ့ဩဖွယ်ရာ
amohpvyya

अÞभÛनतु
abbhunnata

မြင့်မားစွာ

अÞभÛनत ु / उÈक͡  / उÍच / 
तÌग ु /

mrngmasva

မြင့်မြင့်

अÞभÛनत ु / उÈक͡  / उÍच / 
तÌग ु /

mrngmrng

အမြင့်

अÞभÛनत  ु / आरोह  / उÈक͡  / 
उÍच  / उÞबेध  / तÌग  ु /

’amarna

अÞभागत
abbhāgata

ဧည့်သည်

अǓतͬथ  / अÞभागत  / आगÛतक ु
 / पाहण  ु /

  ny sai

လူစိမ်း

अǓतͬथ  / अÞभागत  / आगÛतक ु
 /

laūcaima

अÞभाͬचÈखन
abbhācikkhana

စွပ်စွဲချက်

अÞभाͬचÈखन / चोदना /

svpsvihkyk

अबल
abala

က အားနည်း သော

अबल  / दÞबल  ु /

kai’aānanyaisaeā

အားနည်းသော

अबल  / दÞबल  ु /

’aānanyaasaeā

अभ य
abhaya

ခဘေးကင်းအောင်

अभ य / खेम /

hkhpekngaeang

ဘေးကင်းမုှ

अभ य  / गि×त  ु /

bhaekanamahu

ဘေးကင်းသော

अभ य  / खेम  /

bhayy kainnsaw

လုံခြံုရေး

अभ य  / गि×त  ु /

laumkharumrae

လုံခြံုသော

अभ य  / खेम  /

lonehkyuansaw

အန္တရာယ်ကင်းသော

अभ य  / खेम  /

aantararalkainnsaw

अभाव
abhāva

ပျောက်ကွယ်ခြင်း

अदèसन  / अÛतरधान  / 
अÛतरधायन  / अपगम  / अभाव 
 /

pyawwatkwalhkyinn

မရှိခြင်း

अदèसन  / अभाव  /

marahikharna

अͧभकÌखन
abhikaṅkhana

ဆန္ဒ

अͧभकÌखन  / अͧभकिÌखत  / 
अͧभǽͬच  / अͧभलासा  / आसा  /
 आͧससंना  / इÍछन  / इÍछा  /
 खिÛत  / छÛद  /

chanada

မျှော်လင့်

अपेÈखन  / अͧभकÌखन  / 
अͧभकिÌखत  / आसा  / 
आͧससंना  /

mayheālana

မျှော်လင့်ချက်

अपेÈखन  / अͧभकÌखन  / 
अͧभकिÌखत  / आसा  / 
आͧससंना  /

mayheālanakhayka

अͧभकिÌखत
abhikaṅkhita

ဆန္ဒ

अͧभकÌखन  / अͧभकिÌखत  / 
अͧभǽͬच  / अͧभलासा  / आसा  /
 आͧससंना  / इÍछन  / इÍछा  /
 खिÛत  / छÛद  /

chanada

မျှော်လင့်

अपेÈखन  / अͧभकÌखन  / 
अͧभकिÌखत  / आसा  / 
आͧससंना  /

mayheālana

မျှော်လင့်ချက်

अपेÈखन  / अͧभकÌखन  / 
अͧभकिÌखत  / आसा  / 
आͧससंना  /

mayheālanakhayka

अͧभघाती
abhighātī

ရန်သူ

Ǒदस  / पÍचि×थक  / पÍचǓनक  /
 पÍचाͧम×त  / पǑटकÖटक  / 
अͧभघाती  / अͧम×त  / अǐर  / 
पǑटपÈख  /

raansuu

अͧभजÜपन
abhijappana

စကားလက်ဆုံကျသည်

अͧभजÜपन  / अͧभजिÜपत  / 
अͧभलाप  / आलाप  / कथा  /

cakaālakachaumkaysanya

अͧभजिÜपत
abhijappita

စကားလက်ဆုံကျသည်

अͧभजÜपन  / अͧभजिÜपत  / 
अͧभलाप  / आलाप  / कथा  /

cakaālakachaumkaysanya

अͧभÖहं
abhiṇhaṃ

မကြာခဏ
makarākhana

अͧभÖहसो
abhiṇhaso

ထာဝရ

धव  ु / Ǔनबƨं  / अͧभÖहसो  /

htarwar

အမြဲ

Ǔनबƨं  / अͧभÖहसो  /

’amari

အမြဲတစေ

Ǔनबƨं  / अͧभÖहसो  /

’amaritacae



अͧभधान
abhidhāna

ခန့်အပ်သည်

नाम / अͧभधान / अåहय / अåहान
 / आÉया /

hknapthny

ဂုဏ်သတင်း

नाम  / अͧभधान  / अåहय  / 
अåहान  / आÉया  / ͩकि×त  /

gaunasatana

နာမည် ကြီး

नाम / अͧभधान / अåहय / अåहान
 / आÉया /

namnyikri

အမည်

नाम  / अͧभधान  / अåहय  / 
अåहान  / आÉया  / ͩकि×त  /

’amanya

အမည်နာမ
’amanyaanaāma

အမည်ပေး

नाम  / अͧभधान  / अåहय  / 
अåहान  / आÉया  / ͩकि×त  /

’amanyaapae

अͧभनव
abhinava

က အသစ်

नतन  ू / नव  / अͧभनव  / अहत
  /

kai’asaca

လတ်ဆတ်သော

नतन  ू / नव  / अͧभनव  / अहत
  /

laat saatsaw

သစ်

नतन  ू / नव  / अͬचर  / अͧभनव
  / अहत  /

saca

အသစ်

नतन  ू / नव  / अͬचर  / अͧभनव
  / अहत  /

’asaca

အသစ်အဆန်းဖြစ်သော

नतन  ू / नव  / अͬचर  / अͧभनव
  / अहत  /

’asaca’achanapharcasaeā

अͧभǓनÜफि×त
abhinipphatti

အောင်မြင်မှု

ǓनÜफÏजन  / ǓनÜफि×त  / 
ǓनÜफादन / अͧभǓनÜफि×त / 
आराधना / इÏझन  / कसलता ु /

aeangmrngmhu

अͧभǓनरोपन
abhiniropana

လျှောက်ထားခြင်း

अͧभǓनरोपन  / आयाच ना  / 
उपयोग  /

shouthtarrhkyinn

अͧभǓनवेस
abhinivesa

ဆင်ခြေလျှော

नǓत  / अͧभǓनवेस  /

chanakharelayheā

လိုအင်ဆန္ဒ

नǓत  / Ǔनकामना / अपेÈखन / 
अͧभǓनवेस  / अͧभलासा / आसा /
 आͧससंना / इÍछन / इÍछा / 
जाͧलनी / ͪपहायना /

loaainsand

अͧभÜपसाद
abhippasāda

ယံုကြည်မှု

ǑदǑ͡  / अͧभÜपसाद  / Ǔत×थ  / 
पसाद  / भ ि×त  /

yonekyimhu

သဒ္ဓါတရား

अͧभÜपसाद  / पसाद  / भ ि×त  /

sadadhaotaraā

अͧभयाच न
abhiyācana

တောင်းခံ

अÏझेसना  / अͧभयाच न  / 
आयाच ना  /

taeānakham

တောင်းခံခြင်း

अÏझेसना  / अͧभयाच न  / 
आयाच ना  /

taeānakhamkharna

अͧभरÈखन
abhirakkhana

အကာအကွယ်

नाथ  / Ǔनèसय  / अनपालन  ु / 
अनरÈखन  ु / अनरÈखा  ु / 
अͧभरÈखन  / आरÈखा  / खटे / 
खेटक / गि×त  ु / गोपन  / ताण 
 / तायन  / पǑटसरण  / पǐरहार  /
 पालन  /

’akaā’akavya

अͧभǽͬच
abhiruci

ဆန္ဒ

अͧभकÌखन  / अͧभकिÌखत  / 
अͧभǽͬच  / अͧभलासा  / आसा  /
 आͧससंना  / इÍछन  / इÍछा  /
 खिÛत  / छÛद  /

chanada

अͧभलाप
abhilāpa

ကမိန့်ခွန်း

अͧभलाप  / कथा  /

kamainakhavna

စကား

अͧभलाप  / कथा  /

cakaā

စကားလက်ဆံုကျသည်

अͧभजÜपन  / अͧभजिÜपत  / 
अͧभलाप  / आलाप  / कथा  /

cakaālakachaumkaysanya

अͧभलासा
abhilāsā

ဆန္ဒ

अͧभकÌखन  / अͧभकिÌखत  / 
अͧभǽͬच  / अͧभलासा  / आसा  /
 आͧससंना  / इÍछन  / इÍछा  /
 खिÛत  / छÛद  /

chanada

လိုအင်ဆန္ဒ

नǓत  / Ǔनकामना / अपेÈखन / 
अͧभǓनवेस  / अͧभलासा / आसा /
 आͧससंना / इÍछन / इÍछा / 
जाͧलनी / ͪपहायना /

liuanghsn d

अͧभवÔढन
abhivaḍḍhana

တိုး

अͧभवÔढन  / उÊगम  / उदय  / 
उÛनǓत  / उपĦहन  ू / पवÔढन  /
 फाǓतकàम  /

taiu

တိုးပွားခြင်း

अͧभवÔढन  / उदय  /

toepwarrhkyinn

ဖြစ်ထွန်းမှု

अͧभवÔढन  / उदय  /

hpyithtwannmhu

अͧभसपन
abhisapana

ကျိန်စာ

अͧभसपन  / अͧभसाप  /

kayinacaā

ကျိန်စာတိုက်သည်

अͧभसपन  / अͧभसाप  /

kayinacaātaiukasanya

ကျမ်းကျိန်ချက်
kaymakayinakhayka

अͧभसाप
abhisāpa

ကျိန်စာ

अͧभसपन  / अͧभसाप  /

kayinacaā

ကျိန်စာတိုက်သည်

अͧभसपन  / अͧभसाप  /

kayinacaātaiukasanya

अमÍच
amacca

လုပ်ဖော်ကိုင်ဖက်
laupaphaeākaiunaphaka

अàबु
ambu

ရေ

नीर  / अÖण  / अàब  ु / उदक  /
 ओक  / जल  / तोय  / दक  /

rae

ရေထု

नीर  / अÖण  / अàब  ु / उदक  /
 ओक  / जल  / तोय  / दक  /

raethau

अàबर
ambara

ကောင်းကင်

अघ  / अÛतͧळÈख  / अÞभ  / 
अàबर  / आकास  / ख  / देव  /

kaeānakana

အထည်

पट / अàबर / चेल / चोळ / दèस ु /

ahtny

अàबा
ambā

မိခင်

अàबा  / अàमा  / जन×ेती  / 
जननी  / जǓनका  /

maikhana

अिàबल
ambila

ချဉ်
hkyany

ချဉ်သော
hkyanysaw

အက်စစ်
’akacaca

အချဉ်
’akhayny

अàमा
ammā

မိခင်

अàबा  / अàमा  / जन×ेती  / 
जननी  / जǓनका  /

maikhana

अमर
amara

ဘုရားသခင်

अमर  / देव  /

bhauraāsakhana

अमरा
amarā

ငါးရှဉ့်
naorahny

अͧम×त
amitta

ပြုိင်ဘက်

पÍचि×थक / पÍचǓनक / 
पÍचाͧम×त / अͧम×त / पǑटपÈख /

priunghpk

ရန်သူ

Ǒदस  / पÍचि×थक  / पÍचǓनक  /
 पÍचाͧम×त  / पǑटकÖटक  / 
अͧभघाती  / अͧम×त  / अǐर  / 
पǑटपÈख  /

raansuu

अय
aya

မီးပူတိုက်

अय  / काळायस  /

maīpaūtaiuka

ဝင်ငွေ

अय  / आय  / उदय  /

vananave

သံ

अय / काळायस /

thm

अáय
ayya

ဆရာ

अͬधप / अͬधपǓत / अáय / इèसर
 / पǓत /

hsya

အဓိက

नायक  / अͬधप  / अͬधपǓत  / 
अáय  / इèसर  / पǓत  / पधान 
 / पमख  ु / पामोÈख  /

’adhaika

अáयक
ayyaka

အဘုိး

अáयक / ͪपतामह /

ahpiu

अáयका
ayyakā

အဘွား

अáयका / अिáयका /

ahpva

अिáयका
ayyikā

အဘွား

अáयका / अिáयका /

ahpva

अरÑञ
arañña

က သစ်တော
kaisacataeā

တော
taeā

अǐर
ari

ရန်သူ

Ǒदस  / पÍचि×थक  / पÍचǓनक  /
 पÍचाͧम×त  / पǑटकÖटक  / 
अͧभघाती  / अͧम×त  / अǐर  / 
पǑटपÈख  /

raansuu

अǐर͡
ariṭṭha

ကျီးကန်း

धÌक  / अǐर͡  / काक  /

kayīkana



अǐरय
ariya

မြင့်မြတသ်ော

अǐरय  / उळार  /

marnamartasaeā

अलगƧ
alagadda

မြွေနဂါး

अलगƧ  / अǑह  / उरग  / दिजåहु
  /

marvenagao

अलस
alasa

ပျင်းရသော

अलस  / कसीत  ु / कोसÏज  /

paynarasaeā

अलसक
alasaka

အစာမကြေရောဂါ

अजीरक / अलसक /

asamkreyeago

अलाभ 
alābha

ကုန်ခြင်း

नèसन  / अपाय  / अलाभ   / 
जाǓन  / पǐरहाǓन  /

kaunakharna

ဆုံးပါးခြင်း

नèसन  / अपाय  / अलाभ   / 
जाǓन  / पǐरहाǓन  /

chaumpaokharna

अͧल
ali

ကင်းမြီးကောက်များ
kngmrikeakmya

ပျား

अͧल  / छÜपद  /

payā

अͧलक
alika

မုသား

अͧलक  / असÍच  /

mausaā

လိမ်ပြော

अͧलक  / असÍच  /

laimapareā

अव͡ान
avaṭṭhāna

ထား

अव͡ान / आयतन / पद /

hta

နေရာ

अव͡ान  / आयतन  / ठान  / पद
  / पदेस  /

naeraā

ရပ်တည်ချက်

अव͡ान  / आयतन  / इǐरयना / 
इǐरया / पद  /

rapatanyaakhayka

ရာထူး

अव͡ान  / आयतन  / पद  /

raāthaū

သဘောထား

अव͡ान  / इǐरयना  / इǐरया  /

sabhaeāthaā

အနေအထား

अव͡ान  / आयतन  / पद  /

’anae’athaā

अवदात
avadāta

ဖြူသော

धवल / अवदात / ओदात /

hpruthea

अवͬध
avadhi

စည်း

अवͬध  / ओͬध  / पǐरÍछेद  / 
पǐरमाण  / पǐरयÛत  /

canya

နယ်နိမိတ်

अवͬध / पǐरÍछेद / पǐरमाण / 
पǐरयÛत /

nynimit

अवबोध
avabodha

နားလည်နေ

अनबोध  ु / अवबोध  / उप͡ान  /

naālanyaanae

အသိပညာ

पÑञा  / अͬधगम  / अनबोध  ु / 
अवबोध  / आजानन  / पǐरजानन 
 / बोध  /

’asaipanyaā

အသိအမြင်

अनबोध  ु / अवबोध  / उप͡ान  /

’asai’amarna

अवभास
avabhāsa

ပေါ့

Ǒदि×त  / Ǔनभा  / पÏजोत  / 
अवभास  / आभा  / आलोक  / 
ओभास  / जोǓत  / पदȣप  / पभा 
 / पभास  / भा  / भान  ु /

paeo

अवयव
avayava

အပိုင်း

अवयव  / अंस  / भाग  /

’apaiuna

အသင်းဝင်
’asanavana

अवलàबन
avalambana

ကူညီ

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyi

ကူညီခြင်း

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyihkrng

ကူညီသည်

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyithny

အကူအညီ

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

akuanyi

अवसर
avasara

အခွင့်အရေး

अवसर  / खण  /

’akhavna’arae

အခါသမယ

पकरण  / अवसर  / पसÌग  /

’akhaosamaya

अवèसय
avassaya

ကူညီ

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyi

ကူညီခြင်း

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyihkrng

ကူညီသည်

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyithny

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု

दȣप  / Ǔनèसय  / पÊगह  / 
पÊगाह  / अपèसय  / अवèसय  /
 आधार  / आलàब  / आलàबन 
 / उपकरण  / उपकार  / उप×थàभ
  / उपǓनèसय  / ओलàब  / 
ओलàबक  / पǓत͡ा  / पǓत͡ान  /

vaiunavanakaūnyaaīmahu

အကူအညီ

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

akuanyi

अवसान
avasāna

ဆုံးသည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

chaumsanya

အဆုံး

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

’achaum

အဆုံးသတ်သည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

’achaumsatasanya

အပြီးသတ်သည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अनन ू
 / अननक  ू / अनवसेस  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पÖण  ु / पǐरǓन͡ान  / 
पǐरपर  ू / पǐरयÛत  / पǐरयोसान  /

’aparīsatasanya

अåहय
avhaya

ခန့်အပ်သည်

नाम / अͧभधान / अåहय / अåहान
 / आÉया /

hknapthny

ဂုဏ်သတင်း

नाम  / अͧभधान  / अåहय  / 
अåहान  / आÉया  / ͩकि×त  /

gaunasatana

နာမည် ကြီး

नाम / अͧभधान / अåहय / अåहान
 / आÉया /

namnyikri

အမည်

नाम  / अͧभधान  / अåहय  / 
अåहान  / आÉया  / ͩकि×त  /

’amanya

အမည်ပေး

नाम  / अͧभधान  / अåहय  / 
अåहान  / आÉया  / ͩकि×त  /

’amanyaapae

अåहान
avhāna

ခန့်အပ်သည်

नाम / अͧभधान / अåहय / अåहान
 / आÉया /

hknapthny

ဂုဏ်သတင်း

नाम  / अͧभधान  / अåहय  / 
अåहान  / आÉया  / ͩकि×त  /

gaunasatana

နာမည် ကြီး

नाम / अͧभधान / अåहय / अåहान
 / आÉया /

namnyikri

အမည်

नाम  / अͧभधान  / अåहय  / 
अåहान  / आÉया  / ͩकि×त  /

’amanya

အမည်ပေး

नाम  / अͧभधान  / अåहय  / 
अåहान  / आÉया  / ͩकि×त  /

’amanyaapae

अͪवÏजा
avijjā

ဥပဒေကို မသိခြင်း

अजानन / अÑञाण / अͪवÏजा / 
तम /

ipdekiuimthihkrng

अͪवलिàबतं
avilambitaṃ

အမြန်

अͪवलिàबतं  / आस  ु / ͨखÜप  /
 ͨखÜपं  / तǐरत  ु / तवटं  ु /

’amarna



अंस
aṃsa

ပခုံး
pahkone

အပိုင်း

अवयव  / अंस  / भाग  /

’apaiuna

असÍच
asacca

မုသား

अͧलक  / असÍच  /

mausaā

လိမ်ပြော

अͧलक  / असÍच  /

laimapareā

असͬचु
asuci

ကျင်ကြီး

असͬच ु / उÈकार / उÍचार / करȣस
 / गथ ू /

kyngkri

असन
asana

မြား

असन / उस ु / तेजन /

mra

အစားအစာ

अÖण / अÛन  / असन  / अͧसत 
 / आͧमस  / आहार  / घास  / 
भ ×त  / ͧभÈखा  / भोजन  /

’acaā’acaā

असेस
asesa

တိုင်း

Ǔनͨखल / Ǔनèसेस / असेस /

tiung

အားလုံး

Ǔनͨखल  / Ǔनèसेस  / असेस  / 
केवल  / कͧसण  /

’aālaum

अèस
assa

မြင်း
mrng

अèसु
assu

မျက်ရည်

अèस ु / ǓछƧ  /

mykyny

अèसास
assāsa

နှစ်သိမ့်မှု

अèसास  / फास  ु /

nahcasaimamahu

နှစ်သိမ့်သည်

अèसास  / फास  ु /

nahcasaimasanya

ရှိုက်ခြင်း

अèसास  / आण  / आन  /

rahiukakharna

अͧसत
asita

အစားအစာ

अÖण / अÛन  / असन  / अͧसत 
 / आͧमस  / आहार  / घास  / 
भ ×त  / ͧभÈखा  / भोजन  /

’acaā’acaā

अहत
ahata

က အသစ်

नतन  ू / नव  / अͧभनव  / अहत
  /

kai’asaca

လတ်ဆတ်သော

नतन  ू / नव  / अͧभनव  / अहत
  /

laat saatsaw

သစ်

नतन  ू / नव  / अͬचर  / अͧभनव
  / अहत  /

saca

အသစ်

नतन  ू / नव  / अͬचर  / अͧभनव
  / अहत  /

’asaca

အသစ်အဆန်းဖြစ်သော

नतन  ू / नव  / अͬचर  / अͧभनव
  / अहत  /

’asaca’achanapharcasaeā

अǑह
ahi

မြွေနဂါး

अलगƧ  / अǑह  / उरग  / दिजåहु
  /

marvenagao

आ
ā

ထံမှ
htanmha

မှ
mah

आकर
ākara

သတ္တုတွငး်

आकर  / मे /

satatautavna

आकास
ākāsa

ကောင်းကင်

अघ  / अÛतͧळÈख  / अÞभ  / 
अàबर  / आकास  / ख  / देव  /

kaeānakana

နေရာလပ်

आकास  / ख  /

nayrarlaut

आखु
ākhu

ကြွက်

आख ु / उÛदर ु / उÛदर ू /

krvk

आÉया
ākhyā

ခန့်အပ်သည်

नाम / अͧभधान / अåहय / अåहान
 / आÉया /

hknapthny

ဂုဏ်သတင်း

नाम  / अͧभधान  / अåहय  / 
अåहान  / आÉया  / ͩकि×त  /

gaunasatana

နာမည် ကြီး

नाम / अͧभधान / अåहय / अåहान
 / आÉया /

namnyikri

အမည်

नाम  / अͧभधान  / अåहय  / 
अåहान  / आÉया  / ͩकि×त  /

’amanya

အမည်ပေး

नाम  / अͧभधान  / अåहय  / 
अåहान  / आÉया  / ͩकि×त  /

’amanyaapae

आगÛतकु
āgantuka

ဧည့်သည်

अǓतͬथ  / अÞभागत  / आगÛतक ु
 / पाहण  ु /

  ny sai

လူစိမ်း

अǓतͬथ  / अÞभागत  / आगÛतक ु
 /

laūcaima

आगम
āgama

ကိုးကွယ်သည့်ဘာသာ
kiukvythnyhpatha

आघात
āghāta

တိုက်မိခြင်း

पǑटघ  / आघात  / पǑटघात  /

tite mihkyinn

ဒေါသများ

दोस  / पकोप  / आघात  / कोध 
 /

daeosamayā

आचेर
ācera

ကျောင်းဆရာမ

अÏझायक  / आचरे  / आच ǐरय  /
 गǽ  / गǽ  ु /

kyaunggsararm

आच ǐरय
ācariya

ကျောင်းဆရာမ

अÏझायक  / आचरे  / आच ǐरय  /
 गǽ  / गǽ  ु /

kyaunggsararm

आजानन
ājānana

အသိပညာ

पÑञा  / अͬधगम  / अनबोध  ु / 
अवबोध  / आजानन  / पǐरजानन 
 / बोध  /

’asaipanyaā

आजीव
ājīva

အသက်ရှိ

आजीव  / चारȣ / जीवन  /

’asakarahi

आण
āṇa

ရှိုက်ခြင်း

अèसास  / आण  / आन  /

rahiukakharna

आतापन
ātāpana

ညှဉ်းပန်းခြင်း

आतापन  / कारणा  /

nyaahnypanakharna

ညှဉ်းပန်းမှု

आतापन  / कारणा  /

nyaahnypanamahu

နှိပ်စက်

आतापन  / कारणा  /

nahipacaka

နှိပ်စက်သည်

आतापन  / कारणा  /

nahipacakasanya

आदु
ādu

ဒါပေမဲ့

अͪप / आद  ु / एव  / त  ु / पन 
 / ͪप  /

darpaymae

သို့မဟုတ်

आद  ु / उद  /

saiumahauta

आदेáय
ādeyya

လက်ခံနိုင်သော
lakakhamnaiunasaeā

आदास
ādāsa

ကြည့်မှန်

आदास / काच   / दÜपण /

krnymhn

आǑद
ādi

ပထမ

अÊग / आǑद / पठम /

phtm

ပထမဆံုးဖြစ်သော

अÊग / आǑद / पठम /

phtmhsumhprsthea

आǑदÍच
ādicca

နေ

अÈक  / आǑदÍच  / भान  ु /

nae

आधार
ādhāra

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု

दȣप  / Ǔनèसय  / पÊगह  / 
पÊगाह  / अपèसय  / अवèसय  /
 आधार  / आलàब  / आलàबन 
 / उपकरण  / उपकार  / उप×थàभ
  / उपǓनèसय  / ओलàब  / 
ओलàबक  / पǓत͡ा  / पǓत͡ान  /

vaiunavanakaūnyaaīmahu

आͬधपÍच
ādhipacca

တန်ခိုး

आͬधपÍच  / आͬधपतेáय  / 
आनभाव  ु / तेज  / थाम  / पभाव
  / बल  /

taanhkoe

आͬधपतेáय
ādhipateyya

တန်ခိုး

आͬधपÍच  / आͬधपतेáय  / 
आनभाव  ु / तेज  / थाम  / पभाव
  / बल  /

taanhkoe

आन
āna

ရှိုက်ခြင်း

अèसास  / आण  / आन  /

rahiukakharna



आनन
ānana

ပါးစပ်

आनन  / मख  ु /

parrhcaut

ပါးစပ်များ

आनन / मख ु /

pospmya

မျက်နှာ

आनन  / मख  ु /

maykanahā

မုခ်ဝ

आनन  / मख  ु /

maukhava

ဝင်ပေါက်

आनन  / आवेसन  / Ùवार  / 
पवेस  / मख  ु /

vanapaeoka

आनÛद
ānanda

ပျော်ရွှင်မှု

निÛद  / आनÛद  / तǑ͡  ु / 
तèसना  ु / पमोद  / पामÏज  ु / 
पामोÏज  / पीǓत  /

payeāravhnamahu

သာယာမှု

निÛद  / आनÛद  / आराम  / इ͡
  / काम  / तǑ͡  ु / पमोद  /

saāyaāmahu

आनपÞबीु ु
ānupubbī

အစီအစဉ်

नय  / अनÈकम  ु / आनपÞबी  ु ु / 
कम  / पǑटपाǑट  / पǐरयाय  /

’acaī’acany

အမိန့်

अनÈकम  ु / आनपÞबी  ु ु / कम  / 
च Èक  / पǑटपाǑट  / पǐरयाय  /

’amaina

आनभावु
ānubhāva

တန်ခုိး

आͬधपÍच  / आͬधपतेáय  / 
आनभाव  ु / तेज  / थाम  / पभाव
  / बल  /

taanhkoe

आǓनसंस
ānisaṃsa

ကုသိုလ်

पÑञ  ु / आǓनसंस  / कãयाण  / 
कसल  ु /

kausaiula

အမြတ်

आǓनसंस  / आय  / उदय  / 
उपभोग  / पि×त  /

’amarta

आपगा
āpagā

မြစ်

नदȣ  / आपगा  / गÌगा  /

marca

आपण
āpaṇa

ဈေး
jhae

आपाǑदका
āpādikā

သူနာပြု

धाती / आपाǑदका / उप͡ाक / 
पोͧसका /

thunapru

आभा
ābhā

ပေါ့

Ǒदि×त  / Ǔनभा  / पÏजोत  / 
अवभास  / आभा  / आलोक  / 
ओभास  / जोǓत  / पदȣप  / पभा 
 / पभास  / भा  / भान  ु /

paeo

आम
āma

ဟုတ်ကဲ့

आम / एवं /

hutki

आमासय
āmāsaya

အစာအိမ်

आमासय  / उदर  / जठर  /

’acaā’aima

आͧमस
āmisa

ငါးစာ

Ǔनवाप  / आͧमस  /

naocaā

ပစ္စည်း
pacacanya

ရုပ်ဝတ္ထု
raupavatathau

အစားအစာ

अÖण / अÛन  / असन  / अͧसत 
 / आͧमस  / आहार  / घास  / 
भ ×त  / ͧभÈखा  / भोजन  /

’acaā’acaā

आय
āya

ဝင်ငွေ

अय  / आय  / उदय  /

vananave

အမြတ်

आǓनसंस  / आय  / उदय  / 
उपभोग  / पि×त  /

’amarta

आयु
āyu

ခေတ်
hkayat

အသက်

आय  ु / च ǐरत  / जीव  / पाण  /

’asaka

आय×तकु
āyuttaka

ကိုယ်စားလှယ်
kaiuyacaālahya

आयतन
āyatana

ထား

अव͡ान / आयतन / पद /

hta

နေရာ

अव͡ान  / आयतन  / ठान  / पद
  / पदेस  /

naeraā

ရပ်တည်ချက်

अव͡ान  / आयतन  / इǐरयना / 
इǐरया / पद  /

rapatanyaakhayka

ရာထူး

अव͡ान  / आयतन  / पद  /

raāthaū

အနေအထား

अव͡ान  / आयतन  / पद  /

’anae’athaā

आयǓत
āyati

က အနာဂတ်

अनागत  / आयǓत  /

kai’anaāgata

ခ ရှေ့ရေး

अनागत / आयǓत /

hkiyheye

အနာဂတ်

अनागत  / आयǓत  /

’anaāgata

आयधु
āyudha

လက်နက်

आयध  ु / आवध  ु /

lakanaka

आयाच ना
āyācanā

တောင်းခံ

अÏझेसना  / अͧभयाच न  / 
आयाच ना  /

taeānakham

တောင်းခံခြင်း

अÏझेसना  / अͧभयाच न  / 
आयाच ना  /

taeānakhamkharna

လျှောက်ထားခြင်း

अͧभǓनरोपन  / आयाच ना  / 
उपयोग  /

shouthtarrhkyinn

आयाम
āyāma

အရှည်
ayhny

အလျား
alya

आयास
āyāsa

ဒုက္ခ

आयास  / उपताप  / कͧसर  / 
पǐरèसय  /

dukhk

आर
āra

ဆေးထိုးအပ်
hsehtiuap

आरÈखक
ārakkhaka

စောင့်ကြပ်ခြငး်

आरÈखक / गि×त ु /

seangkrphkrng

စောင့်ကြပ်သည်

आरÈखक / गि×त ु /

seangkrpthny

आरÈखा
ārakkhā

အကာအကွယ်

नाथ  / Ǔनèसय  / अनपालन  ु / 
अनरÈखन  ु / अनरÈखा  ु / 
अͧभरÈखन  / आरÈखा  / खटे / 
खेटक / गि×त  ु / गोपन  / ताण 
 / तायन  / पǑटसरण  / पǐरहार  /
 पालन  /

’akaā’akavya

आराधना
ārādhanā

အောင်မြင်မှု

ǓनÜफÏजन  / ǓनÜफि×त  / 
ǓनÜफादन / अͧभǓनÜफि×त / 
आराधना / इÏझन  / कसलता ु /

aeangmrngmhu

आराम
ārāma

သာယာမှု

निÛद  / आनÛद  / आराम  / इ͡
  / काम  / तǑ͡  ु / पमोद  /

saāyaāmahu

आराव
ārāva

ဆူညံသံ
chaūnyaamsam

आरोÊय
ārogya

ကျန်းမာခြင်း
kaynamaākharna

ကျန်းမာရေး
kaynamaārae

आरोच ना
ārocanā

ကြေညာချက်

Ǔनवेदन  / आरोच ना  / ञि×त  / 
ञापन  / पवेदन  /

karenyaaākhayka

ကြော်ငြာ

Ǔनवेदन  / आरोच ना  / ञि×त  / 
ञापन  / पवेदन  /

kareānarā

आरोदना
ārodanā

ငိုသံ

आरोदना / कÛदन /

ngiuthm

आरोह
āroha

အမြင့်

अÞभÛनत  ु / आरोह  / उÈक͡  / 
उÍच  / उÞबेध  / तÌग  ु /

’amarna

आलàब
ālamba

ကူညီ

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyi

ကူညီခြင်း

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyihkrng

ကူညီသည်

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyithny

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု

दȣप  / Ǔनèसय  / पÊगह  / 
पÊगाह  / अपèसय  / अवèसय  /
 आधार  / आलàब  / आलàबन 
 / उपकरण  / उपकार  / उप×थàभ
  / उपǓनèसय  / ओलàब  / 
ओलàबक  / पǓत͡ा  / पǓत͡ान  /

vaiunavanakaūnyaaīmahu

အကူအညီ

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

akuanyi

आलàबन
ālambana

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု

दȣप  / Ǔनèसय  / पÊगह  / 
पÊगाह  / अपèसय  / अवèसय  /
 आधार  / आलàब  / आलàबन 
 / उपकरण  / उपकार  / उप×थàभ
  / उपǓनèसय  / ओलàब  / 
ओलàबक  / पǓत͡ा  / पǓत͡ान  /

vaiunavanakaūnyaaīmahu

आलाप
ālāpa

စကားစမြည်
cakaācamarnya

စကားလက်ဆုံကျသည်

अͧभजÜपन  / अͧभजिÜपत  / 
अͧभलाप  / आलाप  / कथा  /

cakaālakachaumkaysanya

စကားလုံး
cakaālaum



आलोक
āloka

ပေါ့

Ǒदि×त  / Ǔनभा  / पÏजोत  / 
अवभास  / आभा  / आलोक  / 
ओभास  / जोǓत  / पदȣप  / पभा 
 / पभास  / भा  / भान  ु /

paeo

आलोकन
ālokana

ပြတင်းပေါက်

आलोकन  / आलोकसिÛध  / 
उãलोकन  / कवाट  /

partanapaeoka

आलोकसिÛध
ālokasandhi

ပြတင်းပေါက်

आलोकन  / आलोकसिÛध  / 
उãलोकन  / कवाट  /

partanapaeoka

आलोळ
āloḷa

မရေရာ

नीघ  / आलोळ  /

maraeraā

आवेͨणक
āveṇika

အထူး
’athaū

आवि×थक
āvatthika

မူရငး်

Ǔनदान  / आवि×थक  / उ͡ान  / 
उÜपि×त  / पभ व  /

maūrana

आवधु
āvudha

လက်နက်

आयध  ु / आवध  ु /

lakanaka

आवेसन
āvesana

တံခါး

आवेसन  / Ùवार  / पवेस  / मखु
  /

tamkhao

ဝင်ပေါက်

आनन  / आवेसन  / Ùवार  / 
पवेस  / मख  ु /

vanapaeoka

ဝင်လမ်း

आवेसन  / Ùवार  / पवेस  / मखु
  /

vanalama

आवसोु
āvuso

ညီ

अनज  ु / आवसो  ु / भात  ु / 
भाǓतक  /

nyaaī

သူငယ်ချင်း
suungaalhkyinn

आवास
āvāsa

နေအိမ်

Ǔनकेत  / Ǔनकेतन  / Ǔनलय  / 
Ǔनवेस / Ǔनवास / आवास  / 
उपèसय  / गेह  / घर  /

nayaain

အိမ်

Ǔनकेत  / Ǔनकेतन  / Ǔनलय  / 
Ǔनवेस  / Ǔनवास / अगार  / 
आवास  / उपèसय  / गह  / गहे 
 / घर  /

’aima

အိမ်မှာ

Ǔनकेत / Ǔनकेतन / Ǔनलय / 
आवास / उपèसय / गहे / घर /

aimmha

आवाह
āvāha

မင်္ဂလာဆောင်
main g larsaung

आसु
āsu

အမြန်

अͪवलिàबतं  / आस  ु / ͨखÜप  /
 ͨखÜपं  / तǐरत  ु / तवटं  ु /

’amarna

आसÌका
āsaṅkā

ကြောက်ရွံ့ခြင်း

आसÌका / उ×तास / तास / पǑटभ 
य / भ य / भीǓत  /

kreakyvmhkrng

ကြောက်ရွံ့မှု

आसÌका / उ×तास / तास / पǑटभ 
य / भ य / भीǓत  /

kreakyvmmhu

ကြောက်လန့်သည်

आसÌका / उ×तास / तास / पǑटभ 
य / भ य /

kreaklnthny

မသင်္ကာမှု
m sain karmhu

သံသယ

पÑह  / आसÌका  / कथÌकथा /
 ÙवेÏझ  / Ùवेäहक  /

samsaya

आसÏजन
āsajjana

စော်ကား

अÈकोस  / आसÏजन  / उपवाद 
 / ओमसना  / घ͠न  / ǓतरोÈकार 
 /

caeākaā

आसन
āsana

ထိုင်ခံု

Ǔनसीदन  / आसन  / पीठ  /

htinehkone

आसा
āsā

ဆန္ဒ

अͧभकÌखन  / अͧभकिÌखत  / 
अͧभǽͬच  / अͧभलासा  / आसा  /
 आͧससंना  / इÍछन  / इÍछा  /
 खिÛत  / छÛद  /

chanada

မျှော်လင့်

अपेÈखन  / अͧभकÌखन  / 
अͧभकिÌखत  / आसा  / 
आͧससंना  /

mayheālana

မျှော်လင့်ချက်

अपेÈखन  / अͧभकÌखन  / 
अͧभकिÌखत  / आसा  / 
आͧससंना  /

mayheālanakhayka

လိုအင်ဆန္ဒ

नǓत  / Ǔनकामना / अपेÈखन / 
अͧभǓनवेस  / अͧभलासा / आसा /
 आͧससंना / इÍछन / इÍछा / 
जाͧलनी / ͪपहायना /

liuanghsn d

आͧससंना
āsiṃsanā

ဆန္ဒ

अͧभकÌखन  / अͧभकिÌखत  / 
अͧभǽͬच  / अͧभलासा  / आसा  /
 आͧससंना  / इÍछन  / इÍछा  /
 खिÛत  / छÛद  /

chanada

မျှော်လင့်

अपेÈखन  / अͧभकÌखन  / 
अͧभकिÌखत  / आसा  / 
आͧससंना  /

mayheālana

မျှော်လင့်ချက်

अपेÈखन  / अͧभकÌखन  / 
अͧभकिÌखत  / आसा  / 
आͧससंना  /

mayheālanakhayka

လိုအင်ဆန္ဒ

नǓत  / Ǔनकामना / अपेÈखन / 
अͧभǓनवेस  / अͧभलासा / आसा /
 आͧससंना / इÍछन / इÍछा / 
जाͧलनी / ͪपहायना /

liuanghsn d

आसी
āsī

ကောင်းချီးမင်္ဂလာ
kaeānakhayīmanagalaā

आहार
āhāra

အစားအစာ

अÖण / अÛन  / असन  / अͧसत 
 / आͧमस  / आहार  / घास  / 
भ ×त  / ͧभÈखा  / भोजन  /

’acaā’acaā

इÍछन
icchana

ဆန္ဒ

अͧभकÌखन  / अͧभकिÌखत  / 
अͧभǽͬच  / अͧभलासा  / आसा  /
 आͧससंना  / इÍछन  / इÍछा  /
 खिÛत  / छÛद  /

chanada

လိုအင်ဆန္ဒ

नǓत  / Ǔनकामना / अपेÈखन / 
अͧभǓनवेस  / अͧभलासा / आसा /
 आͧससंना / इÍछन / इÍछा / 
जाͧलनी / ͪपहायना /

liuanghsn d

इÍछा
icchā

ဆန္ဒ

अͧभकÌखन  / अͧभकिÌखत  / 
अͧभǽͬच  / अͧभलासा  / आसा  /
 आͧससंना  / इÍछन  / इÍछा  /
 खिÛत  / छÛद  /

chanada

လိုအင်ဆန္ဒ

नǓत  / Ǔनकामना / अपेÈखन / 
अͧभǓनवेस  / अͧभलासा / आसा /
 आͧससंना / इÍछन / इÍछा / 
जाͧलनी / ͪपहायना /

liuanghsn d

इÏझन
ijjhana

အောင်မြင်မှု

ǓनÜफÏजन  / ǓनÜफि×त  / 
ǓनÜफादन / अͧभǓनÜफि×त / 
आराधना / इÏझन  / कसलता ु /

’aeānamarnamahu

इÑजन
iñjana

ရွေ့လျားမှု

इÑजन  / एजा  / च लन  / चार 
 / फÛदन  /

ravelayāmahu

လှုပ်ရှားမှု

इÑजन  / गमन  / च लन  /

lahuparahāmahu

इ͡
iṭṭha

သာယာမှု

निÛद  / आनÛद  / आराम  / इ͡
  / काम  / तǑ͡  ु / पमोद  /

saāyaāmahu

သာယာသော

इ͡  / फासक  ु /

saāyaāsaeā

इण
iṇa

ကြွေး
karve

မြီ
marī

အကြွေး
’akarve

इि×थ
itthi

မိန်းမကြီး

नारȣ  / अÌगना  / इि×थ  / कÛता
  / थी  /

mainamakarī

इतर
itara

တခြား

अÑञ / इतर / पर /

thkra

တခြားဟာ

अÑञ / इतर / पर /

thkraha

နောက်ထပ်တစ်ခု

अÑञ / अपर / इतर / पर /

neakhtptshku

အခြား

अÑञ  / अपर  / इतर  / पर  /

’akharā

इǓतहास
itihāsa

သမိုင်း
samaiuna

इदाǓन
idāni

ယခု

अधना  ु / इदाǓन  / एतरǑह  / 
ओघ  / त  ु /

yahku

इध
idha

ဒီမှာ

अğ  / इध  / इह  / ए×तो  / 
ए×थ  /

daīmahā

इÛद
inda

ဘုရင်

ǑदसàपǓत  / इÛद  / जनाͬधप  /
 जǓनÛद  / देव  / पि×थव  /

bhaurana

इÛदवाǽͨण
indavāruṇi

သခွားသီး

इÛदवाǽͨण  / एळालक  ु /

sahkwarrsee

इÛधन
indhana

လောင်စာ

इÛधन  / उपादान  / एध  /

laeānacaā

इभ 
ibha

ဆင်

नाग  / इभ   / कÑजर  ु / कणेǽ 
 / करȣ  / गज  / िÙवप  /

chana



इǐरन
irina

ကန္တာရ

इǐरन  / कÛतार  /

kanataāra

इǐरयना
iriyanā

ရပ်တည်ချက်

अव͡ान  / आयतन  / इǐरयना / 
इǐरया / पद  /

yptnyhkyk

သဘောထား

अव͡ान  / इǐरयना  / इǐरया  /

sabhaeāthaā

इǐरया
iriyā

ရပ်တည်ချက်

अव͡ान  / आयतन  / इǐरयना / 
इǐरया / पद  /

yptnyhkyk

သဘောထား

अव͡ान  / इǐरयना  / इǐरया  /

sabhaeāthaā

इव
iva

ကဲ့သို့
kaisaiu

इèस
issa

ဝက်ဝံ

अÍछ  / इèस  /

vakavam

इèस×थ
issattha

လေးသမား

इèस×थ  / इèसास  /

laesamaā

इèसर
issara

ဆရာ

अͬधप / अͬधपǓत / अáय / इèसर
 / पǓत /

hsya

အဓိက

नायक  / अͬधप  / अͬधपǓत  / 
अáय  / इèसर  / पǓत  / पधान 
 / पमख  ु / पामोÈख  /

’adhaika

इèसǐरय
issariya

ချမ်းသာကြွယ်ဝမှု

धन  / अ×थ  / इèसǐरय  / दÞब 
 / भोग  /

hkyamsarkyawalwamhu

အာဏာပိုင်
’aānaāpaiuna

အာဏာပိုင်အဖွဲ့
’aānaāpaiuna’aphavi

इèसा
issā

မနာလိုမှု

इèसा  / उसयना  ू / उसया  ू /

manaālaiumahu

इèसास
issāsa

လေး

धन  ु / इèसास  / कोण  / च त  ु /
 चाप  /

lae

လေးသမား

इèस×थ  / इèसास  /

laesamaā

इह
iha

ဒီမှာ

अğ  / इध  / इह  / ए×तो  / 
ए×थ  /

daīmahā

ईघ
īgha

ဘေး

पÈख / अÛतराय  / ईघ  / उपƧव
  / उपसÊग  / पǐरपÛथ  / पǐरèसय
  / पèस /

bhae

ईस
īsa

ပေတံ

अͬधप / अͬधपǓत / ईस /

petm

ईसक
īsaka

သေး

अÜप  / अÜपक  / ईसक  / थोक 
 / पǐर×त  /

sae

उÈक͡
ukkaṭṭha

မြင့်မားစွာ

अÞभÛनत ु / उÈक͡  / उÍच / 
तÌग ु /

myang marrhcwar

မြင့်မြင့်

अÞभÛनत ु / उÈक͡  / उÍच / 
तÌग ु /

myangmyang

အမြင့်

अÞभÛनत  ु / आरोह  / उÈक͡  / 
उÍच  / उÞबेध  / तÌग  ु /

’amarna

उÈकार
ukkāra

ကျင်ကြီး

असͬच ु / उÈकार / उÍचार / करȣस
 / गथ ू /

kyngkri

उÊगम
uggama

တိုး

अͧभवÔढन  / उÊगम  / उदय  / 
उÛनǓत  / उपĦहन  ू / पवÔढन  /
 फाǓतकàम  /

taiu

उÍच
ucca

မြင့်မားစွာ

अÞभÛनत ु / उÈक͡  / उÍच / 
तÌग ु /

mrngmasva

မြင့်မားသော
mrngmathea

မြင့်မြင့်

अÞभÛनत ु / उÈक͡  / उÍच / 
तÌग ु /

mrngmrng

မြင့်သော
mrngthea

အမြင့်

अÞभÛनत  ु / आरोह  / उÈक͡  / 
उÍच  / उÞबेध  / तÌग  ु /

’amarna

အရပ်ရှည်သော
’araparahnyaasaeā

उÍचार
uccāra

ကျင်ကြီး

असͬच ु / उÈकार / उÍचार / करȣस
 / गथ ू /

kyngkri

उÍचारण
uccāraṇa

အသံထွက်
athmhtvk

အသံထွက်ပုံ
athmhtvkpum

उजु
uju

တိုက်ရိုက်
tiukyiuk

उ͡ान
uṭṭhāna

စက်မှုလုပ်ငန်း
cakamahulaupanana

ဇစ်မြစ်

उ͡ान / उÜपि×त / उÜपाद / पभ व /

zsmrs

မူရငး်

Ǔनदान  / आवि×थक  / उ͡ान  / 
उÜपि×त  / पभ व  /

maūrana

उÖह
uṇha

လူကြုိက်များသော
lukriukmyathea

အပူ
’apaū

အပူရှိန်
’apaūrahina

उतु
utu

ကရာသီ
karaāsaī

ဥတု
itau

ဘောလုံးရာသီ
bhaeālaumraāsaī

ရာသီ
raāsaī

उ×तम
uttama

သာလွန်သော
saālavnasaeā

उ×तर
uttara

တုံ့ပြန်ချက်

उ×तर  / पǑटवच न  /

taumparnakhayka

ပြန်ကြား

उ×तर  / पǑटवच न  /

parnakarā

ဖြေသည်

उ×तर / पǑटवच न /

hprethny

မြောက်ပိုင်း
myawwatpine

အဖြေ

उ×तर  / पǑटवच न  /

aahpyay

उ×तास
uttāsa

ကြောက်ရွံ့ခြင်း

आसÌका / उ×तास / तास / पǑटभ 
य / भ य / भीǓत  /

kreakyvmhkrng

ကြောက်ရွံ့မှု

आसÌका / उ×तास / तास / पǑटभ 
य / भ य / भीǓत  /

kreakyvmmhu

ကြောက်လန့်သည်

आसÌका / उ×तास / तास / पǑटभ 
य / भ य /

kreaklnthny

उद
uda

သို့မဟုတ်

आद  ु / उद  /

saiumahauta

उदक
udaka

ရေ

नीर  / अÖण  / अàब  ु / उदक  /
 ओक  / जल  / तोय  / दक  /

rae

ရေထု

नीर  / अÖण  / अàब  ु / उदक  /
 ओक  / जल  / तोय  / दक  /

raethau

उƧान
uddāna

စာရင်း
caārana

အခုိင်
ahkiung

उƧीपना
uddīpanā

ရှင်းပြချက်

दȣपना  / Ǔनगमन  / ǓनÞबेठन  / 
पकास  / उƧीपना  / पǐरदȣपन  /

rahnaparkhayka

उƨन
uddhana

မီးပြင်းဖို
maīparnaphaiu

မီးဖို
meehpo

उदपान
udapāna

ကောင်းစွာ

उदपान  / ओपान  / कप  ू /

kaungghcwar

ရေတွင်း

उदपान  / ओपान  / कप  ू /

raetavna



उदय
udaya

တိုး

अͧभवÔढन  / उÊगम  / उदय  / 
उÛनǓत  / उपĦहन  ू / पवÔढन  /
 फाǓतकàम  /

taiu

တိုးပွားခြင်း

अͧभवÔढन  / उदय  /

toepwarrhkyinn

ဖြစ်ထွန်းမှု

अͧभवÔढन  / उदय  /

hpyithtwannmhu

ဝင်ငွေ

अय  / आय  / उदय  /

vananave

အမြတ်

आǓनसंस  / आय  / उदय  / 
उपभोग  / पि×त  /

’amarta

उदर
udara

ဗိုက်

उदर  / जठर  /

baiuka

ဗိုက်သား

उदर  / जठर  /

baiukasaā

ဝမ်း

उदर  / को͡  /

vama

ဝမ်းဗိုက်

उदर  / को͡  /

wambite

အစာအိမ်

आमासय  / उदर  / जठर  /

’acaā’aima

उदाहरण
udāharaṇa

နမူနာ

Ǔनदèसन  / उदाहरण  /

namaūnaā

उÛदरु
undura

ကြွက်

आख ु / उÛदर ु / उÛदर ू /

krvk

उÛदरू
undūra

ကြွက်

आख ु / उÛदर ु / उÛदर ू /

krvk

उÛनǓत
unnati

တိုး

अͧभवÔढन  / उÊगम  / उदय  / 
उÛनǓत  / उपĦहन  ू / पवÔढन  /
 फाǓतकàम  /

taiu

မြင့်မားခြင်း
myang marrhkyinn

उपÈकम
upakkama

ချဉ်းကပ်နည်း

उपÈकम  / उपÈकमन / उपगमन
 / पि×त  /

khaynykapananya

ချဉ်းကပ်လာခြင်း

उपÈकम  / उपÈकमन / उपगमन
 / पि×त  /

khaynykapalaākharna

တိုက်ခိုက်ခြင်း

अͬधपतन  / उपÈकम  /

taiukakhaiukakharna

တိုက်ခိုက်သည်

अͬधपतन  / उपÈकम  /

taiukakhaiukasanya

နည်းလမ်း

नय  / नीहार  / पकार  / 
उपÈकम  / उपǓनसा  / उपाय  / 
कम  / ञाय  / पथ  / पÛथ  / 
मÊग  /

naeelam

उपÈकमन
upakkamana

ချဉ်းကပ်နည်း

उपÈकम  / उपÈकमन / उपगमन
 / पि×त  /

hkynykpnny

ချဉ်းကပ်လာခြင်း

उपÈकम  / उपÈकमन / उपगमन
 / पि×त  /

hkynykplahkrng

उपक͡
upakaṭṭha

နီးကပ်လျက်

उपक͡ / उपिÛतक / उपǓनèसाय /

nikplyk

နီးနီး

उपक͡  / उपिÛतक  / उपǓनèसाय
  /

neenee

နီးသော

उपक͡  / उपिÛतक  / उपǓनèसाय
  /

neesaw

အနီးတွင်

उपक͡  / उपिÛतक  / उपǓनèसाय
  /

aaneetwin

उपकरण
upakaraṇa

ကူညီ

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyi

ကူညီခြင်း

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyihkrng

ကူညီသည်

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyithny

ကိရိယာ
kairaiyaā

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု

दȣप  / Ǔनèसय  / पÊगह  / 
पÊगाह  / अपèसय  / अवèसय  /
 आधार  / आलàब  / आलàबन 
 / उपकरण  / उपकार  / उप×थàभ
  / उपǓनèसय  / ओलàब  / 
ओलàबक  / पǓत͡ा  / पǓत͡ान  /

vaiunavanakaūnyaaīmahu

အကူအညီ

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

akuanyi

उपकार
upakāra

ကူညီ

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyi

ကူညီခြင်း

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyihkrng

ကူညီသည်

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyithny

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု

दȣप  / Ǔनèसय  / पÊगह  / 
पÊगाह  / अपèसय  / अवèसय  /
 आधार  / आलàब  / आलàबन 
 / उपकरण  / उपकार  / उप×थàभ
  / उपǓनèसय  / ओलàब  / 
ओलàबक  / पǓत͡ा  / पǓत͡ान  /

vaiunavanakaūnyaaīmahu

အကူအညီ

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

akuanyi

उपकारȣ
upakārī

ကျေးဇူးရှင်
kayejaūrahna

उपगमन
upagamana

ချဉ်းကပ်နည်း

उपÈकम  / उपÈकमन / उपगमन
 / पि×त  /

hkynykpnny

ချဉ်းကပ်လာခြင်း

उपÈकम  / उपÈकमन / उपगमन
 / पि×त  /

hkynykplahkrng

ရောက်ရှိသည်

उपगमन  / प×तं  ु / पि×त  /

raeākarahisanya

လက်လှမ်းခြင်း

उपगमन  / प×तं  ु / पि×त  /

lakalahmakharna

လက်လှမ်းသည်

उपगमन  / प×तं  ु / पि×त  /

lakalahmasanya

उप͡ाक
upaṭṭhāka

သူနာပြု

धाती / आपाǑदका / उप͡ाक / 
पोͧसका /

thunapru

उप͡ान
upaṭṭhāna

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း

उप͡ान  / उपासन  / कार  / 
ͩकÍच  / पेसन  / पाǐरच ǐरया  /

hk waansaunglotengaann

နားလည်နေ

अनबोध  ु / अवबोध  / उप͡ान  /

naālanyaanae

ဝန်ဆောင်မှု

उप͡ान  / उपासन  / कार  / 
ͩकÍच  / पेसन  / पाǐरच ǐरया  /

vanachaeānamahu

အသိအမြင်

अनबोध  ु / अवबोध  / उप͡ान  /

’asai’amarna

उपÔढ
upaḍḍha

တစ်ခြမ်း

अÔढ / अƨ / उपÔढ /

tshkrm

တစ်ဝက်

अÔढ / अƨ / उपÔढ /

tswk

တစ်ဝက်တစ်ပျက်

अÔढ / अƨ / उपÔढ /

tswktspyk

उप×थàभ
upatthambha

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု

दȣप  / Ǔनèसय  / पÊगह  / 
पÊगाह  / अपèसय  / अवèसय  /
 आधार  / आलàब  / आलàबन 
 / उपकरण  / उपकार  / उप×थàभ
  / उपǓनèसय  / ओलàब  / 
ओलàबक  / पǓत͡ा  / पǓत͡ान  /

vaiunavanakaūnyaaīmahu

အထောက်အပ့ံ

अनÊगÖहन  ु / उप×थàभ  /

’athaeāka’apam

उपताप
upatāpa

ဒုက္ခ

आयास  / उपताप  / कͧसर  / 
पǐरèसय  /

dukhk

उपƧव
upaddava

ဘေး

पÈख / अÛतराय  / ईघ  / उपƧव
  / उपसÊग  / पǐरपÛथ  / पǐरèसय
  / पèस /

bhae

ဘေးအန္တရာယ်
bhae’anataraāya

उपदेस
upadesa

အကြံဉာဏ်

अनͧसǑ͡  ु / उपदेस  / उपǑदसन  /
 ओवाद  /

aakyaannyarn

उपǑदसन
upadisana

အကြံဉာဏ်

अनͧसǑ͡  ु / उपदेस  / उपǑदसन  /
 ओवाद  /

aakyaannyarn

उपधान
upadhāna

ခေါင်းအုံး

उपधान  / उèसीसक  /

hkaunggaone

उपिÛतक
upantika

နီးကပ်လျက်

उपक͡ / उपिÛतक / उपǓनèसाय /

nikplyk

နီးနီး

उपक͡  / उपिÛतक  / उपǓनèसाय
  /

neenee

နီးသော

उपक͡  / उपिÛतक  / उपǓनèसाय
  /

neesaw

အနီးတွင်

उपक͡  / उपिÛतक  / उपǓनèसाय
  /

aaneetwin



उपǓनèसय
upanissaya

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု

दȣप  / Ǔनèसय  / पÊगह  / 
पÊगाह  / अपèसय  / अवèसय  /
 आधार  / आलàब  / आलàबन 
 / उपकरण  / उपकार  / उप×थàभ
  / उपǓनèसय  / ओलàब  / 
ओलàबक  / पǓत͡ा  / पǓत͡ान  /

vaiunavanakaūnyaaīmahu

उपǓनèसाय
upanissāya

နီးကပ်လျက်

उपक͡ / उपिÛतक / उपǓनèसाय /

nikplyk

နီးနီး

उपक͡  / उपिÛतक  / उपǓनèसाय
  /

neenee

နီးသော

उपक͡  / उपिÛतक  / उपǓनèसाय
  /

neesaw

အနီးတွင်

उपक͡  / उपिÛतक  / उपǓनèसाय
  /

aaneetwin

उपǓनसा
upanisā

နည်းလမ်း

नय  / नीहार  / पकार  / 
उपÈकम  / उपǓनसा  / उपाय  / 
कम  / ञाय  / पथ  / पÛथ  / 
मÊग  /

naeelam

उÜपÏजन
uppajjana

မွေးဖွားခြင်း

ǓनÞब×तन  / पजायन  / उÜपÏजन
  / उपपि×त  / उÜपि×त  / उÜपाद 
 / जाǓत  / जायन  /

mavephavākharna

उपपि×त
upapatti

မွေးဖွားခြင်း

ǓनÞब×तन  / पजायन  / उÜपÏजन
  / उपपि×त  / उÜपि×त  / उÜपाद 
 / जाǓत  / जायन  /

mavephavākharna

उÜपि×त
uppatti

ဇစ်မြစ်

उ͡ान / उÜपि×त / उÜपाद / पभ व /

zsmrs

မူရငး်

Ǔनदान  / आवि×थक  / उ͡ान  / 
उÜपि×त  / पभ व  /

maūrana

မွေးဖွားခြင်း

ǓनÞब×तन  / पजायन  / उÜपÏजन
  / उपपि×त  / उÜपि×त  / उÜपाद 
 / जाǓत  / जायन  /

mavephavākharna

उपपǐरÈखन
upaparikkhana

စာမေးပွဲ
caāmaepavi

उÜपाद
uppāda

ဇစ်မြစ်

उ͡ान / उÜपि×त / उÜपाद / पभ व /

zsmrs

မွေးဖွားခြင်း

ǓनÞब×तन  / पजायन  / उÜपÏजन
  / उपपि×त  / उÜपि×त  / उÜपाद 
 / जाǓत  / जायन  /

mavephavākharna

उपĦहनू
upabrūhana

တိုး

अͧभवÔढन  / उÊगम  / उदय  / 
उÛनǓत  / उपĦहन  ू / पवÔढन  /
 फाǓतकàम  /

taiu

उपभोग
upabhoga

အမြတ်

आǓनसंस  / आय  / उदय  / 
उपभोग  / पि×त  /

’amarta

အသုံးပြု

अ×थ  / अ×थवस  / उपभोग  / 
पयोजन  / पǐरभोग  /

’asaumparu

အသုံးပြုမှု

अ×थ / अ×थवस / उपभोग / 
पयोजन / पǐरभोग /

athumprumhu

उपयोग
upayoga

လျှောက်ထားခြင်း

अͧभǓनरोपन  / आयाच ना  / 
उपयोग  /

shouthtarrhkyinn

उपǐर
upari

အပေါ်၌
’apaeo 

उपलͪƨ
upaladdhi

မြင်ကွင်း

उपलͪƨ  / दèसन  /

marnakavna

उपवाद
upavāda

စော်ကား

अÈकोस  / आसÏजन  / उपवाद 
 / ओमसना  / घ͠न  / ǓतरोÈकार 
 /

caeākaā

उपसÊग
upasagga

ဘေး

पÈख / अÛतराय  / ईघ  / उपƧव
  / उपसÊग  / पǐरपÛथ  / पǐरèसय
  / पèस /

bhae

उपसेवना
upasevanā

အသင်း
’asana

उपèसय
upassaya

နေအိမ်

Ǔनकेत  / Ǔनकेतन  / Ǔनलय  / 
Ǔनवेस / Ǔनवास / आवास  / 
उपèसय  / गेह  / घर  /

nayaain

အိမ်

Ǔनकेत  / Ǔनकेतन  / Ǔनलय  / 
Ǔनवेस  / Ǔनवास / अगार  / 
आवास  / उपèसय  / गह  / गहे 
 / घर  /

’aima

အိမ်မှာ

Ǔनकेत / Ǔनकेतन / Ǔनलय / 
आवास / उपèसय / गहे / घर /

aimmha

उपहार
upahāra

လက်ဆောင်

उपहार  / उपायन  / चाग  /

laatsaung

उपादान
upādāna

လောင်စာ

इÛधन  / उपादान  / एध  /

laeānacaā

उपाय
upāya

နည်းလမ်း

नय  / नीहार  / पकार  / 
उपÈकम  / उपǓनसा  / उपाय  / 
कम  / ञाय  / पथ  / पÛथ  / 
मÊग  /

naeelam

လမ်း

नीहार  / पकार  / पÏज  / 
अÑजस  / उपाय  / कम  / पथ 
 / पÛथ  / मÊग  /

lam

उपायन
upāyana

လက်ဆောင်

उपहार  / उपायन  / चाग  /

laatsaung

उपासन
upāsana

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း

उप͡ान  / उपासन  / कार  / 
ͩकÍच  / पेसन  / पाǐरच ǐरया  /

hk waansaunglotengaann

လေ့ကျင့်မှု
lekyngmhu

ဝန်ဆောင်မှု

उप͡ान  / उपासन  / कार  / 
ͩकÍच  / पेसन  / पाǐरच ǐरया  /

vanachaeānamahu

उÞबेध
ubbedha

အမြင့်

अÞभÛनत  ु / आरोह  / उÈक͡  / 
उÍच  / उÞबेध  / तÌग  ु /

’amarna

उिÞभद
ubbhida

နွေဦး
naveū

उàमाद
ummāda

မိုက်မဲမှု

उàमाद  / बाãय  /

maiukamaimahu

ရူးသွပ်ခြင်း
raūsavpakharna

उáयान
uyyāna

ပန်းခြံ
paannhkyaan

उर
ura

ရင်
yng

ရင်ဘတ်
rainbhaat

သားမြတ်
sarrmyat

သော ရင်ဘတ်
theaiynghpt

उǽ
uru

ကြီး

उǽ / पथल ु ु /

kri

ကြီးသော

उǽ  / तमल  ु ु /

karīsaeā

မဟာ

उǽ  / तमल  ु ु /

mahaā

အရေးပါသော

उǽ  / गǽक  / तमल  ु ु /

’araepaosaeā

उरग
uraga

မြွေနဂါး

अलगƧ  / अǑह  / उरग  / दिजåहु
  /

marvenagao

उãलोकन
ullokana

ပြတင်းပေါက်

आलोकन  / आलोकसिÛध  / 
उãलोकन  / कवाट  /

partanapaeoka

उळ
uḷu

ကြယ်

नÈख×त  / उळ  / जोǓत  / 
तारका  / तारा  /

karya

उळàप
uḷumpa

ဇီးကွက်

उळàप  / कोͧसक  /

jaīkavka

उळार
uḷāra

မြင့်မြတသ်ော

अǐरय  / उळार  /

marnamartasaeā

उसु
usu

မြား

असन / उस ु / तेजन /

mra

उसयनाू
usūyanā

မနာလိုမှု

इèसा  / उसयना  ू / उसया  ू /

manaālaiumahu

उसयाू
usūyā

မနာလိုမှု

इèसा  / उसयना  ू / उसया  ू /

manaālaiumahu



उèसरू
ussūra

နေထွက်ချိန်
nehtvkhkyin

उèसव
ussava

အခမ်း အနား

उèसव  / मÌगल  /

’akhamai’anaā

उèसाव
ussāva

နှင်းပေါက်

उèसाव  / तǑहन  ु /

nahnapaeoka

उèसाह
ussāha

အားထုတ်သည်
’aāthautasanya

उèसीसक
ussīsaka

ခေါင်းအုံး

उपधान  / उèसीसक  /

hkaunggaone

ऊǽ
ūru

ပေါင်
paeona

एक
eka

ကတချ့ုိတလေ

एक / एकÍच / एकिÍचय / 
कǓतपय /

kthkyiutle

ကအချ့ုိ

एक / एकÍच / एकिÍचय / 
कǓतपय /

kahkyiu

ခတချ့ုိတလေ

एक / एकÍच / एकिÍचय / 
कǓतपय /

hkthkyiutle

တူ

एक  / घन  / भाͬगनेáय  /

taū

တချ့ုိ

एक / एकÍच / एकिÍचय / 
कǓतपय /

thkyiu

တစ်
tait

တစ်ခု
tacakhau

တစ်ယောက်
taityout

एकक
ekaka

ခြေဖဝါး

एकक / केवल /

hkrehpwo

တစ်ကိုယ်တော်
tacakaiuyataeā

အိမ်ထောင်မရှိသော
’aimathaeānamarahisaeā

एकÍच
ekacca

ကတချ့ုိတလေ

एक / एकÍच / एकिÍचय / 
कǓतपय /

kthkyiutle

ကအချ့ုိ

एक / एकÍच / एकिÍचय / 
कǓतपय /

kahkyiu

ခတချ့ုိတလေ

एक / एकÍच / एकिÍचय / 
कǓतपय /

hkthkyiutle

တချ့ုိ

एक / एकÍच / एकिÍचय / 
कǓतपय /

thkyiu

သေချာ

एकÍच  / एकिÍचय  /

saekhayā

အတန်ငယ်

एकÍच / एकिÍचय / कǓतपय /

atnngy

एकिÍचय
ekacciya

ကတချ့ုိတလေ

एक / एकÍच / एकिÍचय / 
कǓतपय /

kthkyiutle

ကအချ့ုိ

एक / एकÍच / एकिÍचय / 
कǓतपय /

kahkyiu

ခတချ့ုိတလေ

एक / एकÍच / एकिÍचय / 
कǓतपय /

hkthkyiutle

တချ့ုိ

एक / एकÍच / एकिÍचय / 
कǓतपय /

thkyiu

သေချာ

एकÍच  / एकिÍचय  /

saekhayā

အတန်ငယ်

एकÍच / एकिÍचय / कǓतपय /

atnngy

एकÏझं
ekajjhaṃ

အတူတကွ
’ataūtakav

एक×त
ekatta

စာချုပ်

एक×त  / कǓतका  /

caākhayupa

သဘောတူညီချက်

एक×त  / कǓतका  /

sabhaeātaūnyaaīkhayka

သဘောတူညီမှု

एक×त  / कǓतका  /

sabhaeātaūnyaaīmahu

အထီးကျန်ခြင်း

एक×त  / एकȧभाव  /

aahteekyaanhkyinn

အဖော်မဲ့ခြင်း

एक×त / एकȧभाव /

ahpeamihkrng

एकदा
ekadā

တကြိမ်မျှ
tkrimmyh

एकȧभाव
ekībhāva

အထီးကျန်ခြင်း

एक×त  / एकȧभाव  /

aahteekyaanhkyinn

အဖော်မဲ့ခြင်း

एक×त / एकȧभाव /

ahpeamihkrng

एजा
ejā

ရွေ့လျားမှု

इÑजन  / एजा  / च लन  / चार 
 / फÛदन  /

ravelayāmahu

एत
eta

ဤ

अÖडक / एत /

i

ထို

एत / कतम /

htiu

ए×तो
etto

ဒီမှာ

अğ  / इध  / इह  / ए×तो  / 
ए×थ  /

daīmahā

ए×थ
ettha

ဒီမှာ

अğ  / इध  / इह  / ए×तो  / 
ए×थ  /

daīmahā

एतरǑह
etarahi

ယခု

अधना  ु / इदाǓन  / एतरǑह  / 
ओघ  / त  ु /

yahku

एध
edha

လောင်စာ

इÛधन  / उपादान  / एध  /

laeānacaā

एला
elā

တံတွေး

एला  / एळा  / खळे  /

tantway

एळा
eḷā

တံတွေး

एला  / एळा  / खळे  /

tantway

एळालकु
eḷāluka

သခွားသီး

इÛदवाǽͨण  / एळालक  ु /

sahkwarrsee

एव
eva

ဒါပေမဲ့

अͪप / आद  ु / एव  / त  ु / पन 
 / ͪप  /

darpaymae

သာလျှင်

एव / केवल /

thalyhng

एवं
evaṃ

ဟုတ်ကဲ့

आम / एवं /

hutki

ओक
oka

ရေ

नीर  / अÖण  / अàब  ु / उदक  /
 ओक  / जल  / तोय  / दक  /

rae

ရေထု

नीर  / अÖण  / अàब  ु / उदक  /
 ओक  / जल  / तोय  / दक  /

raethau

ओकास
okāsa

ခွင့်ပြုချက်
hkvngpruhkyk

ओघ
ogha

ယခု

अधना  ु / इदाǓन  / एतरǑह  / 
ओघ  / त  ु /

yakhau

ရေကြီးခြင်း
raekarīkharna

ओ͡
oṭṭha

ကုလားအုတ်

ओ͡  / करभ   /

kaulaā’auta

နှုတ်ခမ်း

अधर / ओ͡ /

nhuthkm

ओदात
odāta

ဖြူသော

धवल / अवदात / ओदात /

hpruthea

ओͬध
odhi

စည်း

अवͬध  / ओͬध  / पǐरÍछेद  / 
पǐरमाण  / पǐरयÛत  /

canya

ओपान
opāna

ကောင်းစွာ

उदपान  / ओपान  / कप  ू /

kaungghcwar

ရေတွင်း

उदपान  / ओपान  / कप  ू /

raetavna

ओभास
obhāsa

ပေါ့

Ǒदि×त  / Ǔनभा  / पÏजोत  / 
अवभास  / आभा  / आलोक  / 
ओभास  / जोǓत  / पदȣप  / पभा 
 / पभास  / भा  / भान  ु /

paeo

ओमसना
omasanā

စော်ကား

अÈकोस  / आसÏजन  / उपवाद 
 / ओमसना  / घ͠न  / ǓतरोÈकार 
 /

caeākaā

ओरस
orasa

တရားဝင်
taraāvana



ओलàब
olamba

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု

दȣप  / Ǔनèसय  / पÊगह  / 
पÊगाह  / अपèसय  / अवèसय  /
 आधार  / आलàब  / आलàबन 
 / उपकरण  / उपकार  / उप×थàभ
  / उपǓनèसय  / ओलàब  / 
ओलàबक  / पǓत͡ा  / पǓत͡ान  /

vaiunavanakaūnyaaīmahu

ओलàबक
olambaka

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု

दȣप  / Ǔनèसय  / पÊगह  / 
पÊगाह  / अपèसय  / अवèसय  /
 आधार  / आलàब  / आलàबन 
 / उपकरण  / उपकार  / उप×थàभ
  / उपǓनèसय  / ओलàब  / 
ओलàबक  / पǓत͡ा  / पǓत͡ान  /

vaiunavanakaūnyaaīmahu

ओळाǐरक
oḷārika

ကြမ်းထော်သော

ओळाǐरक / कÈकस / गàम /

krmhteathea

ရိုင်းပျသော

ओळाǐरक / कÈकस / गàम /

yiungpythea

ओवाद
ovāda

အကြံဉာဏ်

अनͧसǑ͡  ु / उपदेस  / उपǑदसन  /
 ओवाद  /

aakyaannyarn

ओसध
osadha

ဆေး

अगद  / ओसध  / भेसÏज  /

chae

ဆေးပညာ

अगद / ओसध  / भेसÏज  /

sayypanyar

ဆေးဝါး

अगद  / ओसध  / भेसÏज  /

sayywarr

ओसरण
osaraṇa

အစည်းအဝေး
’acanya’avae

ओसान
osāna

ကောက်ချက်

Ǔनगमन  / Ǔन͡ा  / ओसान  / 
पǐरयोसान  /

kaeākakhayka

ဆံုးသည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

chaumsanya

နိဂုံး

Ǔनगमन  / Ǔन͡ा  / ओसान  / 
पǐरयोसान  /

naigaum

အဆုံး

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

’achaum

အဆုံးသတ်သည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

’achaumsatasanya

အပြီးသတ်သည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अनन ू
 / अननक  ू / अनवसेस  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पÖण  ु / पǐरǓन͡ान  / 
पǐरपर  ू / पǐरयÛत  / पǐरयोसान  /

’aparīsatasanya

कÈकÍचु ु
kukkucca

စိတ်ပူ

कÈकÍच  ु ु / पǐरतèसना  /

hcatepuu

कÈकरु ु
kukkura

ခွေး
khave

कÈकस
kakkasa

ကြမ်းထော်သော

ओळाǐरक / कÈकस / गàम /

krmhteathea

ရိုင်းပျသော

ओळाǐरक / कÈकस / गàम /

yiungpythea

कÈखळ
kakkhaḷa

ကြုိးကြုိးစားစား

Ǔन͡र  ु / कÈखळ  / कǑठन  / खर
  / थƨ  /

kariukariucaācaā

ခက်ထန်သည်

Ǔन͡र ु / कÈखळ / कǑठन / खर / 
थƨ /

hkkhtnthny

कÌकण
kaṅkaṇa

လက်ကောက်

कÌकण  / कटक  /

lakakaeāka

कÍछप
kacchapa

ကုန်းလိပ်
koneliut

ပင်လယလ်ိပ်
panalayalaipa

လိပ်
liut

कजु
kuja

သစ်ပင်

कज ु / तǽ / दम ु / पादप /

thspng

कÑचन
kañcana

ရွှေ

कÑचन  / कनक  / कàब  ु / 
चामीकर  / जातǾप  / तपनीय  /

ravhe

कÑजरु
kuñjara

ဆင်

नाग  / इभ   / कÑजर  ु / कणेǽ 
 / करȣ  / गज  / िÙवप  /

chana

कÑञा
kaññā

ချစ်သူမိန်းကလေး

कÑञा / कमाǐरका ु / कमारȣ ु / 
दाǐरका / बाला /

hkysthuminkle

မိန်းကလေး

कÑञा  / कमाǐरका  ु / कमारȣ  ु / 
दाǐरका  / बाला  /

mainakalae

သမီး

धीत  ु / कÑञा  / कमाǐरका  ु / 
कमारȣ  ु / तनजा  ु / दǑहत  ु ु / 
दाǐरका  / बाला  /

samaī

कटक
kaṭaka

လက်ကောက်

कÌकण  / कटक  /

lakakaeāka

क͡
kaṭṭha

သစ်သား

क͡  / दÞब  / दाǽ  /

sacasaā

कटàबु ु
kuṭumba

မိသားစု

कटàब  ु ु / कल  ु /

maisaācau

कǑट
kaṭi

ခါး

कǑट  / मÏझ  /

hkarr

कǑठन
kaṭhina

ကြုိးကြုိးစားစား

Ǔन͡र  ु / कÈखळ  / कǑठन  / खर
  / थƨ  /

kariukariucaācaā

ခက်ထန်သည်

Ǔन͡र ु / कÈखळ / कǑठन / खर / 
थƨ /

hkkhtnthny

कÖठ
kaṇṭha

လည်ချောင်း

कÖठ / गल /

lnyhkyeang

လည်တိုင်

कÖठ  / गल  / गीवा  /

lanyaataiuna

လည်ပင်း

कÖठ  / गल  / गीवा  /

lanyaapana

कÖण
kaṇṇa

ထောင့်

कÖण / कोण /

hteang

ထောင့်စွန်း

कÖण / कोण /

hteangsvn

ထောင့်ရှိသော

कÖण / कोण /

hteangyhithea

कणेǽ
kaṇeru

ဆင်

नाग  / इभ   / कÑजर  ु / कणेǽ 
 / करȣ  / गज  / िÙवप  /

chana

कÖह
kaṇha

ဆိုးယုတ်ခြင်း
hsiuyuthkrng

အနက်ရောင်

कÖह  / काळ  / काळक  /

’anakaraeāna

အနက်ရောင်ဖြစ်သော

कÖह  / काळ  / काळक  /

’anakaraeānapharcasaeā

အမည်းရောင်ဆုိး

कÖह  / काळ  / काळक  /

’amanyaaraeānachaiu

အမှောင်

कÖह / काळ / Ǔतͧमर / Ǔतͧमस /

amheang

केतु
ketu

နဖူးစည်းစာတန်း

धज / केत ु / पताका /

nhpusnysatn

အလံ

धज  / केत  ु / पताका  /

’alam

कतÑञताु
kataññutā

ကျေးဇူး
kayejaū

क×तु
kattu

စာရေးဆရာ
sayehsya

क×तÞब
kattabba

တာဝန်

क×तÞब  / करणीय  / ͩकÍच  /

taāvana

क×तǐर
kattari

ကတ်ကြေး

क×तǐर  / क×तǐरका  / ͪपÜफल  /
 ͪपÜफलक  /

kaatkyay

ကပ်ကြေး

क×तǐर  / क×तǐरका  / ͪपÜफल  /
 ͪपÜफलक  /

kapakare

क×तǐरका
kattarikā

ကတ်ကြေး

क×तǐर  / क×तǐरका  / ͪपÜफल  /
 ͪपÜफलक  /

kaatkyay

ကပ်ကြေး

क×तǐर  / क×तǐरका  / ͪपÜफल  /
 ͪपÜफलक  /

kapakare



कतम
katama

ထို

एत / कतम /

htiu

ဘယ်

कतम  / कतर /

bhaya

ဘာ

कतम  / कतर /

bhaā

कतर
katara

ဘယ်

कतम  / कतर /

hpy

ဘာ

कतम  / कतर /

hpa

कǓतका
katikā

စာချုပ်

एक×त  / कǓतका  /

caākhayupa

သဘောတူညီချက်

एक×त  / कǓतका  /

sabhaeātaūnyaaīkhayka

သဘောတူညီမှု

एक×त  / कǓतका  /

sabhaeātaūnyaaīmahu

कǓतपय
katipaya

ကတချ့ုိတလေ

एक / एकÍच / एकिÍचय / 
कǓतपय /

kthkyiutle

ကအချ့ုိ

एक / एकÍच / एकिÍचय / 
कǓतपय /

kahkyiu

ခတချ့ုိတလေ

एक / एकÍच / एकिÍचय / 
कǓतपय /

hkthkyiutle

တချ့ုိ

एक / एकÍच / एकिÍचय / 
कǓतपय /

thkyiu

အတန်ငယ်

एकÍच / एकिÍचय / कǓतपय /

atnngy

कथÌकथा
kathaṃkathā

သံသယ

पÑह  / आसÌका  / कथÌकथा /
 ÙवेÏझ  / Ùवेäहक  /

thmthy

कथा
kathā

ကမိန့်ခွန်း

अͧभलाप  / कथा  /

kamainakhavna

စကား

अͧभलाप  / कथा  /

cakaā

စကားလက်ဆံုကျသည်

अͧभजÜपन  / अͧभजिÜपत  / 
अͧभलाप  / आलाप  / कथा  /

cakaālakachaumkaysanya

ပုံပြင်
paumparna

कƧम
kaddama

ရွှံ့

पÌक  / कƧम  / कलल  / 
ͬचÈखãल  /

ravhm

कदाच नु
kudācana

တစ်ခါတစ်ရံ

अÜपेकदा  / कदाच न  ु / कदाच न ं ु /
 कदाͬच  /

tacakhaotacaram

कदाच नंु
kudācanaṃ

တစ်ခါတစ်ရံ

अÜपेकदा  / कदाच न  ु / कदाच न ं ु /
 कदाͬच  /

tacakhaotacaram

कदाͬच
kadāci

တစ်ခါတစ်ရံ

अÜपेकदा  / कदाच न  ु / कदाच न ं ु /
 कदाͬच  /

tacakhaotacaram

केदार
kedāra

စက်ကွင်း
hcaatkwin

ပညာရပ် နယ်ပယ်
pnyaypinypy

कनक
kanaka

ရွှေ

कÑचन  / कनक  / कàब  ु / 
चामीकर  / जातǾप  / तपनीय  /

ravhe

कÛता
kantā

ဇနီး

कÛता  / कल×त  / जाǓन  / जाया
  / ͪपया  / भ ǐरया  /

janaī

မိန်းမကြီး

नारȣ  / अÌगना  / इि×थ  / कÛता
  / थी  /

mainamakarī

မယား

कÛता  / कल×त  / जाǓन  / जाया
  / ͪपया  / भ ǐरया  /

mayaā

कÛतार
kantāra

ကန္တာရ

इǐरन  / कÛतार  /

kanataāra

कÛदन
kandana

ငိုနေ
naiunae

ငိုသံ

आरोदना / कÛदन /

ngiuthm

कपू
kūpa

ကောင်းစွာ

उदपान  / ओपान  / कप  ू /

kaungghcwar

ရေတွင်း

उदपान  / ओपान  / कप  ू /

raetavna

कपण
kapaṇa

သူတောင်းစား

कपण  / ͧभÈखक  /

saūtaeānacaā

कÜपर
kappara

က တံတောင်ဆစ်
kaitamtaeānachaca

कÜपास
kappāsa

ချည်ထည်

कÜपास  / तल  ू / ͪपच  ु /

hkyaihtai

ဝါပင်

कÜपास  / तल  ू / ͪपच  ु /

vaopana

कͪप
kapi

မျောက်

कͪप / ÜलवÌगम / मÈकट /

myeak

कपोत
kapota

ခို
hkiu

ချုိးငှက်
khayiunahka

कÞब
kabba

ကဗျာ

पÏज / कÞब / गेáय /

kbya

ကဗျာစာပေ

कÞब  / कावáेय  /

kabayācaāpae

कम
kama

နည်းလမ်း

नय  / नीहार  / पकार  / 
उपÈकम  / उपǓनसा  / उपाय  / 
कम  / ञाय  / पथ  / पÛथ  / 
मÊग  /

naeelam

လမ်း

नीहार  / पकार  / पÏज  / 
अÑजस  / उपाय  / कम  / पथ 
 / पÛथ  / मÊग  /

lam

လှမ်း
lham

အစီအစဉ်

नय  / अनÈकम  ु / आनपÞबी  ु ु / 
कम  / पǑटपाǑट  / पǐरयाय  /

’acaī’acany

အမိန့်

अनÈकम  ु / आनपÞबी  ु ु / कम  / 
च Èक  / पǑटपाǑट  / पǐरयाय  /

’amaina

कàबु
kambu

ရွှေ

कÑचन  / कनक  / कàब  ु / 
चामीकर  / जातǾप  / तपनीय  /

ravhe

कàम
kamma

တိုက်ပွဲ

कàम  / ͩकǐरय  / चार  / पयोग 
 /

titepwal

ဥပဒေ
ipadae

လုပ်

कàम  / ͩकÍच  /

laupa

လုပ်ကိုင်

कàम  / कàमÛत  / ͩकÍच  /

lotekine

လုပ်ငန်းတာဝန်
lupngntawn

လုပ်ဆောင်ချက်

कàम  / ͩकÍच  / ͩकǐरय  / चार 
 / पयोग  /

laupachaeānakhayka

လုပ်ရပ်

कàम  / ͩकÍच  /

lauparapa

အက်ဥပဒေ

कàम  / ͩकÍच  /

’akaipadae

အပြုအမူ

कàम  / ͩकÍच  / ͩकǐरय  /

’aparu’amaū

အလုပ်

कàम  / कàमÛत  / ͩकÍच  /

’alaupa

कàमÛत
kammanta

လုပ်ကိုင်

कàम  / कàमÛत  / ͩकÍच  /

lotekine

အလုပ်

कàम  / कàमÛत  / ͩकÍच  /

’alaupa

कमारु
kumāra

ငယ်ရွယန်ုပျုိသူ

कमार  ु / कमारक  ु / दारक  /

nayaravyanaupayiusaū

ယောင်္ကျားလေး

कमार  ु / कमारक  ु / दहर  / दारक
  /

yaung kyarrlayy

လူကလေး

अ×तज  / अğज  / कमार  ु / 
कमारक  ु / तनज  ु / तनय  / तात
  / दहर  / दारक  / प×त  ु /

laūkalae



कमारकु
kumāraka

ငယ်ရွယန်ုပျုိသူ

कमार  ु / कमारक  ु / दारक  /

nayaravyanaupayiusaū

ယောင္်ကျားလေး

कमार  ु / कमारक  ु / दहर  / दारक
  /

yaung kyarrlayy

လူကလေး

अ×तज  / अğज  / कमार  ु / 
कमारक  ु / तनज  ु / तनय  / तात
  / दहर  / दारक  / प×त  ु /

laūkalae

कमाǐरकाु
kumārikā

ချစ်သူမိန်းကလေး

कÑञा / कमाǐरका ु / कमारȣ ु / 
दाǐरका / बाला /

hkysthuminkle

မိန်းကလေး

कÑञा  / कमाǐरका  ु / कमारȣ  ु / 
दाǐरका  / बाला  /

mainakalae

သမီး

धीत  ु / कÑञा  / कमाǐरका  ु / 
कमारȣ  ु / तनजा  ु / दǑहत  ु ु / 
दाǐरका  / बाला  /

samaī

कमारȣु
kumārī

ချစ်သူမိန်းကလေး

कÑञा / कमाǐरका ु / कमारȣ ु / 
दाǐरका / बाला /

hkysthuminkle

မိန်းကလေး

कÑञा  / कमाǐरका  ु / कमारȣ  ु / 
दाǐरका  / बाला  /

mainakalae

သမီး

धीत  ु / कÑञा  / कमाǐरका  ु / 
कमारȣ  ु / तनजा  ु / दǑहत  ु ु / 
दाǐरका  / बाला  /

samaī

कर
kara

လက်

कर  / पाͨण  / बाह  ु / बाहा  / 
भज  ु /

laat

အခွန်

कर  / बͧल  /

’akhavna

करका
karakā

မိုးသီး
maiusaī

करजकाय
karajakāya

ခန္ဓာကိုယ်

करजकाय  / कलेबर  / काय  / 
ग×त  / देह  / बोिÛद  /

hkandharko

कǽणा
karuṇā

ကရုဏာ

अनकàपन  ु / कǽणा  / काǽÑञ  /
 दया  /

karaunaā

သနားခြင်း

अनकàपन  ु / कǽणा  /

sanarrhkyinn

करणीय
karaṇīya

တာဝန်

क×तÞब  / करणीय  / ͩकÍच  /

taāvana

करभ 
karabha

ကုလားအုတ်

ओ͡  / करभ   /

kaulaā’auta

လက်ကောက်ဝတ်
lakakaeākavata

करȣ
karī

ဆင်

नाग  / इभ   / कÑजर  ु / कणेǽ 
 / करȣ  / गज  / िÙवप  /

chana

करȣस
karīsa

ကျင်ကြီး

असͬच ु / उÈकार / उÍचार / करȣस
 / गथ ू /

kyngkri

कलु
kula

မိသားစု

कटàब  ु ु / कल  ु /

maisaācau

कल×त
kalatta

ဇနီး

कÛता  / कल×त  / जाǓन  / जाया
  / ͪपया  / भ ǐरया  /

janaī

မယား

कÛता  / कल×त  / जाǓन  / जाया
  / ͪपया  / भ ǐरया  /

mayaā

कलÛदक
kalandaka

ရှဉ့်
rahny

कलेबर
kalebara

ခန္ဓာကိုယ်

करजकाय  / कलेबर  / काय  / 
ग×त  / देह  / बोिÛद  /

hkandharko

कãयाण
kalyāṇa

ကုသုိလ်

पÑञ  ु / आǓनसंस  / कãयाण  / 
कसल  ु /

kausaiula

कलल
kalala

ရွှံ့

पÌक  / कƧम  / कलल  / 
ͬचÈखãल  /

ravhm

कलह
kalaha

အငြင်းပွား
aangyinnpwarr

कवच 
kavaca

ချပ်ဝတ်တန်ဆာ
hkypwttnhsa

केव͠
kevaṭṭa

တံငါသည်
tamnaosanya

केवल
kevala

ခြေဖဝါး

एकक / केवल /

hkrehpwo

သာလျှင်

एव / केवल /

thalyhng

အားလုံး

Ǔनͨखल  / Ǔनèसेस  / असेस  / 
केवल  / कͧसण  /

’aālaum

कवाट
kavāṭa

ပြတင်းပေါက်

आलोकन  / आलोकसिÛध  / 
उãलोकन  / कवाट  /

partanapaeoka

कͪव
kavi

ကဗျာဆရာ
kabayācharaā

कèमा
kasmā

ဘာကြောင့်
bhaākareāna

ဘာ့ကြောင့်
bhaākareāna

कसलु
kusala

ကုသုိလ်

पÑञ  ु / आǓनसंस  / कãयाण  / 
कसल  ु /

kausaiula

कसलताु
kusalatā

အောင်မြင်မှု

ǓनÜफÏजन  / ǓनÜफि×त  / 
ǓनÜफादन / अͧभǓनÜफि×त / 
आराधना / इÏझन  / कसलता ु /

aeangmrngmhu

कèसक
kassaka

လယ်သမား
laalsamarr

कͧसण
kasiṇa

အားလုံး

Ǔनͨखल  / Ǔनèसेस  / असेस  / 
केवल  / कͧसण  /

’aālaum

कͧसर
kasira

ဒုက္ခ

आयास  / उपताप  / कͧसर  / 
पǐरèसय  /

dukhk

အခက်အခဲ

कͧसर  / ͩकÍछ  /

’akhaka’akhai

कसीतु
kusīta

ပျင်းရသော

अलस  / कसीत  ु / कोसÏज  /

paynarasaeā

कहु
kuha

လူလိမ်

नेकǓतक / कह ु / कहक ु / ͩकतव /

lulim

कहकु
kuhaka

လူလိမ်

नेकǓतक / कह ु / कहक ु / ͩकतव /

lulim

कहरु
kuhara

တွင်း

कहर  ु / ǓछÊगल  / ǓछƧ  / ǒबल  /

tavna

အပေါက်

कहर  ु / ǓछÊगल  / ǓछƧ  / ǒबल  /

’apaeoka

काक
kāka

ကျီးကန်း

धÌक  / अǐर͡  / काक  /

kayīkana

काच 
kāca

ကြည့်မှန်

आदास / काच   / दÜपण /

kyanymhaan

တစ်ခွက်

काच   / कोसक  /

tacakhavka

ဖန်
hpaan

ဖန်ခွက်
hpaanhkwat

ဖန်ထည်မှန်ထည်
hpnhtnymhnhtny

काम
kāma

သာယာမှု

निÛद  / आनÛद  / आराम  / इ͡
  / काम  / तǑ͡  ु / पमोद  /

saāyaāmahu

काय
kāya

ခန္ဓာကိုယ်

करजकाय  / कलेबर  / काय  / 
ग×त  / देह  / बोिÛद  /

hkandharko

कार
kāra

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း

उप͡ान  / उपासन  / कार  / 
ͩकÍच  / पेसन  / पाǐरच ǐरया  /

hk waansaunglotengaann

ဝန်ဆောင်မှု

उप͡ान  / उपासन  / कार  / 
ͩकÍच  / पेसन  / पाǐरच ǐरया  /

vanachaeānamahu

काǽÑञ
kāruñña

ကရုဏာ

अनकàपन  ु / कǽणा  / काǽÑञ  /
 दया  /

karaunaā

कारण
kāraṇa

အကြောင်းတရား

Ǔनदान  / Ǔनͧम×त  / कारण  / 
ठान  / पद  /

’akareānataraā



कारणा
kāraṇā

ညှဉ်းပန်းခြင်း

आतापन  / कारणा  /

nyaahnypanakharna

ညှဉ်းပန်းမှု

आतापन  / कारणा  /

nyaahnypanamahu

နှိပ်စက်

आतापन  / कारणा  /

nahipacaka

နှိပ်စက်သည်

आतापन  / कारणा  /

nahipacakasanya

कारा
kārā

ထောင်
htaung

အကျဉ်းထောင်

कारा  / चारक  /

’akaynythaeāna

काल
kāla

အချိန်

अƨा  / काल  /

’akhayina

कालͩकǐरया
kālakiriyā

သေဆံုးခြင်း

नमͬच  ु / नास  / अÛतक  / 
कालͩकǐरया  / च वन  / मÍच  ु /

saechaumkharna

काळ
kāḷa

အနက်ရောင်

कÖह  / काळ  / काळक  /

’anakaraeāna

အနက်ရောင်ဖြစ်သော

कÖह  / काळ  / काळक  /

’anakaraeānapharcasaeā

အမည်းရောင်ဆုိး

कÖह  / काळ  / काळक  /

’amanyaaraeānachaiu

အမှောင်

कÖह / काळ / Ǔतͧमर / Ǔतͧमस /

amheang

काळक
kāḷaka

အစွန်းအထင်း
’acavna’athana

အနက်ရောင်

कÖह  / काळ  / काळक  /

’anakaraeāna

အနက်ရောင်ဖြစ်သော

कÖह  / काळ  / काळक  /

’anakaraeānapharcasaeā

အမည်းရောင်ဆိုး

कÖह  / काळ  / काळक  /

’amanyaaraeānachaiu

काळायस
kāḷāyasa

မီးပူတိုက်

अय  / काळायस  /

maīpaūtaiuka

သံ

अय / काळायस /

thm

कावेáय
kāveyya

ကဗျာစာပေ

कÞब  / कावáेय  /

kabayācaāpae

ͩकÍच
kicca

ကိစ္စ

पÑह  / ͩकÍच / दÞब  /

kis s

ခွဲစိတ်ကုသခြင်း
hkvisitkuthhkrng

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း

उप͡ान  / उपासन  / कार  / 
ͩकÍच  / पेसन  / पाǐरच ǐरया  /

hk waansaunglotengaann

စစ်ဆင်ရေး
cacachanarae

တာဝန်

क×तÞब  / करणीय  / ͩकÍच  /

taāvana

ပွဲ
pavi

လုပ်

कàम  / ͩकÍच  /

laupa

လုပ်ကိုင်

कàम  / कàमÛत  / ͩकÍच  /

lotekine

လုပ်ဆောင်ချက်

कàम  / ͩकÍच  / ͩकǐरय  / चार 
 / पयोग  /

laupachaeānakhayka

လုပ်ရပ်

कàम  / ͩकÍच  /

lauparapa

ဝန်ဆောင်မှု

उप͡ान  / उपासन  / कार  / 
ͩकÍच  / पेसन  / पाǐरच ǐरया  /

vanachaeānamahu

အက်ဥပဒေ

कàम  / ͩकÍच  /

’akaipadae

အခမ်းအနား
’akhama’anaā

အပြုအမူ

कàम  / ͩकÍच  / ͩकǐरय  /

’aparu’amaū

အလုပ်

कàम  / कàमÛत  / ͩकÍच  /

’alaupa

အလုပ်လုပ်
’alaupalaupa

ͩकÍछ
kiccha

ခက်ခဲ
hkkhki

နာကျင်သော
naākaynasaeā

အခက်အခဲ

कͧसर  / ͩकÍछ  /

’akhaka’akhai

ͩकÑचन
kiñcana

တစ်ခုခု

ͩकÑचन / ͩकिÑच /

tshkuhku

တစ်စုံတစ်ခု

ͩकÑचन / ͩकिÑच /

tssumtshku

ͩकिÑच
kiñci

တစ်ခုခု

ͩकÑचन / ͩकिÑच /

tshkuhku

တစ်စုံတစ်ခု

ͩकÑचन / ͩकिÑच /

tssumtshku

ͩकÑजÈख
kiñjakkha

ဝတ်မှုန်
wtmhun

ͩकि×त
kitti

ဂုဏ်

अÍचना / ͩकि×त / तेज / 
पǑटपजना ू / परेÈखार ु /

gun

ဂုဏ်သတင်း

नाम  / अͧभधान  / अåहय  / 
अåहान  / आÉया  / ͩकि×त  /

gaunasatana

အမည်

नाम  / अͧभधान  / अåहय  / 
अåहान  / आÉया  / ͩकि×त  /

’amanya

အမည်ပေး

नाम  / अͧभधान  / अåहय  / 
अåहान  / आÉया  / ͩकि×त  /

’amanyaapae

ͩकतव
kitava

လူလိမ်

नेकǓतक / कह ु / कहक ु / ͩकतव /

lulim

ͩकͪपिãलका
kipillikā

ပုရွက်ဆိတ်

ͩकͪपिãलका  / ͪपͪपिãलका  / 
ͪपपीͧलका  /

pauravkachaita

ͩकिÞब
kibbisa

ပြစ်မှု

अपराध  / ͩकिÞब / पाप  /

prsmhu

ͩकǐरय
kiriya

တိုက်ပွဲ

कàम  / ͩकǐरय  / चार  / पयोग 
 /

titepwal

လုပ်ဆောင်ချက်

कàम  / ͩकÍच  / ͩकǐरय  / चार 
 / पयोग  /

laupachaeānakhayka

အပြုအမူ

कàम  / ͩकÍच  / ͩकǐरय  /

’aparu’amaū

ͩकरȣट
kirīṭa

သရဖူ

ͩकरȣट  / मकट  ु /

sarahpuu

कȧर
kīra

ကြက်တူရွေး
karkataūrave

कȧळनक
kīḷanaka

ကစားစရာ
ksasya

ကလေးကစားစရာ
kleksasya

कोक
koka

ဝံပုလွေ
vampaulave

कोजव
kojava

ကော်ဇော

अ×थर  / कोजव  /

kaeājaeā

को͡
koṭṭha

ဝမ်း

उदर  / को͡  /

vama

ဝမ်းဗိုက်

उदर  / को͡  /

wambite



कोǑट
koṭi

ဆုံးသည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

chaumsanya

အဆုံး

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

’achaum

အဆုံးသတ်သည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

’achaumsatasanya

အပြီးသတ်သည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अनन ू
 / अननक  ू / अनवसेस  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पÖण  ु / पǐरǓन͡ान  / 
पǐरपर  ू / पǐरयÛत  / पǐरयोसान  /

’aparīsatasanya

कोण
koṇa

ဆုံးသည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

chaumsanya

ထောင့်

कÖण / कोण /

hteang

ထောင့်စွန်း

कÖण / कोण /

hteangsvn

ထောင့်ရှိသော

कÖण / कोण /

hteangyhithea

လေး

धन  ु / इèसास  / कोण  / च त  ु /
 चाप  /

lae

အဆုံး

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

’achaum

အဆုံးသတ်သည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

’achaumsatasanya

အပြီးသတ်သည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अनन ू
 / अननक  ू / अनवसेस  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पÖण  ु / पǐरǓन͡ान  / 
पǐरपर  ू / पǐरयÛत  / पǐरयोसान  /

’aparīsatasanya

कोध
kodha

ဒေါသ

दोस / पकोप / कोध /

deoth

ဒေါသ ထွက်ခြင်း
daeosaithavkakharna

ဒေါသများ

दोस  / पकोप  / आघात  / कोध 
 /

daeosamayā

कोमदȣु
komudī

လရောင်

कोमदȣ ु / चिÛदका / जÖहा ु /

lyeang

कोरक
koraka

အဖူး

कोरक / जालक / मकल ु / मकल ु ु /

ahpu

कोसक
kosaka

ခွက်

कोसक / पाǓत /

hkvk

ဆုဖလား
suhpalarr

တစ်ခွက်

काच   / कोसक  /

tacakhavka

कोसÏज
kosajja

ပျင်းရသော

अलस  / कसीत  ु / कोसÏज  /

paynarasaeā

कोͧसक
kosika

ဇီးကွက်

उळàप  / कोͧसक  /

jaīkavka

ख
kha

ကောင်းကင်

अघ  / अÛतͧळÈख  / अÞभ  / 
अàबर  / आकास  / ख  / देव  /

kaeānakana

နေရာလပ်

आकास  / ख  /

nayrarlaut

खग
khaga

ငှက်

खग / िÙवज / Ǒदज /

nghk

खेट
kheṭa

အကာအကွယ်

नाथ  / Ǔनèसय  / अनपालन  ु / 
अनरÈखन  ु / अनरÈखा  ु / 
अͧभरÈखन  / आरÈखा  / खटे / 
खेटक / गि×त  ु / गोपन  / ताण 
 / तायन  / पǑटसरण  / पǐरहार  /
 पालन  /

akaakvy

အကာအကွယ်ပေးသည်

खेट / खेटक /

akaakvypethny

खेटक
kheṭaka

အကာအကွယ်

नाथ  / Ǔनèसय  / अनपालन  ु / 
अनरÈखन  ु / अनरÈखा  ु / 
अͧभरÈखन  / आरÈखा  / खटे / 
खेटक / गि×त  ु / गोपन  / ताण 
 / तायन  / पǑटसरण  / पǐरहार  /
 पालन  /

akaakvy

အကာအကွယ်ပေးသည်

खेट / खेटक /

akaakvypethny

खण
khaṇa

မိနစ်
mainaca

အခွင့်အရေး

अवसर  / खण  /

’akhavna’arae

खिÛत
khanti

ခွင့်လွှတ်ခြင်း
khavnalavhtakharna

ဆန္ဒ

अͧभकÌखन  / अͧभकिÌखत  / 
अͧभǽͬच  / अͧभलासा  / आसा  /
 आͧससंना  / इÍछन  / इÍछा  /
 खिÛत  / छÛद  /

chanada

သည်းခံခြင်း

अͬधवासना  / खिÛत  /

saeehkanhkyinn

खÛध
khandha

လူထု

पÑज  ु / खÛध  / जन  /

laūthau

खÛधावार
khandhāvāra

စခန်းချသည်
hcahkaann hkyasai

खेम
khema

ခဘေးကင်းအောင်

अभ य / खेम /

hkhpekngaeang

ဘေးကင်းသော

अभ य  / खेम  /

bhayy kainnsaw

လုံခြံု
lonehkyuan

လုံခြံုသော

अभ य  / खेम  /

lonehkyuansaw

အန္တရာယ်ကင်းသော

अभ य  / खेम  /

aantararalkainnsaw

खमन
khamana

ခံနိုင်ရည်

अͬधवासना  / खमन  / ǓतǓतÈखा
  /

khamnaiunaranya

खय
khaya

ဖြုန်းတီးမှု

खय / पǐरÈखय /

hpruntimhu

खर
khara

ကြုိးကြုိးစားစား

Ǔन͡र  ु / कÈखळ  / कǑठन  / खर
  / थƨ  /

kariukariucaācaā

ခက်ထန်သည်

Ǔन͡र ु / कÈखळ / कǑठन / खर / 
थƨ /

hkkhtnthny

खरु
khura

သင်တုန်းဓား
sanataunadhaā

खेळ
kheḷa

တံတွေး

एला  / एळा  / खळे  /

tantway

खाणु
khāṇu

လောင်းကြေး
laeānakare

ͨखÔडा
khiḍḍā

ကစား

नÍच  / ͨखÔडा  /

kacaā

ͨखÜप
khippa

မြန်သော

ͨखÜप  / तǐरत  ु / ͬथर  /

marnasaeā

အမြန်

अͪवलिàबतं  / आस  ु / ͨखÜप  /
 ͨखÜपं  / तǐरत  ु / तवटं  ु /

’amarna

ͨखÜपं
khippaṃ

အမြန်

अͪवलिàबतं  / आस  ु / ͨखÜप  /
 ͨखÜपं  / तǐरत  ु / तवटं  ु /

’amarna

खीर
khīra

နို့

खीर  / दƨ  ु / पय  /

naiu

နို့ညှစ်သည်

खीर  / दƨ  ु / पय  /

naiunyaahcasanyaa

နို့ရည်

खीर  / दƨ  ु / पय  /

naiuranya

खोभ 
khobha

စိတ်ချောက်ချားမှု

खोभ   / चाल  /

caitakhayeākakhayāmahu

गÌगा
gaṅgā

မြစ်

नदȣ  / आपगा  / गÌगा  /

marca

गज
gaja

ဆင်

नाग  / इभ   / कÑजर  ु / कणेǽ 
 / करȣ  / गज  / िÙवप  /

chana

गण
gaṇa

လူစုလူဝေး
lusuluwe

गणु
guṇa

စရိုက်

पकǓत  / अÈखर  / अÌग  / गणु
  / च ǐरत  /

caraiuka

လက္ခဏာ

पकǓत  / अÌग  / गण  ु /

lakakhanaā

အရည်အသွေး

पकǓत  / अÌग  / गण  ु /

’aranya’asave



गणना
gaṇanā

ကိန်း
kaina

ဂဏန်း
ganaann

ဂဏန်းသင်္ချာ
ganaann sainhkyaar

နံပါတ်
nampaota

အမှတ်စဉ်
’amahtacany

गͨणका
gaṇikā

ပြည့်တန်ဆာ
pyanytaansar

ग×त
gatta

ခန္ဓာကိုယ်

करजकाय  / कलेबर  / काय  / 
ग×त  / देह  / बोिÛद  /

hkandharko

गि×तु
gutti

စောင့်ကြပ်ခြငး်

आरÈखक / गि×त ु /

seangkrphkrng

စောင့်ကြပ်သည်

आरÈखक / गि×त ु /

seangkrpthny

ဘေးကင်းမုှ

अभ य  / गि×त  ु /

bhaekanamahu

လုံခြံုရေး

अभ य  / गि×त  ु /

laumkharumrae

အကာအကွယ်

नाथ  / Ǔनèसय  / अनपालन  ु / 
अनरÈखन  ु / अनरÈखा  ु / 
अͧभरÈखन  / आरÈखा  / खटे / 
खेटक / गि×त  ु / गोपन  / ताण 
 / तायन  / पǑटसरण  / पǐरहार  /
 पालन  /

’akaā’akavya

गǓत
gati

အလုပ်သက်တမ်း
alupthktm

गथू
gūtha

ကျင်ကြီး

असͬच ु / उÈकार / उÍचार / करȣस
 / गथ ू /

kyngkri

गद
gada

ရောဂါ

गद  / गेलÑञ  /

raeāgao

အနာ

गद  / गेलÑञ  /

’anaā

အသံ

धǓनत  / ǓनÛनाद  / गद  / घोस 
 /

’asam

गġभ 
gadrabha

မြညး်
mrny

လူမိုက်

गġभ   / दÜपÑञ  ु / दàमेध  ु / 
बाल  /

luumite

गÛध
gandha

ကရနံ့
kynm

ကအနံ့ခံသည်
kanmhkmthny

ခအနံ့
hkanm

ခအနံ့ရသည်
hkanmythny

ရေမွှေး
raemavhe

အနံ့
’anam

အနံ့ရသည်
’anamrasanya

အနံ့သတ်သည်
’anamsatasanya

အနံ့အသက်
’anam’asaka

အနံ့အသက်ခံမိသည်
’anam’asakakhammaisanya

गÛधÞब
gandhabba

ဂီတပညာရှင်
gaītapanyaaārahna

गÞभ
gabbha

သားအိမ်

गÞभ / गÞभासय /

thaaim

गÞभर
gabbhara

ဂူ
gu

လိုဏ်
liun

गÞभासय
gabbhāsaya

သားအိမ်

गÞभ / गÞभासय /

thaaim

गमन
gamana

လှုပ်ရှားမှု

इÑजन  / गमन  / च लन  /

lahuparahāmahu

गàभीर
gambhīra

အနက်

अ×थ  / गàभीर  /

’anaka

गàम
gamma

ကြမ်းထော်သော

ओळाǐरक / कÈकस / गàम /

krmhteathea

ရိုင်းပျသော

ओळाǐरक / कÈकस / गàम /

yiungpythea

गेáय
geyya

ကဗျာ

पÏज / कÞब / गेáय /

kbya

गáहु
guyha

လျ့ုိဝှက်ချက်
layiuvahkakhayka

गǽ
garu

ကျောင်းဆရာမ

अÏझायक  / आचरे  / आच ǐरय  /
 गǽ  / गǽ  ु /

kyaunggsararm

လေးနက်ခြင်း

गǽ  / गǽक  /

layynaathkyinn

အပြင်းအထန်

गǽ  / गǽक  /

aapyinnaahtaan

အရေးကြီးခြင်း

गǽ  / गǽक  /

’araekarīkharna

गǽु
guru

ကျောင်းဆရာမ

अÏझायक  / आचरे  / आच ǐरय  /
 गǽ  / गǽ  ु /

kyaunggsararm

गǽक
garuka

လေးနက်ခြင်း

गǽ  / गǽक  /

layynaathkyinn

အပြင်းအထန်

गǽ  / गǽक  /

aapyinnaahtaan

အရေးကြီးခြင်း

गǽ  / गǽक  /

’araekarīkharna

အရေးကြီးသော
’araekarīsaeā

အရေးပါသော

उǽ  / गǽक  / तमल  ु ु /

’araepaosaeā

गल
gala

လည်ချောင်း

कÖठ / गल /

lnyhkyeang

လည်တိုင်

कÖठ  / गल  / गीवा  /

lanyaataiuna

လည်ပင်း

कÖठ  / गल  / गीवा  /

lanyaapana

गेलÑञ
gelañña

ရောဂါ

गद  / गेलÑञ  /

raeāgao

အနာ

गद  / गेलÑञ  /

’anaā

गळु
guḷa

ကမ္ဘာလုံး
kamabhaālaum

သကြား
sakarā

गवेसन
gavesana

ရှာဖွေခြင်း

अÛवेसना  / गवेसन  / पǐरयेसना 
 / मÊगन  /

rahāphavekharna

ရှာဖွေရေး

अÛवेसना  / गवेसन  / पǐरयेसना 
 / मÊगन  /

rahāphaverae

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့

अÛवेसना  / गवेसन  / पǐरयेसना 
 / मÊगन  /

rahāphaverae’aphavi

ရှာဖွေသူ

अÛवेसना  / गवेसन  / पǐरयेसना 
 / मÊगन  /

sharhpwaysuu

ရှာဖွေအမိန့်

अÛवेसना  / गवेसन  / पǐरयेसना 
 / मÊगन  /

rahāphave’amaina

ရှာသည်

अÛवेसना  / गवेसन  / पǐरयेसना 
 / मÊगन  /

rahāsanya

အမဲလိုက်ခြင်း
’amailaiukakharna

အမဲလိုက်နေ
’amailaiukanae

गह
gaha

အိမ်

Ǔनकेत  / Ǔनकेतन  / Ǔनलय  / 
Ǔनवेस  / Ǔनवास / अगार  / 
आवास  / उपèसय  / गह  / गहे 
 / घर  /

’aima

गेह
geha

နေအိမ်

Ǔनकेत  / Ǔनकेतन  / Ǔनलय  / 
Ǔनवेस / Ǔनवास / आवास  / 
उपèसय  / गेह  / घर  /

nayaain

အိမ်

Ǔनकेत  / Ǔनकेतन  / Ǔनलय  / 
Ǔनवेस  / Ǔनवास / अगार  / 
आवास  / उपèसय  / गह  / गहे 
 / घर  /

’aima

အိမ်မှာ

Ǔनकेत / Ǔनकेतन / Ǔनलय / 
आवास / उपèसय / गहे / घर /

aimmha

गहन
gahana

ထူ

गहन / घन / बहल /

htu



गान
gāna

တေး

गान  / गीत  / गीǓतका  /

tae

သီချင်း

गान  / गीत  / गीǓतका  /

saīkhayna

သီဆုိနေ

गान / गायन / गीत /

thihsiune

गाम
gāma

ရွာ
ravā

गायक
gāyaka

အဆိုတော်
’achaiutaeā

गायन
gāyana

သီဆုိနေ

गान / गायन / गीत /

thihsiune

गारव
gārava

လေးစား

अÍचना  / गारव  / ͬच×तीकार  /

layyhcarr

လေးစားမှု

अÍचना  / गारव  / ͬच×तीकार  /

laecaāmahu

गावी
gāvī

နွားမ

धेन  ु / गावी  /

navāma

गाह
gāha

စိတ်ကူး
caitakaū

ထင်မြင်ချက်
htainmyinhkyet

ထင်မြင်ယူဆချက်
htainmyinyuusahkyet

ရည်ရွယ်ချက်

अ×थ  / गाह  / चेत  /

ranyaaravyakhayka

အကြံအစည်
’akarm’acanya

အတွေး အခေါ်
’atavei’akhaeo

ͬगǓन
gini

မီး

अिÊग  / अनल  / ͬगǓन  / जोǓत
  / पावक  /

maī

ͬगǐर
giri

တောင်

नग  / अǑƧ  / ͬगǐर  / पÞबत  /

taeāna

गीत
gīta

တေး

गान  / गीत  / गीǓतका  /

tae

သီချင်း

गान  / गीत  / गीǓतका  /

saīkhayna

သီဆိုနေ

गान / गायन / गीत /

thihsiune

गीǓतका
gītikā

တေး

गान  / गीत  / गीǓतका  /

tae

သီချင်း

गान  / गीत  / गीǓतका  /

saīkhayna

गीवा
gīvā

လည်တိုင်

कÖठ  / गल  / गीवा  /

lanyaataiuna

လည်ပင်း

कÖठ  / गल  / गीवा  /

lanyaapana

गो
go

နွားထီး

पÌगव  ु / गो  / गोण  /

navāthaī

गोच र
gocara

စားကျက်
sakyk

गोण
goṇa

နွားထီး

पÌगव  ु / गो  / गोण  /

navāthaī

गोपन
gopana

အကာအကွယ်

नाथ  / Ǔनèसय  / अनपालन  ु / 
अनरÈखन  ु / अनरÈखा  ु / 
अͧभरÈखन  / आरÈखा  / खटे / 
खेटक / गि×त  ु / गोपन  / ताण 
 / तायन  / पǑटसरण  / पǐरहार  /
 पालन  /

’akaā’akavya

घ͠न
ghaṭṭana

စော်ကား

अÈकोस  / आसÏजन  / उपवाद 
 / ओमसना  / घ͠न  / ǓतरोÈकार 
 /

caeākaā

घन
ghana

ကျစ်သည်
kaycasanya

တူ

एक  / घन  / भाͬगनेáय  /

taū

ထူ

गहन / घन / बहल /

htu

ထူထပ်သော

घन / बहल /

htuhtpthea

घर
ghara

နေအိမ်

Ǔनकेत  / Ǔनकेतन  / Ǔनलय  / 
Ǔनवेस / Ǔनवास / आवास  / 
उपèसय  / गेह  / घर  /

nayaain

အိမ်

Ǔनकेत  / Ǔनकेतन  / Ǔनलय  / 
Ǔनवेस  / Ǔनवास / अगार  / 
आवास  / उपèसय  / गह  / गहे 
 / घर  /

’aima

အိမ်မှာ

Ǔनकेत / Ǔनकेतन / Ǔनलय / 
आवास / उपèसय / गहे / घर /

aimmha

घाण
ghāṇa

နှာခေါင်း

नááह  ु / नासा  / नाͧसका  / 
घाण  /

nahākhaeona

घास
ghāsa

အစားအစာ

अÖण / अÛन  / असन  / अͧसत 
 / आͧमस  / आहार  / घास  / 
भ ×त  / ͧभÈखा  / भोजन  /

’acaā’acaā

घोर
ghora

ဆိုးဝါးသော

अǓतघोर  / घोर  /

chaiuvaosaeā

घोस
ghosa

အသံ

धǓनत  / ǓनÛनाद  / गद  / घोस 
 /

’asam

च 
ca

နှင့်

अͪप  / च   / पन  /

nahna

ပြီးတော့

अͪप / च  / पन /

pritea

चे
ce

ခဲ့လျှင်
hkilyhng

လျှင်
layhna

च Èक
cakka

ဘီး
bhaī

အမိန့်

अनÈकम  ु / आनपÞबी  ु ु / कम  / 
च Èक  / पǑटपाǑट  / पǐरयाय  /

’amaina

च Èखु
cakkhu

မျက်စိ

नयन  / अिÈख  / च Èख  ु /

maykacai

မျက်လုံး

नयन  / अिÈख  / च Èख  ु /

maykalaum

အမြင်အား

नयन  / अिÈख  / च Èख  ु /

’amarna’aā

च टक
caṭaka

စာကလေး
caākalae

चÖड
caṇḍa

ကြမ်းကြုတ်
krmkrut

च तु
catu

လေး

धन  ु / इèसास  / कोण  / च त  ु /
 चाप  /

lae

လေးခုဖြစ်သော
laekhaupharcasaeā

चेत
ceta

ရည်ရွယ်
ynyyvy

ရည်ရွယ်ချက်

अ×थ  / गाह  / चेत  /

ranyaaravyakhayka

चƧसु
cuddasa

တစ်ဆယ့်လေး
tshsyle

चÛद
canda

လ

चÛद / चिÛदमा /

l

चिÛदका
candikā

လရောင်

कोमदȣ ु / चिÛदका / जÖहा ु /

lyeang

चिÛदमा
candimā

လ

चÛद / चिÛदमा /

l

चबु ु
cubuka

မေးစေ့
mese

च मू
camū

ကြည်းတပ်

धिजनी  / अनीक  / च म  ू / बल 
 / बलकाय  /

karnyaatapa

चàबटु
cumbaṭa

ကွိုင်

चàबट ु / चàबटक ु /

kviung

ခွေသည်

चàबट ु / चàबटक ु /

hkvethny



चàबटकु
cumbaṭaka

ကွိုင်

चàबट ु / चàबटक ु /

kviung

ခွေသည်

चàबट ु / चàबटक ु /

hkvethny

चàम
camma

သားရေ

चàम  / तच   /

saārae

အရေပြား

चàम  / तच   /

’araeparā

च रण
caraṇa

ခြေထောက်

च रण / पद / पाद /

hkrehteak

च ǐरत
carita

စရိုက်

पकǓत  / अÈखर  / अÌग  / गणु
  / च ǐरत  /

caraiuka

ဇာတ်ကောင်

पकǓत  / अÈखर  / च ǐरत  /

jaātakaeāna

အသက်

आय  ु / च ǐरत  / जीव  / पाण  /

’asaka

चेल
cela

အထည်

पट / अàबर / चेल / चोळ / दèस ु /

ahtny

च लन
calana

ရွေ့လျားမှု

इÑजन  / एजा  / च लन  / चार 
 / फÛदन  /

ravelayāmahu

လှုပ်ရှားမှု

इÑजन  / गमन  / च लन  /

lahuparahāmahu

च वन
cavana

သေဆံုးခြင်း

नमͬच  ु / नास  / अÛतक  / 
कालͩकǐरया  / च वन  / मÍच  ु /

saechaumkharna

चाग
cāga

လက်ဆောင်

उपहार  / उपायन  / चाग  /

laatsaung

चाप
cāpa

လေး

धन  ु / इèसास  / कोण  / च त  ु /
 चाप  /

lae

चामीकर
cāmīkara

ရွှေ

कÑचन  / कनक  / कàब  ु / 
चामीकर  / जातǾप  / तपनीय  /

ravhe

चार
cāra

တိုက်ပွဲ

कàम  / ͩकǐरय  / चार  / पयोग 
 /

titepwal

ရွေ့လျားမှု

इÑजन  / एजा  / च लन  / चार 
 / फÛदन  /

ravelayāmahu

လုပ်ဆောင်ချက်

कàम  / ͩकÍच  / ͩकǐरय  / चार 
 / पयोग  /

laupachaeānakhayka

चारक
cāraka

အကျဉ်းထောင်

कारा  / चारक  /

’akaynythaeāna

चारȣ
cārī

အသက်ရှိ

आजीव  / चारȣ / जीवन  /

athkyhi

चाल
cāla

စိတ်ချောက်ချားမှု

खोभ   / चाल  /

caitakhayeākakhayāmahu

ͬचÈखãल
cikkhalla

ရွှံ့

पÌक  / कƧम  / कलल  / 
ͬचÈखãल  /

ravhm

ͬच×त
citta

စိတ်

ͬधǓत  / ͬच×त  /

caita

နှလုံး
nahlaum

နှလုံးပုံ
nahlaumpaum

ပန်းချီ
paannhkyae

ပန်းချီကား
paannhkyaekarr

ပုံဖော်ကြည့်
paumphaeākarnya

ͬच×तीकार
cittīkāra

လေးစား

अÍचना  / गारव  / ͬच×तीकार  /

layyhcarr

လေးစားမှု

अÍचना  / गारव  / ͬच×तीकार  /

laecaāmahu

चीनर͡
cīnaraṭṭha

ကြွေထည်
karvethanya

चोच 
coca

ငှက်ပျောသီး
nghkpyeathi

चोदक
codaka

တရားလို
tyaliu

चोदना
codanā

စွပ်စွဲချက်

अÞभाͬचÈखन / चोदना /

svpsvihkyk

चोर
cora

တောပုန်းဓားမြ
taeāpaunadhaāmar

သူခိုး

चोर  / तÈकर  / थेन  / थेनक  /

saūkhaiu

चोळ
coḷa

အထည်

पट / अàबर / चेल / चोळ / दèस ु /

ahtny

छ
cha

ခြောက်
hkreak

ခြောက်မြောက်
hkreakmreak

छण
chaṇa

ပွတော်
pvtea

छदन
chadana

ခေါင်မိုး
hkaungmoe

ဖုံး

पÍच×थरण / पÍछाद / अͪपधान /
 छदन / पापरण ु / ͪपधान /

hpum

छÛद
chanda

ဆန္ဒ

अͧभकÌखन  / अͧभकिÌखत  / 
अͧभǽͬच  / अͧभलासा  / आसा  /
 आͧससंना  / इÍछन  / इÍछा  /
 खिÛत  / छÛद  /

chanada

မည်လား
manyaalaā

မယ်
maya

လိမ့်
laima

လိမ့်မည်
laimamanya

छÜपद
chappada

ပျား

अͧल  / छÜपद  /

payā

छमा
chamā

ကမ္ဘာ

धरणी  / छमा  / जगǓत  / पथवीु ु
  / भ  ू / भͧम  ू /

kamabhaā

ကုန်းမြေ

धरणी  / छमा  / जगǓत  / थल 
 / पथवी  ु ु / भ  ू / भͧम  ू /

kaunamare

ကြည်း

धरणी  / छमा  / जगǓत  / पथवीु ु
  / भ  ू / भͧम  ू /

karnya

မြေ

धरणी  / छमा  / जगǓत  / पथवीु ु
  / भ  ू / भͧम  ू /

mare

မြေကြီး

धरणी  / छमा  / जगǓत  / थल 
 / पथवी  ु ु / भ  ू / भͧम  ू /

marekarī

မြေပြင်

धरणी  / छमा  / जगǓत  / थल 
 / पथवी  ु ु / भ  ू / भͧम  ू /

mareparna

छात
chāta

ငတ်သော

छात  / छातÏझ×त  /

ngaatsaw

မွတ်သိပသ်ော

छात / छातÏझ×त /

mvtthipthea

छातÏझ×त
chātajjhatta

ငတ်သော

छात  / छातÏझ×त  /

ngaatsaw

မွတ်သိပသ်ော

छात / छातÏझ×त /

mvtthipthea

छादन
chādana

ဝတ်နေ

Ǔनवासन  / अÍछादन  / छादन  /

vatanae

အဝတ်အထည်

Ǔनवासन  / अÍछादन  / छादन  /

’avata’athanya

छाया
chāyā

အရိပ်
’araipa



ǓछÊगल
chiggala

တွင်း

कहर  ु / ǓछÊगल  / ǓछƧ  / ǒबल  /

tavna

အပေါက်

कहर  ु / ǓछÊगल  / ǓछƧ  / ǒबल  /

’apaeoka

ǓछƧ
chidda

တွင်း

कहर  ु / ǓछÊगल  / ǓछƧ  / ǒबल  /

tavna

မျက်ရည်

अèस ु / ǓछƧ  /

maykaranya

အပေါက်

कहर  ु / ǓछÊगल  / ǓछƧ  / ǒबल  /

’apaeoka

जÊघना
jagghanā

ရယ်မောခြင်း

जÊघना / पǐरहास /

yymeahkrng

जगǓत
jagati

ကမ္ဘာ

धरणी  / छमा  / जगǓत  / पथवीु ु
  / भ  ू / भͧम  ू /

kamabhaā

ကုန်းမြေ

धरणी  / छमा  / जगǓत  / थल 
 / पथवी  ु ु / भ  ू / भͧम  ू /

kaunamare

ကြည်း

धरणी  / छमा  / जगǓत  / पथवीु ु
  / भ  ू / भͧम  ू /

karnya

မြေ

धरणी  / छमा  / जगǓत  / पथवीु ु
  / भ  ू / भͧम  ू /

mare

မြေကြီး

धरणी  / छमा  / जगǓत  / थल 
 / पथवी  ु ु / भ  ू / भͧम  ू /

marekarī

မြေပြင်

धरणी  / छमा  / जगǓत  / थल 
 / पथवी  ु ु / भ  ू / भͧम  ू /

mareparna

जट
jaṭa

ကိုင်တွယ်

जट  / बाहा  /

kaiunatavya

जठर
jaṭhara

ဗိုက်

उदर  / जठर  /

baiuka

ဗိုက်သား

उदर  / जठर  /

baiukasaā

အစာအိမ်

आमासय  / उदर  / जठर  /

’acaā’aima

जÖणु
jaṇṇu

ဒူး

जÖण  ु / जाण  ु /

daū

ဒူးခေါင်း

जÖण  ु / जाण  ु /

daūkhaeona

जÖहाु
juṇhā

လရောင်

कोमदȣ ु / चिÛदका / जÖहा ु /

lyeang

जतकाु
jatukā

လင်းဆဲွ

अिजनप×ता / जतका ु /

lnghsvi

လင်းနို့

अिजनप×ता / जतका ु /

lngniu

जन
jana

ပုဂ္ဂိုလ်

पÊगल  ु / पÍचेक  / जन  / पथ ु ु
 / पǐरस  ु /

paugagaiula

လူ

Ǒदपद  / पÊगल  ु / पÍचेक  / जन
  / पथ  ु ु / पम  ु / पǐरस  ु / पोस  /
 मÍच  /

laū

လူထု

पÑज  ु / खÛध  / जन  /

laūthau

जनक
janaka

က ဖခင်

जनक  / तात  /

k hpahkain

ဖေဖေ

जनक  / तात  /

hpayhpay

အဖေ

जनक  / तात  /

’aphae

जÛतु
jantu

သက်ရှိ

जÛत ु / देहȣ /

thkyhi

သတ္တဝါ

जÛत  ु / देहȣ  /

satatavao

जन×ेती
janettī

မိခင်

अàबा  / अàमा  / जन×ेती  / 
जननी  / जǓनका  /

maikhana

जननी
jananī

မိခင်

अàबा  / अàमा  / जन×ेती  / 
जननी  / जǓनका  /

maikhana

जनपद
janapada

နိုင်ငံ

जनपद  / देस  /

naiunanam

जनाͬधप
janādhipa

ဘုရင်

ǑदसàपǓत  / इÛद  / जनाͬधप  /
 जǓनÛद  / देव  / पि×थव  /

bhaurana

जǓनका
janikā

မိခင်

अàबा  / अàमा  / जन×ेती  / 
जननी  / जǓनका  /

maikhana

जǓनÛद
janinda

ဘုရင်

ǑदसàपǓत  / इÛद  / जनाͬधप  /
 जǓनÛद  / देव  / पि×थव  /

bhaurana

जàबीर
jambīra

လမ္မော်ရောင်

अिÍच  / जàबीर  / जाला  /

lam mawraung

လမ္မော်သီး
lamamaeāsaī

जय
jaya

အောင်ပွဲ
’aeānapavi

जल
jala

ရေ

नीर  / अÖण  / अàब  ु / उदक  /
 ओक  / जल  / तोय  / दक  /

rae

ရေထု

नीर  / अÖण  / अàब  ु / उदक  /
 ओक  / जल  / तोय  / दक  /

raethau

जलͬध
jaladhi

သမုဒ္ဒရာ

अÖणव  / जलͬध  / जलǓनͬध  /

samaudadaraā

သမုဒ္ဒရာများ

अÖणव  / जलͬध  / जलǓनͬध  /

samaudadaraāmayā

जलǓनͬध
jalanidhi

ပင်လယ်
painlaal

ပင်လယပ်ြင်တွင်
panalayaparnatavna

ပင်လယပ်ြင်သို့
panalayaparnasaiu

သမုဒ္ဒရာ

अÖणव  / जलͬध  / जलǓनͬध  /

samaudadaraā

သမုဒ္ဒရာများ

अÖणव  / जलͬध  / जलǓनͬध  /

samaudadaraāmayā

जळ
jaḷa

နှေးနှေး

जळ  / दÛध  /

nahenahe

နှေးသော

जळ  / दÛध  /

nahesaeā

ဖင့်နှေးသည်

जळ / दÛध /

hpngnhethny

जव
java

ခွန်အား

जव / थाम / पभाव / बल /

hkvnaa

လျင်မြန်ခြင်း
lyinmyanhkyinn

အရှိန်
’arahina

အလျင်
’alayna

जाणु
jāṇu

ဒူး

जÖण  ु / जाण  ु /

daū

ဒူးခေါင်း

जÖण  ु / जाण  ु /

daūkhaeona

जातǾप
jātarūpa

ရွှေ

कÑचन  / कनक  / कàब  ु / 
चामीकर  / जातǾप  / तपनीय  /

ravhe

जाǓत
jāti

မွေးဖွားခြင်း

ǓनÞब×तन  / पजायन  / उÜपÏजन
  / उपपि×त  / उÜपि×त  / उÜपाद 
 / जाǓत  / जायन  /

mavephavākharna

जाǓन
jāni

ကုန်ခြင်း

नèसन  / अपाय  / अलाभ   / 
जाǓन  / पǐरहाǓन  /

kaunakharna

ဆုံးပါးခြင်း

नèसन  / अपाय  / अलाभ   / 
जाǓन  / पǐरहाǓन  /

chaumpaokharna

ဇနီး

कÛता  / कल×त  / जाǓन  / जाया
  / ͪपया  / भ ǐरया  /

janaī

မယား

कÛता  / कल×त  / जाǓन  / जाया
  / ͪपया  / भ ǐरया  /

mayaā

जायन
jāyana

မွေးဖွားခြင်း

ǓनÞब×तन  / पजायन  / उÜपÏजन
  / उपपि×त  / उÜपि×त  / उÜपाद 
 / जाǓत  / जायन  /

mavephavākharna

जाया
jāyā

ဇနီး

कÛता  / कल×त  / जाǓन  / जाया
  / ͪपया  / भ ǐरया  /

janaī

မယား

कÛता  / कल×त  / जाǓन  / जाया
  / ͪपया  / भ ǐरया  /

mayaā



जाल
jāla

ကွန်
kvn

ပိုက်
piuk

जालक
jālaka

အဖူး

कोरक / जालक / मकल ु / मकल ु ु /

ahpu

जाला
jālā

မီးတောက်

अिÍच  / जाला  /

maītaeāka

လမ္မော်ရောင်

अिÍच  / जàबीर  / जाला  /

lam mawraung

जाͧलनी
jālinī

လိုအင်ဆန္ဒ

नǓत  / Ǔनकामना / अपेÈखन / 
अͧभǓनवेस  / अͧभलासा / आसा /
 आͧससंना / इÍछन / इÍछा / 
जाͧलनी / ͪपहायना /

liuanghsn d

िजåहा
jivhā

ဘာသာစကား

Ǔनǽि×त  / िजåहा  / भासा  /

bhaāsaācakaā

လျှာ
layhā

जीव
jīva

အသက်

आय  ु / च ǐरत  / जीव  / पाण  /

’asaka

जीवन
jīvana

အသက်ရှိ

आजीव  / चारȣ / जीवन  /

’asakarahi

जोǓत
joti

ကြယ်

नÈख×त  / उळ  / जोǓत  / 
तारका  / तारा  /

karya

ပေါ့

Ǒदि×त  / Ǔनभा  / पÏजोत  / 
अवभास  / आभा  / आलोक  / 
ओभास  / जोǓत  / पदȣप  / पभा 
 / पभास  / भा  / भान  ु /

paeo

မီး

अिÊग  / अनल  / ͬगǓन  / जोǓत
  / पावक  /

maī

झस
jhasa

ငါး

पÑच  / झस  / मÍछ  /

nao

झान
jhāna

တရားအားထုတခ်ြင်း
tararr aarrhtotehkyinn

ञि×त
ñatti

ကြေညာချက်

Ǔनवेदन  / आरोच ना  / ञि×त  / 
ञापन  / पवेदन  /

karenyaaākhayka

ကြော်ငြာ

Ǔनवेदन  / आरोच ना  / ञि×त  / 
ञापन  / पवेदन  /

kareānarā

ञापन
ñāpana

ကြေညာချက်

Ǔनवेदन  / आरोच ना  / ञि×त  / 
ञापन  / पवेदन  /

karenyaaākhayka

ကြော်ငြာ

Ǔनवेदन  / आरोच ना  / ञि×त  / 
ञापन  / पवेदन  /

kareānarā

ञाय
ñāya

စနစ်
canaca

နည်းလမ်း

नय  / नीहार  / पकार  / 
उपÈकम  / उपǓनसा  / उपाय  / 
कम  / ञाय  / पथ  / पÛथ  / 
मÊग  /

naeelam

ठान
ṭhāna

နေရာ

अव͡ान  / आयतन  / ठान  / पद
  / पदेस  /

naeraā

ရုံးခန်း

धर  ु / अͬधकार  / ठान  / पद  /

ronehkaann

အကြောင်းတရား

Ǔनदान  / Ǔनͧम×त  / कारण  / 
ठान  / पद  /

’akareānataraā

तु
tu

ဒါပေမဲ့

अͪप / आद  ु / एव  / त  ु / पन 
 / ͪप  /

darpaymae

ယခု

अधना  ु / इदाǓन  / एतरǑह  / 
ओघ  / त  ु /

yahku

तÈकर
takkara

သူခိုး

चोर  / तÈकर  / थेन  / थेनक  /

saūkhaiu

तÌगु
tuṅga

မြင့်မားစွာ

अÞभÛनत ु / उÈक͡  / उÍच / 
तÌग ु /

mrngmasva

မြင့်မြင့်

अÞभÛनत ु / उÈक͡  / उÍच / 
तÌग ु /

mrngmrng

အမြင့်

अÞभÛनत  ु / आरोह  / उÈक͡  / 
उÍच  / उÞबेध  / तÌग  ु /

’amarna

तच 
taca

ခွံ
hkvm

သားရေ

चàम  / तच   /

saārae

အရေပြား

चàम  / तच   /

’araeparā

तÍछ
taccha

စစ်စစ်

तÍछ  / तथ  /

cacacaca

စစ်မှန်သော

तÍछ  / तथ  /

cacamahnasaeā

မှန်

तÍछ  / तथ  /

mahna

तÍछु
tuccha

က အလွတ်
kai’alavta

ကွက်လပ်
kvklp

ဗလာ
balaā

ဗလာဖြစ်သော
blahprsthea

तÍछक
tacchaka

လက်သမား
lkthma

तेज
teja

ဂုဏ်

अÍचना / ͩकि×त / तेज / 
पǑटपजना ू / परेÈखार ु /

gun

တန်ခိုး

आͬधपÍच  / आͬधपतेáय  / 
आनभाव  ु / तेज  / थाम  / पभाव
  / बल  /

taanhkoe

तेजन
tejana

မြား

असन / उस ु / तेजन /

mra

त͡ु
tuṭṭha

ကျေနပ်

त͡  ु / Ǔत×त  /

kyaaynaut

तǑ͡ु
tuṭṭhi

ပျော်ရွှင်မှု

निÛद  / आनÛद  / तǑ͡  ु / 
तèसना  ु / पमोद  / पामÏज  ु / 
पामोÏज  / पीǓत  /

payeāravhnamahu

သာယာမှု

निÛद  / आनÛद  / आराम  / इ͡
  / काम  / तǑ͡  ु / पमोद  /

saāyaāmahu

तÖहȣभावु
tuṇhībhāva

တိတ်ဆိတ်ခြင်း
taitachaitakharna

तǓतय
tatiya

တတိယ
ttiy

ततो
tato

ထို့ကြောင့်

अतो  / ततो  / तèमा  /

hthoetkyawwng

तथ
tatha

စစ်စစ်

तÍछ  / तथ  /

cacacaca

စစ်မှန်သော

तÍछ  / तथ  /

cacamahnasaeā

မှန်

तÍछ  / तथ  /

mahna

तनु
tanu

ပါးသော
paosaeā

तनजु
tanuja

ချာတိတ်

अ×तज  / अğज  / तनज  ु / 
तनय  / तात  / प×त  ु /

khayātaita

လူကလေး

अ×तज  / अğज  / कमार  ु / 
कमारक  ु / तनज  ु / तनय  / तात
  / दहर  / दारक  / प×त  ु /

laūkalae

သား

अ×तज  / अğज  / तनज  ु / 
तनय  / तात  / प×त  ु /

saā

तनजाु
tanujā

သမီး

धीत  ु / कÑञा  / कमाǐरका  ु / 
कमारȣ  ु / तनजा  ु / दǑहत  ु ु / 
दाǐरका  / बाला  /

samaī

तनय
tanaya

ချာတိတ်

अ×तज  / अğज  / तनज  ु / 
तनय  / तात  / प×त  ु /

khayātaita

လူကလေး

अ×तज  / अğज  / कमार  ु / 
कमारक  ु / तनज  ु / तनय  / तात
  / दहर  / दारक  / प×त  ु /

laūkalae

သား

अ×तज  / अğज  / तनज  ु / 
तनय  / तात  / प×त  ु /

saā



तपनीय
tapanīya

ရွှေ

कÑचन  / कनक  / कàब  ु / 
चामीकर  / जातǾप  / तपनीय  /

ravhe

तम
tama

ဥပဒေကို မသိခြင်း

अजानन / अÑञाण / अͪवÏजा / 
तम /

ipdekiuimthihkrng

तàब
tamba

ကြေးနီ
kreni

ညို

तàब / ͪपÌगल /

nyiu

ညိုသွား

तàब / ͪपÌगल /

nyiuthva

အညိုရောင်

तàब / ͪपÌगल /

anyiuyeang

तमलु ु
tumula

ကြီးသော

उǽ  / तमल  ु ु /

karīsaeā

မဟာ

उǽ  / तमल  ु ु /

mahaā

အရေးပါသော

उǽ  / गǽक  / तमल  ु ु /

’araepaosaeā

तǽ
taru

သစ်ပင်

कज ु / तǽ / दम ु / पादप /

thspng

तरÌग
taraṅga

လှိုင်းလုံး
lahiunalaum

तरणी
taraṇī

လှေ

दोͨण  / दोͨणका  / नावा  / तरणी
  /

lahe

तेरस
terasa

တစ်ဆယ့်သုံး

तेरस / तेळस /

tshsythum

तǐरतु
turita

မြန်သော

ͨखÜप  / तǐरत  ु / ͬथर  /

marnasaeā

လျင်မြန်စွာ

तǐरत  ु / ͬथर  /

laynamarnacavā

လျင်မြန်သော
laynamarnasaeā

အမြန်

अͪवलिàबतं  / आस  ु / ͨखÜप  /
 ͨखÜपं  / तǐरत  ु / तवटं  ु /

’amarna

तलू
tūla

ချည်ထည်

कÜपास  / तल  ू / ͪपच  ु /

hkyaihtai

ဝါပင်

कÜपास  / तल  ू / ͪपच  ु /

vaopana

तेल
tela

ဆီ
chaī

ဆီထည့်
chaīthanya

तलाु
tulā

ချိန်ခွင်
hkyinhkvng

လက်ကျန်ငွေ
laatkyaanngway

तेळस
teḷasa

တစ်ဆယ့်သံုး

तेरस / तेळस /

tshsythum

तवटंु
tuvaṭaṃ

အမြန်

अͪवलिàबतं  / आस  ु / ͨखÜप  /
 ͨखÜपं  / तǐरत  ु / तवटं  ु /

’amarna

तèमा
tasmā

ထို့ကြောင့်

अतो  / ततो  / तèमा  /

hthoetkyawwng

तèसनाु
tussanā

ပျော်ရွှင်မှု

निÛद  / आनÛद  / तǑ͡  ु / 
तèसना  ु / पमोद  / पामÏज  ु / 
पामोÏज  / पीǓत  /

payeāravhnamahu

तǑहनु
tuhina

နှင်းပေါက်

उèसाव  / तǑहन  ु /

nahnapaeoka

ताण
tāṇa

ခိုကိုးခြင်း
hkiukiuhkrng

အကာအကွယ်

नाथ  / Ǔनèसय  / अनपालन  ु / 
अनरÈखन  ु / अनरÈखा  ु / 
अͧभरÈखन  / आरÈखा  / खटे / 
खेटक / गि×त  ु / गोपन  / ताण 
 / तायन  / पǑटसरण  / पǐरहार  /
 पालन  /

’akaā’akavya

तात
tāta

က ဖခင်

जनक  / तात  /

k hpahkain

ချာတိတ်

अ×तज  / अğज  / तनज  ु / 
तनय  / तात  / प×त  ु /

khayātaita

ဖေဖေ

जनक  / तात  /

hpayhpay

လူကလေး

अ×तज  / अğज  / कमार  ु / 
कमारक  ु / तनज  ु / तनय  / तात
  / दहर  / दारक  / प×त  ु /

laūkalae

သား

अ×तज  / अğज  / तनज  ु / 
तनय  / तात  / प×त  ु /

saā

အဖေ

जनक  / तात  /

’aphae

तायन
tāyana

အကာအကွယ်

नाथ  / Ǔनèसय  / अनपालन  ु / 
अनरÈखन  ु / अनरÈखा  ु / 
अͧभरÈखन  / आरÈखा  / खटे / 
खेटक / गि×त  ु / गोपन  / ताण 
 / तायन  / पǑटसरण  / पǐरहार  /
 पालन  /

’akaā’akavya

तारका
tārakā

ကြယ်

नÈख×त  / उळ  / जोǓत  / 
तारका  / तारा  /

karya

तारा
tārā

ကြယ်

नÈख×त  / उळ  / जोǓत  / 
तारका  / तारा  /

karya

ताळ
tāḷa

ဂီတ
gaīta

तास
tāsa

ကြောက်ရွံ့ခြင်း

आसÌका / उ×तास / तास / पǑटभ 
य / भ य / भीǓत  /

kreakyvmhkrng

ကြောက်ရွံ့မှု

आसÌका / उ×तास / तास / पǑटभ 
य / भ य / भीǓत  /

kreakyvmmhu

ကြောက်လန့်သည်

आसÌका / उ×तास / तास / पǑटभ 
य / भ य /

kreaklnthny

Ǔत
ti

သုံး
saum

ǓतͩकÍछक
tikicchaka

ဆရာဝန်
charaāvana

ဒေါက်တာ
deokta

သမားတော်

ǓतͩकÍछक  / ͧभसÈक  /

samaātaeā

Ǔतण
tiṇa

မြက်
marka

မြက်ခင်း
markakhana

မြက်ခင်းထားသည်
markakhanathaāsanya

မြက်ခင်းပြင်
markakhanaparna

Ǔत×त
titta

ကျေနပ်

त͡  ु / Ǔत×त  /

kyaaynaut

ခါးသော

Ǔत×त  / Ǔत×तक  /

hkarrsaw

Ǔत×तक
tittaka

ခါးသော

Ǔत×त  / Ǔत×तक  /

hkarrsaw

Ǔत×थ
tittha

ယံုကြည်ချက်

Ǔत×थ  / ǑदǑ͡  / भ ि×त  /

yaumkarnyaakhayka

ယံုကြည်မှု

ǑदǑ͡  / अͧभÜपसाद  / Ǔत×थ  / 
पसाद  / भ ि×त  /

yonekyimhu

ǓतǓतÈखा
titikkhā

ခံနိုင်ရည်

अͬधवासना  / खमन  / ǓतǓतÈखा
  /

khamnaiunaranya

ǓतÜप
tippa

ထက်မြက်သော
htkmrkthea

Ǔतͧमर
timira

အမှောင်

कÖह / काळ / Ǔतͧमर / Ǔतͧमस /

amheang

Ǔतͧमस
timisa

အမှောင်

कÖह / काळ / Ǔतͧमर / Ǔतͧमस /

amheang

ǓतरÍछान
tiracchāna

တိရိစ္ဆာန်

ǓतरÍछान  / पस ु /

tairaicachaāna

Ǔतरो
tiro

အပြင်ဘက်

Ǔतरो  / बǑह  / बǑहƨा  / बाǑहर  /

aapyinbhaat

အပြင်ဘက်၌ ဖြစ်သော

Ǔतरो / बǑह / बǑहƨा / बाǑहर /

aprnghpk ihprsthea

ǓतरोÈकार
tirokkāra

စော်ကား

अÈकोस  / आसÏजन  / उपवाद 
 / ओमसना  / घ͠न  / ǓतरोÈकार 
 /

caeākaā

ǓतसंǓत
tiṃsati

သုံးဆယ်
saumchaya



तोमर
tomara

လှံ
lhaan

လှံတံ
lhmtm

तोय
toya

ရေ

नीर  / अÖण  / अàब  ु / उदक  /
 ओक  / जल  / तोय  / दक  /

rae

ရေထု

नीर  / अÖण  / अàब  ु / उदक  /
 ओक  / जल  / तोय  / दक  /

raethau

थेत
theta

ယံုကြည်အားထားရသော

पÍचǓयक  / थेत  /

yaumkarnya’aāthaārasaeā

थƨ
thaddha

ကြုိးကြုိးစားစား

Ǔन͡र  ु / कÈखळ  / कǑठन  / खर
  / थƨ  /

kariukariucaācaā

ခက်ထန်သည်

Ǔन͡र ु / कÈखळ / कǑठन / खर / 
थƨ /

hkkhtnthny

थेन
thena

သူခိုး

चोर  / तÈकर  / थेन  / थेनक  /

saūkhaiu

थेनक
thenaka

သူခိုး

चोर  / तÈकर  / थेन  / थेनक  /

saūkhaiu

थल
thala

ကုန်းမြေ

धरणी  / छमा  / जगǓत  / थल 
 / पथवी  ु ु / भ  ू / भͧम  ू /

kaunamare

မြေကြီး

धरणी  / छमा  / जगǓत  / थल 
 / पथवी  ु ु / भ  ू / भͧम  ू /

marekarī

မြေပြင်

धरणी  / छमा  / जगǓत  / थल 
 / पथवी  ु ु / भ  ू / भͧम  ू /

mareparna

थलू
thūla

အဆီ
aase

थेव
theva

တစ်စက်

थेव  / पतन  /

tacacaka

थाम
thāma

ခွန်အား

जव / थाम / पभाव / बल /

hkvnaa

တန်ခိုး

आͬधपÍच  / आͬधपतेáय  / 
आनभाव  ु / तेज  / थाम  / पभाव
  / बल  /

taanhkoe

ͬथर
thira

တည်ငြိမ်
taingyaain

မြန်သော

ͨखÜप  / तǐरत  ु / ͬथर  /

marnasaeā

လျင်မြန်စွာ

तǐरत  ु / ͬथर  /

laynamarnacavā

थी
thī

မိန်းမကြီး

नारȣ  / अÌगना  / इि×थ  / कÛता
  / थी  /

mainamakarī

थोक
thoka

သေး

अÜप  / अÜपक  / ईसक  / थोक 
 / पǐर×त  /

sae

दक
daka

ရေ

नीर  / अÖण  / अàब  ु / उदक  /
 ओक  / जल  / तोय  / दक  /

rae

ရေထု

नीर  / अÖण  / अàब  ु / उदक  /
 ओक  / जल  / तोय  / दक  /

raethau

दिÈखण
dakkhiṇa

မှန်ကန်
mahnakana

दÊगु
dugga

ခံတပ်
hkantaut

दिजåहु
dujivha

မြွေနဂါး

अलगƧ  / अǑह  / उरग  / दिजåहु
  /

marvenagao

द͡ु
duṭṭha

ဆုိးသော
chaiusaeā

မကောင်းသော
makaunggsaw

दÖड
daṇḍa

ဒဏ်ငွေ
dananave

दतू
dūta

တမန်
tmn

दǓतयु
dutiya

ဒုတိယ
dutiy

दƨु
duddha

နို့

खीर  / दƨ  ु / पय  /

naiu

နို့ညှစ်သည်

खीर  / दƨ  ु / पय  /

naiunyaahcasanyaa

နို့ရည်

खीर  / दƨ  ु / पय  /

naiuranya

दÛत
danta

သွား

दÛत  / िÙवज  / दसन  /

savā

दÛदͧभु ु
dundubhi

စည်

दÛदͧभ  ु ु / भेǐर  /

canya

စည်ပုိင်း

दÛदͧभ  ु ु / भेǐर  /

hcaipine

ဒရမ်

दÛदͧभ  ु ु / भेǐर  /

daram

ဗုံ

दÛदͧभ  ु ु / भेǐर  /

baum

दÛध
dandha

နှေးနှေး

जळ  / दÛध  /

nahenahe

နှေးသော

जळ  / दÛध  /

nahesaeā

ဖင့်နှေးသည်

जळ / दÛध /

hpngnhethny

दÜपÑञु
duppañña

လူမိုက်

गġभ   / दÜपÑञ  ु / दàमेध  ु / 
बाल  /

luumite

လူရူး

दÜपÑञ  ु / दàमेध  ु / बाल  /

laūraū

दÜपण
dappaṇa

ကြည့်မှန်

आदास / काच   / दÜपण /

krnymhn

दÞब
dabba

ကိစ္စ

पÑह  / ͩकÍच / दÞब  /

kaicaca

ချမ်းသာကြွယ်ဝမှု

धन  / अ×थ  / इèसǐरय  / दÞब 
 / भोग  /

hkyamsarkyawalwamhu

သစ်သား

क͡  / दÞब  / दाǽ  /

sacasaā

အရာဝတ္ထု
’araāvatathau

दÞबÖणु
dubbaṇṇa

ရုပ်ဆိုးသော
raupachaiusaeā

အကျည်းတန်သော
’akaynyaatanasaeā

အရုပ်ဆုိးသော
’araupachaiusaeā

दÞबलु
dubbala

က အားနည်း သော

अबल  / दÞबल  ु /

kai’aānanyaisaeā

က အားနည်းသော
kai’aānanyasaeā

အားနည်းသော

अबल  / दÞबल  ु /

’aānanyaasaeā

दम
dama

ထိန်း
htein

ထိန်းသည်
hteinsai

दमु
duma

သစ်ပင်

कज ु / तǽ / दम ु / पादप /

thspng

दàमेधु
dummedha

လူမိုက်

गġभ   / दÜपÑञ  ु / दàमेध  ु / 
बाल  /

luumite

လူရူး

दÜपÑञ  ु / दàमेध  ु / बाल  /

laūraū

दया
dayā

ကရုဏာ

अनकàपन  ु / कǽणा  / काǽÑञ  /
 दया  /

karaunaā

दल
dala

သစ်ရွက်

प͠  / दल  / पÖण  / पÖणक  /
 प×त  / पलास  /

sacaravka

दäह
daḷha

မြဲမြံ
myaell myaan

देव
deva

ကောင်းကင်

अघ  / अÛतͧळÈख  / अÞभ  / 
अàबर  / आकास  / ख  / देव  /

kaeānakana

ဘုရင်

ǑदसàपǓत  / इÛद  / जनाͬधप  /
 जǓनÛद  / देव  / पि×थव  /

bhaurana

ဘုရားသခင်

अमर  / देव  /

bhauraāsakhana

ÙवेÏझ
dvejjha

ဝိရောဓိ
vairaeādhai

သံသယ

पÑह  / आसÌका  / कथÌकथा /
 ÙवÏेझ  / Ùवेäहक  /

samsaya



Ùवेäहक
dveḷhaka

သံသယ

पÑह  / आसÌका  / कथÌकथा /
 ÙवेÏझ  / Ùवेäहक  /

samsaya

Ùवादस
dvādasa

တစ်ဆယ့်နှစ်

Ùवादस  / बारस  /

tacachayanahca

Ùवार
dvāra

တံခါး

आवेसन  / Ùवार  / पवेस  / मखु
  /

tamkhao

ဝင်ပေါက်

आनन  / आवेसन  / Ùवार  / 
पवेस  / मख  ु /

vanapaeoka

ဝင်လမ်း

आवेसन  / Ùवार  / पवेस  / मखु
  /

vanalama

िÙव
dvi

နှစ်
nahca

िÙवज
dvija

ငှက်

खग / िÙवज / Ǒदज /

nghk

သွား

दÛत  / िÙवज  / दसन  /

savā

िÙवप
dvipa

ဆင်

नाग  / इभ   / कÑजर  ु / कणेǽ 
 / करȣ  / गज  / िÙवप  /

chana

देवी
devī

ဘုရင်မ
bhauranama

မိဖုရား
maiphauraā

दस
dasa

တစ်ဆယ်
tacachaya

देस
desa

နိုင်ငံ

जनपद  / देस  /

naiunanam

दसन
dasana

သွား

दÛत  / िÙवज  / दसन  /

savā

दसनू
dūsana

ခြစားမှု
hkyahcarrmhu

အကျင့်ပျက်မှု
a kyang pyetmhu

दèसु
dussa

အထည်

पट / अàबर / चेल / चोळ / दèस ु /

ahtny

दèसन
dassana

မြင်ကွင်း

उपलͪƨ  / दèसन  /

marnakavna

အမြင်

दèसन  / पǑटǒबàब  / पǑटमा  /
 ǒबàब  /

’amarna

देह
deha

ခန္ဓာကိုယ်

करजकाय  / कलेबर  / काय  / 
ग×त  / देह  / बोिÛद  /

hkandharko

दहर
dahara

ယောင်္ကျားလေး

कमार  ु / कमारक  ु / दहर  / दारक
  /

yaung kyarrlayy

လူကလေး

अ×तज  / अğज  / कमार  ु / 
कमारक  ु / तनज  ु / तनय  / तात
  / दहर  / दारक  / प×त  ु /

laūkalae

दǑहतु ु
duhitu

သမီး

धीत  ु / कÑञा  / कमाǐरका  ु / 
कमारȣ  ु / तनजा  ु / दǑहत  ु ु / 
दाǐरका  / बाला  /

samaī

देहȣ
dehī

သက်ရှိ

जÛत ु / देहȣ /

thkyhi

သတ္တဝါ

जÛत  ु / देहȣ  /

satatavao

दाǽ
dāru

သစ်သား

क͡  / दÞब  / दाǽ  /

sacasaā

दारक
dāraka

ငယ်ရွယန်ုပျုိသူ

कमार  ु / कमारक  ु / दारक  /

nayaravyanaupayiusaū

ယောင်္ကျားလေး

कमार  ु / कमारक  ु / दहर  / दारक
  /

yaung kyarrlayy

လူကလေး

अ×तज  / अğज  / कमार  ु / 
कमारक  ु / तनज  ु / तनय  / तात
  / दहर  / दारक  / प×त  ु /

laūkalae

दाǽण
dāruṇa

ကြီးလေးသော
krilethea

ပြင်းထန်သော
parnathanasaeā

ရက်စက်
raathcaat

အကြီးအကျယ်
’akarī’akayya

दाǐरका
dārikā

ချစ်သူမိန်းကလေး

कÑञा / कमाǐरका ु / कमारȣ ु / 
दाǐरका / बाला /

hkysthuminkle

မိန်းကလေး

कÑञा  / कमाǐरका  ु / कमारȣ  ु / 
दाǐरका  / बाला  /

mainakalae

သမီး

धीत  ु / कÑञा  / कमाǐरका  ु / 
कमारȣ  ु / तनजा  ु / दǑहत  ु ु / 
दाǐरका  / बाला  /

samaī

Ǒदज
dija

ငှက်

खग / िÙवज / Ǒदज /

nghk

ǑदǑ͡
diṭṭhi

ယံုကြည်ချက်

Ǔत×थ  / ǑदǑ͡  / भ ि×त  /

yaumkarnyaakhayka

ယံုကြည်မှု

ǑदǑ͡  / अͧभÜपसाद  / Ǔत×थ  / 
पसाद  / भ ि×त  /

yonekyimhu

Ǒदि×त
ditti

ပေါ့

Ǒदि×त  / Ǔनभा  / पÏजोत  / 
अवभास  / आभा  / आलोक  / 
ओभास  / जोǓत  / पदȣप  / पभा 
 / पभास  / भा  / भान  ु /

paeo

အလင်းရောင်ပေးသည်
’alanaraeānapaesanya

Ǒदन
dina

နေ့

Ǒदन  / Ǒदवस  / अÖह  /

nae

Ǒदपद
dipada

လူ

Ǒदपद  / पÊगल  ु / पÍचेक  / जन
  / पथ  ु ु / पम  ु / पǐरस  ु / पोस  /
 मÍच  /

laū

Ǒदव
diva

ကောင်းကင်ဘုံ

Ǒदव  / नाक  /

kaeānakanabhaum

နိဗ္ဗာန်ဘံု

Ǒदव  / नाक  /

naibabaānabhaum

မိုးကောင်းကင်

Ǒदव  / नाक  /

maiukaeānakana

Ǒदवस
divasa

နေ့

Ǒदन  / Ǒदवस  / अÖह  /

nae

Ǒदस
disa

ရန်သူ

Ǒदस  / पÍचि×थक  / पÍचǓनक  /
 पÍचाͧम×त  / पǑटकÖटक  / 
अͧभघाती  / अͧम×त  / अǐर  / 
पǑटपÈख  /

raansuu

ǑदसàपǓत
disampati

ဘုရင်

ǑदसàपǓत  / इÛद  / जनाͬधप  /
 जǓनÛद  / देव  / पि×थव  /

bhaurana

दȣघ
dīgha

ရှည်သော
shisaw

အကြာကြီး
akrakri

दȣप
dīpa

ကူညီ

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyi

ကူညီခြင်း

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyihkrng

ကူညီသည်

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyithny

ကျွန်း
kayvna

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု

दȣप  / Ǔनèसय  / पÊगह  / 
पÊगाह  / अपèसय  / अवèसय  /
 आधार  / आलàब  / आलàबन 
 / उपकरण  / उपकार  / उप×थàभ
  / उपǓनèसय  / ओलàब  / 
ओलàबक  / पǓत͡ा  / पǓत͡ान  /

vaiunavanakaūnyaaīmahu

အကူအညီ

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

akuanyi

दȣपना
dīpanā

ရှင်းပြချက်

दȣपना  / Ǔनगमन  / ǓनÞबेठन  / 
पकास  / उƧीपना  / पǐरदȣपन  /

rahnaparkhayka

दोͨण
doṇi

ကနူး

दोͨण  / दोͨणका  /

kanaū

လှေ

दोͨण  / दोͨणका  / नावा  / तरणी
  /

lahe

दोͨणका
doṇikā

ကနူး

दोͨण  / दोͨणका  /

kanaū

လှေ

दोͨण  / दोͨणका  / नावा  / तरणी
  /

lahe



दोस
dosa

ချ့ုိယွင်းချက်
hkyahoetywinhkyet

ဒေါသ

दोस / पकोप / कोध /

deoth

ဒေါသများ

दोस  / पकोप  / आघात  / कोध 
 /

daeosamayā

အပြစ်
’aparca

အပြစ်ရှာသည်
’aparcarahāsanya

အမှား
’amahā

အားနည်းချက်
aannyhkyk

धÌक
dhaṅka

ကျီးကန်း

धÌक  / अǐर͡  / काक  /

kayīkana

धज
dhaja

နဖူးစည်းစာတန်း

धज / केत ु / पताका /

nhpusnysatn

သင်္ကေတ

धज  / Ǔनͧम×त  / अÌक  /

sain kayt

အလံ

धज  / केत  ु / पताका  /

’alam

धिजनी
dhajinī

ကြည်းတပ်

धिजनी  / अनीक  / च म  ू / बल 
 / बलकाय  /

karnyaatapa

धन
dhana

ချမ်းသာကြွယ်ဝမှု

धन  / अ×थ  / इèसǐरय  / दÞब 
 / भोग  /

hkyamsarkyawalwamhu

ပစ္စည်း ဥစ္စာ
pacacanyaaicacaā

धनु
dhanu

လေး

धन  ु / इèसास  / कोण  / च त  ु /
 चाप  /

lae

धेनु
dhenu

နွားမ

धेन  ु / गावी  /

navāma

धǓनत
dhanita

အသံ

धǓनत  / ǓनÛनाद  / गद  / घोस 
 /

’asam

धमǓन
dhamani

သွေးပြန်ကြော
saveparnakareā

धàम
dhamma

မျုိး

धàम  / धàमता  / पकǓत  / भाव
  /

mayiu

သဘာဝ

धàम  / धàमता  / पकǓत  / भाव
  /

sabhaāva

သဘာဝတရား

धàम  / धàमता  / पकǓत  / भाव
  /

sabhaāvataraā

သဘောသဘာဝ

धàम  / धàमता  / पकǓत  / भाव
  /

sabhaeāsabhaāva

အမျုိးအစား

धàम  / धàमता  / पकǓत  / भाव
  /

aamyoeaahcarr

धàमता
dhammatā

မျုိး

धàम  / धàमता  / पकǓत  / भाव
  /

mayiu

သဘာဝ

धàम  / धàमता  / पकǓत  / भाव
  /

sabhaāva

သဘာဝတရား

धàम  / धàमता  / पकǓत  / भाव
  /

sabhaāvataraā

သဘောသဘာဝ

धàम  / धàमता  / पकǓत  / भाव
  /

sabhaeāsabhaāva

အမျုိးအစား

धàम  / धàमता  / पकǓत  / भाव
  /

aamyoeaahcarr

धरु
dhura

ရုံးခန်း

धर  ु / अͬधकार  / ठान  / पद  /

ronehkaann

धरणी
dharaṇī

ကမ္ဘာ

धरणी  / छमा  / जगǓत  / पथवीु ु
  / भ  ू / भͧम  ू /

kamabhaā

ကုန်းမြေ

धरणी  / छमा  / जगǓत  / थल 
 / पथवी  ु ु / भ  ू / भͧम  ू /

kaunamare

ကြည်း

धरणी  / छमा  / जगǓत  / पथवीु ु
  / भ  ू / भͧम  ू /

karnya

မြေ

धरणी  / छमा  / जगǓत  / पथवीु ु
  / भ  ू / भͧम  ू /

mare

မြေကြီး

धरणी  / छमा  / जगǓत  / थल 
 / पथवी  ु ु / भ  ू / भͧम  ू /

marekarī

မြေပြင်

धरणी  / छमा  / जगǓत  / थल 
 / पथवी  ु ु / भ  ू / भͧम  ू /

mareparna

धͧलू
dhūli

ဖုန်

धͧल  ू / पंस  ु /

hpone

धवु
dhuva

ထာဝရ

धव  ु / Ǔनबƨं  / अͧभÖहसो  /

thaāvara

အမြဲတမ်း

धव  ु / ǓनÍच  /

’amaritama

धवल
dhavala

ဖြူသော

धवल / अवदात / ओदात /

hpruthea

धाती
dhātī

သူနာပြု

धाती / आपाǑदका / उप͡ाक / 
पोͧसका /

thunapru

ͬधǓत
dhiti

စိတ်

ͬधǓत  / ͬच×त  /

caita

သတ္တိ

ͬधǓत  / बल  /

satatai

धीतु
dhītu

သမီး

धीत  ु / कÑञा  / कमाǐरका  ु / 
कमारȣ  ु / तनजा  ु / दǑहत  ु ु / 
दाǐरका  / बाला  /

samaī

न
na

မ
m

नÈख×त
nakkhatta

ကြယ်

नÈख×त  / उळ  / जोǓत  / 
तारका  / तारा  /

karya

नेकǓतक
nekatika

လူလိမ်

नेकǓतक / कह ु / कहक ु / ͩकतव /

lulim

नग
naga

တောင်

नग  / अǑƧ  / ͬगǐर  / पÞबत  /

taeāna

नगर
nagara

မြ့ုိ
mariu

नÌग͡ु
naṅguṭṭha

အမြီး

नÌग͡  ु / पÍछ  ु /

’amarī

नÌगल
naṅgala

ထယ်
hty

ထယ်ထုိး
htyhtiu

नÍच
nacca

ကစား

नÍच  / ͨखÔडा  /

kahcarr

အကအခုန်
’aka’akhauna

नÍचक
naccaka

သရုပ်ဆောင်
saraupachaeāna

नतनू
nūtana

က အသစ်

नतन  ू / नव  / अͧभनव  / अहत
  /

kai’asaca

လတ်ဆတ်သော

नतन  ू / नव  / अͧभनव  / अहत
  /

laat saatsaw

သစ်

नतन  ू / नव  / अͬचर  / अͧभनव
  / अहत  /

saca

အသစ်

नतन  ू / नव  / अͬचर  / अͧभनव
  / अहत  /

’asaca

အသစ်အဆန်းဖြစ်သော

नतन  ू / नव  / अͬचर  / अͧभनव
  / अहत  /

’asaca’achanapharcasaeā

नǓत
nati

ဆင်ခြေလျှော

नǓत  / अͧभǓनवेस  /

chanakharelayheā

လိုအင်ဆန္ဒ

नǓत  / Ǔनकामना / अपेÈखन / 
अͧभǓनवेस  / अͧभलासा / आसा /
 आͧससंना / इÍछन / इÍछा / 
जाͧलनी / ͪपहायना /

loaainsand

नदȣ
nadī

မြစ်

नदȣ  / आपगा  / गÌगा  /

marca

ननू
nūna

ဧကန်မုချ

नन ू / अÑञद×थ ु/

eknmuhky

မုချ

नन  ू / अƨा  /

maukhay

निÛद
nandi

ပျော်ရွှင်မှု

निÛद  / आनÛद  / तǑ͡  ु / 
तèसना  ु / पमोद  / पामÏज  ु / 
पामोÏज  / पीǓत  /

payeāravhnamahu

သာယာမှု

निÛद  / आनÛद  / आराम  / इ͡
  / काम  / तǑ͡  ु / पमोद  /

saāyaāmahu



नमͬचु
namuci

သေဆံုးခြင်း

नमͬच  ु / नास  / अÛतक  / 
कालͩकǐरया  / च वन  / मÍच  ु /

saechaumkharna

नय
naya

နည်းလမ်း

नय  / नीहार  / पकार  / 
उपÈकम  / उपǓनसा  / उपाय  / 
कम  / ञाय  / पथ  / पÛथ  / 
मÊग  /

naeelam

အစီအစဉ်

नय  / अनÈकम  ु / आनपÞबी  ु ु / 
कम  / पǑटपाǑट  / पǐरयाय  /

’acaī’acany

အစီအစဉ်ရေးဆဲွ
’acaī’acanyraechavi

नयन
nayana

မျက်စိ

नयन  / अिÈख  / च Èख  ु /

maykacai

မျက်လုံး

नयन  / अिÈख  / च Èख  ु /

maykalaum

အမြင်အား

नयन  / अिÈख  / च Èख  ु /

’amarna’aā

नááहु
natthu

နှာခေါင်း

नááह  ु / नासा  / नाͧसका  / 
घाण  /

nahākhaeona

नव
nava

က အသစ်

नतन  ू / नव  / अͧभनव  / अहत
  /

kai’asaca

ကိုး
kaiu

ကိုးခုဖြစ်သော
kaiukhaupharcasaeā

လတ်ဆတ်သော

नतन  ू / नव  / अͧभनव  / अहत
  /

laat saatsaw

သစ်

नतन  ू / नव  / अͬचर  / अͧभनव
  / अहत  /

saca

အသစ်

नतन  ू / नव  / अͬचर  / अͧभनव
  / अहत  /

’asaca

အသစ်အဆန်းဖြစ်သော

नतन  ू / नव  / अͬचर  / अͧभनव
  / अहत  /

’asaca’achanapharcasaeā

नवǓतु
navuti

ကိုးဆယ်
kiuhsy

नवम
navama

နဝမ
nwm

नेवाͧसक
nevāsika

နေထိုင်သူ
nayhtinesuu

नèसन
nassana

ကုန်ခြင်း

नèसन  / अपाय  / अलाभ   / 
जाǓन  / पǐरहाǓन  /

kaunakharna

ဆံုးပါးခြင်း

नèसन  / अपाय  / अलाभ   / 
जाǓन  / पǐरहाǓन  /

chaumpaokharna

नेसाद
nesāda

တောလိုက်မုဆုိး
taeālaiukamauchaiu

မုဆုိး
mauchaiu

नहान
nahāna

ရေချုိးကန်

नहान  / Ûहान  /

raekhayiukana

ရေချုိးခြင်း

नहान / Ûहान /

yehkyiuhkrng

ရေချုိးသည်

नहान / Ûहान /

yehkyiuthny

Ûहान
nhāna

ရေချုိးကန်

नहान  / Ûहान  /

raekhayiukana

ရေချုိးခြင်း

नहान / Ûहान /

yehkyiuhkrng

ရေချုိးသည်

नहान / Ûहान /

yehkyiuthny

नाक
nāka

ကောင်းကင်ဘံု

Ǒदव  / नाक  /

kaeānakanabhaum

နိဗ္ဗာန်ဘံု

Ǒदव  / नाक  /

naibabaānabhaum

မိုးကောင်းကင်

Ǒदव  / नाक  /

maiukaeānakana

नाग
nāga

ဆင်

नाग  / इभ   / कÑजर  ु / कणेǽ 
 / करȣ  / गज  / िÙवप  /

chana

नागर
nāgara

နိုင်ငံသား
naiunanamsaā

नाथ
nātha

အကာအကွယ်

नाथ  / Ǔनèसय  / अनपालन  ु / 
अनरÈखन  ु / अनरÈखा  ु / 
अͧभरÈखन  / आरÈखा  / खटे / 
खेटक / गि×त  ु / गोपन  / ताण 
 / तायन  / पǑटसरण  / पǐरहार  /
 पालन  /

’akaā’akavya

नाम
nāma

ခန့်အပ်သည်

नाम / अͧभधान / अåहय / अåहान
 / आÉया /

hknapthny

ဂုဏ်သတင်း

नाम  / अͧभधान  / अåहय  / 
अåहान  / आÉया  / ͩकि×त  /

gaunasatana

နာမည် ကြီး

नाम / अͧभधान / अåहय / अåहान
 / आÉया /

namnyikri

အမည်

नाम  / अͧभधान  / अåहय  / 
अåहान  / आÉया  / ͩकि×त  /

’amanya

အမည်ပေး

नाम  / अͧभधान  / अåहय  / 
अåहान  / आÉया  / ͩकि×त  /

’amanyaapae

नायक
nāyaka

အဓိက

नायक  / अͬधप  / अͬधपǓत  / 
अáय  / इèसर  / पǓत  / पधान 
 / पमख  ु / पामोÈख  /

’adhaika

नारȣ
nārī

မိန်းမကြီး

नारȣ  / अÌगना  / इि×थ  / कÛता
  / थी  /

mainamakarī

नाͧळका
nāḷikā

ပုလင်း
paulana

नावा
nāvā

လှေ

दोͨण  / दोͨणका  / नावा  / तरणी
  /

lahe

नास
nāsa

သေဆုံးခြင်း

नमͬच  ु / नास  / अÛतक  / 
कालͩकǐरया  / च वन  / मÍच  ु /

saechaumkharna

नासा
nāsā

နှာခေါင်း

नááह  ु / नासा  / नाͧसका  / 
घाण  /

nahākhaeona

नाͧसका
nāsikā

နှာခေါင်း

नááह  ु / नासा  / नाͧसका  / 
घाण  /

nahākhaeona

Ǔनकेत
niketa

နေအိမ်

Ǔनकेत  / Ǔनकेतन  / Ǔनलय  / 
Ǔनवेस / Ǔनवास / आवास  / 
उपèसय  / गेह  / घर  /

nayaain

အိမ်

Ǔनकेत  / Ǔनकेतन  / Ǔनलय  / 
Ǔनवेस  / Ǔनवास / अगार  / 
आवास  / उपèसय  / गह  / गहे 
 / घर  /

’aima

အိမ်မှာ

Ǔनकेत / Ǔनकेतन / Ǔनलय / 
आवास / उपèसय / गहे / घर /

aimmha

Ǔनकेतन
niketana

နေအိမ်

Ǔनकेत  / Ǔनकेतन  / Ǔनलय  / 
Ǔनवेस / Ǔनवास / आवास  / 
उपèसय  / गेह  / घर  /

nayaain

အိမ်

Ǔनकेत  / Ǔनकेतन  / Ǔनलय  / 
Ǔनवेस  / Ǔनवास / अगार  / 
आवास  / उपèसय  / गह  / गहे 
 / घर  /

’aima

အိမ်မှာ

Ǔनकेत / Ǔनकेतन / Ǔनलय / 
आवास / उपèसय / गहे / घर /

aimmha

Ǔनकामना
nikāmanā

လိုအင်ဆန္ဒ

नǓत  / Ǔनकामना / अपेÈखन / 
अͧभǓनवेस  / अͧभलासा / आसा /
 आͧससंना / इÍछन / इÍछा / 
जाͧलनी / ͪपहायना /

liuanghsn d

Ǔनकाय
nikāya

အုပ်စု
’aupacau

Ǔनͨखल
nikhila

တိုင်း

Ǔनͨखल / Ǔनèसेस / असेस /

tiung

အားလုံး

Ǔनͨखल  / Ǔनèसेस  / असेस  / 
केवल  / कͧसण  /

’aālaum



ǓनÊगम
niggama

အထွက်လမ်း
ahtvklm

Ǔनगमन
nigamana

ကောက်ချက်

Ǔनगमन  / Ǔन͡ा  / ओसान  / 
पǐरयोसान  /

kaeākakhayka

နိဂုံး

Ǔनगमन  / Ǔन͡ा  / ओसान  / 
पǐरयोसान  /

naigaum

ရှင်းပြချက်

दȣपना  / Ǔनगमन  / ǓनÞबेठन  / 
पकास  / उƧीपना  / पǐरदȣपन  /

rahnaparkhayka

ǓनÍच
nicca

အမြဲတမ်း

धव  ु / ǓनÍच  /

’amaritama

Ǔन͡रु
niṭṭhura

ကြုိးကြုိးစားစား

Ǔन͡र  ु / कÈखळ  / कǑठन  / खर
  / थƨ  /

kariukariucaācaā

ခက်ထန်သည်

Ǔन͡र ु / कÈखळ / कǑठन / खर / 
थƨ /

hkkhtnthny

Ǔन͡ा
niṭṭhā

ကောက်ချက်

Ǔनगमन  / Ǔन͡ा  / ओसान  / 
पǐरयोसान  /

kaeākakhayka

ဆံုးသည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

chaumsanya

နိဂုံး

Ǔनगमन  / Ǔन͡ा  / ओसान  / 
पǐरयोसान  /

naigaum

အဆုံး

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

’achaum

အဆုံးသတ်သည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

’achaumsatasanya

အပြီးသတ်သည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अनन ू
 / अननक  ू / अनवसेस  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पÖण  ु / पǐरǓन͡ान  / 
पǐरपर  ू / पǐरयÛत  / पǐरयोसान  /

’aparīsatasanya

ǓनƧेस
niddesa

ဖော်ပြချက်
hpawpyahkyet

ǓनƧा
niddā

အိပ်ချိန်
’aipakhayina

အိပ်စက်
’aipacaka

အိပ်စက်ခြင်း
’aipacakakharna

Ǔनदèसन
nidassana

နမူနာ

Ǔनदèसन  / उदाहरण  /

namaūnaā

Ǔनदाघ
nidāgha

နွေရာသီ
naveraāsaī

မိုးခေါင်ခြင်း
maiukhaeonakharna

Ǔनदान
nidāna

မူရငး်

Ǔनदान  / आवि×थक  / उ͡ान  / 
उÜपि×त  / पभ व  /

maūrana

ရင်းမြစ်

Ǔनदान  / पभ व  /

rainnmyit

အကြောင်းတရား

Ǔनदान  / Ǔनͧम×त  / कारण  / 
ठान  / पद  /

’akareānataraā

ǓनÛनाद
ninnāda

အသံ

धǓनत  / ǓनÛनाद  / गद  / घोस 
 /

’asam

ǓनÜफÏजन
nipphajjana

အောင်မြင်မှု

ǓनÜफÏजन  / ǓनÜफि×त  / 
ǓनÜफादन / अͧभǓनÜफि×त / 
आराधना / इÏझन  / कसलता ु /

’aeānamarnamahu

ǓनÜफि×त
nipphatti

အောင်မြင်မှု

ǓनÜफÏजन  / ǓनÜफि×त  / 
ǓनÜफादन / अͧभǓनÜफि×त / 
आराधना / इÏझन  / कसलता ु /

’aeānamarnamahu

ǓनÜफादन
nipphādana

အောင်မြင်မှု

ǓनÜफÏजन  / ǓनÜफि×त  / 
ǓनÜफादन / अͧभǓनÜफि×त / 
आराधना / इÏझन  / कसलता ु /

aeangmrngmhu

Ǔनबƨं
nibaddhaṃ

ထာဝရ

धव  ु / Ǔनबƨं  / अͧभÖहसो  /

htarwar

အမြဲ

Ǔनबƨं  / अͧभÖहसो  /

’amari

အမြဲတစေ

Ǔनबƨं  / अͧभÖहसो  /

’amaritacae

ǓनÞबेठन
nibbeṭhana

ရှင်းပြချက်

दȣपना  / Ǔनगमन  / ǓनÞबेठन  / 
पकास  / उƧीपना  / पǐरदȣपन  /

rahnaparkhayka

ǓनÞब×तन
nibbattana

မွေးဖွားခြင်း

ǓनÞब×तन  / पजायन  / उÜपÏजन
  / उपपि×त  / उÜपि×त  / उÜपाद 
 / जाǓत  / जायन  /

mavephavākharna

ǓनÞबǓतु
nibbuti

ငြိမ်းချမ်းရေး
narimakhaymarae

ǓनÞभय
nibbhaya

ရဲရင့်
rairana

ရဲရင့်သော
rairanasaeā

Ǔनभा
nibhā

ပေါ့

Ǒदि×त  / Ǔनभा  / पÏजोत  / 
अवभास  / आभा  / आलोक  / 
ओभास  / जोǓत  / पदȣप  / पभा 
 / पभास  / भा  / भान  ु /

paeo

Ǔनͧम×त
nimitta

သင္်ကေတ

धज  / Ǔनͧम×त  / अÌक  /

sain kayt

အကြောင်းတရား

Ǔनदान  / Ǔनͧम×त  / कारण  / 
ठान  / पद  /

’akareānataraā

ǓनयǓत
niyati

ကံကြမ္မာ
kankyammar

Ǔनáयान
niyyāna

ထွက်ခွာခြင်း
htwathkwarhkyinn

လွတ်မြောက်ခြင်း
lavtamareākakharna

Ǔनयामक
niyāmaka

တပ်မှူး
tautmhauu

ǓनरÊगल
niraggala

အခမဲ့

ǓनरÊगल  / अबƨ  / अबÛधन  /

’akhamai

Ǔनǽि×त
nirutti

ဘာသာစကား

Ǔनǽि×त  / िजåहा  / भासा  /

bhaāsaācakaā

Ǔनरय
niraya

ငရဲ

Ǔनरय  / अपाय  /

narai

Ǔनलय
nilaya

နေအိမ်

Ǔनकेत  / Ǔनकेतन  / Ǔनलय  / 
Ǔनवेस / Ǔनवास / आवास  / 
उपèसय  / गेह  / घर  /

nayaain

အိမ်

Ǔनकेत  / Ǔनकेतन  / Ǔनलय  / 
Ǔनवेस  / Ǔनवास / अगार  / 
आवास  / उपèसय  / गह  / गहे 
 / घर  /

’aima

အိမ်မှာ

Ǔनकेत / Ǔनकेतन / Ǔनलय / 
आवास / उपèसय / गहे / घर /

aimmha

Ǔनवेदन
nivedana

ကြေညာချက်

Ǔनवेदन  / आरोच ना  / ञि×त  / 
ञापन  / पवेदन  /

karenyaaākhayka

ကြော်ငြာ

Ǔनवेदन  / आरोच ना  / ञि×त  / 
ञापन  / पवेदन  /

kareānarā

သတင်းပို့သည်
satainnphoetsai

အစီရင်ခံစာ
’acaīranakhamcaā

Ǔनवेस
nivesa

နေအိမ်

Ǔनकेत  / Ǔनकेतन  / Ǔनलय  / 
Ǔनवेस / Ǔनवास / आवास  / 
उपèसय  / गेह  / घर  /

neaim

အိမ်

Ǔनकेत  / Ǔनकेतन  / Ǔनलय  / 
Ǔनवेस  / Ǔनवास / अगार  / 
आवास  / उपèसय  / गह  / गहे 
 / घर  /

’aima

Ǔनवाप
nivāpa

ငါးစာ

Ǔनवाप  / आͧमस  /

naocaā

Ǔनवारण
nivāraṇa

ကာကွယ်တားဆီးခြင်း

Ǔनवारण  / Ǔनसेध  /

kaākavyataāchaīkharna



Ǔनवास
nivāsa

နေအိမ်

Ǔनकेत  / Ǔनकेतन  / Ǔनलय  / 
Ǔनवेस / Ǔनवास / आवास  / 
उपèसय  / गेह  / घर  /

neaim

အိမ်

Ǔनकेत  / Ǔनकेतन  / Ǔनलय  / 
Ǔनवेस  / Ǔनवास / अगार  / 
आवास  / उपèसय  / गह  / गहे 
 / घर  /

aim

Ǔनवासन
nivāsana

ဝတ်နေ

Ǔनवासन  / अÍछादन  / छादन  /

vatanae

အဝတ်အထည်

Ǔनवासन  / अÍछादन  / छादन  /

’avata’athanya

Ǔनसेध
nisedha

ကာကွယ်တားဆီးခြင်း

Ǔनवारण  / Ǔनसेध  /

kaākavyataāchaīkharna

တား
tarr

တားမြစ်ချက်
taāmarcakhayka

တားမြစ်ခြင်း

Ǔनसेध / पǑटसेध /

tamrshkrng

Ǔनèसय
nissaya

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု

दȣप  / Ǔनèसय  / पÊगह  / 
पÊगाह  / अपèसय  / अवèसय  /
 आधार  / आलàब  / आलàबन 
 / उपकरण  / उपकार  / उप×थàभ
  / उपǓनèसय  / ओलàब  / 
ओलàबक  / पǓत͡ा  / पǓत͡ान  /

vaiunavanakaūnyaaīmahu

အကာအကွယ်

नाथ  / Ǔनèसय  / अनपालन  ु / 
अनरÈखन  ु / अनरÈखा  ु / 
अͧभरÈखन  / आरÈखा  / खटे / 
खेटक / गि×त  ु / गोपन  / ताण 
 / तायन  / पǑटसरण  / पǐरहार  /
 पालन  /

’akaā’akavya

Ǔनèसरण
nissaraṇa

လွတ်မြောက်
lavtamareāka

Ǔनèसेस
nissesa

စုစုပေါင်း
hcuhcupaungg

တိုင်း

Ǔनͨखल / Ǔनèसेस / असेस /

tiung

အားလုံး

Ǔनͨखल  / Ǔनèसेस  / असेस  / 
केवल  / कͧसण  /

’aālaum

Ǔनसा
nisā

ည
ny

Ǔनसीथ
nisītha

သန်းခေါင်ယံချိန်

Ǔनसीथ  / अÔढर×त  /

saannhkaungyanhkyane

Ǔनसीदन
nisīdana

ထိုင်ခုံ

Ǔनसीदन  / आसन  / पीठ  /

htinehkone

नीघ
nīgha

မရေရာ

नीघ  / आलोळ  /

maraeraā

नीर
nīra

ရေ

नीर  / अÖण  / अàब  ु / उदक  /
 ओक  / जल  / तोय  / दक  /

rae

ရေထု

नीर  / अÖण  / अàब  ु / उदक  /
 ओक  / जल  / तोय  / दक  /

raethau

नील
nīla

အပြာရောင်ဖြစ်သော
’aparāraeānapharcasaeā

नीहार
nīhāra

နည်းလမ်း

नय  / नीहार  / पकार  / 
उपÈकम  / उपǓनसा  / उपाय  / 
कम  / ञाय  / पथ  / पÛथ  / 
मÊग  /

naeelam

လမ်း

नीहार  / पकार  / पÏज  / 
अÑजस  / उपाय  / कम  / पथ 
 / पÛथ  / मÊग  /

lam

पÈख
pakkha

ကနံပါး

पÈख  / पèस  /

kanampao

ဂိုဏ်း

पÈख / भाग /

giun

ပါတီ
paotaī

ဘက်

पÈख  / पèस  /

bhaat

ဘက်ကပါသည်

पÈख  / पèस  /

bhakakapaosanya

ဘက်ခြမ်း

पÈख  / पèस  /

bhaathkyam

ဘေး

पÈख / अÛतराय  / ईघ  / उपƧव
  / उपसÊग  / पǐरपÛथ  / पǐरèसय
  / पèस /

hpe

पकǓत
pakati

ဂုဏ်သိက္ခာ
gaunasaikakhaā

စရိုက်

पकǓत  / अÈखर  / अÌग  / गणु
  / च ǐरत  /

caraiuka

ဇာတ်ကောင်

पकǓत  / अÈखर  / च ǐरत  /

jaātakaeāna

ထူးခြားသော လက္ခဏာ
thaūkharāsaeāilakakhanaā

မျုိး

धàम  / धàमता  / पकǓत  / भाव
  /

mayiu

လက္ခဏာ

पकǓत  / अÌग  / गण  ु /

lakakhanaā

သဘာဝ

धàम  / धàमता  / पकǓत  / भाव
  /

sabhaāva

သဘာဝတရား

धàम  / धàमता  / पकǓत  / भाव
  /

sabhaāvataraā

သဘောသဘာဝ

धàम  / धàमता  / पकǓत  / भाव
  /

sabhaeāsabhaāva

အခြေအနေ

पकǓत  / पद  / भाव  /

’akhare’anae

အမျုိးအစား

धàम  / धàमता  / पकǓत  / भाव
  /

aamyoeaahcarr

အရည်အသွေး

पकǓत  / अÌग  / गण  ु /

’aranya’asave

पकरण
pakaraṇa

အခါသမယ

पकरण  / अवसर  / पसÌग  /

’akhaosamaya

पकार
pakāra

နည်းလမ်း

नय  / नीहार  / पकार  / 
उपÈकम  / उपǓनसा  / उपाय  / 
कम  / ञाय  / पथ  / पÛथ  / 
मÊग  /

naeelam

လမ်း

नीहार  / पकार  / पÏज  / 
अÑजस  / उपाय  / कम  / पथ 
 / पÛथ  / मÊग  /

lam

पकास
pakāsa

ရှင်းပြချက်

दȣपना  / Ǔनगमन  / ǓनÞबेठन  / 
पकास  / उƧीपना  / पǐरदȣपन  /

rahnaparkhayka

पकोप
pakopa

ဒေါသ

दोस / पकोप / कोध /

deoth

ဒေါသများ

दोस  / पकोप  / आघात  / कोध 
 /

daeosamayā

पखमु
pakhuma

မျက်တောင်
mykteang

पÊगलु
puggala

တစ်ဦးချင်း

पÊगल  ु / पÍचेक  / पथ  ु ु /

tait  hkyinn

ပုဂ္ဂလိက

पÊगल  ु / पÍचेक  / पथ  ु ु /

paugagalaika

ပုဂ္ဂိုလ်

पÊगल  ु / पÍचेक  / जन  / पथ ु ु
 / पǐरस  ु /

paugagaiula

ပုဂ္ဂိုလ်ရေး

पÊगल ु / अÏझ×त  /

pug giulye

လူ

Ǒदपद  / पÊगल  ु / पÍचेक  / जन
  / पथ  ु ु / पम  ु / पǐरस  ु / पोस  /
 मÍच  /

laū

သီးခြား

पÊगल  ु / पÍचेक  / पथ  ु ु /

saīkharā

पÊगह
paggaha

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု

दȣप  / Ǔनèसय  / पÊगह  / 
पÊगाह  / अपèसय  / अवèसय  /
 आधार  / आलàब  / आलàबन 
 / उपकरण  / उपकार  / उप×थàभ
  / उपǓनèसय  / ओलàब  / 
ओलàबक  / पǓत͡ा  / पǓत͡ान  /

vaiunavanakaūnyaaīmahu

पÊगाह
paggāha

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု

दȣप  / Ǔनèसय  / पÊगह  / 
पÊगाह  / अपèसय  / अवèसय  /
 आधार  / आलàब  / आलàबन 
 / उपकरण  / उपकार  / उप×थàभ
  / उपǓनèसय  / ओलàब  / 
ओलàबक  / पǓत͡ा  / पǓत͡ान  /

vaiunavanakaūnyaaīmahu



पÌक
paṅka

ရွှံ့

पÌक  / कƧम  / कलल  / 
ͬचÈखãल  /

ravhm

पÌगवु
puṅgava

နွားထီး

पÌगव  ु / गो  / गोण  /

navāthaī

पÍचेक
pacceka

တစ်ဦးချင်း

पÊगल  ु / पÍचेक  / पथ  ु ु /

tait  hkyinn

ပုဂ္ဂလိက

पÊगल  ु / पÍचेक  / पथ  ु ु /

paugagalaika

ပုဂ္ဂိုလ်

पÊगल  ु / पÍचेक  / जन  / पथ ु ु
 / पǐरस  ु /

paugagaiula

လူ

Ǒदपद  / पÊगल  ु / पÍचेक  / जन
  / पथ  ु ु / पम  ु / पǐरस  ु / पोस  /
 मÍच  /

laū

သီးခြား

पÊगल  ु / पÍचेक  / पथ  ु ु /

saīkharā

पÍच×थरण
paccattharaṇa

ဖုံး

पÍच×थरण / पÍछाद / अͪपधान /
 छदन / पापरण ु / ͪपधान /

hpum

पÍचि×थक
paccatthika

ပြုိင်ဘက်

पÍचि×थक / पÍचǓनक / 
पÍचाͧम×त / अͧम×त / पǑटपÈख /

priunghpk

ရန်သူ

Ǒदस  / पÍचि×थक  / पÍचǓनक  /
 पÍचाͧम×त  / पǑटकÖटक  / 
अͧभघाती  / अͧम×त  / अǐर  / 
पǑटपÈख  /

raansuu

पÍचǓनक
paccanika

ပြုိင်ဘက်

पÍचि×थक / पÍचǓनक / 
पÍचाͧम×त / अͧम×त / पǑटपÈख /

priunghpk

ရန်သူ

Ǒदस  / पÍचि×थक  / पÍचǓनक  /
 पÍचाͧम×त  / पǑटकÖटक  / 
अͧभघाती  / अͧम×त  / अǐर  / 
पǑटपÈख  /

raansuu

အနှုတ်လက္ခဏာပါသော
’anahutalakakhanaāpaosaeā

အပျက်သဘောဆောင်သော
’apaykasabhaeāchaeānasae
ā

पÍचǓयक
paccayika

ယံုကြည်အားထားရသော

पÍचǓयक  / थेत  /

yaumkarnya’aāthaārasaeā

पÍचागमन
paccāgamana

ပြန်သွား
prnthva

पÍचाͧम×त
paccāmitta

ပြုိင်ဘက်

पÍचि×थक / पÍचǓनक / 
पÍचाͧम×त / अͧम×त / पǑटपÈख /

priunghpk

ရန်သူ

Ǒदस  / पÍचि×थक  / पÍचǓनक  /
 पÍचाͧम×त  / पǑटकÖटक  / 
अͧभघाती  / अͧम×त  / अǐर  / 
पǑटपÈख  /

raansuu

पÍछु
puccha

အမြီး

नÌग͡  ु / पÍछ  ु /

’amarī

पÍछाद
pacchāda

ဖုံး

पÍच×थरण / पÍछाद / अͪपधान /
 छदन / पापरण ु / ͪपधान /

hpum

पिÍछम
pacchima

နောက်ဆုံး

पिÍछम  / अिÛतम  /

naeākachaum

နောက်ဆုံးပိတ်

पिÍछम / अिÛतम /

neakhsumpit

နောက်ပိတ် ဆံုး

पिÍछम / अिÛतम /

neakpitihsum

နောက်ပိတ်ဆံုး

पिÍछम / अिÛतम /

neakpithsum

ဗိုလ်လုပွဲ

पिÍछम / अिÛतम /

biullupvi

အပြတ်ဖြစ်သော

पिÍछम / अिÛतम /

aprthprsthea

पचारक
pacāraka

ထုတ်ဝေသူ
htotewaysuu

पंछनीु
puñchanī

မျက်နှာသုတ်ပဝါ
myknhathutpwo

पÏज
pajja

ကဗျာ

पÏज / कÞब / गेáय /

kbya

လမ်း

नीहार  / पकार  / पÏज  / 
अÑजस  / उपाय  / कम  / पथ 
 / पÛथ  / मÊग  /

lam

လမ်းကြောင်း

पÏज  / अÑजस  / पथ  / पÛथ 
 / मÊग  /

lamakareāna

पÏजोत
pajjota

ပေါ့

Ǒदि×त  / Ǔनभा  / पÏजोत  / 
अवभास  / आभा  / आलोक  / 
ओभास  / जोǓत  / पदȣप  / पभा 
 / पभास  / भा  / भान  ु /

paeo

पजा
pajā

မျုိးဆက်
mayiuchaka

पजायन
pajāyana

မွေးဖွားခြင်း

ǓनÞब×तन  / पजायन  / उÜपÏजन
  / उपपि×त  / उÜपि×त  / उÜपाद 
 / जाǓत  / जायन  /

mavephavākharna

पÑच
pañca

ငါး

पÑच  / झस  / मÍछ  /

nao

ငါးခုဖြစ်သော
naokhaupharcasaeā

पÑजु
puñja

လူထု

पÑज  ु / खÛध  / जन  /

laūthau

पÑजर
pañjara

လှောင်ချုိင့်
laheānakhayiuna

လှောင်အိမ်
laheāna’aima

पÑञु
puñña

ကုသုိလ်

पÑञ  ु / आǓनसंस  / कãयाण  / 
कसल  ु /

kausaiula

पÑञा
paññā

အသိပညာ

पÑञा  / अͬधगम  / अनबोध  ु / 
अवबोध  / आजानन  / पǐरजानन 
 / बोध  /

’asaipanyaā

पÑह
pañha

ကိစ္စ

पÑह  / ͩकÍच / दÞब  /

kaicaca

ပုစ္ဆာ
pus hsa

မသင်္ကာဖြစ်သည်
masanakaāpharcasanya

မေးခွန်း
maekhavna

သံသယ

पÑह  / आसÌका  / कथÌकथा /
 ÙवÏेझ  / Ùवäेहक  /

samsaya

पट
paṭa

အထည်

पट / अàबर / चेल / चोळ / दèस ु /

ahtny

पटु
puṭa

တောင်း

पट  ु / पटक  ु / ͪपटक  /

taeāna

အိတ်ကပ်

पट ु / पटक ु /

aitkp

पटकु
puṭaka

တောင်း

पट  ु / पटक  ु / ͪपटक  /

taeāna

အိတ်ကပ်

पट ु / पटक ु /

aitkp

पटÌग
paṭaṅga

နှံကောင်

पटÌग  / अͬधपातक  /

nahmkaeāna

प͠
paṭṭa

ပတ်တီး

प͠  / पǑ͠का  /

paattee

ပတ်တီးစည်းသည်

प͠  / पǑ͠का  /

paat tee hcaeesai

သစ်ရွက်

प͠  / दल  / पÖण  / पÖणक  /
 प×त  / पलास  /

sacaravka

पǑ͠का
paṭṭikā

ပတ်တီး

प͠  / पǑ͠का  /

paattee

ပတ်တီးစည်းသည်

प͠  / पǑ͠का  /

paat tee hcaeesai

पटल
paṭala

စာအိတ်
caā’aita

ရုပ်ရှင်
rauparahna

အမြှေး
’amarhe

पǑटÈखेप
paṭikkhepa

ကန့်ကွက်မှု
kanakavkamahu

ငြင်းဆန်ခြင်း
ngrnghsnhkrng



पǑटकÖटक
paṭikaṇṭaka

ရန်သူ

Ǒदस  / पÍचि×थक  / पÍचǓनक  /
 पÍचाͧम×त  / पǑटकÖटक  / 
अͧभघाती  / अͧम×त  / अǐर  / 
पǑटपÈख  /

raansuu

पǑटघ
paṭigha

တိုက်မိခြင်း

पǑटघ  / आघात  / पǑटघात  /

tite mihkyinn

पǑटघात
paṭighāta

တိုက်မိခြင်း

पǑटघ  / आघात  / पǑटघात  /

tite mihkyinn

पǑटÑञा
paṭiññā

ကတိ

पǑटÑञा  / पǑटèसव  /

katai

ကတပေး

पǑटÑञा  / पǑटèसव  /

katapae

पǑटपÈख
paṭipakkha

ပြုိင်ဘက်

पÍचि×थक / पÍचǓनक / 
पÍचाͧम×त / अͧम×त / पǑटपÈख /

priunghpk

ရန်သူ

Ǒदस  / पÍचि×थक  / पÍचǓनक  /
 पÍचाͧम×त  / पǑटकÖटक  / 
अͧभघाती  / अͧम×त  / अǐर  / 
पǑटपÈख  /

raansuu

पǑटपजनाू
paṭipūjanā

ဂုဏ်

अÍचना / ͩकि×त / तेज / 
पǑटपजना ू / परेÈखार ु /

gun

पǑटपाǑट
paṭipāṭi

အစီအစဉ်

नय  / अनÈकम  ु / आनपÞबी  ु ु / 
कम  / पǑटपाǑट  / पǐरयाय  /

’acaī’acany

အမိန့်

अनÈकम  ु / आनपÞबी  ु ु / कम  / 
च Èक  / पǑटपाǑट  / पǐरयाय  /

’amaina

पǑटǒबàब
paṭibimba

ရောင်ပြန်ဟပ်ခြင်း

पǑटǒबàब / पǐरͪवतÈक /

yeangprnhphkrng

အမြင်

दèसन  / पǑटǒबàब  / पǑटमा  /
 ǒबàब  /

’amarna

पǑटभ य
paṭibhaya

ကြောက်ရွံ့ခြင်း

आसÌका / उ×तास / तास / पǑटभ 
य / भ य / भीǓत  /

kreakyvmhkrng

ကြောက်ရွံ့မှု

आसÌका / उ×तास / तास / पǑटभ 
य / भ य / भीǓत  /

kreakyvmmhu

ကြောက်လန့်သည်

आसÌका / उ×तास / तास / पǑटभ 
य / भ य /

kreaklnthny

पǑटमा
paṭimā

အမြင်

दèसन  / पǑटǒबàब  / पǑटमा  /
 ǒबàब  /

’amarna

पǑटवच न
paṭivacana

တုံ့ပြန်ချက်

उ×तर  / पǑटवच न  /

taumparnakhayka

ပြန်ကြား

उ×तर  / पǑटवच न  /

parnakarā

ဖြေသည်

उ×तर / पǑटवच न /

hprethny

အဖြေ

उ×तर  / पǑटवच न  /

aahpyay

पǑटसेध
paṭisedha

တားမြစ်ခြင်း

Ǔनसेध / पǑटसेध /

tamrshkrng

पǑटसरण
paṭisaraṇa

ကူညီ

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyi

ကူညီခြင်း

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyihkrng

ကူညီသည်

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyithny

အကူအညီ

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

akuanyi

အကာအကွယ်

नाथ  / Ǔनèसय  / अनपालन  ु / 
अनरÈखन  ु / अनरÈखा  ु / 
अͧभरÈखन  / आरÈखा  / खटे / 
खेटक / गि×त  ु / गोपन  / ताण 
 / तायन  / पǑटसरण  / पǐरहार  /
 पालन  /

’akaā’akavya

पǑटèसव
paṭissava

ကတိ

पǑटÑञा  / पǑटèसव  /

katai

ကတပေး

पǑटÑञा  / पǑटèसव  /

katapae

पठम
paṭhama

ပထမ

अÊग / आǑद / पठम /

phtm

ပထမဆုံးဖြစ်သော

अÊग / आǑद / पठम /

phtmhsumhprsthea

पÖण
paṇṇa

စာ

अÈखर  / पÖण  / पÖणक  /

caā

သစ်ရွက်

प͠  / दल  / पÖण  / पÖणक  /
 प×त  / पलास  /

sacaravka

पÖणु
puṇṇa

က ပြည့်သော

पÖण ु / पǐरपर ू /

kiprnythea

ပြည့်စုံသော

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
पÖण ु / पǐरपर ू /

prnysumthea

ပြီးဆံုး

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
पÖण ु / पǐरपर ू /

prihsum

လုံးဝ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
पÖण ु / पǐरपर ू /

lumw

အပြီးသတ်သည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अनन ू
 / अननक  ू / अनवसेस  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पÖण  ु / पǐरǓन͡ान  / 
पǐरपर  ू / पǐरयÛत  / पǐरयोसान  /

’aparīsatasanya

पÖणक
paṇṇaka

စာ

अÈखर  / पÖण  / पÖणक  /

caā

သစ်ရွက်

प͠  / दल  / पÖण  / पÖणक  /
 प×त  / पलास  /

sacaravka

पÖणरस
pannarasa

ဆယ့်ငါး
chayanao

တစ်ဆယ့်ငါး
tacachayanao

पÖणासा
paṇṇāsā

ငါးဆယ်
naochaya

पेत
peta

မကောင်းဆုိးဝါး
makaunggsoewarr

ဝိညာဉ်
vainyaaāny

प×त
patta

သစ်ရွက်

प͠  / दल  / पÖण  / पÖणक  /
 प×त  / पलास  /

sacaravka

प×तुं
pattuṃ

ရောက်ရှိသည်

उपगमन  / प×तं  ु / पि×त  /

raeākarahisanya

လက်လှမ်းခြင်း

उपगमन  / प×तं  ु / पि×त  /

lakalahmakharna

လက်လှမ်းသည်

उपगमन  / प×तं  ु / पि×त  /

lakalahmasanya

प×तु
putta

ချာတိတ်

अ×तज  / अğज  / तनज  ु / 
तनय  / तात  / प×त  ु /

khayātaita

လူကလေး

अ×तज  / अğज  / कमार  ु / 
कमारक  ु / तनज  ु / तनय  / तात
  / दहर  / दारक  / प×त  ु /

laūkalae

သား

अ×तज  / अğज  / तनज  ु / 
तनय  / तात  / प×त  ु /

saā

पि×त
patti

ချဉ်းကပ်နည်း

उपÈकम  / उपÈकमन / उपगमन
 / पि×त  /

khaynykapananya

ချဉ်းကပ်လာခြင်း

उपÈकम  / उपÈकमन / उपगमन
 / पि×त  /

khaynykapalaākharna

ခြေလျင်တပ်
hkrelyngtp

ရောက်ရှိသည်

उपगमन  / प×तं  ु / पि×त  /

raeākarahisanya

လက်လှမ်းခြင်း

उपगमन  / प×तं  ु / पि×त  /

lakalahmakharna

လက်လှမ်းသည်

उपगमन  / प×तं  ु / पि×त  /

lakalahmasanya

အမြတ်

आǓनसंस  / आय  / उदय  / 
उपभोग  / पि×त  /

’amarta

पि×थव
patthiva

ဘုရင်

ǑदसàपǓत  / इÛद  / जनाͬधप  /
 जǓनÛद  / देव  / पि×थव  /

bhaurana



पतन
patana

တစ်စက်

थेव  / पतन  /

tacacaka

पताका
patākā

နဖူးစည်းစာတန်း

धज / केत ु / पताका /

nhpusnysatn

အလံ

धज  / केत  ु / पताका  /

’alam

पǓत
pati

ဆရာ

अͬधप / अͬधपǓत / अáय / इèसर
 / पǓत /

hsya

အဓိက

नायक  / अͬधप  / अͬधपǓत  / 
अáय  / इèसर  / पǓत  / पधान 
 / पमख  ु / पामोÈख  /

’adhaika

पǓत͡ा
patiṭṭhā

ကူညီ

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyi

ကူညီခြင်း

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyihkrng

ကူညီသည်

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

kunyithny

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု

दȣप  / Ǔनèसय  / पÊगह  / 
पÊगाह  / अपèसय  / अवèसय  /
 आधार  / आलàब  / आलàबन 
 / उपकरण  / उपकार  / उप×थàभ
  / उपǓनèसय  / ओलàब  / 
ओलàबक  / पǓत͡ा  / पǓत͡ान  /

vaiunavanakaūnyaaīmahu

အကူအညီ

दȣप / अनÊगÖहन ु / अनबल ु / 
अवलàबन / अवèसय / आलàब / 
उपकरण / उपकार / पǑटसरण / 
पǓत͡ा /

akuanyi

पǓत͡ान
patiṭṭhāna

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု

दȣप  / Ǔनèसय  / पÊगह  / 
पÊगाह  / अपèसय  / अवèसय  /
 आधार  / आलàब  / आलàबन 
 / उपकरण  / उपकार  / उप×थàभ
  / उपǓनèसय  / ओलàब  / 
ओलàबक  / पǓत͡ा  / पǓत͡ान  /

vaiunavanakaūnyaaīmahu

पतीͬच
patīci

အနောက်
’anaeāka

पथ
patha

နည်းလမ်း

नय  / नीहार  / पकार  / 
उपÈकम  / उपǓनसा  / उपाय  / 
कम  / ञाय  / पथ  / पÛथ  / 
मÊग  /

naeelam

လမ်း

नीहार  / पकार  / पÏज  / 
अÑजस  / उपाय  / कम  / पथ 
 / पÛथ  / मÊग  /

lam

လမ်းကြောင်း

पÏज  / अÑजस  / पथ  / पÛथ 
 / मÊग  /

lamakareāna

လမ်းစဉ်
lmsny

ဦးတည်ရာဘက်

पथ  / पÛथ  / मÊग  /

  tai rarbhaat

पथु ु
puthu

တစ်ဦးချင်း

पÊगल  ु / पÍचेक  / पथ  ु ु /

tait  hkyinn

ပုဂ္ဂလိက

पÊगल  ु / पÍचेक  / पथ  ु ु /

paugagalaika

ပုဂ္ဂိုလ်

पÊगल  ु / पÍचेक  / जन  / पथ ु ु
 / पǐरस  ु /

paugagaiula

လူ

Ǒदपद  / पÊगल  ु / पÍचेक  / जन
  / पथ  ु ु / पम  ु / पǐरस  ु / पोस  /
 मÍच  /

laū

သီးခြား

पÊगल  ु / पÍचेक  / पथ  ु ु /

saīkharā

पथलु ु
puthula

ကြီး

उǽ / पथल ु ु /

kri

पथवीु ु
puthuvī

ကမ္ဘာ

धरणी  / छमा  / जगǓत  / पथवीु ु
  / भ  ू / भͧम  ू /

kamabhaā

ကုန်းမြေ

धरणी  / छमा  / जगǓत  / थल 
 / पथवी  ु ु / भ  ू / भͧम  ू /

kaunamare

ကြည်း

धरणी  / छमा  / जगǓत  / पथवीु ु
  / भ  ू / भͧम  ू /

karnya

မြေ

धरणी  / छमा  / जगǓत  / पथवीु ु
  / भ  ू / भͧम  ू /

mare

မြေကြီး

धरणी  / छमा  / जगǓत  / थल 
 / पथवी  ु ु / भ  ू / भͧम  ू /

marekarī

မြေပြင်

धरणी  / छमा  / जगǓत  / थल 
 / पथवी  ु ु / भ  ू / भͧम  ू /

mareparna

पद
pada

ခြေထောက်

च रण / पद / पाद /

hkrehteak

ထား

अव͡ान / आयतन / पद /

hta

နေရာ

अव͡ान  / आयतन  / ठान  / पद
  / पदेस  /

naeraā

ရပ်တည်ချက်

अव͡ान  / आयतन  / इǐरयना / 
इǐरया / पद  /

rapatanyaakhayka

ရာထူး

अव͡ान  / आयतन  / पद  /

raāthaū

ရုံးခန်း

धर  ु / अͬधकार  / ठान  / पद  /

ronehkaann

အကြောင်းတရား

Ǔनदान  / Ǔनͧम×त  / कारण  / 
ठान  / पद  /

’akareānataraā

အခြေခံ

पद  / पाद  /

’akharekham

အခြေပြုသည်

पद  / पाद  /

’akhareparusanya

အခြေအနေ

पकǓत  / पद  / भाव  /

’akhare’anae

အနေအထား

अव͡ान  / आयतन  / पद  /

’anae’athaā

पदेस
padesa

နေရာ

अव͡ान  / आयतन  / ठान  / पद
  / पदेस  /

naeraā

အစွန်း
’acavna

पदȣप
padīpa

ပေါ့

Ǒदि×त  / Ǔनभा  / पÏजोत  / 
अवभास  / आभा  / आलोक  / 
ओभास  / जोǓत  / पदȣप  / पभा 
 / पभास  / भा  / भान  ु /

paeo

पदोस
padosa

ဆည်းဆာချိန်
chanyaachaākhayina

पधान
padhāna

အဓိက

नायक  / अͬधप  / अͬधपǓत  / 
अáय  / इèसर  / पǓत  / पधान 
 / पमख  ु / पामोÈख  /

’adhaika

पन
pana

ဒါပေမဲ့

अͪप / आद  ु / एव  / त  ु / पन 
 / ͪप  /

darpaymae

နှင့်

अͪप  / च   / पन  /

nahna

ပြီးတော့

अͪप / च  / पन /

pritea

पनु
puna

နောက်ထပ်
naeākathapa

पिÛत
panti

ကြုိး
kariu

पÛथ
pantha

နည်းလမ်း

नय  / नीहार  / पकार  / 
उपÈकम  / उपǓनसा  / उपाय  / 
कम  / ञाय  / पथ  / पÛथ  / 
मÊग  /

naeelam

လမ်း

नीहार  / पकार  / पÏज  / 
अÑजस  / उपाय  / कम  / पथ 
 / पÛथ  / मÊग  /

lam

လမ်းကြောင်း

पÏज  / अÑजस  / पथ  / पÛथ 
 / मÊग  /

lamakareāna

ဦးတည်ရာဘက်

पथ  / पÛथ  / मÊग  /

  tai rarbhaat

पनाͧळका
panāḷikā

ပြွန်
parvna

पपू
pūpa

ကိတ်မုန့်

पप  ू / पव  ू /

kaitamauna



पपÑच
papañca

အတားအဆးီ

अÛतराय  / पपÑच  / पǐरपÛथ  /

’ataā’achaī

पÞब
pabba

ပုဒ်မ
paudama

पÞबेु
pubbe

ယခင်က
yahkaink

पÞबत
pabbata

တောင်

नग  / अǑƧ  / ͬगǐर  / पÞबत  /

taeāna

पÞबाु
pubbā

အရှေ့အရပ်

पÞबा  ु / पर×था  ु / परि×थम  ु /

’arahe’arapa

पभÌगरु
pabhaṅgura

ကြွပ်ဆပ်သော
karvpachapasaeā

पभ व
pabhava

ဇစ်မြစ်

उ͡ान / उÜपि×त / उÜपाद / पभ व /

zsmrs

မူရငး်

Ǔनदान  / आवि×थक  / उ͡ान  / 
उÜपि×त  / पभ व  /

maūrana

ရင်းမြစ်

Ǔनदान  / पभ व  /

rainnmyit

အစ
’aca

पभा
pabhā

ပေါ့

Ǒदि×त  / Ǔनभा  / पÏजोत  / 
अवभास  / आभा  / आलोक  / 
ओभास  / जोǓत  / पदȣप  / पभा 
 / पभास  / भा  / भान  ु /

paeo

पभाव
pabhāva

ခွန်အား

जव / थाम / पभाव / बल /

hkvnaa

တန်ခုိး

आͬधपÍच  / आͬधपतेáय  / 
आनभाव  ु / तेज  / थाम  / पभाव
  / बल  /

taanhkoe

पभास
pabhāsa

ပေါ့

Ǒदि×त  / Ǔनभा  / पÏजोत  / 
अवभास  / आभा  / आलोक  / 
ओभास  / जोǓत  / पदȣप  / पभा 
 / पभास  / भा  / भान  ु /

paeo

पमु
puma

ယောက်ျား

पम  ु / पǐरस  ु /

yaeākayā

လူ

Ǒदपद  / पÊगल  ु / पÍचेक  / जन
  / पथ  ु ु / पम  ु / पǐरस  ु / पोस  /
 मÍच  /

laū

पेम
pema

ချစ်ခြင်း

पेम  / ͪपयायना  /

hkyithkyinn

ချစ်သူ

पेम  / ͪपयायना  /

hkyitsuu

အချစ်

पेम  / ͪपयायना  /

’akhayca

पमखु
pamukha

အဓိက

नायक  / अͬधप  / अͬधपǓत  / 
अáय  / इèसर  / पǓत  / पधान 
 / पमख  ु / पामोÈख  /

’adhaika

पमÏजना
pamajjanā

ကြန့်ကြာမှု
krnkramhu

ကြန့်ကြာသည်
krnkrathny

နှောင့်နှေးခြင်း
nhaaw ng nhaayyhkyinn

နှောင့်နှေးမှု
nhaaw ng nhaayymhu

နှောင့်နှေးသည်
nheangnhethny

पमाण
pamāṇa

ချင့်ချိန်သည်

पमाण  / पǐरÍछेद  / पǐरमाण  /

khaynakhayinasanya

တိုင်းတာသည်

पमाण  / पǐरÍछेद  / पǐरमाण  /

tine tarsai

ပမာဏ

पमाण  / पǐरÍछेद  / पǐरमाण  /

pamaāna

အတိုင်းအတာ

पमाण  / पǐरÍछेद  / पǐरमाण  /

’ataiuna’ataā

အရွယ်
’aravya

पमाद
pamāda

ပေါ့ဆမှု
peohsmhu

पमोद
pamoda

ပျော်ရွှင်မှု

निÛद  / आनÛद  / तǑ͡  ु / 
तèसना  ु / पमोद  / पामÏज  ु / 
पामोÏज  / पीǓत  /

payeāravhnamahu

သာယာမှု

निÛद  / आनÛद  / आराम  / इ͡
  / काम  / तǑ͡  ु / पमोद  /

saāyaāmahu

पय
paya

နို့

खीर  / दƨ  ु / पय  /

naiu

နို့ညှစ်သည်

खीर  / दƨ  ु / पय  /

naiunyaahcasanyaa

နို့ရည်

खीर  / दƨ  ु / पय  /

naiuranya

पयोग
payoga

တိုက်ပွဲ

कàम  / ͩकǐरय  / चार  / पयोग 
 /

titepwal

လုပ်ဆောင်ချက်

कàम  / ͩकÍच  / ͩकǐरय  / चार 
 / पयोग  /

laupachaeānakhayka

पयोजन
payojana

အသုံးပြု

अ×थ  / अ×थवस  / उपभोग  / 
पयोजन  / पǐरभोग  /

’asaumparu

အသုံးပြုမှု

अ×थ / अ×थवस / उपभोग / 
पयोजन / पǐरभोग /

athumprumhu

पर
para

က နိုင်ငံခြား

पर  / बाǑहर  /

kainaiunanamkharā

တခြား

अÑञ / इतर / पर /

thkra

တခြားဟာ

अÑञ / इतर / पर /

thkraha

တိုင်း တစ်ပါး
taiunaitacapao

တိုင်းတစ်ပါး

पर  / बाǑहर  /

taiunatacapao

တိုင်းတစ်ပါးသား
taiunatacapaosaā

နိုင်ငံခြားသား
naiunanamkharāsaā

နောက်ထပ်တစ်ခု

अÑञ / अपर / इतर / पर /

neakhtptshku

အခြား

अÑञ  / अपर  / इतर  / पर  /

’akharā

परं
paraṃ

နောက်

अथ  / परं  /

naeāka

ပြီး
parī

परुे
pure

မတိုင်ခင်

परे  ु / परतो  ु /

mataiunakhana

ရှေ့က

परे  ु / परतो  ु /

raheka

အထိ

परे ु / परतो ु /

ahti

परेÈखारु
purekkhāra

ဂုဏ်

अÍचना / ͩकि×त / तेज / 
पǑटपजना ू / परेÈखार ु /

gun

पर×थाु
puratthā

အရှေ့အရပ်

पÞबा  ु / पर×था  ु / परि×थम  ु /

’arahe’arapa

परि×थमु
puratthima

အရှေ့တိုင်း
’arahetaiuna

အရှေ့အရပ်

पÞबा  ु / पर×था  ु / परि×थम  ु /

’arahe’arapa

परतोु
purato

မတိုင်ခင်

परे  ु / परतो  ु /

mataiunakhana

ရှေ့က

परे  ु / परतो  ु /

raheka

ရှေ့မှ
rahemah

အထိ

परे ु / परतो ु /

ahti

पराणु
purāṇa

ယခင်
yahkain

पǐरÈखय
parikkhaya

ဖြုန်းတီးမှု

खय / पǐरÈखय /

hpruntimhu

पǐरÈखार
parikkhāra

ပစ္စည်းကိရိယာများ
pacacanyaakairaiyaāmayā



पǐरÍछेद
pariccheda

ချင့်ချိန်သည်

पमाण  / पǐरÍछेद  / पǐरमाण  /

khaynakhayinasanya

စည်း

अवͬध  / ओͬध  / पǐरÍछेद  / 
पǐरमाण  / पǐरयÛत  /

canya

တိုင်းတာသည်

पमाण  / पǐरÍछेद  / पǐरमाण  /

tine tarsai

နယ်နိမိတ်

अवͬध / पǐरÍछेद / पǐरमाण / 
पǐरयÛत /

nynimit

ပမာဏ

पमाण  / पǐरÍछेद  / पǐरमाण  /

pamaāna

အတိုင်းအတာ

पमाण  / पǐरÍछेद  / पǐरमाण  /

’ataiuna’ataā

पǐरजानन
parijānana

အသိပညာ

पÑञा  / अͬधगम  / अनबोध  ु / 
अवबोध  / आजानन  / पǐरजानन 
 / बोध  /

’asaipanyaā

पǐरणय
pariṇaya

အိမ်ထောင်ပြုခြင်း
’aimathaeānaparukharna

पǐरणाम
pariṇāma

ဖွံ့ဖြုိးမှု

पǐरणाम / Ħहन  ू /

hpvmhpriumhu

အကြွေ လဲခြင်း
akrveilihkrng

အပြောင်းအလဲ
aapyaunggaalell

पǐर×त
paritta

သေး

अÜप  / अÜपक  / ईसक  / थोक 
 / पǐर×त  /

sae

အရေးမပါသော
’araemapaosaeā

पǐरतèसना
paritassanā

စိတ်ပူ

कÈकÍच  ु ु / पǐरतèसना  /

hcatepuu

पǐरदȣपन
paridīpana

ရှင်းပြချက်

दȣपना  / Ǔनगमन  / ǓनÞबेठन  / 
पकास  / उƧीपना  / पǐरदȣपन  /

rahnaparkhayka

पǐरǓन͡ान
pariniṭṭhāna

ဆံုးသည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

chaumsanya

အဆုံး

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

’achaum

အဆုံးသတ်သည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

’achaumsatasanya

အပြီးသတ်သည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अनन ू
 / अननक  ू / अनवसेस  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पÖण  ु / पǐरǓन͡ान  / 
पǐरपर  ू / पǐरयÛत  / पǐरयोसान  /

’aparīsatasanya

पǐरपÛथ
paripantha

ဘေး

पÈख / अÛतराय  / ईघ  / उपƧव
  / उपसÊग  / पǐरपÛथ  / पǐरèसय
  / पèस /

bhae

အတားအဆးီ

अÛतराय  / पपÑच  / पǐरपÛथ  /

’ataā’achaī

पǐरपरू
paripūra

က ပြည့်သော

पÖण ु / पǐरपर ू /

kiprnythea

ပြည့်စံုသော

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
पÖण ु / पǐरपर ू /

prnysumthea

ပြီးဆံုး

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
पÖण ु / पǐरपर ू /

prihsum

လုံးဝ

अनन ू / अननक ू / अनवसेस / 
पÖण ु / पǐरपर ू /

lumw

အပြီးသတ်သည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अनन ू
 / अननक  ू / अनवसेस  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पÖण  ु / पǐरǓन͡ान  / 
पǐरपर  ू / पǐरयÛत  / पǐरयोसान  /

’aparīsatasanya

पǐरभोग
paribhoga

အသုံးပြု

अ×थ  / अ×थवस  / उपभोग  / 
पयोजन  / पǐरभोग  /

’asaumparu

အသုံးပြုမှု

अ×थ / अ×थवस / उपभोग / 
पयोजन / पǐरभोग /

athumprumhu

पǐरमाण
parimāṇa

ချင့်ချိန်သည်

पमाण  / पǐरÍछेद  / पǐरमाण  /

khaynakhayinasanya

စည်း

अवͬध  / ओͬध  / पǐरÍछेद  / 
पǐरमाण  / पǐरयÛत  /

canya

တိုင်းတာသည်

पमाण  / पǐरÍछेद  / पǐरमाण  /

tine tarsai

နယ်နိမိတ်

अवͬध / पǐरÍछेद / पǐरमाण / 
पǐरयÛत /

nynimit

ပမာဏ

पमाण  / पǐरÍछेद  / पǐरमाण  /

pamaāna

အတိုင်းအတာ

पमाण  / पǐरÍछेद  / पǐरमाण  /

’ataiuna’ataā

पǐरयÛत
pariyanta

စည်း

अवͬध  / ओͬध  / पǐरÍछेद  / 
पǐरमाण  / पǐरयÛत  /

canya

ဆုံးသည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

chaumsanya

နယ်နိမိတ်

अवͬध / पǐरÍछेद / पǐरमाण / 
पǐरयÛत /

nynimit

အစွန်အဖျား

अÊग / अÛत / पǐरयÛत /

asvnahpya

အဆုံး

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

’achaum

အဆုံးသတ်သည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

’achaumsatasanya

အပြီးသတ်သည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अनन ू
 / अननक  ू / अनवसेस  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पÖण  ु / पǐरǓन͡ान  / 
पǐरपर  ू / पǐरयÛत  / पǐरयोसान  /

’aparīsatasanya

पǐरयेसना
pariyesanā

ရှာဖွေခြင်း

अÛवेसना  / गवेसन  / पǐरयेसना 
 / मÊगन  /

rahāphavekharna

ရှာဖွေရေး

अÛवेसना  / गवेसन  / पǐरयेसना 
 / मÊगन  /

rahāphaverae

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့

अÛवेसना  / गवेसन  / पǐरयेसना 
 / मÊगन  /

rahāphaverae’aphavi

ရှာဖွေသူ

अÛवेसना  / गवेसन  / पǐरयेसना 
 / मÊगन  /

sharhpwaysuu

ရှာဖွေအမိန့်

अÛवेसना  / गवेसन  / पǐरयेसना 
 / मÊगन  /

rahāphave’amaina

ရှာသည်

अÛवेसना  / गवेसन  / पǐरयेसना 
 / मÊगन  /

rahāsanya

पǐरयाय
pariyāya

အစီအစဉ်

नय  / अनÈकम  ु / आनपÞबी  ु ु / 
कम  / पǑटपाǑट  / पǐरयाय  /

’acaī’acany

အမိန့်

अनÈकम  ु / आनपÞबी  ु ु / कम  / 
च Èक  / पǑटपाǑट  / पǐरयाय  /

’amaina

पǐरयोसान
pariyosāna

ကောက်ချက်

Ǔनगमन  / Ǔन͡ा  / ओसान  / 
पǐरयोसान  /

kaeākakhayka

ဆုံးသည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

chaumsanya

နိဂုံး

Ǔनगमन  / Ǔन͡ा  / ओसान  / 
पǐरयोसान  /

naigaum

အဆံုး

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

’achaum

အဆံုးသတ်သည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पǐरǓन͡ान  / पǐरयÛत 
 / पǐरयोसान  /

’achaumsatasanya

အပြီးသတ်သည်

Ǔन͡ा  / अÊग  / अÛत  / अनन ू
 / अननक  ू / अनवसेस  / अपवÊग
  / अवसान  / ओसान  / कोǑट  /
 कोण  / पÖण  ु / पǐरǓन͡ान  / 
पǐरपर  ू / पǐरयÛत  / पǐरयोसान  /

’aparīsatasanya

पǐरव͠
parivaṭṭa

အဝန်းအဝိုင်းပုံ
’avana’avaiunapaum

पǐरव×तन
parivattana

ဘာသာပြန်ဆိုခြင်း

अनवाद  ु / पǐरव×तन  /

bharsarpyansohkyinn

पǐरͪवतÈक
parivitakka

ရောင်ပြန်ဟပ်ခြင်း

पǑटǒबàब / पǐरͪवतÈक /

yeangprnhphkrng



पǐरसु
purisa

ပုဂ္ဂိုလ်

पÊगल  ु / पÍचेक  / जन  / पथ ु ु
 / पǐरस  ु /

paugagaiula

ယောက်ျား

पम  ु / पǐरस  ु /

yaeākayā

လူ

Ǒदपद  / पÊगल  ु / पÍचेक  / जन
  / पथ  ु ु / पम  ु / पǐरस  ु / पोस  /
 मÍच  /

laū

पǐरèसय
parissaya

ဒုက္ခ

आयास  / उपताप  / कͧसर  / 
पǐरèसय  /

dukhk

ဘေး

पÈख / अÛतराय  / ईघ  / उपƧव
  / उपसÊग  / पǐरपÛथ  / पǐरèसय
  / पèस /

bhae

पǐरहाǓन
parihāni

ကုန်ခြင်း

नèसन  / अपाय  / अलाभ   / 
जाǓन  / पǐरहाǓन  /

kaunakharna

ဆုံးပါးခြင်း

नèसन  / अपाय  / अलाभ   / 
जाǓन  / पǐरहाǓन  /

chaumpaokharna

पǐरहार
parihāra

အကာအကွယ်

नाथ  / Ǔनèसय  / अनपालन  ु / 
अनरÈखन  ु / अनरÈखा  ु / 
अͧभरÈखन  / आरÈखा  / खटे / 
खेटक / गि×त  ु / गोपन  / ताण 
 / तायन  / पǑटसरण  / पǐरहार  /
 पालन  /

’akaā’akavya

पǐरहास
parihāsa

ရယ်မောခြင်း

जÊघना / पǐरहास /

yymeahkrng

पेलक
pelaka

တောယုန်
teayun

ယုန်
yauna

ÜलवÌगम
plavaṅgama

မျောက်

कͪप / ÜलवÌगम / मÈकट /

myeak

पलाल
palāla

ကောက်ရိုး
kaeākaraiu

पलास
palāsa

သစ်ရွက်

प͠  / दल  / पÖण  / पÖणक  /
 प×त  / पलास  /

sacaravka

पͧलनु
pulina

သဲ
s

पवू
pūva

ကိတ်မုန့်

पप  ू / पव  ू /

kaitamauna

पवÔढन
pavaḍḍhana

တိုး

अͧभवÔढन  / उÊगम  / उदय  / 
उÛनǓत  / उपĦहन  ू / पवÔढन  /
 फाǓतकàम  /

taiu

पव×तन
pavattana

ဘဝ

अि×थता  / पव×तन  /

bhava

पवि×त
pavatti

ဖြစ်ရပ်
hprsyp

သတင်း
satainn

पवेदन
pavedana

ကြေညာချက်

Ǔनवेदन  / आरोच ना  / ञि×त  / 
ञापन  / पवेदन  /

karenyaaākhayka

ကြော်ငြာ

Ǔनवेदन  / आरोच ना  / ञि×त  / 
ञापन  / पवेदन  /

kareānarā

पवन
pavana

လေ

अǓनल  / पवन  /

lae

पवेस
pavesa

တံခါး

आवेसन  / Ùवार  / पवेस  / मखु
  /

tamkhao

ရေးသွင်းချက်
rayy swinhkyet

ဝင်ခွင့်
wnghkvng

ဝင်ပေါက်

आनन  / आवेसन  / Ùवार  / 
पवेस  / मख  ु /

vanapaeoka

ဝင်လမ်း

आवेसन  / Ùवार  / पवेस  / मखु
  /

vanalama

पवाह
pavāha

ချောင်း
khayeāna

पसु
pasu

တိရစ္ဆာန်

ǓतरÍछान  / पस ु /

tiys hsan

पंसु
paṃsu

ဖုန်

धͧल  ू / पंस  ु /

hpone

पसÌग
pasaṅga

အခါသမယ

पकरण  / अवसर  / पसÌग  /

’akhaosamaya

पेसन
pesana

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း

उप͡ान  / उपासन  / कार  / 
ͩकÍच  / पेसन  / पाǐरच ǐरया  /

hk waansaunglotengaann

ဝန်ဆောင်မှု

उप͡ान  / उपासन  / कार  / 
ͩकÍच  / पेसन  / पाǐरच ǐरया  /

vanachaeānamahu

पèस
passa

ကနံပါး

पÈख  / पèस  /

kanampao

ဘက်

पÈख  / पèस  /

bhaat

ဘက်ကပါသည်

पÈख  / पèस  /

bhakakapaosanya

ဘက်ခြမ်း

पÈख  / पèस  /

bhaathkyam

ဘေး

पÈख / अÛतराय  / ईघ  / उपƧव
  / उपसÊग  / पǐरपÛथ  / पǐरèसय
  / पèस /

hpe

पसंसा
pasaṃsā

ချီးမွမ်း
hkyaeemwm

ချီးမွမ်းခြင်း
hkyaeemwmhkyinn

पेिèसक
pessika

ဝန်ထမ်း
waanhtam

အိမ်ဖော်
’aimaphaeā

पसाद
pasāda

ယံုကြည်မှု

ǑदǑ͡  / अͧभÜपसाद  / Ǔत×थ  / 
पसाद  / भ ि×त  /

yonekyimhu

သဒ္ဓါတရား

अͧभÜपसाद  / पसाद  / भ ि×त  /

sadadhaotaraā

पͧसÞबक
pasibbaka

လွယ်အိတ်
lavya’aita

အိတ်
’aita

पहतू
pahūta

ကြွယ်ဝသော
krvywthea

पहȣन
pahīna

စွန့်လွှတ်ခ့ဲ
cavnalavhtakhai

पागÑञताु
pāguññatā

တွေ့ကြံု
tavekarum

အတွေ့အကြံု
’atave’akarum

पाण
pāṇa

အသက်

आय  ु / च ǐरत  / जीव  / पाण  /

’asaka

पाͨण
pāṇi

လက်

कर  / पाͨण  / बाह  ु / बाहा  / 
भज  ु /

laat

पात
pāta

ပစ်
paca

पाǓत
pāti

ခွက်

कोसक / पाǓत /

hkvk

पाद
pāda

ခြေထောက်

च रण / पद / पाद /

hkrehteak

အခြေခံ

पद  / पाद  /

’akharekham

အခြေပြုသည်

पद  / पाद  /

’akhareparusanya

पादप
pādapa

သစ်ပင်

कज ु / तǽ / दम ु / पादप /

thspng

पान
pāna

သောက်
saeāka

पाप
pāpa

ပြစ်မှု

अपराध  / ͩकिÞब / पाप  /

parcamahu

पापरणु
pāpuraṇa

ဖုံး

पÍच×थरण / पÍछाद / अͪपधान /
 छदन / पापरण ु / ͪपधान /

hpum



पामÏजु
pāmujja

ပျော်ရွှင်မှု

निÛद  / आनÛद  / तǑ͡  ु / 
तèसना  ु / पमोद  / पामÏज  ु / 
पामोÏज  / पीǓत  /

payeāravhnamahu

पामोÈख
pāmokkha

အဓိက

नायक  / अͬधप  / अͬधपǓत  / 
अáय  / इèसर  / पǓत  / पधान 
 / पमख  ु / पामोÈख  /

’adhaika

पामोÏज
pāmojja

ပျော်ရွှင်မှု

निÛद  / आनÛद  / तǑ͡  ु / 
तèसना  ु / पमोद  / पामÏज  ु / 
पामोÏज  / पीǓत  /

payeāravhnamahu

पाǐरच ǐरया
pāricariyā

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း

उप͡ान  / उपासन  / कार  / 
ͩकÍच  / पेसन  / पाǐरच ǐरया  /

hk waansaunglotengaann

ဝန်ဆောင်မှု

उप͡ान  / उपासन  / कार  / 
ͩकÍच  / पेसन  / पाǐरच ǐरया  /

vanachaeānamahu

पालन
pālana

အကာအကွယ်

नाथ  / Ǔनèसय  / अनपालन  ु / 
अनरÈखन  ु / अनरÈखा  ु / 
अͧभरÈखन  / आरÈखा  / खटे / 
खेटक / गि×त  ु / गोपन  / ताण 
 / तायन  / पǑटसरण  / पǐरहार  /
 पालन  /

’akaā’akavya

အစိုးရ
asiuy

पावक
pāvaka

မီး

अिÊग  / अनल  / ͬगǓन  / जोǓत
  / पावक  /

maī

पास
pāsa

ထောင်ချောက်
htaunghkyawwat

पाहणु
pāhuṇa

ဧည့်သည်

अǓतͬथ  / अÞभागत  / आगÛतक ु
 / पाहण  ु /

  ny sai

ͪप
pi

ဒါပေမဲ့

अͪप / आद  ु / एव  / त  ु / पन 
 / ͪप  /

darpaymae

သေချာသလောက်
saekhayāsalaeāka

ͪपÌगल
piṅgala

ညုိ

तàब / ͪपÌगल /

nyiu

ညုိသွား

तàब / ͪपÌगल /

nyiuthva

အညိုရောင်

तàब / ͪपÌगल /

anyiuyeang

ͪपचु
picu

ချည်ထည်

कÜपास  / तल  ू / ͪपच  ु /

hkyaihtai

ဝါပင်

कÜपास  / तल  ू / ͪपच  ु /

vaopana

ͪपटक
piṭaka

တောင်း

पट  ु / पटक  ु / ͪपटक  /

taeāna

ͪप͡
piṭṭha

ကျောကုန်း

ͪप͡  / ͪपǑ͡  /

kayeākauna

ကျောပြင်

ͪप͡  / ͪपǑ͡  /

kyawwpyin

နောက်ကျော

ͪप͡  / ͪपǑ͡  /

naeākakayeā

နောက်သို့

ͪप͡  / ͪपǑ͡  /

naeākasaiu

မျက်နှာပြင်
maykanahāparna

ͪपǑ͡
piṭṭhi

ကျောကုန်း

ͪप͡  / ͪपǑ͡  /

kayeākauna

ကျောပြင်

ͪप͡  / ͪपǑ͡  /

kyawwpyin

နောက်ကျော

ͪप͡  / ͪपǑ͡  /

naeākakayeā

နောက်သို့

ͪप͡  / ͪपǑ͡  /

naeākasaiu

ͪपतामह
pitāmaha

အဘိုး

अáयक / ͪपतामह /

ahpiu

ͪपधान
pidhāna

ဖုံး

पÍच×थरण / पÍछाद / अͪपधान /
 छदन / पापरण ु / ͪपधान /

hpum

အဖုံး

अͪपधान  / ͪपधान  /

’aphaum

ͪपÜफल
pipphala

ကတ်ကြေး

क×तǐर  / क×तǐरका  / ͪपÜफल  /
 ͪपÜफलक  /

kaatkyay

ကပ်ကြေး

क×तǐर  / क×तǐरका  / ͪपÜफल  /
 ͪपÜफलक  /

kapakare

ͪपÜफलक
pipphalaka

ကတ်ကြေး

क×तǐर  / क×तǐरका  / ͪपÜफल  /
 ͪपÜफलक  /

kaatkyay

ကပ်ကြေး

क×तǐर  / क×तǐरका  / ͪपÜफल  /
 ͪपÜफलक  /

kapakare

ͪपͪपिãलका
pipillikā

ပုရွက်ဆိတ်

ͩकͪपिãलका  / ͪपͪपिãलका  / 
ͪपपीͧलका  /

pauravkachaita

ͪपपीͧलका
pipīlikā

ပုရွက်ဆိတ်

ͩकͪपिãलका  / ͪपͪपिãलका  / 
ͪपपीͧलका  /

pauravkachaita

ͪपया
piyā

ဇနီး

कÛता  / कल×त  / जाǓन  / जाया
  / ͪपया  / भ ǐरया  /

janaī

မယား

कÛता  / कल×त  / जाǓन  / जाया
  / ͪपया  / भ ǐरया  /

mayaā

ͪपयायना
piyāyanā

ချစ်ခြင်း

पेम  / ͪपयायना  /

hkyithkyinn

ချစ်သူ

पेम  / ͪपयायना  /

hkyitsuu

အချစ်

पेम  / ͪपयायना  /

’akhayca

ͪपहायना
pihāyanā

လိုအင်ဆန္ဒ

नǓत  / Ǔनकामना / अपेÈखन / 
अͧभǓनवेस  / अͧभलासा / आसा /
 आͧससंना / इÍछन / इÍछा / 
जाͧलनी / ͪपहायना /

liuanghsn d

पीठ
pīṭha

ကုလားထိုင်
kaulaāthaiuna

ထိုင်ခုံ

Ǔनसीदन  / आसन  / पीठ  /

htinehkone

သဘာပတိ
sabhaāpatai

သဘာပတိမသူည်
sabhaāpataimaūsanya

पीत
pīta

အဝါရောင်

पीत  / पीतक  /

’avaoraeāna

အဝါရောင်ဖြစ်သော

पीत  / पीतक  /

’avaoraeānapharcasaeā

पीतक
pītaka

အဝါရောင်

पीत  / पीतक  /

’avaoraeāna

အဝါရောင်ဖြစ်သော

पीत  / पीतक  /

’avaoraeānapharcasaeā

पीǓत
pīti

ပျော်ရွှင်မှု

निÛद  / आनÛद  / तǑ͡  ु / 
तèसना  ु / पमोद  / पामÏज  ु / 
पामोÏज  / पीǓत  /

payeāravhnamahu

पीळन
pīḷana

အပျက်အစီး
apykasi

पो×थक
potthaka

စာအုပ်
caā’aupa

पो×थǓनका
potthanikā

ဓားမြှောင်
damrheang

पोस
posa

လူ

Ǒदपद  / पÊगल  ु / पÍचेक  / जन
  / पथ  ु ु / पम  ु / पǐरस  ु / पोस  /
 मÍच  /

laū

पोͧसका
posikā

သူနာပြု

धाती / आपाǑदका / उप͡ाक / 
पोͧसका /

thunapru

फेण
pheṇa

က အမြုှပ်
kiamrhup

फÛदन
phandana

ရွေ့လျားမှု

इÑजन  / एजा  / च लन  / चार 
 / फÛदन  /

ravelayāmahu

फल
phala

အကျိုးဆက်
’akayiuchaka

အသီး
’asaī



फèस
phassa

ဆက်သွယ်သည်

फèस  / फो͡Þब  /

chakasavyasanya

ထိ

फèस  / फो͡Þब /

thai

ထိခြင်း

फèस  / फो͡Þब /

thaikharna

फाǓतकàम
phātikamma

တိုး

अͧभवÔढन  / उÊगम  / उदय  / 
उÛनǓत  / उपĦहन  ू / पवÔढन  /
 फाǓतकàम  /

taiu

फासु
phāsu

နှစ်သိမ့်မှု

अèसास  / फास  ु /

nahcasaimamahu

နှစ်သိမ့်သည်

अèसास  / फास  ु /

nahcasaimasanya

လွယ်ကူသော
lavyakaūsaeā

သက်သာခြင်း
sakasaākharna

फासकु
phāsuka

သာယာသော

इ͡  / फासक  ु /

saāyaāsaeā

အခန့်သင့်သော
ahknthngthea

फासकाु
phāsukā

နံရိုး

फासका  ु / फासͧलका  ु /

namraiu

फासͧलकाु
phāsulikā

နံရိုး

फासका  ु / फासͧलका  ु /

namraiu

फो͡Þब
phoṭṭhabba

ဆက်သွယ်သည်

फèस  / फो͡Þब  /

chakasavyasanya

ထိ

फèस  / फो͡Þब /

hti

ထိခြင်း

फèस  / फो͡Þब /

htihkrng

बÞबु
babbu

ကြောင်

बÞब  ु / बÞबक  ु / ǒबळार  / 
मÏजार  /

kareāna

बÞबकु
babbuka

ကြောင်

बÞब  ु / बÞबक  ु / ǒबळार  / 
मÏजार  /

kareāna

ÞयÊघ
byaggha

ကျား
kya

Ħहनू
brūhana

ဖွံ့ဖြုိးမှု

पǐरणाम / Ħहन  ू /

hpwanhpyaoemhu

बल
bala

ကြည်းတပ်

धिजनी  / अनीक  / च म  ू / बल 
 / बलकाय  /

karnyaatapa

ခွန်အား

जव / थाम / पभाव / बल /

hkvnaa

တန်ခိုး

आͬधपÍच  / आͬधपतेáय  / 
आनभाव  ु / तेज  / थाम  / पभाव
  / बल  /

taanhkoe

သတ္တိ

ͬधǓत  / बल  /

satatai

बलकाय
balakāya

ကြည်းတပ်

धिजनी  / अनीक  / च म  ू / बल 
 / बलकाय  /

karnyaatapa

बल͡
balattha

စစ်သား

बल͡  / बल×थ  / भ ट  /

hcaitsarr

बल×थ
balattha

စစ်သား

बल͡  / बल×थ  / भ ट  /

hcaitsarr

बͧल
bali

အခွန်

कर  / बͧल  /

’akhavna

बहु
bahu

များများစားစား

अनÜपक  / बह  ु / बहतर  ु /

mayāmayācaācaā

အများကြီး

अनÜपक  / बह  ु / बहतर  ु /

’amayākarī

အလွန်

अÍचÛत  / अǓत  / अनÜपक  / 
बह  ु / बहतर  ु /

’alavna

बहतरु
bahutara

ပို၍

बहतर  ु / ͧभáयो  / ͧभáयोसो  /

paiui

များများစားစား

अनÜपक  / बह  ु / बहतर  ु /

mayāmayācaācaā

အများကြီး

अनÜपक  / बह  ु / बहतर  ु /

’amayākarī

အလွန်

अÍचÛत  / अǓत  / अनÜपक  / 
बह  ु / बहतर  ु /

’alavna

बहल
bahala

ထူ

गहन / घन / बहल /

htu

ထူထပ်သော

घन / बहल /

htuhtpthea

बǑह
bahi

အပြင်ဘက်

Ǔतरो  / बǑह  / बǑहƨा  / बाǑहर  /

aapyinbhaat

အပြင်ဘက်၌ ဖြစ်သော

Ǔतरो / बǑह / बǑहƨा / बाǑहर /

aprnghpk ihprsthea

बǑहƨा
bahiddhā

အပြင်ဘက်

Ǔतरो  / बǑह  / बǑहƨा  / बाǑहर  /

aapyinbhaat

အပြင်ဘက်၌ ဖြစ်သော

Ǔतरो / बǑह / बǑहƨा / बाǑहर /

aprnghpk ihprsthea

बारस
bārasa

တစ်ဆယ့်နှစ်

Ùवादस  / बारस  /

tacachayanahca

बाल
bāla

လူမိုက်

गġभ   / दÜपÑञ  ु / दàमेध  ु / 
बाल  /

luumite

လူရူး

दÜपÑञ  ु / दàमेध  ु / बाल  /

laūraū

बाãय
bālya

ကလေးဘဝ
klehpw

မိုက်မဲမှု

उàमाद  / बाãय  /

maiukamaimahu

बाला
bālā

ချစ်သူမိန်းကလေး

कÑञा / कमाǐरका ु / कमारȣ ु / 
दाǐरका / बाला /

hkysthuminkle

မိန်းကလေး

कÑञा  / कमाǐरका  ु / कमारȣ  ु / 
दाǐरका  / बाला  /

mainakalae

သမီး

धीत  ु / कÑञा  / कमाǐरका  ु / 
कमारȣ  ु / तनजा  ु / दǑहत  ु ु / 
दाǐरका  / बाला  /

samaī

बाहु
bāhu

လက်

कर  / पाͨण  / बाह  ु / बाहा  / 
भज  ु /

laka

လက်မောင်း

बाह  ु / बाहा  / भज  ु /

laatmaungg

बाहा
bāhā

ကိုင်တွယ်

जट  / बाहा  /

kaiunatavya

လက်

कर  / पाͨण  / बाह  ु / बाहा  / 
भज  ु /

laka

လက်မောင်း

बाह  ु / बाहा  / भज  ु /

laatmaungg

बाǑहर
bāhira

က နိုင်ငံခြား

पर  / बाǑहर  /

kainaiunanamkharā

တိုင်းတစ်ပါး

पर  / बाǑहर  /

taiunatacapao

အပြင်ဘက်

Ǔतरो  / बǑह  / बǑहƨा  / बाǑहर  /

aapyinbhaat

အပြင်ဘက်၌ ဖြစ်သော

Ǔतरो / बǑह / बǑहƨा / बाǑहर /

aprnghpk ihprsthea

ǒबàब
bimba

အမြင်

दèसन  / पǑटǒबàब  / पǑटमा  /
 ǒबàब  /

’amarna

ǒबल
bila

တွင်း

कहर  ु / ǓछÊगल  / ǓछƧ  / ǒबल  /

tavna

အပေါက်

कहर  ु / ǓछÊगल  / ǓछƧ  / ǒबल  /

’apaeoka

ǒबळार
biḷāra

ကြောင်

बÞब  ु / बÞबक  ु / ǒबळार  / 
मÏजार  /

kareāna

बीज
bīja

အစေ့
’acae

बोध
bodha

အသိပညာ

पÑञा  / अͬधगम  / अनबोध  ु / 
अवबोध  / आजानन  / पǐरजानन 
 / बोध  /

’asaipanyaā



बोिÛद
bondi

ခန္ဓာကိုယ်

करजकाय  / कलेबर  / काय  / 
ग×त  / देह  / बोिÛद  /

hkandharko

भू
bhū

ကမ္ဘာ

धरणी  / छमा  / जगǓत  / पथवीु ु
  / भ  ू / भͧम  ू /

kamabhaā

ကုန်းမြေ

धरणी  / छमा  / जगǓत  / थल 
 / पथवी  ु ु / भ  ू / भͧम  ू /

kaunamare

ကြည်း

धरणी  / छमा  / जगǓत  / पथवीु ु
  / भ  ू / भͧम  ू /

karnya

မြေ

धरणी  / छमा  / जगǓत  / पथवीु ु
  / भ  ू / भͧम  ू /

mare

မြေကြီး

धरणी  / छमा  / जगǓत  / थल 
 / पथवी  ु ु / भ  ू / भͧम  ू /

marekarī

မြေပြင်

धरणी  / छमा  / जगǓत  / थल 
 / पथवी  ु ु / भ  ू / भͧम  ू /

mareparna

भेक
bheka

ဖား
hpa

ဖားပြုပ်
hpaprup

भ ग
bhaga

ကံ
km

ကံကောင်းခြင်း
kamkaeānakharna

भ ͬगनी
bhaginī

အစ်မ
’acama

भजु
bhuja

လက်

कर  / पाͨण  / बाह  ु / बाहा  / 
भज  ु /

laat

လက်မောင်း

बाह  ु / बाहा  / भज  ु /

laatmaungg

भ ट
bhaṭa

စစ်သား

बल͡  / बल×थ  / भ ट  /

hcaitsarr

भ ×त
bhatta

အစားအစာ

अÖण / अÛन  / असन  / अͧसत 
 / आͧमस  / आहार  / घास  / 
भ ×त  / ͧभÈखा  / भोजन  /

’acaā’acaā

भ ि×त
bhatti

ယံုကြည်ချက်

Ǔत×थ  / ǑदǑ͡  / भ ि×त  /

yaumkarnyaakhayka

ယံုကြည်မှု

ǑदǑ͡  / अͧभÜपसाद  / Ǔत×थ  / 
पसाद  / भ ि×त  /

yonekyimhu

သဒ္ဓါတရား

अͧभÜपसाद  / पसाद  / भ ि×त  /

sadadhaotaraā

भ Ǔत
bhati

က ဝန်ဆောင်ခ
kiwnhseanghk

भͧमू
bhūmi

ကမ္ဘာ

धरणी  / छमा  / जगǓत  / पथवीु ु
  / भ  ू / भͧम  ू /

kamabhaā

ကုန်းမြေ

धरणी  / छमा  / जगǓत  / थल 
 / पथवी  ु ु / भ  ू / भͧम  ू /

kaunamare

ကြည်း

धरणी  / छमा  / जगǓत  / पथवीु ु
  / भ  ू / भͧम  ू /

karnya

ဇာတ်ခုံ
zathkum

မြေ

धरणी  / छमा  / जगǓत  / पथवीु ु
  / भ  ू / भͧम  ू /

mare

မြေကြီး

धरणी  / छमा  / जगǓत  / थल 
 / पथवी  ु ु / भ  ू / भͧम  ू /

marekarī

မြေပြင်

धरणी  / छमा  / जगǓत  / थल 
 / पथवी  ु ु / भ  ू / भͧम  ू /

mareparna

भ य
bhaya

ကြောက်ရွံ့ခြင်း

आसÌका / उ×तास / तास / पǑटभ 
य / भ य / भीǓत  /

kreakyvmhkrng

ကြောက်ရွံ့မှု

आसÌका / उ×तास / तास / पǑटभ 
य / भ य / भीǓत  /

kreakyvmmhu

ကြောက်လန့်သည်

आसÌका / उ×तास / तास / पǑटभ 
य / भ य /

kreaklnthny

भेǐर
bheri

စည်

दÛदͧभ  ु ु / भेǐर  /

canya

စည်ပုိင်း

दÛदͧभ  ु ु / भेǐर  /

hcaipine

ဒရမ်

दÛदͧभ  ु ु / भेǐर  /

daram

ဗုံ

दÛदͧभ  ु ु / भेǐर  /

baum

भ ǐरया
bhariyā

ဇနီး

कÛता  / कल×त  / जाǓन  / जाया
  / ͪपया  / भ ǐरया  /

janaī

မယား

कÛता  / कल×त  / जाǓन  / जाया
  / ͪपया  / भ ǐरया  /

mayaā

भेसÏज
bhesajja

ကုထုံး
kuhtum

ကုသမှု
kausamahu

ဆေး

अगद  / ओसध  / भेसÏज  /

chae

ဆေးပညာ

अगद / ओसध  / भेसÏज  /

sayypanyar

ဆေးဝါး

अगद  / ओसध  / भेसÏज  /

sayywarr

भा
bhā

ပေါ့

Ǒदि×त  / Ǔनभा  / पÏजोत  / 
अवभास  / आभा  / आलोक  / 
ओभास  / जोǓत  / पदȣप  / पभा 
 / पभास  / भा  / भान  ु /

paeo

भाग
bhāga

ဂိုဏ်း

पÈख / भाग /

giun

အပိုင်း

अवयव  / अंस  / भाग  /

’apaiuna

भाͬगनेáय
bhāgineyya

တူ

एक  / घन  / भाͬगनेáय  /

taū

भातु
bhātu

ညီ

अनज  ु / आवसो  ु / भात  ु / 
भाǓतक  /

nyaaī

भाǓतक
bhātika

ညီ

अनज  ु / आवसो  ु / भात  ु / 
भाǓतक  /

nyaaī

भानु
bhānu

နေ

अÈक  / आǑदÍच  / भान  ु /

nae

ပေါ့

Ǒदि×त  / Ǔनभा  / पÏजोत  / 
अवभास  / आभा  / आलोक  / 
ओभास  / जोǓत  / पदȣप  / पभा 
 / पभास  / भा  / भान  ु /

paeo

भाव
bhāva

မျုိး

धàम  / धàमता  / पकǓत  / भाव
  /

mayiu

သဘာဝ

धàम  / धàमता  / पकǓत  / भाव
  /

sabhaāva

သဘာဝတရား

धàम  / धàमता  / पकǓत  / भाव
  /

sabhaāvataraā

သဘောသဘာဝ

धàम  / धàमता  / पकǓत  / भाव
  /

sabhaeāsabhaāva

အခြေအနေ

पकǓत  / पद  / भाव  /

’akhare’anae

အမျုိးအစား

धàम  / धàमता  / पकǓत  / भाव
  /

aamyoeaahcarr

भासा
bhāsā

ဘာသာစကား

Ǔनǽि×त  / िजåहा  / भासा  /

bhaāsaācakaā

ͧभÈखक
bhikkhaka

သူတောင်းစား

कपण  / ͧभÈखक  /

saūtaeānacaā

ͧभÈखा
bhikkhā

အစားအစာ

अÖण / अÛन  / असन  / अͧसत 
 / आͧमस  / आहार  / घास  / 
भ ×त  / ͧभÈखा  / भोजन  /

’acaā’acaā

ͧभáयो
bhiyyo

ပို၍

बहतर  ु / ͧभáयो  / ͧभáयोसो  /

paiui

များပြားစွာ

ͧभáयो  / ͧभáयोसो  /

mayāparācavā

များပြားသော

ͧभáयो  / ͧभáयोसो  /

mayāparāsaeā



ͧभáयोसो
bhiyyoso

ပို၍

बहतर  ु / ͧभáयो  / ͧभáयोसो  /

paiui

များပြားစွာ

ͧभáयो  / ͧभáयोसो  /

mayāparācavā

များပြားသော

ͧभáयो  / ͧभáयोसो  /

mayāparāsaeā

ͧभसÈक
bhisakka

သမားတော်

ǓतͩकÍछक  / ͧभसÈक  /

samaātaeā

भीǓत
bhīti

ကြောက်ရွံ့ခြင်း

आसÌका / उ×तास / तास / पǑटभ 
य / भ य / भीǓत  /

kyawwatrwanhkyinn

ကြောက်ရွံ့မှု

आसÌका / उ×तास / तास / पǑटभ 
य / भ य / भीǓत  /

kyawwatrwanmhu

भोग
bhoga

ချမ်းသာကြွယ်ဝမှု

धन  / अ×थ  / इèसǐरय  / दÞब 
 / भोग  /

hkyamsarkyawalwamhu

भोजन
bhojana

စားနေကျအစားအစာ
sanekyasaasa

အစားအစာ

अÖण / अÛन  / असन  / अͧसत 
 / आͧमस  / आहार  / घास  / 
भ ×त  / ͧभÈखा  / भोजन  /

’acaā’acaā

मे
me

ကျွန်ုပ်၏
kyvnupi

ကျွန်ုပ်ကို
kayvnaupakaiu

သတ္တုတွငး်

आकर  / मे /

tht tutvng

मÈकट
makkaṭa

မျောက်

कͪप / ÜलवÌगम / मÈकट /

myeak

मिÈखका
makkhikā

က ပျံသန်းသည်
kaipaymsanasanya

ပျံသန်းသည်
paymsanasanya

ယင်ကောင်
yainkaung

मकटु
makuṭa

သရဖူ

ͩकरȣट  / मकट  ु /

sarahpuu

मकलु
makula

အဖူး

कोरक / जालक / मकल ु / मकल ु ु /

ahpu

मकलु ु
mukula

အဖူး

कोरक / जालक / मकल ु / मकल ु ु /

ahpu

मकस
makasa

ခြင်
hkrng

मखु
mukha

တံခါး

आवेसन  / Ùवार  / पवेस  / मखु
  /

tamkhao

ပါးစပ်

आनन  / मख  ु /

parrhcaut

ပါးစပ်များ

आनन / मख ु /

pospmya

မျက်နှာ

आनन  / मख  ु /

maykanahā

မုခ်ဝ

आनन  / मख  ु /

maukhava

ဝင်ပေါက်

आनन  / आवेसन  / Ùवार  / 
पवेस  / मख  ु /

vanapaeoka

ဝင်လမ်း

आवेसन  / Ùवार  / पवेस  / मखु
  /

vanalama

मÊग
magga

နည်းလမ်း

नय  / नीहार  / पकार  / 
उपÈकम  / उपǓनसा  / उपाय  / 
कम  / ञाय  / पथ  / पÛथ  / 
मÊग  /

naeelam

လမ်း

नीहार  / पकार  / पÏज  / 
अÑजस  / उपाय  / कम  / पथ 
 / पÛथ  / मÊग  /

lam

လမ်းကြောင်း

पÏज  / अÑजस  / पथ  / पÛथ 
 / मÊग  /

lamakareāna

ဦးတည်ရာဘက်

पथ  / पÛथ  / मÊग  /

  tai rarbhaat

मÊगन
maggana

ရှာဖွေခြင်း

अÛवेसना  / गवेसन  / पǐरयेसना 
 / मÊगन  /

rahāphavekharna

ရှာဖွေရေး

अÛवेसना  / गवेसन  / पǐरयेसना 
 / मÊगन  /

rahāphaverae

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့

अÛवेसना  / गवेसन  / पǐरयेसना 
 / मÊगन  /

rahāphaverae’aphavi

ရှာဖွေသူ

अÛवेसना  / गवेसन  / पǐरयेसना 
 / मÊगन  /

sharhpwaysuu

ရှာဖွေအမိန့်

अÛवेसना  / गवेसन  / पǐरयेसना 
 / मÊगन  /

rahāphave’amaina

ရှာသည်

अÛवेसना  / गवेसन  / पǐरयेसना 
 / मÊगन  /

rahāsanya

मÌगल
maṅgala

အခမ်း အနား

उèसव  / मÌगल  /

’akhamai’anaā

मÍच
macca

လူ

Ǒदपद  / पÊगल  ु / पÍचेक  / जन
  / पथ  ु ु / पम  ु / पǐरस  ु / पोस  /
 मÍच  /

laū

मÍचु
maccu

သေဆုံးခြင်း

नमͬच  ु / नास  / अÛतक  / 
कालͩकǐरया  / च वन  / मÍच  ु /

saechaumkharna

मÍछ
maccha

ငါး

पÑच  / झस  / मÍछ  /

nao

मÏजार
majjāra

ကြောင်

बÞब  ु / बÞबक  ु / ǒबळार  / 
मÏजार  /

kareāna

मÏझ
majjha

ခါး

कǑट  / मÏझ  /

hkarr

အလယ်
’alaya

मÑच
mañca

အိပ်ရာ
’aiparaā



 
 
 
 
 
 

Burmese Pali 

 



ဥ

i

अÖडक
aṇḍaka

एत

ဤ / ထုိ /

eta

ကံ

km

भ ग

ကံ / ကံကောင်းခြင်း /

bhaga

က တံတောင်ဆစ်

kaitamtaeānachaca

कÜपर
kappara

က နိုင်ငံခြား

kainaiunanamkharā

पर

က နိုင်ငံခြား / တခြား / တခြားဟာ /

 တိုင်း တစ်ပါး / တုိင်းတစ်ပါး / 

တုိင်းတစ်ပါးသား / နိုင်ငံခြားသား / 

နောက်ထပ်တစ်ခု / အခြား /

para

बाǑहर

က နိုင်ငံခြား / တုိင်းတစ်ပါး / 

အပြင်ဘက် / အပြင်ဘက်၌ ဖြစ်သော

 /

bāhira

က ပျံသန်းသည်

kaipaymsanasanya

मिÈखका

က ပျံသန်းသည် / ပျံသန်းသည် / 

ယင်ကောင် /

makkhikā

က ပြည့်သော

kiprnythea

पÖणु

က ပြည့်သော / ပြည့်စုံသော / ပြီးဆံုး

 / လံုးဝ / အပြီးသတ်သည် /

puṇṇa

पǐरपरू

က ပြည့်သော / ပြည့်စုံသော / ပြီးဆံုး

 / လံုးဝ / အပြီးသတ်သည် /

paripūra

က ဖခင်

k hpahkain

जनक

က ဖခင် / ဖေဖေ / အဖေ /

janaka

तात

က ဖခင် / ချာတိတ် / ဖေဖေ / 

လူကလေး / သား / အဖေ /

tāta

က ဝန်ဆောင်ခ

kiwnhseanghk

भ Ǔत
bhati

က သစ်တော

kaisacataeā

अरÑञ

က သစ်တော / တော /

arañña

က အနာဂတ်

kai’anaāgata

अनागत

က အနာဂတ် / ခ ရှေ့ရေး / အနာဂတ်

 /

anāgata

आयǓत

က အနာဂတ် / ခ ရှေ့ရေး / အနာဂတ်

 /

āyati

က အမြုှပ်

kiamrhup

फेण
pheṇa

က အလွတ်

kai’alavta

तÍछु

က အလွတ် / ကွက်လပ် / ဗလာ / 

ဗလာဖြစ်သော /

tuccha

က အသစ်

kai’asaca

अͧभनव

က အသစ် / လတ်ဆတ်သော / သစ်

 / အသစ် / အသစ်အဆန်းဖြစ်သော /

abhinava

अहत

က အသစ် / လတ်ဆတ်သော / သစ်

 / အသစ် / အသစ်အဆန်းဖြစ်သော /

ahata

नतनू

က အသစ် / လတ်ဆတ်သော / သစ်

 / အသစ် / အသစ်အဆန်းဖြစ်သော /

nūtana

नव

က အသစ် / ကုိး / ကုိးခုဖြစ်သော /

 လတ်ဆတ်သော / သစ် / အသစ် / 

အသစ်အဆန်းဖြစ်သော /

nava

က အားနည်း သော

kai’aānanyaisaeā

अबल

က အားနည်း သော / အားနည်းသော /

abala

दÞबलु

က အားနည်း သော / က 

အားနည်းသော / အားနည်းသော /

dubbala

က အားနည်းသော

kai’aānanyasaeā

दÞबलु

က အားနည်း သော / က 

အားနည်းသော / အားနည်းသော /

dubbala

ကံကောင်းခြင်း

kamkaeānakharna

भ ग

ကံ / ကံကောင်းခြင်း /

bhaga

ကွက်လပ်

kvklp

तÍछु

က အလွတ် / ကွက်လပ် / ဗလာ / 

ဗလာဖြစ်သော /

tuccha

ကံကြမ္မာ

kankyammar

ǓनयǓत
niyati

ကျင်ကြီး

kyngkri

असͬचु
asuci

उÈकार
ukkāra

उÍचार
uccāra

करȣस
karīsa

गथू
gūtha

ကွင်းဆက်သံကြိုး

kavnachakasamkariu

अÛदु

ကွင်းဆက်သံကြုိး / ချိန်းကြိုး / ဆဲွကြုိး

 / သံကြုိး /

andu

अÛदकु

ကွင်းဆက်သံကြုိး / ချိန်းကြိုး / ဆဲွကြုိး

 / သံကြုိး /

anduka

ကင်းမြီးကောက်များ

kngmrikeakmya

अͧल

ကင်းမြီးကောက်များ / ပျား /

ali

ကစား

kacaā

ͨखÔडा
khiḍḍā

नÍच

ကစား / အကအခုန် /

nacca

ကစားစရာ

ksasya

कȧळनक

ကစားစရာ / ကလေးကစားစရာ /

kīḷanaka

ကိစ္စ

kis s

ͩकÍच

ကိစ္စ / ခွဲစိတ်ကုသခြင်း / 

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / စစ်ဆင်ရေး /

 တာဝန် / ပွဲ / လုပ် / လုပ်ကုိင် / 

လုပ်ဆောင်ချက် / လုပ်ရပ် / 

ဝန်ဆောင်မှု / အက်ဥပဒေ / 

အခမ်းအနား / အပြုအမူ / အလုပ် /

 အလုပ်လုပ် /

kicca

दÞब

ကိစ္စ / ချမ်းသာကြွယ်ဝမှု / 

သစ်သား / အရာဝတ္ထု /

dabba

पÑह

ကိစ္စ / ပုစ္ဆာ / မသင်္ကာဖြစ်သည်

 / မေးခွန်း / သံသယ /

pañha

ကျစ်သည်

kaycasanya

घन

ကျစ်သည် / တူ / ထူ / ထူထပ်သော /

ghana

ကူညီ

kunyi

अनÊगÖहनु

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

အကူအညီ / အထောက်အပံ့ /

anuggaṇhana

अनबलु

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

အကူအညီ /

anubala

अवलàबन

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

အကူအညီ /

avalambana

अवèसय

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကူအညီ /

avassaya

आलàब

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကူအညီ /

ālamba

उपकरण

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ကိရိယာ / ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / 

အကူအညီ /

upakaraṇa

उपकार

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကူအညီ /

upakāra

दȣप

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ကျွန်း / ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကူအညီ /

dīpa

पǑटसरण

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

အကူအညီ / အကာအကွယ် /

paṭisaraṇa

पǓत͡ा

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကူအညီ /

patiṭṭhā



ကူညီခြင်း

kunyihkrng

अनÊगÖहनु

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

အကူအညီ / အထောက်အပံ့ /

anuggaṇhana

अनबलु

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

အကူအညီ /

anubala

अवलàबन

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

အကူအညီ /

avalambana

अवèसय

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကူအညီ /

avassaya

आलàब

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကူအညီ /

ālamba

उपकरण

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ကိရိယာ / ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / 

အကူအညီ /

upakaraṇa

उपकार

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကူအညီ /

upakāra

दȣप

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ကျွန်း / ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကူအညီ /

dīpa

पǑटसरण

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

အကူအညီ / အကာအကွယ် /

paṭisaraṇa

पǓत͡ा

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကူအညီ /

patiṭṭhā

ကူညီသည်

kunyithny

अनÊगÖहनु

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

အကူအညီ / အထောက်အပံ့ /

anuggaṇhana

अनबलु

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

အကူအညီ /

anubala

अवलàबन

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

အကူအညီ /

avalambana

अवèसय

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကူအညီ /

avassaya

आलàब

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကူအညီ /

ālamba

उपकरण

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ကိရိယာ / ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / 

အကူအညီ /

upakaraṇa

उपकार

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကူအညီ /

upakāra

दȣप

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ကျွန်း / ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကူအညီ /

dīpa

पǑटसरण

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

အကူအညီ / အကာအကွယ် /

paṭisaraṇa

पǓत͡ा

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကူအညီ /

patiṭṭhā

ကတိ

katai

पǑटÑञा

ကတိ / ကတပေး /

paṭiññā

पǑटèसव

ကတိ / ကတပေး /

paṭissava

ကတချ့ုိတလေ

kthkyiutle

एक

ကတချ့ုိတလေ / ကအချို့ / 

ခတချို့တလေ / တူ / တချို့ / တစ် / 

တစ်ခု / တစ်ယောက် /

eka

एकÍच

ကတချ့ုိတလေ / ကအချို့ / 

ခတချို့တလေ / တချို့ / သေချာ / 

အတန်ငယ် /

ekacca

एकिÍचय

ကတချ့ုိတလေ / ကအချို့ / 

ခတချို့တလေ / တချို့ / သေချာ / 

အတန်ငယ် /

ekacciya

कǓतपय

ကတချ့ုိတလေ / ကအချို့ / 

ခတချို့တလေ / တချို့ / အတန်ငယ် /

katipaya

ကတပေး

katapae

पǑटÑञा

ကတိ / ကတပေး /

paṭiññā

पǑटèसव

ကတိ / ကတပေး /

paṭissava

ကတ်ကြေး

kaatkyay

क×तǐर

ကတ်ကြေး / ကပ်ကြေး /

kattari

क×तǐरका

ကတ်ကြေး / ကပ်ကြေး /

kattarikā

ͪपÜफल

ကတ်ကြေး / ကပ်ကြေး /

pipphala

ͪपÜफलक

ကတ်ကြေး / ကပ်ကြေး /

pipphalaka

ကိတ်မုန့်

kaitamauna

पपू
pūpa

पवू
pūva

ကနံပါး

kanampao

पÈख

ကနံပါး / ဂိုဏ်း / ပါတီ / ဘက် / 

ဘက်ကပါသည် / ဘက်ခြမ်း / ဘေး /

pakkha

पèस

ကနံပါး / ဘက် / ဘက်ကပါသည် /

 ဘက်ခြမ်း / ဘေး /

passa

ကနူး

kanaū

दोͨण

ကနူး / လှေ /

doṇi

दोͨणका

ကနူး / လှေ /

doṇikā

ကန္တာရ

kanataāra

इǐरन
irina

कÛतार
kantāra

ကွန်

kvn

जाल

ကွန် / ပိုက် /

jāla

ကန့်ကွက်မှု

kanakavkamahu

पǑटÈखेप

ကန့်ကွက်မှု / ငြင်းဆန်ခြင်း /

paṭikkhepa

ကျိန်စာ

kayinacaā

अͧभसपन

ကျိန်စာ / ကျိန်စာတုိက်သည် / 

ကျမ်းကျိန်ချက် /

abhisapana

अͧभसाप

ကျိန်စာ / ကျိန်စာတုိက်သည် /

abhisāpa

ကျိန်စာတိုက်သည်

kayinacaātaiukasanya

अͧभसपन

ကျိန်စာ / ကျိန်စာတုိက်သည် / 

ကျမ်းကျိန်ချက် /

abhisapana

अͧभसाप

ကျိန်စာ / ကျိန်စာတုိက်သည် /

abhisāpa

ဧကန်မုချ

eknmuhky

अÑञद×थु
aññadatthu

ननू

ဧကန်မုချ / မုချ /

nūna

ကျွန်ုပ်၏

kyvnupi

मे

ကျွန်ုပ်၏ / ကျွန်ုပ်ကို / သတ္တုတွင်း /

me

ကျွန်ုပ်ကို

kayvnaupakaiu

मे

ကျွန်ုပ်၏ / ကျွန်ုပ်ကို / သတ္တုတွင်း /

me

ကိန်း

kaina

गणना

ကိန်း / ဂဏန်း / ဂဏန်းသင်္ချာ / 

နံပါတ် / အမှတ်စဉ် /

gaṇanā

ကျွန်း

kayvna

दȣप

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ကျွန်း / ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကူအညီ /

dīpa

ကျန်းမာခြင်း

kaynamaākharna

आरोÊय

ကျန်းမာခြင်း / ကျန်းမာရေး /

ārogya

ကျန်းမာရေး

kaynamaārae

आरोÊय

ကျန်းမာခြင်း / ကျန်းမာရေး /

ārogya

ကပ်ကြေး

kapakare

क×तǐर

ကတ်ကြေး / ကပ်ကြေး /

kattari

क×तǐरका

ကတ်ကြေး / ကပ်ကြေး /

kattarikā

ͪपÜफल

ကတ်ကြေး / ကပ်ကြေး /

pipphala

ͪपÜफलक

ကတ်ကြေး / ကပ်ကြေး /

pipphalaka



ကဗျာ

kbya

कÞब

ကဗျာ / ကဗျာစာပေ /

kabba

गेáय
geyya

पÏज

ကဗျာ / လမ်း / လမ်းကြောင်း /

pajja

ကဗျာစာပေ

kabayācaāpae

कÞब

ကဗျာ / ကဗျာစာပေ /

kabba

कावáेय
kāveyya

ကဗျာဆရာ

kabayācharaā

कͪव
kavi

ကမိန့်ခွန်း

kamainakhavna

अͧभलाप

ကမိန့်ခွန်း / စကား / 

စကားလက်ဆံုကျသည် /

abhilāpa

कथा

ကမိန့်ခွန်း / စကား / 

စကားလက်ဆံုကျသည် / ပုံပြင် /

kathā

ကမ္ဘာ

kamabhaā

छमा

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

chamā

जगǓत

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

jagati

धरणी

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

dharaṇī

पथवीु ु

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

puthuvī

भू

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

bhū

भͧमू

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / 

ဇာတ်ခုံ / မြေ / မြေကြီး / မြေပြင် /

bhūmi

ကမ္ဘာလုံး

kamabhaālaum

गळु

ကမ္ဘာလံုး / သကြား /

guḷa

ကျမ်းကျိန်ချက်

kaymakayinakhayka

अͧभसपन

ကျိန်စာ / ကျိန်စာတုိက်သည် / 

ကျမ်းကျိန်ချက် /

abhisapana

ကရနံ့

kynm

गÛध

ကရနံ့ / ကအနံ့ခံသည် / ခအနံ့ / 

ခအနံ့ရသည် / ရေမွှေး / အနံ့ / 

အနံ့ရသည် / အနံ့သတ်သည် / 

အနံ့အသက် / အနံ့အသက်ခံမိသည် /

gandha

ကိရိယာ

kairaiyaā

उपकरण

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ကိရိယာ / ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / 

အကူအညီ /

upakaraṇa

ကရာသီ

karaāsaī

उतु

ကရာသီ / ဥတု / ဘောလုံးရာသီ / 

ရာသီ /

utu

ကရုဏာ

karaunaā

अनकàपनु

ကရုဏာ / သနားခြင်း /

anukampana

कǽणा

ကရုဏာ / သနားခြင်း /

karuṇā

काǽÑञ
kāruñña

दया
dayā

ကလေးကစားစရာ

kleksasya

कȧळनक

ကစားစရာ / ကလေးကစားစရာ /

kīḷanaka

ကလေးဘဝ

klehpw

बाãय

ကလေးဘဝ / မိုက်မဲမှု /

bālya

ကဲ့သ့ုိ

kaisaiu

इव
iva

ကအချ့ုိ

kahkyiu

एक

ကတချ့ုိတလေ / ကအချို့ / 

ခတချို့တလေ / တူ / တချို့ / တစ် / 

တစ်ခု / တစ်ယောက် /

eka

एकÍच

ကတချ့ုိတလေ / ကအချို့ / 

ခတချို့တလေ / တချို့ / သေချာ / 

အတန်ငယ် /

ekacca

एकिÍचय

ကတချ့ုိတလေ / ကအချို့ / 

ခတချို့တလေ / တချို့ / သေချာ / 

အတန်ငယ် /

ekacciya

कǓतपय

ကတချ့ုိတလေ / ကအချို့ / 

ခတချို့တလေ / တချို့ / အတန်ငယ် /

katipaya

ကအနံ့ခံသည်

kanmhkmthny

गÛध

ကရနံ့ / ကအနံ့ခံသည် / ခအနံ့ / 

ခအနံ့ရသည် / ရေမွှေး / အနံ့ / 

အနံ့ရသည် / အနံ့သတ်သည် / 

အနံ့အသက် / အနံ့အသက်ခံမိသည် /

gandha

ကာကွယ်တားဆီးခြင်း

kaākavyataāchaīkharna

Ǔनवारण
nivāraṇa

Ǔनसेध

ကာကွယ်တားဆီးခြင်း / တား / 

တားမြစ်ချက် / တားမြစ်ခြင်း /

nisedha

ကျား

kya

ÞयÊघ
byaggha

ကွိုင်

kviung

चàबटु

ကုိွင် / ခွေသည် /

cumbaṭa

चàबटकु

ကုိွင် / ခွေသည် /

cumbaṭaka

ကိုင်တွယ်

kaiunatavya

जट
jaṭa

बाहा

ကုိင်တွယ် / လက် / လက်မောင်း /

bāhā

ကုထုံး

kuhtum

भेसÏज

ကုထံုး / ကုသမှု / ဆေး / ဆေးပညာ

 / ဆေးဝါး /

bhesajja

ကုန်ခြင်း

kaunakharna

अपाय

ကုန်ခြင်း / ငရဲ / ဆံုးပါးခြင်း /

apāya

अलाभ 

ကုန်ခြင်း / ဆံုးပါးခြင်း /

alābha

जाǓन

ကုန်ခြင်း / ဆံုးပါးခြင်း / ဇနီး / မယား

 /

jāni

नèसन

ကုန်ခြင်း / ဆံုးပါးခြင်း /

nassana

पǐरहाǓन

ကုန်ခြင်း / ဆံုးပါးခြင်း /

parihāni

ကုန်းမြေ

kaunamare

छमा

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

chamā

जगǓत

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

jagati

थल

ကုန်းမြေ / မြေကြီး / မြေပြင် /

thala

धरणी

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

dharaṇī

पथवीु ु

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

puthuvī

भू

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

bhū

भͧमू

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / 

ဇာတ်ခုံ / မြေ / မြေကြီး / မြေပြင် /

bhūmi

ကုန်းလိပ်

koneliut

कÍछप

ကုန်းလိပ် / ပင်လယ်လိပ် / လိပ် /

kacchapa



ကိုယ်စားလှယ်

kaiuyacaālahya

आय×तकु
āyuttaka

ကိုယ်ပိုင်

kiuypiung

अÏझ×त

ကုိယ်ပိုင် / ကုိယ်ရေး / 

ကုိယ်ရေးကုိယ်တာ / ပုဂ္ဂိုလ်ရေး /

ajjhatta

ကိုယ်ရေး

kaiuyarae

अÏझ×त

ကုိယ်ပိုင် / ကုိယ်ရေး / 

ကုိယ်ရေးကုိယ်တာ / ပုဂ္ဂိုလ်ရေး /

ajjhatta

ကိုယ်ရေးကိုယ်တာ

kaiuyaraekaiuyataā

अÏझ×त

ကုိယ်ပိုင် / ကုိယ်ရေး / 

ကုိယ်ရေးကုိယ်တာ / ပုဂ္ဂိုလ်ရေး /

ajjhatta

ကုလားထိုင်

kaulaāthaiuna

पीठ

ကုလားထုိင် / ထုိင်ခုံ / သဘာပတိ /

 သဘာပတိမူသည် /

pīṭha

ကုလားအုတ်

kaulaā’auta

ओ͡

ကုလားအုတ် / နှုတ်ခမ်း /

oṭṭha

करभ 

ကုလားအုတ် / လက်ကောက်ဝတ် /

karabha

ကုသမှု

kausamahu

भेसÏज

ကုထံုး / ကုသမှု / ဆေး / ဆေးပညာ

 / ဆေးဝါး /

bhesajja

ကုသိုလ်

kausaiula

आǓनसंस

ကုသုိလ် / အမြတ် /

ānisaṃsa

कãयाण
kalyāṇa

कसलु
kusala

पÑञु
puñña

ကိုး

kaiu

नव

က အသစ် / ကုိး / ကုိးခုဖြစ်သော /

 လတ်ဆတ်သော / သစ် / အသစ် / 

အသစ်အဆန်းဖြစ်သော /

nava

ကိုးကွယ်သည့်ဘာသာ

kiukvythnyhpatha

आगम
āgama

ကိုးခုဖြစ်သော

kaiukhaupharcasaeā

नव

က အသစ် / ကုိး / ကုိးခုဖြစ်သော /

 လတ်ဆတ်သော / သစ် / အသစ် / 

အသစ်အဆန်းဖြစ်သော /

nava

ကိုးဆယ်

kiuhsy

नवǓतु
navuti

ကျေနပ်

kyaaynaut

त͡ु
tuṭṭha

Ǔत×त

ကျေနပ် / ခါးသော /

titta

ကျောကုန်း

kayeākauna

ͪप͡

ကျောကုန်း / ကျောပြင် / 

နောက်ကျော / နောက်သ့ုိ / 

မျက်နှာပြင် /

piṭṭha

ͪपǑ͡

ကျောကုန်း / ကျောပြင် / 

နောက်ကျော / နောက်သ့ုိ /

piṭṭhi

ကောက်ချက်

kaeākakhayka

ओसान

ကောက်ချက် / ဆံုးသည် / နိဂုံး / 

အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / 

အပြီးသတ်သည် /

osāna

Ǔनगमन

ကောက်ချက် / နိဂုံး / ရှင်းပြချက် /

nigamana

Ǔन͡ा

ကောက်ချက် / ဆံုးသည် / နိဂုံး / 

အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / 

အပြီးသတ်သည် /

niṭṭhā

पǐरयोसान

ကောက်ချက် / ဆံုးသည် / နိဂုံး / 

အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / 

အပြီးသတ်သည် /

pariyosāna

ကောက်ရိုး

kaeākaraiu

पलाल
palāla

ကောင်းကင်

kaeānakana

अघ
agha

अÛतͧळÈख
antaḷikkha

अÞभ
abbha

अàबर

ကောင်းကင် / အထည် /

ambara

आकास

ကောင်းကင် / နေရာလပ် /

ākāsa

ख

ကောင်းကင် / နေရာလပ် /

kha

देव

ကောင်းကင် / ဘုရင် / ဘုရားသခင် /

deva

ကောင်းကင်ဘုံ

kaeānakanabhaum

Ǒदव

ကောင်းကင်ဘံု / နိဗ္ဗာန်ဘံု / 

မိုးကောင်းကင် /

diva

नाक

ကောင်းကင်ဘံု / နိဗ္ဗာန်ဘံု / 

မိုးကောင်းကင် /

nāka

ကောင်းချီးမင်္ဂလာ

kaeānakhayīmanagalaā

आसी
āsī

ကောင်းစွာ

kaungghcwar

उदपान

ကောင်းစွာ / ရေတွင်း /

udapāna

ओपान

ကောင်းစွာ / ရေတွင်း /

opāna

कपू

ကောင်းစွာ / ရေတွင်း /

kūpa

ကျောင်းဆရာမ

kyaunggsararm

अÏझायक
ajjhāyaka

आचेर
ācera

आच ǐरय
ācariya

गǽ

ကျောင်းဆရာမ / လေးနက်ခြင်း / 

အပြင်းအထန် / အရေးကြီးခြင်း /

garu

गǽु
guru

ကျောပြင်

kyawwpyin

ͪप͡

ကျောကုန်း / ကျောပြင် / 

နောက်ကျော / နောက်သ့ုိ / 

မျက်နှာပြင် /

piṭṭha

ͪपǑ͡

ကျောကုန်း / ကျောပြင် / 

နောက်ကျော / နောက်သ့ုိ /

piṭṭhi

ကော်ဇော

kaeājaeā

अ×थर
atthara

कोजव
kojava

ကျေးဇူး

kayejaū

कतÑञताु
kataññutā

ကျေးဇူးရှင်

kayejaūrahna

उपकारȣ
upakārī

ကျီးကန်း

kayīkana

अǐर͡
ariṭṭha

काक
kāka

धÌक
dhaṅka

ကြွက်

krvk

आखु
ākhu

उÛदरु
undura

उÛदरू
undūra

ကြက်တူရွေး

karkataūrave

कȧर
kīra

ကြည့်မှန်

krnymhn

आदास
ādāsa

काच 

ကြည့်မှန် / တစ်ခွက် / ဖန် / ဖန်ခွက် /

 ဖန်ထည်မှန်ထည် /

kāca

दÜपण
dappaṇa



ကြည်း

karnya

छमा

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

chamā

जगǓत

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

jagati

धरणी

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

dharaṇī

पथवीु ु

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

puthuvī

भू

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

bhū

भͧमू

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / 

ဇာတ်ခုံ / မြေ / မြေကြီး / မြေပြင် /

bhūmi

ကြည်းတပ်

karnyaatapa

अनीक
anīka

च मू
camū

धिजनी
dhajinī

बल

ကြည်းတပ် / ခွန်အား / တန်ခိုး / 

သတ္တိ /

bala

बलकाय
balakāya

ကြန့်ကြာမှု

krnkramhu

पमÏजना

ကြန့်ကြာမှု / ကြန့်ကြာသည် / 

နှောင့်နှေးခြင်း / နှောင့်နှေးမှု / 

နှောင့်နှေးသည် /

pamajjanā

ကြန့်ကြာသည်

krnkrathny

पमÏजना

ကြန့်ကြာမှု / ကြန့်ကြာသည် / 

နှောင့်နှေးခြင်း / နှောင့်နှေးမှု / 

နှောင့်နှေးသည် /

pamajjanā

ကြွပ်ဆပ်သော

karvpachapasaeā

पभÌगरु
pabhaṅgura

ကြမ်းကြုတ်

krmkrut

चÖड
caṇḍa

ကြမ်းထော်သော

krmhteathea

ओळाǐरक

ကြမ်းထော်သော / ရုိင်းပျသော /

oḷārika

कÈकस

ကြမ်းထော်သော / ရုိင်းပျသော /

kakkasa

गàम

ကြမ်းထော်သော / ရုိင်းပျသော /

gamma

ကြယ်

karya

उळ
uḷu

जोǓत

ကြယ် / ပေါ့ / မီး /

joti

तारका
tārakā

तारा
tārā

नÈख×त
nakkhatta

ကြွယ်ဝသော

krvywthea

पहतू
pahūta

ကြုိး

kariu

पिÛत
panti

ကြုိးကြုိးစားစား

kariukariucaācaā

कÈखळ

ကြုိးကြုိးစားစား / ခက်ထန်သည် /

kakkhaḷa

कǑठन

ကြုိးကြုိးစားစား / ခက်ထန်သည် /

kaṭhina

खर

ကြုိးကြုိးစားစား / ခက်ထန်သည် /

khara

थƨ

ကြုိးကြုိးစားစား / ခက်ထန်သည် /

thaddha

Ǔन͡रु

ကြုိးကြုိးစားစား / ခက်ထန်သည် /

niṭṭhura

ကြေညာချက်

karenyaaākhayka

आरोच ना

ကြေညာချက် / ကြော်ငြာ /

ārocanā

ञि×त

ကြေညာချက် / ကြော်ငြာ /

ñatti

ञापन

ကြေညာချက် / ကြော်ငြာ /

ñāpana

Ǔनवेदन

ကြေညာချက် / ကြော်ငြာ / 

သတင်းပို့သည် / အစီရင်ခံစာ /

nivedana

पवेदन

ကြေညာချက် / ကြော်ငြာ /

pavedana

ကြွေထည်

karvethanya

चीनर͡
cīnaraṭṭha

ကြောက်ရွံ့ခြင်း

kreakyvmhkrng

आसÌका

ကြောက်ရ့ံွခြင်း / ကြောက်ရ့ံွမှု / 

ကြောက်လန့်သည် / မသင်္ကာမှု / 

သံသယ /

āsaṅkā

उ×तास

ကြောက်ရ့ံွခြင်း / ကြောက်ရ့ံွမှု / 

ကြောက်လန့်သည် /

uttāsa

तास

ကြောက်ရ့ံွခြင်း / ကြောက်ရ့ံွမှု / 

ကြောက်လန့်သည် /

tāsa

पǑटभ य

ကြောက်ရ့ံွခြင်း / ကြောက်ရ့ံွမှု / 

ကြောက်လန့်သည် /

paṭibhaya

भ य

ကြောက်ရ့ံွခြင်း / ကြောက်ရ့ံွမှု / 

ကြောက်လန့်သည် /

bhaya

भीǓत

ကြောက်ရ့ံွခြင်း / ကြောက်ရ့ံွမှု /

bhīti

ကြောက်ရွံ့မှု

kreakyvmmhu

आसÌका

ကြောက်ရ့ံွခြင်း / ကြောက်ရ့ံွမှု / 

ကြောက်လန့်သည် / မသင်္ကာမှု / 

သံသယ /

āsaṅkā

उ×तास

ကြောက်ရ့ံွခြင်း / ကြောက်ရ့ံွမှု / 

ကြောက်လန့်သည် /

uttāsa

तास

ကြောက်ရ့ံွခြင်း / ကြောက်ရ့ံွမှု / 

ကြောက်လန့်သည် /

tāsa

पǑटभ य

ကြောက်ရ့ံွခြင်း / ကြောက်ရ့ံွမှု / 

ကြောက်လန့်သည် /

paṭibhaya

भ य

ကြောက်ရ့ံွခြင်း / ကြောက်ရ့ံွမှု / 

ကြောက်လန့်သည် /

bhaya

भीǓत

ကြောက်ရ့ံွခြင်း / ကြောက်ရ့ံွမှု /

bhīti

ကြောက်လန့်သည်

kreaklnthny

आसÌका

ကြောက်ရ့ံွခြင်း / ကြောက်ရ့ံွမှု / 

ကြောက်လန့်သည် / မသင်္ကာမှု / 

သံသယ /

āsaṅkā

उ×तास

ကြောက်ရ့ံွခြင်း / ကြောက်ရ့ံွမှု / 

ကြောက်လန့်သည် /

uttāsa

तास

ကြောက်ရ့ံွခြင်း / ကြောက်ရ့ံွမှု / 

ကြောက်လန့်သည် /

tāsa

पǑटभ य

ကြောက်ရ့ံွခြင်း / ကြောက်ရ့ံွမှု / 

ကြောက်လန့်သည် /

paṭibhaya

भ य

ကြောက်ရ့ံွခြင်း / ကြောက်ရ့ံွမှု / 

ကြောက်လန့်သည် /

bhaya

ကြောင်

kareāna

बÞबु
babbu

बÞबकु
babbuka

ǒबळार
biḷāra

मÏजार
majjāra

ကြော်ငြာ

kareānarā

आरोच ना

ကြေညာချက် / ကြော်ငြာ /

ārocanā

ञि×त

ကြေညာချက် / ကြော်ငြာ /

ñatti

ञापन

ကြေညာချက် / ကြော်ငြာ /

ñāpana

Ǔनवेदन

ကြေညာချက် / ကြော်ငြာ / 

သတင်းပို့သည် / အစီရင်ခံစာ /

nivedana

पवेदन

ကြေညာချက် / ကြော်ငြာ /

pavedana



ကြွေး

karve

इण

ကြွေး / မြီ / အကြွေး /

iṇa

ကြေးနီ

kreni

तàब

ညုိ / ညုိသွား / အညုိရောင် / ကြေးနီ /

tamba

ကြီး

kri

उǽ

ကြီး / ကြီးသော / မဟာ / 

အရေးပါသော /

uru

पथलु ु
puthula

ကြီးလေးသော

krilethea

दाǽण

ကြီးလေးသော / ပြင်းထန်သော / 

ရက်စက် / အကြီးအကျယ် /

dāruṇa

ကြီးသော

karīsaeā

उǽ

ကြီး / ကြီးသော / မဟာ / 

အရေးပါသော /

uru

तमलु ु

ကြီးသော / မဟာ / အရေးပါသော /

tumula

ခွံ

hkvm

तच 

ခွံ / သားရေ / အရေပြား /

taca

ခ ရှေ့ရေး

hkiyheye

अनागत

က အနာဂတ် / ခ ရှေ့ရေး / အနာဂတ်

 /

anāgata

आयǓत

က အနာဂတ် / ခ ရှေ့ရေး / အနာဂတ်

 /

āyati

ခွက်

hkvk

कोसक

ခွက် / ဆုဖလား / တစ်ခွက် /

kosaka

पाǓत
pāti

ခက်ခဲ

hkkhki

ͩकÍछ

ခက်ခဲ / နာကျင်သော / အခက်အခဲ /

kiccha

ခက်ထန်သည်

hkkhtnthny

कÈखळ

ကြုိးကြုိးစားစား / ခက်ထန်သည် /

kakkhaḷa

कǑठन

ကြုိးကြုိးစားစား / ခက်ထန်သည် /

kaṭhina

खर

ကြုိးကြုိးစားစား / ခက်ထန်သည် /

khara

थƨ

ကြုိးကြုိးစားစား / ခက်ထန်သည် /

thaddha

Ǔन͡रु

ကြုိးကြုိးစားစား / ခက်ထန်သည် /

niṭṭhura

ချင့်ချိန်သည်

khaynakhayinasanya

पमाण

ချင့်ချိန်သည် / တုိင်းတာသည် / 

ပမာဏ / အတိုင်းအတာ / အရွယ် /

pamāṇa

पǐरÍछेद

ချင့်ချိန်သည် / စည်း / တုိင်းတာသည်

 / နယ်နိမိတ် / ပမာဏ / 

အတိုင်းအတာ /

pariccheda

पǐरमाण

ချင့်ချိန်သည် / စည်း / တုိင်းတာသည်

 / နယ်နိမိတ် / ပမာဏ / 

အတိုင်းအတာ /

parimāṇa

ခွင့်ပြုချက်

hkvngpruhkyk

ओकास
okāsa

ခွင့်လွှတ်ခြင်း

khavnalavhtakharna

खिÛत

ခွင့်လှွတ်ခြင်း / ဆန္ဒ / သည်းခံခြင်း /

khanti

ခွဲစိတ်ကုသခြင်း

hkvisitkuthhkrng

ͩकÍच

ကိစ္စ / ခွဲစိတ်ကုသခြင်း / 

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / စစ်ဆင်ရေး /

 တာဝန် / ပွဲ / လုပ် / လုပ်ကုိင် / 

လုပ်ဆောင်ချက် / လုပ်ရပ် / 

ဝန်ဆောင်မှု / အက်ဥပဒေ / 

အခမ်းအနား / အပြုအမူ / အလုပ် /

 အလုပ်လုပ် /

kicca

ချစ်ခြင်း

hkyithkyinn

पेम

ချစ်ခြင်း / ချစ်သူ / အချစ် /

pema

ͪपयायना

ချစ်ခြင်း / ချစ်သူ / အချစ် /

piyāyanā

ချစ်သူ

hkyitsuu

पेम

ချစ်ခြင်း / ချစ်သူ / အချစ် /

pema

ͪपयायना

ချစ်ခြင်း / ချစ်သူ / အချစ် /

piyāyanā

ချစ်သူမိန်းကလေး

hkysthuminkle

कÑञा

ချစ်သူမိန်းကလေး / မိန်းကလေး / 

သမီး /

kaññā

कमाǐरकाु

ချစ်သူမိန်းကလေး / မိန်းကလေး / 

သမီး /

kumārikā

कमारȣु

ချစ်သူမိန်းကလေး / မိန်းကလေး / 

သမီး /

kumārī

दाǐरका

ချစ်သူမိန်းကလေး / မိန်းကလေး / 

သမီး /

dārikā

बाला

ချစ်သူမိန်းကလေး / မိန်းကလေး / 

သမီး /

bālā

ချဉ်

hkyany

अिàबल

ချဉ် / ချဉ်သော / အက်စစ် / အချဉ် /

ambila

ချဉ်သော

hkyanysaw

अिàबल

ချဉ် / ချဉ်သော / အက်စစ် / အချဉ် /

ambila

ချဉ်းကပ်နည်း

khaynykapananya

उपÈकम

ချဉ်းကပ်နည်း / ချဉ်းကပ်လာခြင်း /

 တိုက်ခိုက်ခြင်း / တုိက်ခိုက်သည် / 

နည်းလမ်း /

upakkama

उपÈकमन

ချဉ်းကပ်နည်း / ချဉ်းကပ်လာခြင်း /

upakkamana

उपगमन

ချဉ်းကပ်နည်း / ချဉ်းကပ်လာခြင်း / 

ရောက်ရှိသည် / လက်လှမ်းခြင်း / 

လက်လှမ်းသည် /

upagamana

पि×त

ချဉ်းကပ်နည်း / ချဉ်းကပ်လာခြင်း / 

ခြေလျင်တပ် / ရောက်ရှိသည် / 

လက်လှမ်းခြင်း / လက်လှမ်းသည် /

 အမြတ် /

patti

ချဉ်းကပ်လာခြင်း

khaynykapalaākharna

उपÈकम

ချဉ်းကပ်နည်း / ချဉ်းကပ်လာခြင်း /

 တိုက်ခိုက်ခြင်း / တုိက်ခိုက်သည် / 

နည်းလမ်း /

upakkama

उपÈकमन

ချဉ်းကပ်နည်း / ချဉ်းကပ်လာခြင်း /

upakkamana

उपगमन

ချဉ်းကပ်နည်း / ချဉ်းကပ်လာခြင်း / 

ရောက်ရှိသည် / လက်လှမ်းခြင်း / 

လက်လှမ်းသည် /

upagamana

पि×त

ချဉ်းကပ်နည်း / ချဉ်းကပ်လာခြင်း / 

ခြေလျင်တပ် / ရောက်ရှိသည် / 

လက်လှမ်းခြင်း / လက်လှမ်းသည် /

 အမြတ် /

patti

ချည်ထည်

hkyaihtai

कÜपास

ချည်ထည် / ဝါပင် /

kappāsa

तलू

ချည်ထည် / ဝါပင် /

tūla

ͪपचु

ချည်ထည် / ဝါပင် /

picu

ခတချ့ုိတလေ

hkthkyiutle

एक

ကတချ့ုိတလေ / ကအချို့ / 

ခတချို့တလေ / တူ / တချို့ / တစ် / 

တစ်ခု / တစ်ယောက် /

eka

एकÍच

ကတချ့ုိတလေ / ကအချို့ / 

ခတချို့တလေ / တချို့ / သေချာ / 

အတန်ငယ် /

ekacca

एकिÍचय

ကတချ့ုိတလေ / ကအချို့ / 

ခတချို့တလေ / တချို့ / သေချာ / 

အတန်ငယ် /

ekacciya

कǓतपय

ကတချ့ုိတလေ / ကအချို့ / 

ခတချို့တလေ / တချို့ / အတန်ငယ် /

katipaya

ခံတပ်

hkantaut

दÊगु
dugga

ခံနိုင်ရည်

khamnaiunaranya

अͬधवासना

ခံနိုင်ရည် / သည်းခံခြင်း /

adhivāsanā

खमन
khamana

ǓतǓतÈखा
titikkhā



ခန္ဓာကိုယ်

hkandharko

करजकाय
karajakāya

कलेबर
kalebara

काय
kāya

ग×त
gatta

देह
deha

बोिÛद
bondi

ချိန်ခွင်

hkyinhkvng

तलाु

ချိန်ခွင် / လက်ကျန်ငွေ /

tulā

ခန့်အပ်သည်

hknapthny

अͧभधान

ခန့်အပ်သည် / ဂုဏ်သတင်း / နာမည်

 ကြီး / အမည် / အမည်နာမ / 

အမည်ပေး /

abhidhāna

अåहय

ခန့်အပ်သည် / ဂုဏ်သတင်း / နာမည်

 ကြီး / အမည် / အမည်ပေး /

avhaya

अåहान

ခန့်အပ်သည် / ဂုဏ်သတင်း / နာမည်

 ကြီး / အမည် / အမည်ပေး /

avhāna

आÉया

ခန့်အပ်သည် / ဂုဏ်သတင်း / နာမည်

 ကြီး / အမည် / အမည်ပေး /

ākhyā

नाम

ခန့်အပ်သည် / ဂုဏ်သတင်း / နာမည်

 ကြီး / အမည် / အမည်ပေး /

nāma

ခွန်အား

hkvnaa

जव

ခွန်အား / လျင်မြန်ခြင်း / အရှိန် / 

အလျင် /

java

थाम

ခွန်အား / တန်ခိုး /

thāma

पभाव

ခွန်အား / တန်ခိုး /

pabhāva

बल

ကြည်းတပ် / ခွန်အား / တန်ခိုး / 

သတ္တိ /

bala

ချိန်းကြုိး

hkyanekyaoe

अÛदु

ကွင်းဆက်သံကြုိး / ချိန်းကြိုး / ဆဲွကြုိး

 / သံကြုိး /

andu

अÛदकु

ကွင်းဆက်သံကြုိး / ချိန်းကြိုး / ဆဲွကြုိး

 / သံကြုိး /

anduka

ချပ်ဝတ်တန်ဆာ

hkypwttnhsa

कवच 
kavaca

ခဘေးကင်းအောင်

hkhpekngaeang

अभ य

ခဘေးကင်းအောင် / ဘေးကင်းမှု / 

ဘေးကင်းသော / လံုခြံုရေး / 

လံုခြံုသော / အန္တရာယ်ကင်းသော /

abhaya

खेम

ခဘေးကင်းအောင် / ဘေးကင်းသော

 / လံုခြံု / လံုခြံုသော / 

အန္တရာယ်ကင်းသော /

khema

ချမ်းသာကြွယ်ဝမှု

hkyamsarkyawalwamhu

अ×थ

ချမ်းသာကြွယ်ဝမှု / ရည်ရွယ်ချက် /

 လိုချင်သည် / အဓိပ္ပါယ် / အနက် /

 အသံုးပြု / အသံုးပြုမှု /

attha

इèसǐरय

ချမ်းသာကြွယ်ဝမှု / အာဏာပိုင် / 

အာဏာပိုင်အဖွဲ့ /

issariya

दÞब

ကိစ္စ / ချမ်းသာကြွယ်ဝမှု / 

သစ်သား / အရာဝတ္ထု /

dabba

धन

ချမ်းသာကြွယ်ဝမှု / ပစ္စည်း ဥစ္စာ /

dhana

भोग
bhoga

ချမ်းသာကြွယ်ဝသော

hkyamsarkyawalwasaw

अÔढ

ချမ်းသာကြွယ်ဝသော / တစ်ခြမ်း / 

တစ်ဝက် / တစ်ဝက်တစ်ပျက် /

aḍḍha

ခရီးသည်

hkareesai

अͪƨक
addhika

ခဲ့လျှင်

hkilyhng

चे

ခဲ့လျှင် / လျှင် /

ce

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း

hk waansaunglotengaann

उप͡ान

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / နားလည်နေ / 

ဝန်ဆောင်မှု / အသိအမြင် /

upaṭṭhāna

उपासन

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / လေ့ကျင့်မှု / 

ဝန်ဆောင်မှု /

upāsana

कार

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / ဝန်ဆောင်မှု /

kāra

ͩकÍच

ကိစ္စ / ခွဲစိတ်ကုသခြင်း / 

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / စစ်ဆင်ရေး /

 တာဝန် / ပွဲ / လုပ် / လုပ်ကုိင် / 

လုပ်ဆောင်ချက် / လုပ်ရပ် / 

ဝန်ဆောင်မှု / အက်ဥပဒေ / 

အခမ်းအနား / အပြုအမူ / အလုပ် /

 အလုပ်လုပ် /

kicca

पेसन

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / ဝန်ဆောင်မှု /

pesana

पाǐरच ǐरया

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / ဝန်ဆောင်မှု /

pāricariyā

ခအနံ့

hkanm

गÛध

ကရနံ့ / ကအနံ့ခံသည် / ခအနံ့ / 

ခအနံ့ရသည် / ရေမွှေး / အနံ့ / 

အနံ့ရသည် / အနံ့သတ်သည် / 

အနံ့အသက် / အနံ့အသက်ခံမိသည် /

gandha

ခအနံ့ရသည်

hkanmythny

गÛध

ကရနံ့ / ကအနံ့ခံသည် / ခအနံ့ / 

ခအနံ့ရသည် / ရေမွှေး / အနံ့ / 

အနံ့ရသည် / အနံ့သတ်သည် / 

အနံ့အသက် / အနံ့အသက်ခံမိသည် /

gandha

ခါး

hkarr

कǑट
kaṭi

मÏझ

ခါး / အလယ် /

majjha

ခါးသော

hkarrsaw

Ǔत×त

ကျေနပ် / ခါးသော /

titta

Ǔत×तक
tittaka

ချာတိတ်

khayātaita

अ×तज

ချာတိတ် / လူကလေး / သား /

attaja

अğज

ချာတိတ် / လူကလေး / သား /

atraja

तनजु

ချာတိတ် / လူကလေး / သား /

tanuja

तनय

ချာတိတ် / လူကလေး / သား /

tanaya

तात

က ဖခင် / ချာတိတ် / ဖေဖေ / 

လူကလေး / သား / အဖေ /

tāta

प×तु

ချာတိတ် / လူကလေး / သား /

putta

ခို

hkiu

कपोत

ခို / ချိုးငှက် /

kapota

ခိုကိုးခြင်း

hkiukiuhkrng

ताण

ခိုကုိးခြင်း / အကာအကွယ် /

tāṇa

ချ့ုိယွင်းချက်

hkyahoetywinhkyet

दोस

ချို့ယွင်းချက် / ဒေါသ / ဒေါသများ /

 အပြစ် / အပြစ်ရှာသည် / အမှား / 

အားနည်းချက် /

dosa

ချုိးငှက်

khayiunahka

कपोत

ခို / ချိုးငှက် /

kapota



ခေတ်

hkayat

आयु

ခေတ် / အသက် /

āyu

ခွေသည်

hkvethny

चàबटु

ကုိွင် / ခွေသည် /

cumbaṭa

चàबटकु

ကုိွင် / ခွေသည် /

cumbaṭaka

ခေါင်မိုး

hkaungmoe

छदन

ခေါင်မိုး / ဖံုး /

chadana

ခေါင်းအုံး

hkaunggaone

उपधान
upadhāna

उèसीसक
ussīsaka

ချောင်း

khayeāna

पवाह
pavāha

ခွေး

khave

कÈकरु ु
kukkura

ချီးမွမ်း

hkyaeemwm

पसंसा

ချီးမွမ်း / ချီးမွမ်းခြင်း /

pasaṃsā

ချီးမွမ်းခြင်း

hkyaeemwmhkyinn

पसंसा

ချီးမွမ်း / ချီးမွမ်းခြင်း /

pasaṃsā

ခြင်

hkrng

मकस
makasa

ခြစားမှု

hkyahcarrmhu

दसनू

ခြစားမှု / အကျင့်ပျက်မှု /

dūsana

ခြေထောက်

hkrehteak

च रण
caraṇa

पद

ခြေထောက် / ထား / နေရာ / 

ရပ်တည်ချက် / ရာထူး / ရံုးခန်း / 

အကြောင်းတရား / အခြေခံ / 

အခြေပြုသည် / အခြေအနေ / 

အနေအထား /

pada

पाद

ခြေထောက် / အခြေခံ / 

အခြေပြုသည် /

pāda

ခြေဖဝါး

hkrehpwo

एकक

ခြေဖဝါး / တစ်ကုိယ်တော် / 

အိမ်ထောင်မရှိသော /

ekaka

केवल

ခြေဖဝါး / သာလျှင် / အားလံုး /

kevala

ခြေလျင်တပ်

hkrelyngtp

पि×त

ချဉ်းကပ်နည်း / ချဉ်းကပ်လာခြင်း / 

ခြေလျင်တပ် / ရောက်ရှိသည် / 

လက်လှမ်းခြင်း / လက်လှမ်းသည် /

 အမြတ် /

patti

ခြောက်

hkreak

छ

ခြောက် / ခြောက်မြောက် /

cha

ခြောက်မြောက်

hkreakmreak

छ

ခြောက် / ခြောက်မြောက် /

cha

ဂူ

gu

गÞभर

ဂူ / လုိဏ် /

gabbhara

ဂဏန်း

ganaann

गणना

ကိန်း / ဂဏန်း / ဂဏန်းသင်္ချာ / 

နံပါတ် / အမှတ်စဉ် /

gaṇanā

ဂဏန်းသင်္ချာ

ganaann sainhkyaar

गणना

ကိန်း / ဂဏန်း / ဂဏန်းသင်္ချာ / 

နံပါတ် / အမှတ်စဉ် /

gaṇanā

ဂီတ

gaīta

ताळ
tāḷa

ဂီတပညာရှင်

gaītapanyaaārahna

गÛधÞब
gandhabba

ဂုဏ်

gun

अÍचना

ဂုဏ် / လေးစား / လေးစားမှု /

accanā

ͩकि×त

ဂုဏ် / ဂုဏ်သတင်း / အမည် / 

အမည်ပေး /

kitti

तेज

ဂုဏ် / တန်ခိုး /

teja

पǑटपजनाू
paṭipūjanā

परेÈखारु
purekkhāra

ဂုဏ်သိက္ခာ

gaunasaikakhaā

पकǓत

ဂုဏ်သိက္ခာ / စရိုက် / ဇာတ်ကောင်

 / ထူးခြားသော လက္ခဏာ / မျုိး / 

လက္ခဏာ / သဘာဝ / 

သဘာဝတရား / သဘောသဘာဝ / 

အခြေအနေ / အမျိုးအစား / 

အရည်အသွေး /

pakati

ဂုဏ်သတင်း

gaunasatana

अͧभधान

ခန့်အပ်သည် / ဂုဏ်သတင်း / နာမည်

 ကြီး / အမည် / အမည်နာမ / 

အမည်ပေး /

abhidhāna

अåहय

ခန့်အပ်သည် / ဂုဏ်သတင်း / နာမည်

 ကြီး / အမည် / အမည်ပေး /

avhaya

अåहान

ခန့်အပ်သည် / ဂုဏ်သတင်း / နာမည်

 ကြီး / အမည် / အမည်ပေး /

avhāna

आÉया

ခန့်အပ်သည် / ဂုဏ်သတင်း / နာမည်

 ကြီး / အမည် / အမည်ပေး /

ākhyā

ͩकि×त

ဂုဏ် / ဂုဏ်သတင်း / အမည် / 

အမည်ပေး /

kitti

नाम

ခန့်အပ်သည် / ဂုဏ်သတင်း / နာမည်

 ကြီး / အမည် / အမည်ပေး /

nāma

ဂိုဏ်း

giun

पÈख

ကနံပါး / ဂိုဏ်း / ပါတီ / ဘက် / 

ဘက်ကပါသည် / ဘက်ခြမ်း / ဘေး /

pakkha

भाग

ဂိုဏ်း / အပိုင်း /

bhāga

ငှက်

nghk

खग
khaga

िÙवज

ငှက် / သွား /

dvija

Ǒदज
dija

ငှက်ပျောသီး

nghkpyeathi

चोच 
coca

ငတ်သော

ngaatsaw

छात

ငတ်သော / မွတ်သိပ်သော /

chāta

छातÏझ×त

ငတ်သော / မွတ်သိပ်သော /

chātajjhatta

ငယ်ရွယ်နုပျုိသူ

nayaravyanaupayiusaū

कमारु

ငယ်ရွယ်နုပျိုသူ / ယောင်္ကျားလေး /

 လူကလေး /

kumāra

कमारकु

ငယ်ရွယ်နုပျိုသူ / ယောင်္ကျားလေး /

 လူကလေး /

kumāraka

दारक

ငယ်ရွယ်နုပျိုသူ / ယောင်္ကျားလေး /

 လူကလေး /

dāraka

ငရဲ

narai

अपाय

ကုန်ခြင်း / ငရဲ / ဆံုးပါးခြင်း /

apāya

Ǔनरय
niraya

ငါး

nao

झस
jhasa

पÑच

ငါး / ငါးခုဖြစ်သော /

pañca

मÍछ
maccha

ငါးခုဖြစ်သော

naokhaupharcasaeā

पÑच

ငါး / ငါးခုဖြစ်သော /

pañca

ငါးစာ

naocaā

आͧमस

ငါးစာ / ပစ္စည်း / ရုပ်ဝတ္ထု / 

အစားအစာ /

āmisa

Ǔनवाप
nivāpa



ငါးဆယ်

naochaya

पÖणासा
paṇṇāsā

ငါးရှဉ့်

naorahny

अमरा
amarā

ငိုနေ

naiunae

कÛदन

ငိုနေ / ငိုသံ /

kandana

ငိုသံ

ngiuthm

आरोदना
ārodanā

कÛदन

ငိုနေ / ငိုသံ /

kandana

ငြင်းဆန်ခြင်း

ngrnghsnhkrng

पǑटÈखेप

ကန့်ကွက်မှု / ငြင်းဆန်ခြင်း /

paṭikkhepa

ငြိမ်းချမ်းရေး

narimakhaymarae

ǓनÞबǓतु
nibbuti

စကား

cakaā

अͧभलाप

ကမိန့်ခွန်း / စကား / 

စကားလက်ဆံုကျသည် /

abhilāpa

कथा

ကမိန့်ခွန်း / စကား / 

စကားလက်ဆံုကျသည် / ပုံပြင် /

kathā

စကားစမြည်

cakaācamarnya

आलाप

စကားစမြည် / 

စကားလက်ဆံုကျသည် / စကားလုံး /

ālāpa

စကားလက်ဆံုကျသည်

cakaālakachaumkaysanya

अͧभजÜपन
abhijappana

अͧभजिÜपत
abhijappita

अͧभलाप

ကမိန့်ခွန်း / စကား / 

စကားလက်ဆံုကျသည် /

abhilāpa

आलाप

စကားစမြည် / 

စကားလက်ဆံုကျသည် / စကားလုံး /

ālāpa

कथा

ကမိန့်ခွန်း / စကား / 

စကားလက်ဆံုကျသည် / ပုံပြင် /

kathā

စကားလုံး

cakaālaum

आलाप

စကားစမြည် / 

စကားလက်ဆံုကျသည် / စကားလုံး /

ālāpa

စက်ကွင်း

hcaatkwin

केदार

စက်ကွင်း / ပညာရပ် နယ်ပယ် /

kedāra

စက်မှုလုပ်ငန်း

cakamahulaupanana

उ͡ान

စက်မှုလုပ်ငန်း / ဇစ်မြစ် / မူရင်း /

uṭṭhāna

စခန်းချသည်

hcahkaann hkyasai

खÛधावार
khandhāvāra

စစ်စစ်

cacacaca

तÍछ

စစ်စစ် / စစ်မှန်သော / မှန် /

taccha

तथ

စစ်စစ် / စစ်မှန်သော / မှန် /

tatha

စစ်ဆင်ရေး

cacachanarae

ͩकÍच

ကိစ္စ / ခွဲစိတ်ကုသခြင်း / 

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / စစ်ဆင်ရေး /

 တာဝန် / ပွဲ / လုပ် / လုပ်ကုိင် / 

လုပ်ဆောင်ချက် / လုပ်ရပ် / 

ဝန်ဆောင်မှု / အက်ဥပဒေ / 

အခမ်းအနား / အပြုအမူ / အလုပ် /

 အလုပ်လုပ် /

kicca

စစ်မှန်သော

cacamahnasaeā

तÍछ

စစ်စစ် / စစ်မှန်သော / မှန် /

taccha

तथ

စစ်စစ် / စစ်မှန်သော / မှန် /

tatha

စစ်သား

hcaitsarr

बल͡
balattha

बल×थ
balattha

भ ट
bhaṭa

စည်

canya

दÛदͧभु ु

စည် / စည်ပိုင်း / ဒရမ် / ဗံု /

dundubhi

भेǐर

စည် / စည်ပိုင်း / ဒရမ် / ဗံု /

bheri

စည်ပုိင်း

hcaipine

दÛदͧभु ु

စည် / စည်ပိုင်း / ဒရမ် / ဗံု /

dundubhi

भेǐर

စည် / စည်ပိုင်း / ဒရမ် / ဗံု /

bheri

စည်း

canya

अवͬध

စည်း / နယ်နိမိတ် /

avadhi

ओͬध
odhi

पǐरÍछेद

ချင့်ချိန်သည် / စည်း / တုိင်းတာသည်

 / နယ်နိမိတ် / ပမာဏ / 

အတိုင်းအတာ /

pariccheda

पǐरमाण

ချင့်ချိန်သည် / စည်း / တုိင်းတာသည်

 / နယ်နိမိတ် / ပမာဏ / 

အတိုင်းအတာ /

parimāṇa

पǐरयÛत

စည်း / ဆံုးသည် / နယ်နိမိတ် / 

အစွန်အဖျား / အဆံုး / 

အဆံုးသတ်သည် / အပြီးသတ်သည် /

pariyanta

စိတ်

caita

ͬच×त

စိတ် / နှလံုး / နှလံုးပုံ / ပန်းချီ / 

ပန်းချီကား / ပုံဖော်ကြည့် /

citta

ͬधǓत

စိတ် / သတ္တိ /

dhiti

စိတ်ကူး

caitakaū

गाह

စိတ်ကူး / ထင်မြင်ချက် / 

ထင်မြင်ယူဆချက် / ရည်ရွယ်ချက် /

 အကြံအစည် / အတွေး အခေါ် /

gāha

စိတ်ချောက်ချားမှု

caitakhayeākakhayāmahu

खोभ 
khobha

चाल
cāla

စိတ်ပူ

hcatepuu

कÈकÍचु ु
kukkucca

पǐरतèसना
paritassanā

စိတ်ရှည်သော

caitarahnyaasaeā

अͬधवासक

စိတ်ရှည်သော / လူနာ /

adhivāsaka

စနစ်

canaca

ञाय

စနစ် / နည်းလမ်း /

ñāya

စွန့်လွှတ်ခဲ့

cavnalavhtakhai

पहȣन
pahīna

စွပ်စွဲချက်

svpsvihkyk

अÞभाͬचÈखन
abbhācikkhana

चोदना
codanā

စရိုက်

caraiuka

अÈखर

စရိုက် / စာ / ဇာတ်ကောင် /

akkhara

अÌग

စရိုက် / လက္ခဏာ / အရည်အသွေး

 /

aṅga

गणु

စရိုက် / လက္ခဏာ / အရည်အသွေး

 /

guṇa

च ǐरत

စရိုက် / ဇာတ်ကောင် / အသက် /

carita

पकǓत

ဂုဏ်သိက္ခာ / စရိုက် / ဇာတ်ကောင်

 / ထူးခြားသော လက္ခဏာ / မျုိး / 

လက္ခဏာ / သဘာဝ / 

သဘာဝတရား / သဘောသဘာဝ / 

အခြေအနေ / အမျိုးအစား / 

အရည်အသွေး /

pakati



စာ

caā

अÈखर

စရိုက် / စာ / ဇာတ်ကောင် /

akkhara

पÖण

စာ / သစ်ရွက် /

paṇṇa

पÖणक

စာ / သစ်ရွက် /

paṇṇaka

စာကလေး

caākalae

च टक
caṭaka

စာချုပ်

caākhayupa

एक×त

စာချုပ် / သဘောတူညီချက် / 

သဘောတူညီမှု / အထီးကျန်ခြင်း / 

အဖော်မဲ့ခြင်း /

ekatta

कǓतका

စာချုပ် / သဘောတူညီချက် / 

သဘောတူညီမှု /

katikā

စာမေးပွဲ

caāmaepavi

उपपǐरÈखन
upaparikkhana

စာရင်း

caārana

उƧान

စာရင်း / အခိုင် /

uddāna

စာရေးဆရာ

sayehsya

क×तु
kattu

စာအိတ်

caā’aita

पटल

စာအိတ် / ရုပ်ရှင် / အမြှေး /

paṭala

စာအုပ်

caā’aupa

पो×थक
potthaka

စားကျက်

sakyk

गोच र
gocara

စားနေကျအစားအစာ

sanekyasaasa

भोजन

စားနေကျအစားအစာ / အစားအစာ /

bhojana

စုစုပေါင်း

hcuhcupaungg

Ǔनèसेस

စုစုပေါင်း / တုိင်း / အားလံုး /

nissesa

စောင့်ကြပ်ခြင်း

seangkrphkrng

आरÈखक

စောင့်ကြပ်ခြင်း / စောင့်ကြပ်သည် /

ārakkhaka

गि×तु

စောင့်ကြပ်ခြင်း / စောင့်ကြပ်သည် /

 ဘေးကင်းမှု / လံုခြံုရေး / 

အကာအကွယ် /

gutti

စောင့်ကြပ်သည်

seangkrpthny

आरÈखक

စောင့်ကြပ်ခြင်း / စောင့်ကြပ်သည် /

ārakkhaka

गि×तु

စောင့်ကြပ်ခြင်း / စောင့်ကြပ်သည် /

 ဘေးကင်းမှု / လံုခြံုရေး / 

အကာအကွယ် /

gutti

စော်ကား

caeākaā

अÈकोस

စော်ကား / စော်ကားသည် /

akkosa

आसÏजन
āsajjana

उपवाद
upavāda

ओमसना
omasanā

घ͠न
ghaṭṭana

ǓतरोÈकार
tirokkāra

စော်ကားသည်

seakathny

अÈकोस

စော်ကား / စော်ကားသည် /

akkosa

ဆီ

chaī

तेल

ဆီ / ဆီထည့် /

tela

ဆက်သွယ်သည်

chakasavyasanya

फèस

ဆက်သွယ်သည် / ထိ / ထိခြင်း /

phassa

फो͡Þब

ဆက်သွယ်သည် / ထိ / ထိခြင်း /

phoṭṭhabba

ဆဲွကြုိး

chavikariu

अÛदु

ကွင်းဆက်သံကြုိး / ချိန်းကြိုး / ဆဲွကြုိး

 / သံကြုိး /

andu

अÛदकु

ကွင်းဆက်သံကြုိး / ချိန်းကြိုး / ဆဲွကြုိး

 / သံကြုိး /

anduka

ဆင်

chana

इभ 
ibha

कÑजरु
kuñjara

कणेǽ
kaṇeru

करȣ
karī

गज
gaja

िÙवप
dvipa

नाग
nāga

ဆင်ခြေလျှော

chanakharelayheā

अͧभǓनवेस

ဆင်ခြေလျှော / လုိအင်ဆန္ဒ /

abhinivesa

नǓत

ဆင်ခြေလျှော / လုိအင်ဆန္ဒ /

nati

ဆူညံသံ

chaūnyaamsam

आराव
ārāva

ဆည်းဆာချိန်

chanyaachaākhayina

पदोस
padosa

ဆိတ်

chaita

अज
aja

ဆီထည့်

chaīthanya

तेल

ဆီ / ဆီထည့် /

tela

ဆန္ဒ

chanada

अͧभकÌखन

ဆန္ဒ / မျှော်လင့် / မျှော်လင့်ချက် /

abhikaṅkhana

अͧभकिÌखत

ဆန္ဒ / မျှော်လင့် / မျှော်လင့်ချက် /

abhikaṅkhita

अͧभǽͬच
abhiruci

अͧभलासा

ဆန္ဒ / လုိအင်ဆန္ဒ /

abhilāsā

आसा

ဆန္ဒ / မျှော်လင့် / မျှော်လင့်ချက် /

 လိုအင်ဆန္ဒ /

āsā

आͧससंना

ဆန္ဒ / မျှော်လင့် / မျှော်လင့်ချက် /

 လိုအင်ဆန္ဒ /

āsiṃsanā

इÍछन

ဆန္ဒ / လုိအင်ဆန္ဒ /

icchana

इÍछा

ဆန္ဒ / လုိအင်ဆန္ဒ /

icchā

खिÛत

ခွင့်လှွတ်ခြင်း / ဆန္ဒ / သည်းခံခြင်း /

khanti

छÛद

ဆန္ဒ / မည်လား / မယ် / လိမ့် / 

လိမ့်မည် /

chanda

ဆယ့်ငါး

chayanao

पÖणरस

ဆယ့်ငါး / တစ်ဆယ့်ငါး /

pannarasa

ဆရာ

hsya

अͬधप

ဆရာ / ပေတံ / အဓိက /

adhipa

अͬधपǓत

ဆရာ / ပေတံ / အဓိက /

adhipati

अáय

ဆရာ / အဓိက /

ayya

इèसर

ဆရာ / အဓိက /

issara

पǓत

ဆရာ / အဓိက /

pati

ဆရာဝန်

charaāvana

ǓतͩकÍछक

ဆရာဝန် / ဒေါက်တာ / သမားတော် /

tikicchaka

ဆုဖလား

suhpalarr

कोसक

ခွက် / ဆုဖလား / တစ်ခွက် /

kosaka

ဆုံးပါးခြင်း

chaumpaokharna

अपाय

ကုန်ခြင်း / ငရဲ / ဆံုးပါးခြင်း /

apāya

अलाभ 

ကုန်ခြင်း / ဆံုးပါးခြင်း /

alābha

जाǓन

ကုန်ခြင်း / ဆံုးပါးခြင်း / ဇနီး / မယား

 /

jāni

नèसन

ကုန်ခြင်း / ဆံုးပါးခြင်း /

nassana

पǐरहाǓन

ကုန်ခြင်း / ဆံုးပါးခြင်း /

parihāni

ဆုံးဖြတ်ချက်

chaumphartakhayka

अͬध͡ान
adhiṭṭhāna

अͬधमोÈख
adhimokkha



ဆိုးယုတ်ခြင်း

hsiuyuthkrng

कÖह

ဆုိးယုတ်ခြင်း / အနက်ရောင် / 

အနက်ရောင်ဖြစ်သော / 

အမည်းရောင်ဆုိး / အမှောင် /

kaṇha

ဆိုးဝါးသော

chaiuvaosaeā

अǓतघोर
atighora

घोर
ghora

ဆံုးသည်

chaumsanya

अÊग

ဆံုးသည် / ပထမ / 

ပထမဆံုးဖြစ်သော / အစွန်အဖျား /

 အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / အထွတ်

 / အပြီးသတ်သည် /

agga

अÛत

ဆံုးသည် / ပန်းတိုင် / အစွန်အဖျား /

 အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / 

အပြီးသတ်သည် /

anta

अपवÊग

ဆံုးသည် / အဆံုး / အဆံုးသတ်သည်

 / အပြီးသတ်သည် /

apavagga

अवसान

ဆံုးသည် / အဆံုး / အဆံုးသတ်သည်

 / အပြီးသတ်သည် /

avasāna

ओसान

ကောက်ချက် / ဆံုးသည် / နိဂုံး / 

အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / 

အပြီးသတ်သည် /

osāna

कोǑट

ဆံုးသည် / အဆံုး / အဆံုးသတ်သည်

 / အပြီးသတ်သည် /

koṭi

कोण

ဆံုးသည် / ထောင့် / ထောင့်စွန်း / 

ထောင့်ရှိသော / လေး / အဆံုး / 

အဆံုးသတ်သည် / အပြီးသတ်သည် /

koṇa

Ǔन͡ा

ကောက်ချက် / ဆံုးသည် / နိဂုံး / 

အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / 

အပြီးသတ်သည် /

niṭṭhā

पǐरǓन͡ान

ဆံုးသည် / အဆံုး / အဆံုးသတ်သည်

 / အပြီးသတ်သည် /

pariniṭṭhāna

पǐरयÛत

စည်း / ဆံုးသည် / နယ်နိမိတ် / 

အစွန်အဖျား / အဆံုး / 

အဆံုးသတ်သည် / အပြီးသတ်သည် /

pariyanta

पǐरयोसान

ကောက်ချက် / ဆံုးသည် / နိဂုံး / 

အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / 

အပြီးသတ်သည် /

pariyosāna

ဆုိးသော

chaiusaeā

द͡ु

ဆုိးသော / မကောင်းသော /

duṭṭha

ဆေး

chae

अगद

ဆေး / ဆေးပညာ / ဆေးဝါး /

agada

ओसध

ဆေး / ဆေးပညာ / ဆေးဝါး /

osadha

भेसÏज

ကုထံုး / ကုသမှု / ဆေး / ဆေးပညာ

 / ဆေးဝါး /

bhesajja

ဆေးထိုးအပ်

hsehtiuap

आर
āra

ဆေးပညာ

hsepnya

अगद

ဆေး / ဆေးပညာ / ဆေးဝါး /

agada

ओसध

ဆေး / ဆေးပညာ / ဆေးဝါး /

osadha

भेसÏज

ကုထံုး / ကုသမှု / ဆေး / ဆေးပညာ

 / ဆေးဝါး /

bhesajja

ဆေးဝါး

sayywarr

अगद

ဆေး / ဆေးပညာ / ဆေးဝါး /

agada

ओसध

ဆေး / ဆေးပညာ / ဆေးဝါး /

osadha

भेसÏज

ကုထံုး / ကုသမှု / ဆေး / ဆေးပညာ

 / ဆေးဝါး /

bhesajja

ဇစ်မြစ်

zsmrs

उ͡ान

စက်မှုလုပ်ငန်း / ဇစ်မြစ် / မူရင်း /

uṭṭhāna

उÜपि×त

ဇစ်မြစ် / မူရင်း / မွေးဖွားခြင်း /

uppatti

उÜपाद

ဇစ်မြစ် / မွေးဖွားခြင်း /

uppāda

पभ व

ဇစ်မြစ် / မူရင်း / ရင်းမြစ် / အစ /

pabhava

ဇနီး

janaī

कÛता

ဇနီး / မိန်းမကြီး / မယား /

kantā

कल×त

ဇနီး / မယား /

kalatta

जाǓन

ကုန်ခြင်း / ဆံုးပါးခြင်း / ဇနီး / မယား

 /

jāni

जाया

ဇနီး / မယား /

jāyā

ͪपया

ဇနီး / မယား /

piyā

भ ǐरया

ဇနီး / မယား /

bhariyā

ဇာတ်ကောင်

jaātakaeāna

अÈखर

စရိုက် / စာ / ဇာတ်ကောင် /

akkhara

च ǐरत

စရိုက် / ဇာတ်ကောင် / အသက် /

carita

पकǓत

ဂုဏ်သိက္ခာ / စရိုက် / ဇာတ်ကောင်

 / ထူးခြားသော လက္ခဏာ / မျုိး / 

လက္ခဏာ / သဘာဝ / 

သဘာဝတရား / သဘောသဘာဝ / 

အခြေအနေ / အမျိုးအစား / 

အရည်အသွေး /

pakati

ဇာတ်ခုံ

zathkum

भͧमू

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / 

ဇာတ်ခုံ / မြေ / မြေကြီး / မြေပြင် /

bhūmi

ဇီးကွက်

jaīkavka

उळàप
uḷumpa

कोͧसक
kosika

ဈေး

jhae

आपण
āpaṇa

ဈေးနှုန်းရှိသည်

zenhunyhithny

अÊघ

ဈေးနှုန်းရိှသည် / တန်ဖုိး /

aggha

ည

ny

Ǔनसा
nisā

ညီ

nyaaī

अनजु
anuja

आवसोु

ညီ / သူငယ်ချင်း /

āvuso

भातु
bhātu

भाǓतक
bhātika

ညှဉ်းပန်းခြင်း

nyaahnypanakharna

आतापन

ညှဉ်းပန်းခြင်း / ညှဉ်းပန်းမှု / နှိပ်စက်

 / နှိပ်စက်သည် /

ātāpana

कारणा

ညှဉ်းပန်းခြင်း / ညှဉ်းပန်းမှု / နှိပ်စက်

 / နှိပ်စက်သည် /

kāraṇā



ညှဉ်းပန်းမှု

nyaahnypanamahu

आतापन

ညှဉ်းပန်းခြင်း / ညှဉ်းပန်းမှု / နှိပ်စက်

 / နှိပ်စက်သည် /

ātāpana

कारणा

ညှဉ်းပန်းခြင်း / ညှဉ်းပန်းမှု / နှိပ်စက်

 / နှိပ်စက်သည် /

kāraṇā

ညို

nyiu

तàब

ညုိ / ညုိသွား / အညုိရောင် / ကြေးနီ /

tamba

ͪपÌगल

ညုိ / ညုိသွား / အညုိရောင် /

piṅgala

ညိုသွား

nyiuthva

तàब

ညုိ / ညုိသွား / အညုိရောင် / ကြေးနီ /

tamba

ͪपÌगल

ညုိ / ညုိသွား / အညုိရောင် /

piṅgala

ဧည့်သည်

  ny sai

अǓतͬथ

ဧည့်သည် / လူစိမ်း /

atithi

अÞभागत

ဧည့်သည် / လူစိမ်း /

abbhāgata

आगÛतकु

ဧည့်သည် / လူစိမ်း /

āgantuka

पाहणु
pāhuṇa

တူ

taū

एक

ကတချ့ုိတလေ / ကအချို့ / 

ခတချို့တလေ / တူ / တချို့ / တစ် / 

တစ်ခု / တစ်ယောက် /

eka

घन

ကျစ်သည် / တူ / ထူ / ထူထပ်သော /

ghana

भाͬगनेáय
bhāgineyya

တကြိမ်မျှ

tkrimmyh

एकदा
ekadā

တံခါး

tamkhao

आवेसन

တံခါး / ဝင်ပေါက် / ဝင်လမ်း /

āvesana

Ùवार

တံခါး / ဝင်ပေါက် / ဝင်လမ်း /

dvāra

पवेस

တံခါး / ရေးသွင်းချက် / ဝင်ခွင့် / 

ဝင်ပေါက် / ဝင်လမ်း /

pavesa

मखु

တံခါး / ပါးစပ် / ပါးစပ်များ / မျက်နှာ

 / မုခ်ဝ / ဝင်ပေါက် / ဝင်လမ်း /

mukha

တချ့ုိ

thkyiu

एक

ကတချ့ုိတလေ / ကအချို့ / 

ခတချို့တလေ / တူ / တချို့ / တစ် / 

တစ်ခု / တစ်ယောက် /

eka

एकÍच

ကတချ့ုိတလေ / ကအချို့ / 

ခတချို့တလေ / တချို့ / သေချာ / 

အတန်ငယ် /

ekacca

एकिÍचय

ကတချ့ုိတလေ / ကအချို့ / 

ခတချို့တလေ / တချို့ / သေချာ / 

အတန်ငယ် /

ekacciya

कǓतपय

ကတချ့ုိတလေ / ကအချို့ / 

ခတချို့တလေ / တချို့ / အတန်ငယ် /

katipaya

တခြား

thkra

अÑञ

တခြား / တခြားဟာ / 

နောက်ထပ်တစ်ခု / အခြား /

añña

इतर

တခြား / တခြားဟာ / 

နောက်ထပ်တစ်ခု / အခြား /

itara

पर

က နိုင်ငံခြား / တခြား / တခြားဟာ /

 တိုင်း တစ်ပါး / တုိင်းတစ်ပါး / 

တုိင်းတစ်ပါးသား / နိုင်ငံခြားသား / 

နောက်ထပ်တစ်ခု / အခြား /

para

တခြားဟာ

thkraha

अÑञ

တခြား / တခြားဟာ / 

နောက်ထပ်တစ်ခု / အခြား /

añña

इतर

တခြား / တခြားဟာ / 

နောက်ထပ်တစ်ခု / အခြား /

itara

पर

က နိုင်ငံခြား / တခြား / တခြားဟာ /

 တိုင်း တစ်ပါး / တုိင်းတစ်ပါး / 

တုိင်းတစ်ပါးသား / နိုင်ငံခြားသား / 

နောက်ထပ်တစ်ခု / အခြား /

para

တံငါသည်

tamnaosanya

केव͠
kevaṭṭa

တွင်း

tavna

कहरु

တွင်း / အပေါက် /

kuhara

ǓछÊगल

တွင်း / အပေါက် /

chiggala

ǓछƧ

တွင်း / မျက်ရည် / အပေါက် /

chidda

ǒबल

တွင်း / အပေါက် /

bila

တစ်

tait

एक

ကတချ့ုိတလေ / ကအချို့ / 

ခတချို့တလေ / တူ / တချို့ / တစ် / 

တစ်ခု / တစ်ယောက် /

eka

တစ်ကိုယ်တော်

tacakaiuyataeā

एकक

ခြေဖဝါး / တစ်ကုိယ်တော် / 

အိမ်ထောင်မရှိသော /

ekaka

တစ်ခွက်

tacakhavka

काच 

ကြည့်မှန် / တစ်ခွက် / ဖန် / ဖန်ခွက် /

 ဖန်ထည်မှန်ထည် /

kāca

कोसक

ခွက် / ဆုဖလား / တစ်ခွက် /

kosaka

တစ်ခါတစ်ရံ

tacakhaotacaram

अÜपेकदा
appekadā

कदाच नु
kudācana

कदाच नंु
kudācanaṃ

कदाͬच
kadāci

တစ်ခု

tacakhau

एक

ကတချ့ုိတလေ / ကအချို့ / 

ခတချို့တလေ / တူ / တချို့ / တစ် / 

တစ်ခု / တစ်ယောက် /

eka

တစ်ခုခု

tshkuhku

ͩकÑचन

တစ်ခုခု / တစ်စုံတစ်ခု /

kiñcana

ͩकिÑच

တစ်ခုခု / တစ်စုံတစ်ခု /

kiñci

တစ်ခြမ်း

tshkrm

अÔढ

ချမ်းသာကြွယ်ဝသော / တစ်ခြမ်း / 

တစ်ဝက် / တစ်ဝက်တစ်ပျက် /

addha

अƨ

တစ်ခြမ်း / တစ်ဝက် / 

တစ်ဝက်တစ်ပျက် /

addha

उपÔढ

တစ်ခြမ်း / တစ်ဝက် / 

တစ်ဝက်တစ်ပျက် /

upaḍḍha

တစ်စက်

tacacaka

थेव
theva

पतन
patana

တစ်စုံတစ်ခု

tssumtshku

ͩकÑचन

တစ်ခုခု / တစ်စုံတစ်ခု /

kiñcana

ͩकिÑच

တစ်ခုခု / တစ်စုံတစ်ခု /

kiñci

တစ်ဆယ်

tacachaya

दस
dasa

တစ်ဆယ့်ငါး

tacachayanao

पÖणरस

ဆယ့်ငါး / တစ်ဆယ့်ငါး /

pannarasa

တစ်ဆယ့်နှစ်

tacachayanahca

Ùवादस
dvādasa

बारस
bārasa

တစ်ဆယ့်ရှစ်

tshsyyhs

अ͡ारस
aṭṭhārasa

တစ်ဆယ့်လေး

tshsyle

चƧसु
cuddasa



တစ်ဆယ့်သုံး

tshsythum

तेरस
terasa

तेळस
teḷasa

တစ်ယောက်

taityout

एक

ကတချ့ုိတလေ / ကအချို့ / 

ခတချို့တလေ / တူ / တချို့ / တစ် / 

တစ်ခု / တစ်ယောက် /

eka

တစ်ဝက်

tswk

अÔढ

ချမ်းသာကြွယ်ဝသော / တစ်ခြမ်း / 

တစ်ဝက် / တစ်ဝက်တစ်ပျက် /

addha

अƨ

တစ်ခြမ်း / တစ်ဝက် / 

တစ်ဝက်တစ်ပျက် /

addha

उपÔढ

တစ်ခြမ်း / တစ်ဝက် / 

တစ်ဝက်တစ်ပျက် /

upaḍḍha

တစ်ဝက်တစ်ပျက်

tswktspyk

अÔढ

ချမ်းသာကြွယ်ဝသော / တစ်ခြမ်း / 

တစ်ဝက် / တစ်ဝက်တစ်ပျက် /

addha

अƨ

တစ်ခြမ်း / တစ်ဝက် / 

တစ်ဝက်တစ်ပျက် /

addha

उपÔढ

တစ်ခြမ်း / တစ်ဝက် / 

တစ်ဝက်တစ်ပျက် /

upaḍḍha

တစ်ဦးချင်း

tait  hkyinn

पÊगलु

တစ်ဦးချင်း / ပုဂ္ဂလိက / ပုဂ္ဂိုလ် /

 ပုဂ္ဂိုလ်ရေး / လူ / သီးခြား /

puggala

पÍचेक

တစ်ဦးချင်း / ပုဂ္ဂလိက / ပုဂ္ဂိုလ် /

 လူ / သီးခြား /

pacceka

पथु ु

တစ်ဦးချင်း / ပုဂ္ဂလိက / ပုဂ္ဂိုလ် /

 လူ / သီးခြား /

puthu

တည်ငြိမ်

taingyaain

ͬथर

တည်ငြိမ် / မြန်သော / လျင်မြန်စွာ /

thira

တတိယ

ttiy

तǓतय
tatiya

တံတွေး

tantway

एला
elā

एळा
eḷā

खेळ
kheḷa

တိတ်ဆိတ်ခြင်း

taitachaitakharna

तÖहȣभावु
tuṇhībhāva

တန်ခိုး

taanhkoe

आͬधपÍच
ādhipacca

आͬधपतेáय
ādhipateyya

आनभावु
ānubhāva

तेज

ဂုဏ် / တန်ခိုး /

teja

थाम

ခွန်အား / တန်ခိုး /

thāma

पभाव

ခွန်အား / တန်ခိုး /

pabhāva

बल

ကြည်းတပ် / ခွန်အား / တန်ခိုး / 

သတ္တိ /

bala

တန်ဖိုး

taanhpoe

अÊघ

ဈေးနှုန်းရိှသည် / တန်ဖုိး /

aggha

တပ်မှူး

tautmhauu

Ǔनयामक
niyāmaka

တမန်

tmn

दतू
dūta

တိရိစ္ဆာန်

tairaicachaāna

ǓतरÍछान
tiracchāna

पसु
pasu

တရားမျှတခြင်း

taraāmayhtakharna

अÏजव
ajjava

တရားလို

tyaliu

चोदक
codaka

တရားဝင်

taraāvana

ओरस
orasa

တရားသူကြီး

taraāsaūkarī

अÈखदèस

တရားသူကြီး / အကဲဖြတ်သည် /

akkhadassa

တရားအားထုတခ်ြင်း

tararr aarrhtotehkyinn

झान
jhāna

တာဝန်

taāvana

क×तÞब
kattabba

करणीय
karaṇīya

ͩकÍच

ကိစ္စ / ခွဲစိတ်ကုသခြင်း / 

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / စစ်ဆင်ရေး /

 တာဝန် / ပွဲ / လုပ် / လုပ်ကုိင် / 

လုပ်ဆောင်ချက် / လုပ်ရပ် / 

ဝန်ဆောင်မှု / အက်ဥပဒေ / 

အခမ်းအနား / အပြုအမူ / အလုပ် /

 အလုပ်လုပ် /

kicca

တား

tarr

Ǔनसेध

ကာကွယ်တားဆီးခြင်း / တား / 

တားမြစ်ချက် / တားမြစ်ခြင်း /

nisedha

တားမြစ်ချက်

taāmarcakhayka

Ǔनसेध

ကာကွယ်တားဆီးခြင်း / တား / 

တားမြစ်ချက် / တားမြစ်ခြင်း /

nisedha

တားမြစ်ခြင်း

tamrshkrng

Ǔनसेध

ကာကွယ်တားဆီးခြင်း / တား / 

တားမြစ်ချက် / တားမြစ်ခြင်း /

nisedha

पǑटसेध
paṭisedha

ဥတု

itau

उतु

ကရာသီ / ဥတု / ဘောလုံးရာသီ / 

ရာသီ /

utu

တိုက်ခိုက်ခြင်း

taiukakhaiukakharna

अͬधपतन

တုိက်ခိုက်ခြင်း / တုိက်ခိုက်သည် /

adhipatana

उपÈकम

ချဉ်းကပ်နည်း / ချဉ်းကပ်လာခြင်း /

 တိုက်ခိုက်ခြင်း / တုိက်ခိုက်သည် / 

နည်းလမ်း /

upakkama

တိုက်ခိုက်သည်

taiukakhaiukasanya

अͬधपतन

တုိက်ခိုက်ခြင်း / တုိက်ခိုက်သည် /

adhipatana

उपÈकम

ချဉ်းကပ်နည်း / ချဉ်းကပ်လာခြင်း /

 တိုက်ခိုက်ခြင်း / တုိက်ခိုက်သည် / 

နည်းလမ်း /

upakkama

တိုက်ပွဲ

titepwal

कàम

တုိက်ပွဲ / ဥပဒေ / လုပ် / လုပ်ကိုင် /

 လုပ်ငန်းတာဝန် / လုပ်ဆောင်ချက် /

 လုပ်ရပ် / အက်ဥပဒေ / အပြုအမူ /

 အလုပ် /

kamma

ͩकǐरय

တုိက်ပွဲ / လုပ်ဆောင်ချက် / အပြုအမူ

 /

kiriya

चार

တုိက်ပွဲ / ရွေ့လျားမှု / 

လုပ်ဆောင်ချက် /

cāra

पयोग

တုိက်ပွဲ / လုပ်ဆောင်ချက် /

payoga

တိုက်မိခြင်း

tite mihkyinn

आघात

တုိက်မိခြင်း / ဒေါသများ /

āghāta

पǑटघ
paṭigha

पǑटघात
paṭighāta

တိုက်ရိုက်

tiukyiuk

उजु
uju



တိုင်း

tiung

असेस

တုိင်း / အားလံုး /

asesa

Ǔनͨखल

တုိင်း / အားလံုး /

nikhila

Ǔनèसेस

စုစုပေါင်း / တုိင်း / အားလံုး /

nissesa

တိုင်း တစ်ပါး

taiunaitacapao

पर

က နိုင်ငံခြား / တခြား / တခြားဟာ /

 တိုင်း တစ်ပါး / တုိင်းတစ်ပါး / 

တုိင်းတစ်ပါးသား / နိုင်ငံခြားသား / 

နောက်ထပ်တစ်ခု / အခြား /

para

တိုင်းတစ်ပါး

taiunatacapao

पर

က နိုင်ငံခြား / တခြား / တခြားဟာ /

 တိုင်း တစ်ပါး / တုိင်းတစ်ပါး / 

တုိင်းတစ်ပါးသား / နိုင်ငံခြားသား / 

နောက်ထပ်တစ်ခု / အခြား /

para

बाǑहर

က နိုင်ငံခြား / တုိင်းတစ်ပါး / 

အပြင်ဘက် / အပြင်ဘက်၌ ဖြစ်သော

 /

bāhira

တိုင်းတစ်ပါးသား

taiunatacapaosaā

पर

က နိုင်ငံခြား / တခြား / တခြားဟာ /

 တိုင်း တစ်ပါး / တုိင်းတစ်ပါး / 

တုိင်းတစ်ပါးသား / နိုင်ငံခြားသား / 

နောက်ထပ်တစ်ခု / အခြား /

para

တိုင်းတာသည်

tine tarsai

पमाण

ချင့်ချိန်သည် / တုိင်းတာသည် / 

ပမာဏ / အတိုင်းအတာ / အရွယ် /

pamāṇa

पǐरÍछेद

ချင့်ချိန်သည် / စည်း / တုိင်းတာသည်

 / နယ်နိမိတ် / ပမာဏ / 

အတိုင်းအတာ /

pariccheda

पǐरमाण

ချင့်ချိန်သည် / စည်း / တုိင်းတာသည်

 / နယ်နိမိတ် / ပမာဏ / 

အတိုင်းအတာ /

parimāṇa

တုံ့ပြန်ချက်

taumparnakhayka

उ×तर

တ့ံုပြန်ချက် / ပြန်ကြား / ဖြေသည် / 

မြောက်ပိုင်း / အဖြေ /

uttara

पǑटवच न

တ့ံုပြန်ချက် / ပြန်ကြား / ဖြေသည် /

 အဖြေ /

paṭivacana

တိုး

taiu

अͧभवÔढन

တုိး / တုိးပွားခြင်း / ဖြစ်ထွန်းမှု /

abhivaḍḍhana

उÊगम
uggama

उदय

တုိး / တုိးပွားခြင်း / ဖြစ်ထွန်းမှု / 

ဝင်ငွေ / အမြတ် /

udaya

उÛनǓत

တုိး / မြင့်မားခြင်း /

unnati

उपĦहनू
upabrūhana

पवÔढन
pavaḍḍhana

फाǓतकàम
phātikamma

တိုးပွားခြင်း

toepwarrhkyinn

अͧभवÔढन

တုိး / တုိးပွားခြင်း / ဖြစ်ထွန်းမှု /

abhivaḍḍhana

उदय

တုိး / တုိးပွားခြင်း / ဖြစ်ထွန်းမှု / 

ဝင်ငွေ / အမြတ် /

udaya

တွေ့ကြံု

tavekarum

पागÑञताु

တွေ့ကြံု / အတွေ့အကြံု /

pāguññatā

တော

taeā

अरÑञ

က သစ်တော / တော /

arañña

တောင်

taeāna

अǑƧ
addi

ͬगǐर
giri

नग
naga

पÞबत
pabbata

တောင်မှ

teangmh

अͪप

တောင်မှ / ဒါပေမဲ့ / နှင့် / ပြီးတော့ /

 သ့ုိပေမဲ့ /

api

တောင်း

taeāna

पटु

တောင်း / အိတ်ကပ် /

puṭa

पटकु

တောင်း / အိတ်ကပ် /

puṭaka

ͪपटक
piṭaka

တောင်းခံ

taeānakham

अÏझेसना

တောင်းခံ / တောင်းခံခြင်း /

ajjhesanā

अͧभयाच न

တောင်းခံ / တောင်းခံခြင်း /

abhiyācana

आयाच ना

တောင်းခံ / တောင်းခံခြင်း / 

လျှောက်ထားခြင်း /

āyācanā

တောင်းခံခြင်း

taeānakhamkharna

अÏझेसना

တောင်းခံ / တောင်းခံခြင်း /

ajjhesanā

अͧभयाच न

တောင်းခံ / တောင်းခံခြင်း /

abhiyācana

आयाच ना

တောင်းခံ / တောင်းခံခြင်း / 

လျှောက်ထားခြင်း /

āyācanā

တောပုန်းဓားမြ

taeāpaunadhaāmar

चोर

တောပုန်းဓားမြ / သူခိုး /

cora

တောယုန်

teayun

पेलक

တောယုန် / ယုန် /

pelaka

တောလိုက်မုဆိုး

taeālaiukamauchaiu

नेसाद

တောလုိက်မုဆုိး / မုဆုိး /

nesāda

တေး

tae

गान

တေး / သီချင်း / သီဆုိနေ /

gāna

गीत

တေး / သီချင်း / သီဆုိနေ /

gīta

गीǓतका

တေး / သီချင်း /

gītikā

ထိ

thai

फèस

ဆက်သွယ်သည် / ထိ / ထိခြင်း /

phassa

फो͡Þब

ဆက်သွယ်သည် / ထိ / ထိခြင်း /

phoṭṭhabba

ထူ

htu

गहन
gahana

घन

ကျစ်သည် / တူ / ထူ / ထူထပ်သော /

ghana

बहल

ထူ / ထူထပ်သော /

bahala

ထွက်ခွာခြင်း

htwathkwarhkyinn

Ǔनáयान

ထွက်ခွာခြင်း / လွတ်မြောက်ခြင်း /

niyyāna

ထက်မြက်သော

htkmrkthea

ǓतÜप
tippa

ထိခြင်း

thaikharna

फèस

ဆက်သွယ်သည် / ထိ / ထိခြင်း /

phassa

फो͡Þब

ဆက်သွယ်သည် / ထိ / ထိခြင်း /

phoṭṭhabba

ထင်မြင်ချက်

htainmyinhkyet

गाह

စိတ်ကူး / ထင်မြင်ချက် / 

ထင်မြင်ယူဆချက် / ရည်ရွယ်ချက် /

 အကြံအစည် / အတွေး အခေါ် /

gāha

ထင်မြင်ယူဆချက်

htainmyinyuusahkyet

गाह

စိတ်ကူး / ထင်မြင်ချက် / 

ထင်မြင်ယူဆချက် / ရည်ရွယ်ချက် /

 အကြံအစည် / အတွေး အခေါ် /

gāha



ထူထပ်သော

htuhtpthea

घन

ကျစ်သည် / တူ / ထူ / ထူထပ်သော /

ghana

बहल

ထူ / ထူထပ်သော /

bahala

ထိန်း

htein

दम

ထိန်း / ထိန်းသည် /

dama

ထိန်းသည်

hteinsai

दम

ထိန်း / ထိန်းသည် /

dama

ထံမှ

htanmha

आ

ထံမှ / မှ /

ā

ထယ်

hty

नÌगल

ထယ် / ထယ်ထုိး /

naṅgala

ထယ်ထုိး

htyhtiu

नÌगल

ထယ် / ထယ်ထုိး /

naṅgala

ထာဝရ

htarwar

अͧभÖहसो

ထာဝရ / အမြဲ / အမြဲတစေ /

abhiṇhaso

धवु

ထာဝရ / အမြဲတမ်း /

dhuva

Ǔनबƨं

ထာဝရ / အမြဲ / အမြဲတစေ /

nibaddhaṃ

ထား

hta

अव͡ान

ထား / နေရာ / ရပ်တည်ချက် / 

ရာထူး / သဘောထား / အနေအထား

 /

avaṭṭhāna

आयतन

ထား / နေရာ / ရပ်တည်ချက် / 

ရာထူး / အနေအထား /

āyatana

पद

ခြေထောက် / ထား / နေရာ / 

ရပ်တည်ချက် / ရာထူး / ရံုးခန်း / 

အကြောင်းတရား / အခြေခံ / 

အခြေပြုသည် / အခြေအနေ / 

အနေအထား /

pada

ထို

htiu

एत

ဤ / ထုိ /

eta

कतम

ထုိ / ဘယ် / ဘာ /

katama

ထို့ကြောင့်

hthoetkyawwng

अतो
ato

ततो
tato

तèमा
tasmā

ထိုင်ခံု

htinehkone

आसन
āsana

Ǔनसीदन
nisīdana

पीठ

ကုလားထုိင် / ထုိင်ခုံ / သဘာပတိ /

 သဘာပတိမူသည် /

pīṭha

ထုတ်ဝေသူ

htotewaysuu

पचारक
pacāraka

ထုထည်ကြီးမားသော

thauthanyaakarīmaāsaeā

अǓतमहÛत

ထုထည်ကြီးမားသော / 

အလွန်ကြီးမား /

atimahanta

ထောင်

htaung

कारा

ထောင် / အကျဉ်းထောင် /

kārā

ထောင့်

hteang

कÖण

ထောင့် / ထောင့်စွန်း / ထောင့်ရှိသော

 /

kaṇṇa

कोण

ဆံုးသည် / ထောင့် / ထောင့်စွန်း / 

ထောင့်ရှိသော / လေး / အဆံုး / 

အဆံုးသတ်သည် / အပြီးသတ်သည် /

koṇa

ထောင်ချောက်

htaunghkyawwat

पास
pāsa

ထောင့်စွန်း

hteangsvn

कÖण

ထောင့် / ထောင့်စွန်း / ထောင့်ရှိသော

 /

kaṇṇa

कोण

ဆံုးသည် / ထောင့် / ထောင့်စွန်း / 

ထောင့်ရှိသော / လေး / အဆံုး / 

အဆံုးသတ်သည် / အပြီးသတ်သည် /

koṇa

ထောင့်ရှိသော

hteangyhithea

कÖण

ထောင့် / ထောင့်စွန်း / ထောင့်ရှိသော

 /

kaṇṇa

कोण

ဆံုးသည် / ထောင့် / ထောင့်စွန်း / 

ထောင့်ရှိသော / လေး / အဆံုး / 

အဆံုးသတ်သည် / အပြီးသတ်သည် /

koṇa

ထူးခြားသော လက္ခဏာ

thaūkharāsaeāilakakhanaā

पकǓत

ဂုဏ်သိက္ခာ / စရိုက် / ဇာတ်ကောင်

 / ထူးခြားသော လက္ခဏာ / မျုိး / 

လက္ခဏာ / သဘာဝ / 

သဘာဝတရား / သဘောသဘာဝ / 

အခြေအနေ / အမျိုးအစား / 

အရည်အသွေး /

pakati

ဒဏ္ဍာရီ

dandarre

अपदान
apadāna

ဒဏ်ငွေ

dananave

दÖड
daṇḍa

ဒီမှာ

daīmahā

अğ
atra

इध
idha

इह
iha

ए×तो
etto

ए×थ
ettha

ဒရမ်

daram

दÛदͧभु ु

စည် / စည်ပိုင်း / ဒရမ် / ဗံု /

dundubhi

भेǐर

စည် / စည်ပိုင်း / ဒရမ် / ဗံု /

bheri

ဒါပေမဲ့

dopemi

अͪप

တောင်မှ / ဒါပေမဲ့ / နှင့် / ပြီးတော့ /

 သ့ုိပေမဲ့ /

api

आदु

ဒါပေမဲ့ / သ့ုိမဟုတ် /

ādu

एव

ဒါပေမဲ့ / သာလျှင် /

eva

तु

ဒါပေမဲ့ / ယခု /

tu

पन

ဒါပေမဲ့ / နှင့် / ပြီးတော့ /

pana

ͪप

ဒါပေမဲ့ / သေချာသလောက် /

pi

ဒုက္ခ

dukhk

आयास
āyāsa

उपताप
upatāpa

कͧसर

ဒုက္ခ / အခက်အခဲ /

kasira

पǐरèसय

ဒုက္ခ / ဘေး /

parissaya

ဒုတိယ

dutiy

दǓतयु
dutiya

ဒေါက်တာ

deokta

ǓतͩकÍछक

ဆရာဝန် / ဒေါက်တာ / သမားတော် /

tikicchaka

ဒေါသ

deoth

कोध

ဒေါသ / ဒေါသ ထွက်ခြင်း / 

ဒေါသများ /

kodha

दोस

ချို့ယွင်းချက် / ဒေါသ / ဒေါသများ /

 အပြစ် / အပြစ်ရှာသည် / အမှား / 

အားနည်းချက် /

dosa

पकोप

ဒေါသ / ဒေါသများ /

pakopa

ဒေါသ ထွက်ခြင်း

daeosaithavkakharna

कोध

ဒေါသ / ဒေါသ ထွက်ခြင်း / 

ဒေါသများ /

kodha



ဒေါသများ

daeosamayā

आघात

တုိက်မိခြင်း / ဒေါသများ /

āghāta

कोध

ဒေါသ / ဒေါသ ထွက်ခြင်း / 

ဒေါသများ /

kodha

दोस

ချို့ယွင်းချက် / ဒေါသ / ဒေါသများ /

 အပြစ် / အပြစ်ရှာသည် / အမှား / 

အားနည်းချက် /

dosa

पकोप

ဒေါသ / ဒေါသများ /

pakopa

ဒူး

daū

जÖणु

ဒူး / ဒူးခေါင်း /

jaṇṇu

जाणु

ဒူး / ဒူးခေါင်း /

jāṇu

ဒူးခေါင်း

daūkhaeona

जÖणु

ဒူး / ဒူးခေါင်း /

jaṇṇu

जाणु

ဒူး / ဒူးခေါင်း /

jāṇu

ဓားမြှောင်

damrheang

पो×थǓनका
potthanikā

နှံကောင်

nahmkaeāna

अͬधपातक

နှံကောင် / ပိုးဖလံ /

adhipātaka

पटÌग
paṭaṅga

နိဂုံး

naigaum

ओसान

ကောက်ချက် / ဆံုးသည် / နိဂုံး / 

အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / 

အပြီးသတ်သည် /

osāna

Ǔनगमन

ကောက်ချက် / နိဂုံး / ရှင်းပြချက် /

nigamana

Ǔन͡ा

ကောက်ချက် / ဆံုးသည် / နိဂုံး / 

အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / 

အပြီးသတ်သည် /

niṭṭhā

पǐरयोसान

ကောက်ချက် / ဆံုးသည် / နိဂုံး / 

အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / 

အပြီးသတ်သည် /

pariyosāna

နှင့်

nahna

अͪप

တောင်မှ / ဒါပေမဲ့ / နှင့် / ပြီးတော့ /

 သ့ုိပေမဲ့ /

api

च 

နှင့် / ပြီးတော့ /

ca

पन

ဒါပေမဲ့ / နှင့် / ပြီးတော့ /

pana

နှင်းပေါက်

nahnapaeoka

उèसाव
ussāva

तǑहनु
tuhina

နှစ်

nahca

िÙव
dvi

နှစ်သိမ့်မှု

nahcasaimamahu

अèसास

နှစ်သိမ့်မှု / နှစ်သိမ့်သည် / ရှိုက်ခြင်း /

assāsa

फासु

နှစ်သိမ့်မှု / နှစ်သိမ့်သည် / 

လွယ်ကူသော / သက်သာခြင်း /

phāsu

နှစ်သိမ့်သည်

nahcasaimasanya

अèसास

နှစ်သိမ့်မှု / နှစ်သိမ့်သည် / ရှိုက်ခြင်း /

assāsa

फासु

နှစ်သိမ့်မှု / နှစ်သိမ့်သည် / 

လွယ်ကူသော / သက်သာခြင်း /

phāsu

နည်းလမ်း

naeelam

उपÈकम

ချဉ်းကပ်နည်း / ချဉ်းကပ်လာခြင်း /

 တိုက်ခိုက်ခြင်း / တုိက်ခိုက်သည် / 

နည်းလမ်း /

upakkama

उपǓनसा
upanisā

उपाय

နည်းလမ်း / လမ်း /

upāya

कम

နည်းလမ်း / လမ်း / လှမ်း / 

အစီအစဉ် / အမိန့် /

kama

ञाय

စနစ် / နည်းလမ်း /

ñāya

नय

နည်းလမ်း / အစီအစဉ် / 

အစီအစဉ်ရေးဆဲွ /

naya

नीहार

နည်းလမ်း / လမ်း /

nīhāra

पकार

နည်းလမ်း / လမ်း /

pakāra

पथ

နည်းလမ်း / လမ်း / လမ်းကြောင်း /

 လမ်းစဉ် / ဦးတည်ရာဘက် /

patha

पÛथ

နည်းလမ်း / လမ်း / လမ်းကြောင်း / 

ဦးတည်ရာဘက် /

pantha

मÊग

နည်းလမ်း / လမ်း / လမ်းကြောင်း / 

ဦးတည်ရာဘက် /

magga

နံပါတ်

nampaota

गणना

ကိန်း / ဂဏန်း / ဂဏန်းသင်္ချာ / 

နံပါတ် / အမှတ်စဉ် /

gaṇanā

နှိပ်စက်

nahipacaka

आतापन

ညှဉ်းပန်းခြင်း / ညှဉ်းပန်းမှု / နှိပ်စက်

 / နှိပ်စက်သည် /

ātāpana

कारणा

ညှဉ်းပန်းခြင်း / ညှဉ်းပန်းမှု / နှိပ်စက်

 / နှိပ်စက်သည် /

kāraṇā

နှိပ်စက်သည်

nahipacakasanya

आतापन

ညှဉ်းပန်းခြင်း / ညှဉ်းပန်းမှု / နှိပ်စက်

 / နှိပ်စက်သည် /

ātāpana

कारणा

ညှဉ်းပန်းခြင်း / ညှဉ်းပန်းမှု / နှိပ်စက်

 / နှိပ်စက်သည် /

kāraṇā

နဖူးစည်းစာတန်း

nhpusnysatn

केतु

နဖူးစည်းစာတန်း / အလံ /

ketu

धज

နဖူးစည်းစာတန်း / သင်္ကေတ / 

အလံ /

dhaja

पताका

နဖူးစည်းစာတန်း / အလံ /

patākā

နိဗ္ဗာန်ဘုံ

naibabaānabhaum

Ǒदव

ကောင်းကင်ဘံု / နိဗ္ဗာန်ဘံု / 

မိုးကောင်းကင် /

diva

नाक

ကောင်းကင်ဘံု / နိဗ္ဗာန်ဘံု / 

မိုးကောင်းကင် /

nāka

နမူနာ

namaūnaā

उदाहरण
udāharaṇa

Ǔनदèसन
nidassana

နယ်နိမိတ်

nynimit

अवͬध

စည်း / နယ်နိမိတ် /

avadhi

पǐरÍछेद

ချင့်ချိန်သည် / စည်း / တုိင်းတာသည်

 / နယ်နိမိတ် / ပမာဏ / 

အတိုင်းအတာ /

pariccheda

पǐरमाण

ချင့်ချိန်သည် / စည်း / တုိင်းတာသည်

 / နယ်နိမိတ် / ပမာဏ / 

အတိုင်းအတာ /

parimāṇa

पǐरयÛत

စည်း / ဆံုးသည် / နယ်နိမိတ် / 

အစွန်အဖျား / အဆံုး / 

အဆံုးသတ်သည် / အပြီးသတ်သည် /

pariyanta

နံရိုး

namraiu

फासकाु
phāsukā

फासͧलकाु
phāsulikā

နှလုံး

nahlaum

ͬच×त

စိတ် / နှလံုး / နှလံုးပုံ / ပန်းချီ / 

ပန်းချီကား / ပုံဖော်ကြည့် /

citta

နှလုံးပုံ

nahlaumpaum

ͬच×त

စိတ် / နှလံုး / နှလံုးပုံ / ပန်းချီ / 

ပန်းချီကား / ပုံဖော်ကြည့် /

citta

နဝမ

nwm

नवम
navama

နာကျင်သော

naākaynasaeā

ͩकÍछ

ခက်ခဲ / နာကျင်သော / အခက်အခဲ /

kiccha

နာခံမှု

nahkmmhu

अनव×तनु
anuvattana



နှာခေါင်း

nahākhaeona

घाण
ghāṇa

नááहु
natthu

नासा
nāsā

नाͧसका
nāsikā

နာတာရှည်

naātaārahnya

अनसाǓयकु
anusāyika

နာမည် ကြီး

namnyikri

अͧभधान

ခန့်အပ်သည် / ဂုဏ်သတင်း / နာမည်

 ကြီး / အမည် / အမည်နာမ / 

အမည်ပေး /

abhidhāna

अåहय

ခန့်အပ်သည် / ဂုဏ်သတင်း / နာမည်

 ကြီး / အမည် / အမည်ပေး /

avhaya

अåहान

ခန့်အပ်သည် / ဂုဏ်သတင်း / နာမည်

 ကြီး / အမည် / အမည်ပေး /

avhāna

आÉया

ခန့်အပ်သည် / ဂုဏ်သတင်း / နာမည်

 ကြီး / အမည် / အမည်ပေး /

ākhyā

नाम

ခန့်အပ်သည် / ဂုဏ်သတင်း / နာမည်

 ကြီး / အမည် / အမည်ပေး /

nāma

နွားထီး

navāthaī

गो
go

गोण
goṇa

पÌगवु
puṅgava

နွားမ

navāma

गावी
gāvī

धेनु
dhenu

နားလည်နေ

naālanyaanae

अनबोधु

နားလည်နေ / အသိပညာ / 

အသိအမြင် /

anubodha

अवबोध

နားလည်နေ / အသိပညာ / 

အသိအမြင် /

avabodha

उप͡ान

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / နားလည်နေ / 

ဝန်ဆောင်မှု / အသိအမြင် /

upaṭṭhāna

နို့

naiu

खीर

နို့ / နို့ညှစ်သည် / နို့ရည် /

khīra

दƨु

နို့ / နို့ညှစ်သည် / နို့ရည် /

duddha

पय

နို့ / နို့ညှစ်သည် / နို့ရည် /

paya

နိုင်ငံ

naiunanam

जनपद
janapada

देस
desa

နိုင်ငံခြားသား

naiunanamkharāsaā

पर

က နိုင်ငံခြား / တခြား / တခြားဟာ /

 တိုင်း တစ်ပါး / တုိင်းတစ်ပါး / 

တုိင်းတစ်ပါးသား / နိုင်ငံခြားသား / 

နောက်ထပ်တစ်ခု / အခြား /

para

နိုင်ငံသား

naiunanamsaā

नागर
nāgara

နို့ညှစ်သည်

naiunyaahcasanyaa

खीर

နို့ / နို့ညှစ်သည် / နို့ရည် /

khīra

दƨु

နို့ / နို့ညှစ်သည် / နို့ရည် /

duddha

पय

နို့ / နို့ညှစ်သည် / နို့ရည် /

paya

နှုတ်ခမ်း

nhuthkm

अधर
adhara

ओ͡

ကုလားအုတ် / နှုတ်ခမ်း /

oṭṭha

နို့ရည်

naiuranya

खीर

နို့ / နို့ညှစ်သည် / နို့ရည် /

khīra

दƨु

နို့ / နို့ညှစ်သည် / နို့ရည် /

duddha

पय

နို့ / နို့ညှစ်သည် / နို့ရည် /

paya

နေ

nae

अÈक
akka

आǑदÍच
ādicca

भानु

နေ / ပေါ့ /

bhānu

နေ့

nae

अÖह
aṇha

Ǒदन
dina

Ǒदवस
divasa

နေ့စဉ်

nesny

अÛवहं

နေ့စဉ် / နေ့စဉ်သတင်းစာ /

anvahaṃ

နေ့စဉ်သတင်းစာ

nesnythtngsa

अÛवहं

နေ့စဉ် / နေ့စဉ်သတင်းစာ /

anvahaṃ

နေထွက်ချိန်

nehtvkhkyin

उèसरू
ussūra

နေထိုင်သူ

nayhtinesuu

नेवाͧसक
nevāsika

နေရာ

naeraā

अव͡ान

ထား / နေရာ / ရပ်တည်ချက် / 

ရာထူး / သဘောထား / အနေအထား

 /

avaṭṭhāna

आयतन

ထား / နေရာ / ရပ်တည်ချက် / 

ရာထူး / အနေအထား /

āyatana

ठान

နေရာ / ရံုးခန်း / အကြောင်းတရား /

ṭhāna

पद

ခြေထောက် / ထား / နေရာ / 

ရပ်တည်ချက် / ရာထူး / ရံုးခန်း / 

အကြောင်းတရား / အခြေခံ / 

အခြေပြုသည် / အခြေအနေ / 

အနေအထား /

pada

पदेस

နေရာ / အစွန်း /

padesa

နေရာလပ်

nayrarlaut

आकास

ကောင်းကင် / နေရာလပ် /

ākāsa

ख

ကောင်းကင် / နေရာလပ် /

kha

နွေရာသီ

naveraāsaī

Ǔनदाघ

နွေရာသီ / မိုးခေါင်ခြင်း /

nidāgha

နေအိမ်

nayaain

आवास

နေအိမ် / အိမ် / အိမ်မှာ /

āvāsa

उपèसय

နေအိမ် / အိမ် / အိမ်မှာ /

upassaya

गेह

နေအိမ် / အိမ် / အိမ်မှာ /

geha

घर

နေအိမ် / အိမ် / အိမ်မှာ /

ghara

Ǔनकेत

နေအိမ် / အိမ် / အိမ်မှာ /

niketa

Ǔनकेतन

နေအိမ် / အိမ် / အိမ်မှာ /

niketana

Ǔनलय

နေအိမ် / အိမ် / အိမ်မှာ /

nilaya

Ǔनवेस

နေအိမ် / အိမ် /

nivesa

Ǔनवास

နေအိမ် / အိမ် /

nivāsa

နောက်

naeāka

अथ

နောက် / နောက်ကော /

atha

परं

နောက် / ပြီး /

paraṃ

နောက်ကော

naeākakaeā

अथ

နောက် / နောက်ကော /

atha

နောက်ကျော

naeākakayeā

ͪप͡

ကျောကုန်း / ကျောပြင် / 

နောက်ကျော / နောက်သ့ုိ / 

မျက်နှာပြင် /

piṭṭha

ͪपǑ͡

ကျောကုန်း / ကျောပြင် / 

နောက်ကျော / နောက်သ့ုိ /

piṭṭhi



နောက်ဆံုး

naeākachaum

अिÛतम

နောက်ဆံုး / နောက်ဆံုးပိတ် / 

နောက်ပိတ် ဆံုး / နောက်ပိတ်ဆံုး / 

ဗုိလ်လုပွဲ / အပြတ်ဖြစ်သော /

antima

पिÍछम

နောက်ဆံုး / နောက်ဆံုးပိတ် / 

နောက်ပိတ် ဆံုး / နောက်ပိတ်ဆံုး / 

ဗုိလ်လုပွဲ / အပြတ်ဖြစ်သော /

pacchima

နောက်ဆံုးပိတ်

neakhsumpit

अिÛतम

နောက်ဆံုး / နောက်ဆံုးပိတ် / 

နောက်ပိတ် ဆံုး / နောက်ပိတ်ဆံုး / 

ဗုိလ်လုပွဲ / အပြတ်ဖြစ်သော /

antima

पिÍछम

နောက်ဆံုး / နောက်ဆံုးပိတ် / 

နောက်ပိတ် ဆံုး / နောက်ပိတ်ဆံုး / 

ဗုိလ်လုပွဲ / အပြတ်ဖြစ်သော /

pacchima

နောက်ထပ်

naeākathapa

पनु
puna

နောက်ထပ်တစ်ခု

neakhtptshku

अÑञ

တခြား / တခြားဟာ / 

နောက်ထပ်တစ်ခု / အခြား /

añña

अपर

နောက်ထပ်တစ်ခု / အခြား /

apara

इतर

တခြား / တခြားဟာ / 

နောက်ထပ်တစ်ခု / အခြား /

itara

पर

က နိုင်ငံခြား / တခြား / တခြားဟာ /

 တိုင်း တစ်ပါး / တုိင်းတစ်ပါး / 

တုိင်းတစ်ပါးသား / နိုင်ငံခြားသား / 

နောက်ထပ်တစ်ခု / အခြား /

para

နောက်ပိတ် ဆံုး

neakpitihsum

अिÛतम

နောက်ဆံုး / နောက်ဆံုးပိတ် / 

နောက်ပိတ် ဆံုး / နောက်ပိတ်ဆံုး / 

ဗုိလ်လုပွဲ / အပြတ်ဖြစ်သော /

antima

पिÍछम

နောက်ဆံုး / နောက်ဆံုးပိတ် / 

နောက်ပိတ် ဆံုး / နောက်ပိတ်ဆံုး / 

ဗုိလ်လုပွဲ / အပြတ်ဖြစ်သော /

pacchima

နောက်ပိတ်ဆံုး

neakpithsum

अिÛतम

နောက်ဆံုး / နောက်ဆံုးပိတ် / 

နောက်ပိတ် ဆံုး / နောက်ပိတ်ဆံုး / 

ဗုိလ်လုပွဲ / အပြတ်ဖြစ်သော /

antima

पिÍछम

နောက်ဆံုး / နောက်ဆံုးပိတ် / 

နောက်ပိတ် ဆံုး / နောက်ပိတ်ဆံုး / 

ဗုိလ်လုပွဲ / အပြတ်ဖြစ်သော /

pacchima

နောက်သ့ုိ

naeākasaiu

ͪप͡

ကျောကုန်း / ကျောပြင် / 

နောက်ကျော / နောက်သ့ုိ / 

မျက်နှာပြင် /

piṭṭha

ͪपǑ͡

ကျောကုန်း / ကျောပြင် / 

နောက်ကျော / နောက်သ့ုိ /

piṭṭhi

နှောင့်နှေးခြင်း

nhaaw ng nhaayyhkyinn

पमÏजना

ကြန့်ကြာမှု / ကြန့်ကြာသည် / 

နှောင့်နှေးခြင်း / နှောင့်နှေးမှု / 

နှောင့်နှေးသည် /

pamajjanā

နှောင့်နှေးမှု

nhaaw ng nhaayymhu

पमÏजना

ကြန့်ကြာမှု / ကြန့်ကြာသည် / 

နှောင့်နှေးခြင်း / နှောင့်နှေးမှု / 

နှောင့်နှေးသည် /

pamajjanā

နှောင့်နှေးသည်

nheangnhethny

पमÏजना

ကြန့်ကြာမှု / ကြန့်ကြာသည် / 

နှောင့်နှေးခြင်း / နှောင့်နှေးမှု / 

နှောင့်နှေးသည် /

pamajjanā

နွေဦး

naveū

उिÞभद
ubbhida

နှေးနှေး

nahenahe

जळ

နှေးနှေး / နှေးသော / ဖင့်နှေးသည် /

jaḷa

दÛध

နှေးနှေး / နှေးသော / ဖင့်နှေးသည် /

dandha

နှေးသော

nahesaeā

जळ

နှေးနှေး / နှေးသော / ဖင့်နှေးသည် /

jaḷa

दÛध

နှေးနှေး / နှေးသော / ဖင့်နှေးသည် /

dandha

နီးကပ်လျက်

nikplyk

उपक͡

နီးကပ်လျက် / နီးနီး / နီးသော / 

အနီးတွင် /

upakaṭṭha

उपिÛतक

နီးကပ်လျက် / နီးနီး / နီးသော / 

အနီးတွင် /

upantika

उपǓनèसाय

နီးကပ်လျက် / နီးနီး / နီးသော / 

အနီးတွင် /

upanissāya

နီးနီး

neenee

उपक͡

နီးကပ်လျက် / နီးနီး / နီးသော / 

အနီးတွင် /

upakaṭṭha

उपिÛतक

နီးကပ်လျက် / နီးနီး / နီးသော / 

အနီးတွင် /

upantika

उपǓनèसाय

နီးကပ်လျက် / နီးနီး / နီးသော / 

အနီးတွင် /

upanissāya

နီးသော

neesaw

उपक͡

နီးကပ်လျက် / နီးနီး / နီးသော / 

အနီးတွင် /

upakaṭṭha

उपिÛतक

နီးကပ်လျက် / နီးနီး / နီးသော / 

အနီးတွင် /

upantika

उपǓनèसाय

နီးကပ်လျက် / နီးနီး / နီးသော / 

အနီးတွင် /

upanissāya

ပွဲ

pavi

ͩकÍच

ကိစ္စ / ခွဲစိတ်ကုသခြင်း / 

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / စစ်ဆင်ရေး /

 တာဝန် / ပွဲ / လုပ် / လုပ်ကုိင် / 

လုပ်ဆောင်ချက် / လုပ်ရပ် / 

ဝန်ဆောင်မှု / အက်ဥပဒေ / 

အခမ်းအနား / အပြုအမူ / အလုပ် /

 အလုပ်လုပ် /

kicca

ပခုံး

pahkone

अंस

ပခုံး / အပိုင်း /

aṃsa

ပင်လယ်

painlaal

जलǓनͬध

ပင်လယ် / ပင်လယ်ပြင်တွင် / 

ပင်လယ်ပြင်သ့ုိ / သမုဒ္ဒရာ / 

သမုဒ္ဒရာများ /

jalanidhi

ပင်လယပ်ြင်တွင်

panalayaparnatavna

जलǓनͬध

ပင်လယ် / ပင်လယ်ပြင်တွင် / 

ပင်လယ်ပြင်သ့ုိ / သမုဒ္ဒရာ / 

သမုဒ္ဒရာများ /

jalanidhi

ပင်လယပ်ြင်သို့

panalayaparnasaiu

जलǓनͬध

ပင်လယ် / ပင်လယ်ပြင်တွင် / 

ပင်လယ်ပြင်သ့ုိ / သမုဒ္ဒရာ / 

သမုဒ္ဒရာများ /

jalanidhi

ပင်လယလ်ိပ်

panalayalaipa

कÍछप

ကုန်းလိပ် / ပင်လယ်လိပ် / လိပ် /

kacchapa

ပျင်းရသော

paynarasaeā

अलस
alasa

कसीतु
kusīta

कोसÏज
kosajja

ပစ္စည်း

pacacanya

आͧमस

ငါးစာ / ပစ္စည်း / ရုပ်ဝတ္ထု / 

အစားအစာ /

āmisa

ပစ္စည်း ဥစ္စာ

pacacanyaaicacaā

धन

ချမ်းသာကြွယ်ဝမှု / ပစ္စည်း ဥစ္စာ /

dhana

ပစ္စည်းကိရိယာများ

pacacanyaakairaiyaāmayā

पǐरÈखार
parikkhāra

ပစ်

paca

पात
pāta

ပညာရပ် နယ်ပယ်

pnyaypinypy

केदार

စက်ကွင်း / ပညာရပ် နယ်ပယ် /

kedāra

ပွတော်

pvtea

छण
chaṇa

ပတ်တီး

paattee

प͠

ပတ်တီး / ပတ်တီးစည်းသည် / 

သစ်ရွက် /

paṭṭa

पǑ͠का

ပတ်တီး / ပတ်တီးစည်းသည် /

paṭṭikā



ပတ်တီးစည်းသည်

paat tee hcaeesai

प͠

ပတ်တီး / ပတ်တီးစည်းသည် / 

သစ်ရွက် /

paṭṭa

पǑ͠का

ပတ်တီး / ပတ်တီးစည်းသည် /

paṭṭikā

ပထမ

phtm

अÊग

ဆံုးသည် / ပထမ / 

ပထမဆံုးဖြစ်သော / အစွန်အဖျား /

 အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / အထွတ်

 / အပြီးသတ်သည် /

agga

आǑद

ပထမ / ပထမဆံုးဖြစ်သော /

ādi

पठम

ပထမ / ပထမဆံုးဖြစ်သော /

paṭhama

ပထမဆံုးဖြစ်သော

phtmhsumhprsthea

अÊग

ဆံုးသည် / ပထမ / 

ပထမဆံုးဖြစ်သော / အစွန်အဖျား /

 အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / အထွတ်

 / အပြီးသတ်သည် /

agga

आǑद

ပထမ / ပထမဆံုးဖြစ်သော /

ādi

पठम

ပထမ / ပထမဆံုးဖြစ်သော /

paṭhama

ဥပဒေ

ipadae

कàम

တုိက်ပွဲ / ဥပဒေ / လုပ် / လုပ်ကိုင် /

 လုပ်ငန်းတာဝန် / လုပ်ဆောင်ချက် /

 လုပ်ရပ် / အက်ဥပဒေ / အပြုအမူ /

 အလုပ် /

kamma

ဥပဒေကို မသိခြင်း

ipdekiuimthihkrng

अजानन
ajānana

अÑञाण
aññāṇa

अͪवÏजा
avijjā

तम
tama

ပန်းချီ

paannhkyae

ͬच×त

စိတ် / နှလံုး / နှလံုးပုံ / ပန်းချီ / 

ပန်းချီကား / ပုံဖော်ကြည့် /

citta

ပန်းချီကား

paannhkyaekarr

ͬच×त

စိတ် / နှလံုး / နှလံုးပုံ / ပန်းချီ / 

ပန်းချီကား / ပုံဖော်ကြည့် /

citta

ပန်းခြံ

paannhkyaan

उáयान
uyyāna

ပန်းတိုင်

pntiung

अÛत

ဆံုးသည် / ပန်းတိုင် / အစွန်အဖျား /

 အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / 

အပြီးသတ်သည် /

anta

ပမာဏ

pamaāna

पमाण

ချင့်ချိန်သည် / တုိင်းတာသည် / 

ပမာဏ / အတိုင်းအတာ / အရွယ် /

pamāṇa

पǐरÍछेद

ချင့်ချိန်သည် / စည်း / တုိင်းတာသည်

 / နယ်နိမိတ် / ပမာဏ / 

အတိုင်းအတာ /

pariccheda

पǐरमाण

ချင့်ချိန်သည် / စည်း / တုိင်းတာသည်

 / နယ်နိမိတ် / ပမာဏ / 

အတိုင်းအတာ /

parimāṇa

ပျံသန်းသည်

paymsanasanya

मिÈखका

က ပျံသန်းသည် / ပျံသန်းသည် / 

ယင်ကောင် /

makkhikā

ပါတီ

paotaī

पÈख

ကနံပါး / ဂိုဏ်း / ပါတီ / ဘက် / 

ဘက်ကပါသည် / ဘက်ခြမ်း / ဘေး /

pakkha

ပါးစပ်

parrhcaut

आनन

ပါးစပ် / ပါးစပ်များ / မျက်နှာ / မုခ်ဝ

 / ဝင်ပေါက် /

ānana

मखु

တံခါး / ပါးစပ် / ပါးစပ်များ / မျက်နှာ

 / မုခ်ဝ / ဝင်ပေါက် / ဝင်လမ်း /

mukha

ပါးစပ်များ

pospmya

आनन

ပါးစပ် / ပါးစပ်များ / မျက်နှာ / မုခ်ဝ

 / ဝင်ပေါက် /

ānana

मखु

တံခါး / ပါးစပ် / ပါးစပ်များ / မျက်နှာ

 / မုခ်ဝ / ဝင်ပေါက် / ဝင်လမ်း /

mukha

ပါးသော

paosaeā

तनु
tanu

ပျား

payā

अͧल

ကင်းမြီးကောက်များ / ပျား /

ali

छÜपद
chappada

ပို၍

paiui

बहतरु

ပို၍ / များများစားစား / အများကြီး /

 အလွန် /

bahutara

ͧभáयो

ပို၍ / များပြားစွာ / များပြားသော /

bhiyyo

ͧभáयोसो

ပို၍ / များပြားစွာ / များပြားသော /

bhiyyoso

ပိုက်

piuk

जाल

ကွန် / ပိုက် /

jāla

ပုဂ္ဂလိက

paugagalaika

पÊगलु

တစ်ဦးချင်း / ပုဂ္ဂလိက / ပုဂ္ဂိုလ် /

 ပုဂ္ဂိုလ်ရေး / လူ / သီးခြား /

puggala

पÍचेक

တစ်ဦးချင်း / ပုဂ္ဂလိက / ပုဂ္ဂိုလ် /

 လူ / သီးခြား /

pacceka

पथु ु

တစ်ဦးချင်း / ပုဂ္ဂလိက / ပုဂ္ဂိုလ် /

 လူ / သီးခြား /

puthu

ပုဂ္ဂိုလ်

paugagaiula

जन

ပုဂ္ဂိုလ် / လူ / လူထု /

jana

पÊगलु

တစ်ဦးချင်း / ပုဂ္ဂလိက / ပုဂ္ဂိုလ် /

 ပုဂ္ဂိုလ်ရေး / လူ / သီးခြား /

puggala

पÍचेक

တစ်ဦးချင်း / ပုဂ္ဂလိက / ပုဂ္ဂိုလ် /

 လူ / သီးခြား /

pacceka

पथु ु

တစ်ဦးချင်း / ပုဂ္ဂလိက / ပုဂ္ဂိုလ် /

 လူ / သီးခြား /

puthu

पǐरसु

ပုဂ္ဂိုလ် / ယောက်ျား / လူ /

purisa

ပုဂ္ဂိုလ်ရေး

paugagaiularae

अÏझ×त

ကုိယ်ပိုင် / ကုိယ်ရေး / 

ကုိယ်ရေးကုိယ်တာ / ပုဂ္ဂိုလ်ရေး /

ajjhatta

पÊगलु

တစ်ဦးချင်း / ပုဂ္ဂလိက / ပုဂ္ဂိုလ် /

 ပုဂ္ဂိုလ်ရေး / လူ / သီးခြား /

puggala

ပုစ္ဆာ

pus hsa

पÑह

ကိစ္စ / ပုစ္ဆာ / မသင်္ကာဖြစ်သည်

 / မေးခွန်း / သံသယ /

pañha

ပုဒ်မ

paudama

पÞब
pabba

ပုံပြင်

paumparna

कथा

ကမိန့်ခွန်း / စကား / 

စကားလက်ဆံုကျသည် / ပုံပြင် /

kathā

ပုံဖော်ကြည့်

paumphaeākarnya

ͬच×त

စိတ် / နှလံုး / နှလံုးပုံ / ပန်းချီ / 

ပန်းချီကား / ပုံဖော်ကြည့် /

citta

ပုရွက်ဆိတ်

pauravkachaita

ͩकͪपिãलका
kipillikā

ͪपͪपिãलका
pipillikā

ͪपपीͧलका
pipīlikā

ပုလင်း

paulana

नाͧळका
nāḷikā

ပိုးဖလံ

piuhplm

अͬधपातक

နှံကောင် / ပိုးဖလံ /

adhipātaka



ပေတံ

petm

अͬधप

ဆရာ / ပေတံ / အဓိက /

adhipa

अͬधपǓत

ဆရာ / ပေတံ / အဓိက /

adhipati

ईस
īsa

ပေါ့

paeo

अवभास
avabhāsa

आभा
ābhā

आलोक
āloka

ओभास
obhāsa

जोǓत

ကြယ် / ပေါ့ / မီး /

joti

Ǒदि×त

ပေါ့ / အလင်းရောင်ပေးသည် /

ditti

Ǔनभा
nibhā

पÏजोत
pajjota

पदȣप
padīpa

पभा
pabhā

पभास
pabhāsa

भा
bhā

भानु

နေ / ပေါ့ /

bhānu

ပေါင်

paeona

ऊǽ
ūru

ပေါ့ဆမှု

peohsmhu

पमाद
pamāda

ပျောက်ကွယ်ခြင်း

pyawwatkwalhkyinn

अदèसन

ပျောက်ကွယ်ခြင်း / မရှိခြင်း /

adassana

अÛतरधान
antaradhāna

अÛतरधायन
antaradhāyana

अपगम
apagama

अभाव

ပျောက်ကွယ်ခြင်း / မရှိခြင်း /

abhāva

ပျော်ရွှင်မှု

payeāravhnamahu

आनÛद

ပျော်ရှွင်မှု / သာယာမှု /

ānanda

तǑ͡ु

ပျော်ရှွင်မှု / သာယာမှု /

tuṭṭhi

तèसनाु
tussanā

निÛद

ပျော်ရှွင်မှု / သာယာမှု /

nandi

पमोद

ပျော်ရှွင်မှု / သာယာမှု /

pamoda

पामÏजु
pāmujja

पामोÏज
pāmojja

पीǓत
pīti

ပြင်းထန်သော

parnathanasaeā

दाǽण

ကြီးလေးသော / ပြင်းထန်သော / 

ရက်စက် / အကြီးအကျယ် /

dāruṇa

ပြစ်မှု

parcamahu

अपराध
aparādha

ͩकिÞब
kibbisa

पाप
pāpa

ပြည့်စုံသော

prnysumthea

अननू

ပြည့်စုံသော / ပြီးဆံုး / လံုးဝ / 

အပြီးသတ်သည် /

anūna

अननकू

ပြည့်စုံသော / ပြီးဆံုး / လံုးဝ / 

အပြီးသတ်သည် /

anūnaka

अनवसेस

ပြည့်စုံသော / ပြီးဆံုး / လံုးဝ / 

အပြီးသတ်သည် /

anavasesa

पÖणु

က ပြည့်သော / ပြည့်စုံသော / ပြီးဆံုး

 / လံုးဝ / အပြီးသတ်သည် /

puṇṇa

पǐरपरू

က ပြည့်သော / ပြည့်စုံသော / ပြီးဆံုး

 / လံုးဝ / အပြီးသတ်သည် /

paripūra

ပြည့်တန်ဆာ

pyanytaansar

गͨणका
gaṇikā

ပြတင်းပေါက်

partanapaeoka

आलोकन
ālokana

आलोकसिÛध
ālokasandhi

उãलोकन
ullokana

कवाट
kavāṭa

ပြွန်

parvna

पनाͧळका
panāḷikā

ပြန်ကြား

parnakarā

उ×तर

တ့ံုပြန်ချက် / ပြန်ကြား / ဖြေသည် / 

မြောက်ပိုင်း / အဖြေ /

uttara

पǑटवच न

တ့ံုပြန်ချက် / ပြန်ကြား / ဖြေသည် /

 အဖြေ /

paṭivacana

ပြန်သွား

prnthva

पÍचागमन
paccāgamana

ပြုိင်ဘက်

priunghpk

अͧम×त

ပြုိင်ဘက် / ရန်သူ /

amitta

पÍचि×थक

ပြုိင်ဘက် / ရန်သူ /

paccatthika

पÍचǓनक

ပြုိင်ဘက် / ရန်သူ / 

အနှုတ်လက္ခဏာပါသော / 

အပျက်သဘောဆောင်သော /

paccanika

पÍचाͧम×त

ပြုိင်ဘက် / ရန်သူ /

paccāmitta

पǑटपÈख

ပြုိင်ဘက် / ရန်သူ /

paṭipakkha

ပြီး

parī

परं

နောက် / ပြီး /

paraṃ

ပြီးဆုံး

prihsum

अननू

ပြည့်စုံသော / ပြီးဆံုး / လံုးဝ / 

အပြီးသတ်သည် /

anūna

अननकू

ပြည့်စုံသော / ပြီးဆံုး / လံုးဝ / 

အပြီးသတ်သည် /

anūnaka

अनवसेस

ပြည့်စုံသော / ပြီးဆံုး / လံုးဝ / 

အပြီးသတ်သည် /

anavasesa

पÖणु

က ပြည့်သော / ပြည့်စုံသော / ပြီးဆံုး

 / လံုးဝ / အပြီးသတ်သည် /

puṇṇa

पǐरपरू

က ပြည့်သော / ပြည့်စုံသော / ပြီးဆံုး

 / လံုးဝ / အပြီးသတ်သည် /

paripūra

ပြီးတော့

pritea

अͪप

တောင်မှ / ဒါပေမဲ့ / နှင့် / ပြီးတော့ /

 သ့ုိပေမဲ့ /

api

च 

နှင့် / ပြီးတော့ /

ca

पन

ဒါပေမဲ့ / နှင့် / ပြီးတော့ /

pana

ဖင့်နှေးသည်

hpngnhethny

जळ

နှေးနှေး / နှေးသော / ဖင့်နှေးသည် /

jaḷa

दÛध

နှေးနှေး / နှေးသော / ဖင့်နှေးသည် /

dandha

ဖန်

hpaan

काच 

ကြည့်မှန် / တစ်ခွက် / ဖန် / ဖန်ခွက် /

 ဖန်ထည်မှန်ထည် /

kāca

ဖန်ခွက်

hpaanhkwat

काच 

ကြည့်မှန် / တစ်ခွက် / ဖန် / ဖန်ခွက် /

 ဖန်ထည်မှန်ထည် /

kāca

ဖန်ထည်မှန်ထည်

hpnhtnymhnhtny

काच 

ကြည့်မှန် / တစ်ခွက် / ဖန် / ဖန်ခွက် /

 ဖန်ထည်မှန်ထည် /

kāca

ဖွံ့ဖြုိးမှု

hpvmhpriumhu

पǐरणाम

ဖ့ံွဖြုိးမှု / အကြွေ လဲခြင်း / 

အပြောင်းအလဲ /

pariṇāma

Ħहनू
brūhana

ဖား

hpa

भेक

ဖား / ဖားပြုပ် /

bheka



ဖားပြုပ်

hpaprup

भेक

ဖား / ဖားပြုပ် /

bheka

ဖုန်

hpone

धͧलू
dhūli

पंसु
paṃsu

ဖုံး

hpum

अͪपधान

ဖံုး / အဖုံး /

apidhāna

छदन

ခေါင်မိုး / ဖံုး /

chadana

पÍच×थरण
paccattharaṇa

पÍछाद
pacchāda

पापरणु
pāpuraṇa

ͪपधान

ဖံုး / အဖုံး /

pidhāna

ဖေဖေ

hpayhpay

जनक

က ဖခင် / ဖေဖေ / အဖေ /

janaka

तात

က ဖခင် / ချာတိတ် / ဖေဖေ / 

လူကလေး / သား / အဖေ /

tāta

ဖော်ပြချက်

hpawpyahkyet

ǓनƧेस
niddesa

ဖြစ်ထွန်းမှု

hpyithtwannmhu

अͧभवÔढन

တုိး / တုိးပွားခြင်း / ဖြစ်ထွန်းမှု /

abhivaḍḍhana

उदय

တုိး / တုိးပွားခြင်း / ဖြစ်ထွန်းမှု / 

ဝင်ငွေ / အမြတ် /

udaya

ဖြစ်ရပ်

hprsyp

पवि×त

ဖြစ်ရပ် / သတင်း /

pavatti

ဖြူသော

hpruthea

अवदात
avadāta

ओदात
odāta

धवल
dhavala

ဖြုန်းတီးမှု

hpruntimhu

खय
khaya

पǐरÈखय
parikkhaya

ဖြေသည်

hprethny

उ×तर

တ့ံုပြန်ချက် / ပြန်ကြား / ဖြေသည် / 

မြောက်ပိုင်း / အဖြေ /

uttara

पǑटवच न

တ့ံုပြန်ချက် / ပြန်ကြား / ဖြေသည် /

 အဖြေ /

paṭivacana

ဗလာ

balaā

तÍछु

က အလွတ် / ကွက်လပ် / ဗလာ / 

ဗလာဖြစ်သော /

tuccha

ဗလာဖြစ်သော

blahprsthea

तÍछु

က အလွတ် / ကွက်လပ် / ဗလာ / 

ဗလာဖြစ်သော /

tuccha

ဗုံ

baum

दÛदͧभु ु

စည် / စည်ပိုင်း / ဒရမ် / ဗံု /

dundubhi

भेǐर

စည် / စည်ပိုင်း / ဒရမ် / ဗံု /

bheri

ဗိုက်

baiuka

उदर

ဗုိက် / ဗုိက်သား / ဝမ်း / ဝမ်းဗုိက် /

 အစာအိမ် /

udara

जठर

ဗုိက် / ဗုိက်သား / အစာအိမ် /

jaṭhara

ဗိုက်သား

baiukasaā

उदर

ဗုိက် / ဗုိက်သား / ဝမ်း / ဝမ်းဗုိက် /

 အစာအိမ် /

udara

जठर

ဗုိက် / ဗုိက်သား / အစာအိမ် /

jaṭhara

ဗိုလ်လုပွဲ

biullupvi

अिÛतम

နောက်ဆံုး / နောက်ဆံုးပိတ် / 

နောက်ပိတ် ဆံုး / နောက်ပိတ်ဆံုး / 

ဗုိလ်လုပွဲ / အပြတ်ဖြစ်သော /

antima

पिÍछम

နောက်ဆံုး / နောက်ဆံုးပိတ် / 

နောက်ပိတ် ဆံုး / နောက်ပိတ်ဆံုး / 

ဗုိလ်လုပွဲ / အပြတ်ဖြစ်သော /

pacchima

ဘက်

bhaat

पÈख

ကနံပါး / ဂိုဏ်း / ပါတီ / ဘက် / 

ဘက်ကပါသည် / ဘက်ခြမ်း / ဘေး /

pakkha

पèस

ကနံပါး / ဘက် / ဘက်ကပါသည် /

 ဘက်ခြမ်း / ဘေး /

passa

ဘက်ကပါသည်

bhakakapaosanya

पÈख

ကနံပါး / ဂိုဏ်း / ပါတီ / ဘက် / 

ဘက်ကပါသည် / ဘက်ခြမ်း / ဘေး /

pakkha

पèस

ကနံပါး / ဘက် / ဘက်ကပါသည် /

 ဘက်ခြမ်း / ဘေး /

passa

ဘက်ခြမ်း

bhaathkyam

पÈख

ကနံပါး / ဂိုဏ်း / ပါတီ / ဘက် / 

ဘက်ကပါသည် / ဘက်ခြမ်း / ဘေး /

pakkha

पèस

ကနံပါး / ဘက် / ဘက်ကပါသည် /

 ဘက်ခြမ်း / ဘေး /

passa

ဘယ်

bhaya

कतम

ထုိ / ဘယ် / ဘာ /

katama

कतर

ဘယ် / ဘာ /

katara

ဘဝ

bhava

अि×थता
atthitā

पव×तन
pavattana

ဘာ

bhaā

कतम

ထုိ / ဘယ် / ဘာ /

katama

कतर

ဘယ် / ဘာ /

katara

ဘာကြောင့်

bhaākareāna

कèमा

ဘာကြောင့် / ဘာ့ကြောင့် /

kasmā

ဘာ့ကြောင့်

bhaākareāna

कèमा

ဘာကြောင့် / ဘာ့ကြောင့် /

kasmā

ဘာသာစကား

bhaāsaācakaā

िजåहा

ဘာသာစကား / လျှာ /

jivhā

Ǔनǽि×त
nirutti

भासा
bhāsā

ဘာသာပြန်ဆိုခြင်း

bharsarpyansohkyinn

अनवादु
anuvāda

पǐरव×तन
parivattana

ဘုရင်

bhaurana

इÛद
inda

जनाͬधप
janādhipa

जǓनÛद
janinda

देव

ကောင်းကင် / ဘုရင် / ဘုရားသခင် /

deva

ǑदसàपǓत
disampati

पि×थव
patthiva

ဘုရင်မ

bhauranama

देवी

ဘုရင်မ / မိဖုရား /

devī

ဘုရားသခင်

bhauraāsakhana

अमर
amara

देव

ကောင်းကင် / ဘုရင် / ဘုရားသခင် /

deva

ဘောလုံးရာသီ

bhaeālaumraāsaī

उतु

ကရာသီ / ဥတု / ဘောလုံးရာသီ / 

ရာသီ /

utu



ဘေး

bhae

अÛतराय

ဘေး / အတားအဆီး /

antarāya

ईघ
īgha

उपƧव

ဘေး / ဘေးအန္တရာယ် /

upaddava

उपसÊग
upasagga

पÈख

ကနံပါး / ဂိုဏ်း / ပါတီ / ဘက် / 

ဘက်ကပါသည် / ဘက်ခြမ်း / ဘေး /

pakkha

पǐरपÛथ

ဘေး / အတားအဆီး /

paripantha

पǐरèसय

ဒုက္ခ / ဘေး /

parissaya

पèस

ကနံပါး / ဘက် / ဘက်ကပါသည် /

 ဘက်ခြမ်း / ဘေး /

passa

ဘေးကင်းမုှ

bhaekanamahu

अभ य

ခဘေးကင်းအောင် / ဘေးကင်းမှု / 

ဘေးကင်းသော / လံုခြံုရေး / 

လံုခြံုသော / အန္တရာယ်ကင်းသော /

abhaya

गि×तु

စောင့်ကြပ်ခြင်း / စောင့်ကြပ်သည် /

 ဘေးကင်းမှု / လံုခြံုရေး / 

အကာအကွယ် /

gutti

ဘေးကင်းသော

bhayy kainnsaw

अभ य

ခဘေးကင်းအောင် / ဘေးကင်းမှု / 

ဘေးကင်းသော / လံုခြံုရေး / 

လံုခြံုသော / အန္တရာယ်ကင်းသော /

abhaya

खेम

ခဘေးကင်းအောင် / ဘေးကင်းသော

 / လံုခြံု / လံုခြံုသော / 

အန္တရာယ်ကင်းသော /

khema

ဘေးအန္တရာယ်

bhae’anataraāya

उपƧव

ဘေး / ဘေးအန္တရာယ် /

upaddava

ဘီး

bhaī

च Èक

ဘီး / အမိန့် /

cakka

မ

m

न
na

မှ

mah

आ

ထံမှ / မှ /

ā

မကောင်းဆုိးဝါး

makaunggsoewarr

पेत

မကောင်းဆုိးဝါး / ဝိညာဉ် /

peta

မကောင်းသော

makaunggsaw

द͡ु

ဆုိးသော / မကောင်းသော /

duṭṭha

မျက်စိ

maykacai

अिÈख

မျက်စိ / မျက်လံုး / အမြင်အား /

akkhi

च Èखु

မျက်စိ / မျက်လံုး / အမြင်အား /

cakkhu

नयन

မျက်စိ / မျက်လံုး / အမြင်အား /

nayana

မျက်တောင်

mykteang

पखमु
pakhuma

မျက်နှာ

maykanahā

आनन

ပါးစပ် / ပါးစပ်များ / မျက်နှာ / မုခ်ဝ

 / ဝင်ပေါက် /

ānana

मखु

တံခါး / ပါးစပ် / ပါးစပ်များ / မျက်နှာ

 / မုခ်ဝ / ဝင်ပေါက် / ဝင်လမ်း /

mukha

မျက်နှာပြင်

maykanahāparna

ͪप͡

ကျောကုန်း / ကျောပြင် / 

နောက်ကျော / နောက်သ့ုိ / 

မျက်နှာပြင် /

piṭṭha

မျက်နှာသုတ်ပဝါ

myknhathutpwo

पंछनीु
puñchanī

မျက်ရည်

mykyny

अèसु
assu

ǓछƧ

တွင်း / မျက်ရည် / အပေါက် /

chidda

မျက်လုံး

maykalaum

अिÈख

မျက်စိ / မျက်လံုး / အမြင်အား /

akkhi

च Èखु

မျက်စိ / မျက်လံုး / အမြင်အား /

cakkhu

नयन

မျက်စိ / မျက်လံုး / အမြင်အား /

nayana

မကြာခဏ

makarākhana

अͧभÖहं
abhiṇhaṃ

မကြာသေးမီက

makarāsaemaīka

अधनाु

မကြာသေးမီက / ယခု /

adhunā

မိခင်

maikhana

अàबा
ambā

अàमा
ammā

जन×ेती
janettī

जननी
jananī

जǓनका
janikā

မင်္ဂလာဆောင်

main g larsaung

आवाह
āvāha

မည်လား

manyaalaā

छÛद

ဆန္ဒ / မည်လား / မယ် / လိမ့် / 

လိမ့်မည် /

chanda

မတိုင်ခင်

mataiunakhana

परेु

မတိုင်ခင် / ရှေ့က / အထိ /

pure

परतोु

မတိုင်ခင် / ရှေ့က / ရှေ့မှ / အထိ /

purato

မှတ်ဉာဏ်များ

mahtanyānamayā

अनèसǓतु
anussati

अनèसरणु
anussaraṇa

မွတ်သိပသ်ော

mvtthipthea

छात

ငတ်သော / မွတ်သိပ်သော /

chāta

छातÏझ×त

ငတ်သော / မွတ်သိပ်သော /

chātajjhatta

မိနစ်

mainaca

खण

မိနစ် / အခွင့်အရေး /

khaṇa

မနာလိုမှု

manaālaiumahu

इèसा
issā

उसयनाू
usūyanā

उसयाू
usūyā

မှန်

mahna

तÍछ

စစ်စစ် / စစ်မှန်သော / မှန် /

taccha

तथ

စစ်စစ် / စစ်မှန်သော / မှန် /

tatha

မှန်ကန်

mahnakana

दिÈखण
dakkhiṇa

မိန်းကလေး

mainakalae

कÑञा

ချစ်သူမိန်းကလေး / မိန်းကလေး / 

သမီး /

kaññā

कमाǐरकाु

ချစ်သူမိန်းကလေး / မိန်းကလေး / 

သမီး /

kumārikā

कमारȣु

ချစ်သူမိန်းကလေး / မိန်းကလေး / 

သမီး /

kumārī

दाǐरका

ချစ်သူမိန်းကလေး / မိန်းကလေး / 

သမီး /

dārikā

बाला

ချစ်သူမိန်းကလေး / မိန်းကလေး / 

သမီး /

bālā



မိန်းမကြီး

mainamakarī

अÌगना
aṅganā

इि×थ
itthi

कÛता

ဇနီး / မိန်းမကြီး / မယား /

kantā

थी
thī

नारȣ
nārī

မိဖုရား

maiphauraā

देवी

ဘုရင်မ / မိဖုရား /

devī

မယား

mayaā

कÛता

ဇနီး / မိန်းမကြီး / မယား /

kantā

कल×त

ဇနီး / မယား /

kalatta

जाǓन

ကုန်ခြင်း / ဆံုးပါးခြင်း / ဇနီး / မယား

 /

jāni

जाया

ဇနီး / မယား /

jāyā

ͪपया

ဇနီး / မယား /

piyā

भ ǐरया

ဇနီး / မယား /

bhariyā

မယ်

maya

छÛद

ဆန္ဒ / မည်လား / မယ် / လိမ့် / 

လိမ့်မည် /

chanda

မရှိခြင်း

marahikharna

अदèसन

ပျောက်ကွယ်ခြင်း / မရှိခြင်း /

adassana

अभाव

ပျောက်ကွယ်ခြင်း / မရှိခြင်း /

abhāva

မူရငး်

maūrana

आवि×थक
āvatthika

उ͡ान

စက်မှုလုပ်ငန်း / ဇစ်မြစ် / မူရင်း /

uṭṭhāna

उÜपि×त

ဇစ်မြစ် / မူရင်း / မွေးဖွားခြင်း /

uppatti

Ǔनदान

မူရင်း / ရင်းမြစ် / အကြောင်းတရား /

nidāna

पभ व

ဇစ်မြစ် / မူရင်း / ရင်းမြစ် / အစ /

pabhava

မရေရာ

maraeraā

आलोळ
āloḷa

नीघ
nīgha

မသင္်ကာဖြစ်သည်

masanakaāpharcasanya

पÑह

ကိစ္စ / ပုစ္ဆာ / မသင်္ကာဖြစ်သည်

 / မေးခွန်း / သံသယ /

pañha

မသင္်ကာမှု

m sain karmhu

आसÌका

ကြောက်ရ့ံွခြင်း / ကြောက်ရ့ံွမှု / 

ကြောက်လန့်သည် / မသင်္ကာမှု / 

သံသယ /

āsaṅkā

မသိမုိကမ်ဲသော

mthimiukmithea

अÛधभतू
andhabhūta

မိသားစု

maisaācau

कटàबु ु
kuṭumba

कलु
kula

မဟာ

mahaā

उǽ

ကြီး / ကြီးသော / မဟာ / 

အရေးပါသော /

uru

तमलु ु

ကြီးသော / မဟာ / အရေးပါသော /

tumula

မာန

maāna

अǓतमान

မာန / မာနကြီးခြင်း /

atimāna

မာနကြီးခြင်း

mar nakyeehkyinn

अǓतमान

မာန / မာနကြီးခြင်း /

atimāna

များပြားစွာ

mayāparācavā

ͧभáयो

ပို၍ / များပြားစွာ / များပြားသော /

bhiyyo

ͧभáयोसो

ပို၍ / များပြားစွာ / များပြားသော /

bhiyyoso

များပြားသော

mayāparāsaeā

ͧभáयो

ပို၍ / များပြားစွာ / များပြားသော /

bhiyyo

ͧभáयोसो

ပို၍ / များပြားစွာ / များပြားသော /

bhiyyoso

များများစားစား

mayāmayācaācaā

अनÜपक

များများစားစား / အများကြီး / 

အလွန် /

anappaka

बहु

များများစားစား / အများကြီး / 

အလွန် /

bahu

बहतरु

ပို၍ / များများစားစား / အများကြီး /

 အလွန် /

bahutara

မိုက်မဲမှု

maiukamaimahu

उàमाद

မိုက်မဲမှု / ရူးသွပ်ခြင်း /

ummāda

बाãय

ကလေးဘဝ / မိုက်မဲမှု /

bālya

မုချ

maukhay

अƨा

မုချ / အချိန် /

addhā

ननू

ဧကန်မုချ / မုချ /

nūna

မုခ်ဝ

maukhava

आनन

ပါးစပ် / ပါးစပ်များ / မျက်နှာ / မုခ်ဝ

 / ဝင်ပေါက် /

ānana

मखु

တံခါး / ပါးစပ် / ပါးစပ်များ / မျက်နှာ

 / မုခ်ဝ / ဝင်ပေါက် / ဝင်လမ်း /

mukha

မုဆိုး

mauchaiu

नेसाद

တောလုိက်မုဆုိး / မုဆုိး /

nesāda

မုသား

mausaā

अͧलक

မုသား / လိမ်ပြော /

alika

असÍच

မုသား / လိမ်ပြော /

asacca

မျုိး

mayiu

धàम

မျိုး / သဘာဝ / သဘာဝတရား / 

သဘောသဘာဝ / အမျုိးအစား /

dhamma

धàमता

မျိုး / သဘာဝ / သဘာဝတရား / 

သဘောသဘာဝ / အမျုိးအစား /

dhammatā

पकǓत

ဂုဏ်သိက္ခာ / စရိုက် / ဇာတ်ကောင်

 / ထူးခြားသော လက္ခဏာ / မျုိး / 

လက္ခဏာ / သဘာဝ / 

သဘာဝတရား / သဘောသဘာဝ / 

အခြေအနေ / အမျိုးအစား / 

အရည်အသွေး /

pakati

भाव

မျိုး / သဘာဝ / သဘာဝတရား / 

သဘောသဘာဝ / အခြေအနေ / 

အမျိုးအစား /

bhāva

မိုးကောင်းကင်

maiukaeānakana

Ǒदव

ကောင်းကင်ဘံု / နိဗ္ဗာန်ဘံု / 

မိုးကောင်းကင် /

diva

नाक

ကောင်းကင်ဘံု / နိဗ္ဗာန်ဘံု / 

မိုးကောင်းကင် /

nāka

မိုးခေါင်ခြင်း

maiukhaeonakharna

Ǔनदाघ

နွေရာသီ / မိုးခေါင်ခြင်း /

nidāgha

မျုိးဆက်

mayiuchaka

पजा
pajā

မိုးသီး

maiusaī

करका
karakā

မျောက်

myeak

कͪप
kapi

ÜलवÌगम
plavaṅgama

मÈकट
makkaṭa



မျှော်လင့်

mayheālana

अपÈेखन

မျှော်လင့် / မျှော်လင့်ချက် / 

လုိအင်ဆန္ဒ /

apekkhana

अͧभकÌखन

ဆန္ဒ / မျှော်လင့် / မျှော်လင့်ချက် /

abhikaṅkhana

अͧभकिÌखत

ဆန္ဒ / မျှော်လင့် / မျှော်လင့်ချက် /

abhikaṅkhita

आसा

ဆန္ဒ / မျှော်လင့် / မျှော်လင့်ချက် /

 လိုအင်ဆန္ဒ /

āsā

आͧससंना

ဆန္ဒ / မျှော်လင့် / မျှော်လင့်ချက် /

 လိုအင်ဆန္ဒ /

āsiṃsanā

မျှော်လင့်ချက်

mayheālanakhayka

अपÈेखन

မျှော်လင့် / မျှော်လင့်ချက် / 

လုိအင်ဆန္ဒ /

apekkhana

अͧभकÌखन

ဆန္ဒ / မျှော်လင့် / မျှော်လင့်ချက် /

abhikaṅkhana

अͧभकिÌखत

ဆန္ဒ / မျှော်လင့် / မျှော်လင့်ချက် /

abhikaṅkhita

आसा

ဆန္ဒ / မျှော်လင့် / မျှော်လင့်ချက် /

 လိုအင်ဆန္ဒ /

āsā

आͧससंना

ဆန္ဒ / မျှော်လင့် / မျှော်လင့်ချက် /

 လိုအင်ဆန္ဒ /

āsiṃsanā

မေးခွန်း

maekhavna

पÑह

ကိစ္စ / ပုစ္ဆာ / မသင်္ကာဖြစ်သည်

 / မေးခွန်း / သံသယ /

pañha

မေးစေ့

mese

चबु ु
cubuka

မွေးဖွားခြင်း

mavephavākharna

उÜपÏजन
uppajjana

उपपि×त
upapatti

उÜपि×त

ဇစ်မြစ် / မူရင်း / မွေးဖွားခြင်း /

uppatti

उÜपाद

ဇစ်မြစ် / မွေးဖွားခြင်း /

uppāda

जाǓत
jāti

जायन
jāyana

ǓनÞब×तन
nibbattana

पजायन
pajāyana

မီး

maī

अिÊग
aggi

अनल
anala

ͬगǓन
gini

जोǓत

ကြယ် / ပေါ့ / မီး /

joti

पावक
pāvaka

မီးတောက်

maītaeāka

अिÍच

မီးတောက် / လမ္မော်ရောင် /

acci

जाला

မီးတောက် / လမ္မော်ရောင် /

jālā

မီးပူတိုက်

maīpaūtaiuka

अय

မီးပူတုိက် / ဝင်ငွေ / သံ /

aya

काळायस

မီးပူတုိက် / သံ /

kāḷāyasa

မီးပြင်းဖို

maīparnaphaiu

उƨन

မီးပြင်းဖုိ / မီးဖို /

uddhana

မီးဖို

meehpo

उƨन

မီးပြင်းဖုိ / မီးဖို /

uddhana

မြီ

marī

इण

ကြွေး / မြီ / အကြွေး /

iṇa

မြက်

marka

Ǔतण

မြက် / မြက်ခင်း / မြက်ခင်းထားသည်

 / မြက်ခင်းပြင် /

tiṇa

မြက်ခင်း

markakhana

Ǔतण

မြက် / မြက်ခင်း / မြက်ခင်းထားသည်

 / မြက်ခင်းပြင် /

tiṇa

မြက်ခင်းထားသည်

markakhanathaāsanya

Ǔतण

မြက် / မြက်ခင်း / မြက်ခင်းထားသည်

 / မြက်ခင်းပြင် /

tiṇa

မြက်ခင်းပြင်

markakhanaparna

Ǔतण

မြက် / မြက်ခင်း / မြက်ခင်းထားသည်

 / မြက်ခင်းပြင် /

tiṇa

မြင်ကွင်း

marnakavna

उपलͪƨ
upaladdhi

दèसन

မြင်ကွင်း / အမြင် /

dassana

မြင့်မားခြင်း

myang marrhkyinn

उÛनǓत

တုိး / မြင့်မားခြင်း /

unnati

မြင့်မားစွာ

mrngmasva

अÞभÛनतु

မြင့်မားစွာ / မြင့်မြင့် / အမြင့် /

abbhunnata

उÈक͡

မြင့်မားစွာ / မြင့်မြင့် / အမြင့် /

ukkaṭṭha

उÍच

မြင့်မားစွာ / မြင့်မားသော / မြင့်မြင့် /

 မြင့်သော / အမြင့် / အရပ်ရှည်သော

 /

ucca

तÌगु

မြင့်မားစွာ / မြင့်မြင့် / အမြင့် /

tuṅga

မြင့်မားသော

mrngmathea

उÍच

မြင့်မားစွာ / မြင့်မားသော / မြင့်မြင့် /

 မြင့်သော / အမြင့် / အရပ်ရှည်သော

 /

ucca

မြင့်မြင့်

mrngmrng

अÞभÛनतु

မြင့်မားစွာ / မြင့်မြင့် / အမြင့် /

abbhunnata

उÈक͡

မြင့်မားစွာ / မြင့်မြင့် / အမြင့် /

ukkaṭṭha

उÍच

မြင့်မားစွာ / မြင့်မားသော / မြင့်မြင့် /

 မြင့်သော / အမြင့် / အရပ်ရှည်သော

 /

ucca

तÌगु

မြင့်မားစွာ / မြင့်မြင့် / အမြင့် /

tuṅga

မြင့်မြတ်သော

marnamartasaeā

अǐरय
ariya

उळार
uḷāra

မြင့်သော

mrngthea

उÍच

မြင့်မားစွာ / မြင့်မားသော / မြင့်မြင့် /

 မြင့်သော / အမြင့် / အရပ်ရှည်သော

 /

ucca

မြင်း

mrng

अèस
assa

မြစ်

marca

आपगा
āpagā

गÌगा
gaṅgā

नदȣ
nadī

မြညး်

mrny

गġभ 

မြည်း / လူမိုက် /

gadrabha

မြန်သော

marnasaeā

ͨखÜप

မြန်သော / အမြန် /

khippa

तǐरतु

မြန်သော / လျင်မြန်စွာ / 

လျင်မြန်သော / အမြန် /

turita

ͬथर

တည်ငြိမ် / မြန်သော / လျင်မြန်စွာ /

thira

မြဲမြံ

myaell myaan

दäह
daḷha

မြား

mra

असन

မြား / အစားအစာ /

asana

उसु
usu

तेजन
tejana

မြ့ုိ

mariu

नगर
nagara



မြေ

mare

छमा

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

chamā

जगǓत

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

jagati

धरणी

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

dharaṇī

पथवीु ु

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

puthuvī

भू

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

bhū

भͧमू

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / 

ဇာတ်ခုံ / မြေ / မြေကြီး / မြေပြင် /

bhūmi

မြေကြီး

marekarī

छमा

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

chamā

जगǓत

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

jagati

थल

ကုန်းမြေ / မြေကြီး / မြေပြင် /

thala

धरणी

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

dharaṇī

पथवीु ु

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

puthuvī

भू

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

bhū

भͧमू

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / 

ဇာတ်ခုံ / မြေ / မြေကြီး / မြေပြင် /

bhūmi

မြွေနဂါး

marvenagao

अलगƧ
alagadda

अǑह
ahi

उरग
uraga

दिजåहु
dujivha

မြေပြင်

mareparna

छमा

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

chamā

जगǓत

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

jagati

थल

ကုန်းမြေ / မြေကြီး / မြေပြင် /

thala

धरणी

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

dharaṇī

पथवीु ु

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

puthuvī

भू

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / မြေ /

 မြေကြီး / မြေပြင် /

bhū

भͧमू

ကမ္ဘာ / ကုန်းမြေ / ကြည်း / 

ဇာတ်ခုံ / မြေ / မြေကြီး / မြေပြင် /

bhūmi

မြောက်ပိုင်း

myawwatpine

उ×तर

တ့ံုပြန်ချက် / ပြန်ကြား / ဖြေသည် / 

မြောက်ပိုင်း / အဖြေ /

uttara

ယခင်

yahkain

पराणु
purāṇa

ယခင်က

yahkaink

पÞबेु
pubbe

ယခု

yahku

अधनाु

မကြာသေးမီက / ယခု /

adhunā

इदाǓन
idāni

एतरǑह
etarahi

ओघ

ယခု / ရေကြီးခြင်း /

ogha

तु

ဒါပေမဲ့ / ယခု /

tu

ယခုခေတ်

yhkuhket

अÏज
ajja

ယင်ကောင်

yainkaung

मिÈखका

က ပျံသန်းသည် / ပျံသန်းသည် / 

ယင်ကောင် /

makkhikā

ယံုကြည်ချက်

yaumkarnyaakhayka

Ǔत×थ

ယံုကြည်ချက် / ယံုကြည်မှု /

tittha

ǑदǑ͡

ယံုကြည်ချက် / ယံုကြည်မှု /

diṭṭhi

भ ि×त

ယံုကြည်ချက် / ယံုကြည်မှု / 

သဒ္ဓါတရား /

bhatti

ယံုကြည်မှု

yonekyimhu

अͧभÜपसाद

ယံုကြည်မှု / သဒ္ဓါတရား /

abhippasāda

Ǔत×थ

ယံုကြည်ချက် / ယံုကြည်မှု /

tittha

ǑदǑ͡

ယံုကြည်ချက် / ယံုကြည်မှု /

diṭṭhi

पसाद

ယံုကြည်မှု / သဒ္ဓါတရား /

pasāda

भ ि×त

ယံုကြည်ချက် / ယံုကြည်မှု / 

သဒ္ဓါတရား /

bhatti

ယံုကြည်အားထားရသော

yaumkarnya’aāthaārasaeā

थेत
theta

पÍचǓयक
paccayika

ယုန်

yauna

पेलक

တောယုန် / ယုန် /

pelaka

ယောက်ျား

yaeākayā

पमु

ယောက်ျား / လူ /

puma

पǐरसु

ပုဂ္ဂိုလ် / ယောက်ျား / လူ /

purisa

ယောင်္ကျားလေး

yaung kyarrlayy

कमारु

ငယ်ရွယ်နုပျိုသူ / ယောင်္ကျားလေး /

 လူကလေး /

kumāra

कमारकु

ငယ်ရွယ်နုပျိုသူ / ယောင်္ကျားလေး /

 လူကလေး /

kumāraka

दहर

ယောင်္ကျားလေး / လူကလေး /

dahara

दारक

ငယ်ရွယ်နုပျိုသူ / ယောင်္ကျားလေး /

 လူကလေး /

dāraka

ရွှံ့

ravhm

कƧम
kaddama

कलल
kalala

ͬचÈखãल
cikkhalla

पÌक
paṅka

ရက်စက်

raathcaat

दाǽण

ကြီးလေးသော / ပြင်းထန်သော / 

ရက်စက် / အကြီးအကျယ် /

dāruṇa

ရင်

yng

उर

ရင် / ရင်ဘတ် / သားမြတ် / သော 

ရင်ဘတ် /

ura

ရင်ဘတ်

rainbhaat

उर

ရင် / ရင်ဘတ် / သားမြတ် / သော 

ရင်ဘတ် /

ura



ရှင်းပြချက်

rahnaparkhayka

उƧीपना
uddīpanā

दȣपना
dīpanā

Ǔनगमन

ကောက်ချက် / နိဂုံး / ရှင်းပြချက် /

nigamana

ǓनÞबेठन
nibbeṭhana

पकास
pakāsa

पǐरदȣपन
paridīpana

ရင်းမြစ်

rainnmyit

Ǔनदान

မူရင်း / ရင်းမြစ် / အကြောင်းတရား /

nidāna

पभ व

ဇစ်မြစ် / မူရင်း / ရင်းမြစ် / အစ /

pabhava

ရှစ်

rahca

अ͡
aṭṭha

ရှဉ့်

rahny

कलÛदक
kalandaka

ရည်ရွယ်

ynyyvy

चेत

ရည်ရွယ် / ရည်ရွယ်ချက် /

ceta

ရည်ရွယ်ချက်

ranyaaravyakhayka

अ×थ

ချမ်းသာကြွယ်ဝမှု / ရည်ရွယ်ချက် /

 လိုချင်သည် / အဓိပ္ပါယ် / အနက် /

 အသံုးပြု / အသံုးပြုမှု /

attha

गाह

စိတ်ကူး / ထင်မြင်ချက် / 

ထင်မြင်ယူဆချက် / ရည်ရွယ်ချက် /

 အကြံအစည် / အတွေး အခေါ် /

gāha

चेत

ရည်ရွယ် / ရည်ရွယ်ချက် /

ceta

ရှည်သော

shisaw

दȣघ

ရှည်သော / အကြာကြီး /

dīgha

ရန်သူ

raansuu

अͧभघाती
abhighātī

अͧम×त

ပြုိင်ဘက် / ရန်သူ /

amitta

अǐर
ari

Ǒदस
disa

पÍचि×थक

ပြုိင်ဘက် / ရန်သူ /

paccatthika

पÍचǓनक

ပြုိင်ဘက် / ရန်သူ / 

အနှုတ်လက္ခဏာပါသော / 

အပျက်သဘောဆောင်သော /

paccanika

पÍचाͧम×त

ပြုိင်ဘက် / ရန်သူ /

paccāmitta

पǑटकÖटक
paṭikaṇṭaka

पǑटपÈख

ပြုိင်ဘက် / ရန်သူ /

paṭipakkha

ရပ်တည်ချက်

rapatanyaakhayka

अव͡ान

ထား / နေရာ / ရပ်တည်ချက် / 

ရာထူး / သဘောထား / အနေအထား

 /

avaṭṭhāna

आयतन

ထား / နေရာ / ရပ်တည်ချက် / 

ရာထူး / အနေအထား /

āyatana

इǐरयना

ရပ်တည်ချက် / သဘောထား /

iriyanā

इǐरया

ရပ်တည်ချက် / သဘောထား /

iriyā

पद

ခြေထောက် / ထား / နေရာ / 

ရပ်တည်ချက် / ရာထူး / ရံုးခန်း / 

အကြောင်းတရား / အခြေခံ / 

အခြေပြုသည် / အခြေအနေ / 

အနေအထား /

pada

ရယ်မောခြင်း

yymeahkrng

जÊघना
jagghanā

पǐरहास
parihāsa

ရဲရင့်

rairana

ǓनÞभय

ရဲရင့် / ရဲရင့်သော /

nibbhaya

ရဲရင့်သော

rairanasaeā

ǓनÞभय

ရဲရင့် / ရဲရင့်သော /

nibbhaya

ရွာ

ravā

गाम
gāma

ရာထူး

raāthaū

अव͡ान

ထား / နေရာ / ရပ်တည်ချက် / 

ရာထူး / သဘောထား / အနေအထား

 /

avaṭṭhāna

आयतन

ထား / နေရာ / ရပ်တည်ချက် / 

ရာထူး / အနေအထား /

āyatana

पद

ခြေထောက် / ထား / နေရာ / 

ရပ်တည်ချက် / ရာထူး / ရံုးခန်း / 

အကြောင်းတရား / အခြေခံ / 

အခြေပြုသည် / အခြေအနေ / 

အနေအထား /

pada

ရှာဖွေခြင်း

rahāphavekharna

अÛवेसना

ရှာဖွေခြင်း / ရှာဖွေရေး / 

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့ / ရှာဖွေသူ / 

ရှာဖွေအမိန့် / ရှာသည် /

anvesanā

गवेसन

ရှာဖွေခြင်း / ရှာဖွေရေး / 

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့ / ရှာဖွေသူ / 

ရှာဖွေအမိန့် / ရှာသည် / 

အမဲလုိက်ခြင်း / အမဲလုိက်နေ /

gavesana

पǐरयेसना

ရှာဖွေခြင်း / ရှာဖွေရေး / 

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့ / ရှာဖွေသူ / 

ရှာဖွေအမိန့် / ရှာသည် /

pariyesanā

मÊगन

ရှာဖွေခြင်း / ရှာဖွေရေး / 

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့ / ရှာဖွေသူ / 

ရှာဖွေအမိန့် / ရှာသည် /

maggana

ရှာဖွေရေး

rahāphaverae

अÛवेसना

ရှာဖွေခြင်း / ရှာဖွေရေး / 

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့ / ရှာဖွေသူ / 

ရှာဖွေအမိန့် / ရှာသည် /

anvesanā

गवेसन

ရှာဖွေခြင်း / ရှာဖွေရေး / 

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့ / ရှာဖွေသူ / 

ရှာဖွေအမိန့် / ရှာသည် / 

အမဲလုိက်ခြင်း / အမဲလုိက်နေ /

gavesana

पǐरयेसना

ရှာဖွေခြင်း / ရှာဖွေရေး / 

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့ / ရှာဖွေသူ / 

ရှာဖွေအမိန့် / ရှာသည် /

pariyesanā

मÊगन

ရှာဖွေခြင်း / ရှာဖွေရေး / 

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့ / ရှာဖွေသူ / 

ရှာဖွေအမိန့် / ရှာသည် /

maggana

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့

rahāphaverae’aphavi

अÛवेसना

ရှာဖွေခြင်း / ရှာဖွေရေး / 

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့ / ရှာဖွေသူ / 

ရှာဖွေအမိန့် / ရှာသည် /

anvesanā

गवेसन

ရှာဖွေခြင်း / ရှာဖွေရေး / 

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့ / ရှာဖွေသူ / 

ရှာဖွေအမိန့် / ရှာသည် / 

အမဲလုိက်ခြင်း / အမဲလုိက်နေ /

gavesana

पǐरयेसना

ရှာဖွေခြင်း / ရှာဖွေရေး / 

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့ / ရှာဖွေသူ / 

ရှာဖွေအမိန့် / ရှာသည် /

pariyesanā

मÊगन

ရှာဖွေခြင်း / ရှာဖွေရေး / 

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့ / ရှာဖွေသူ / 

ရှာဖွေအမိန့် / ရှာသည် /

maggana



ရှာဖွေသူ

sharhpwaysuu

अÛवेसना

ရှာဖွေခြင်း / ရှာဖွေရေး / 

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့ / ရှာဖွေသူ / 

ရှာဖွေအမိန့် / ရှာသည် /

anvesanā

गवेसन

ရှာဖွေခြင်း / ရှာဖွေရေး / 

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့ / ရှာဖွေသူ / 

ရှာဖွေအမိန့် / ရှာသည် / 

အမဲလုိက်ခြင်း / အမဲလုိက်နေ /

gavesana

पǐरयेसना

ရှာဖွေခြင်း / ရှာဖွေရေး / 

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့ / ရှာဖွေသူ / 

ရှာဖွေအမိန့် / ရှာသည် /

pariyesanā

मÊगन

ရှာဖွေခြင်း / ရှာဖွေရေး / 

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့ / ရှာဖွေသူ / 

ရှာဖွေအမိန့် / ရှာသည် /

maggana

ရှာဖွေအမိန့်

rahāphave’amaina

अÛवेसना

ရှာဖွေခြင်း / ရှာဖွေရေး / 

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့ / ရှာဖွေသူ / 

ရှာဖွေအမိန့် / ရှာသည် /

anvesanā

गवेसन

ရှာဖွေခြင်း / ရှာဖွေရေး / 

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့ / ရှာဖွေသူ / 

ရှာဖွေအမိန့် / ရှာသည် / 

အမဲလုိက်ခြင်း / အမဲလုိက်နေ /

gavesana

पǐरयेसना

ရှာဖွေခြင်း / ရှာဖွေရေး / 

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့ / ရှာဖွေသူ / 

ရှာဖွေအမိန့် / ရှာသည် /

pariyesanā

मÊगन

ရှာဖွေခြင်း / ရှာဖွေရေး / 

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့ / ရှာဖွေသူ / 

ရှာဖွေအမိန့် / ရှာသည် /

maggana

ရာသီ

raāsaī

उतु

ကရာသီ / ဥတု / ဘောလုံးရာသီ / 

ရာသီ /

utu

ရှာသည်

rahāsanya

अÛवेसना

ရှာဖွေခြင်း / ရှာဖွေရေး / 

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့ / ရှာဖွေသူ / 

ရှာဖွေအမိန့် / ရှာသည် /

anvesanā

गवेसन

ရှာဖွေခြင်း / ရှာဖွေရေး / 

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့ / ရှာဖွေသူ / 

ရှာဖွေအမိန့် / ရှာသည် / 

အမဲလုိက်ခြင်း / အမဲလုိက်နေ /

gavesana

पǐरयेसना

ရှာဖွေခြင်း / ရှာဖွေရေး / 

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့ / ရှာဖွေသူ / 

ရှာဖွေအမိန့် / ရှာသည် /

pariyesanā

मÊगन

ရှာဖွေခြင်း / ရှာဖွေရေး / 

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့ / ရှာဖွေသူ / 

ရှာဖွေအမိန့် / ရှာသည် /

maggana

ရှိုက်ခြင်း

rahiukakharna

अèसास

နှစ်သိမ့်မှု / နှစ်သိမ့်သည် / ရှိုက်ခြင်း /

assāsa

आण
āṇa

आन
āna

ရိုင်းပျသော

yiungpythea

ओळाǐरक

ကြမ်းထော်သော / ရုိင်းပျသော /

oḷārika

कÈकस

ကြမ်းထော်သော / ရုိင်းပျသော /

kakkasa

गàम

ကြမ်းထော်သော / ရုိင်းပျသော /

gamma

ရုပ်ဆိုးသော

raupachaiusaeā

दÞबÖणु

ရုပ်ဆုိးသော / အကျည်းတန်သော /

 အရုပ်ဆုိးသော /

dubbaṇṇa

ရုပ်ရှင်

rauparahna

पटल

စာအိတ် / ရုပ်ရှင် / အမြှေး /

paṭala

ရုပ်ဝတ္ထု

raupavatathau

आͧमस

ငါးစာ / ပစ္စည်း / ရုပ်ဝတ္ထု / 

အစားအစာ /

āmisa

ရုံးခန်း

ronehkaann

अͬधकार
adhikāra

ठान

နေရာ / ရံုးခန်း / အကြောင်းတရား /

ṭhāna

धरु
dhura

पद

ခြေထောက် / ထား / နေရာ / 

ရပ်တည်ချက် / ရာထူး / ရံုးခန်း / 

အကြောင်းတရား / အခြေခံ / 

အခြေပြုသည် / အခြေအနေ / 

အနေအထား /

pada

ရေ

rae

अÖण

ရေ / ရေထု / အစားအစာ /

aṇṇa

अàबु

ရေ / ရေထု /

ambu

उदक

ရေ / ရေထု /

udaka

ओक

ရေ / ရေထု /

oka

जल

ရေ / ရေထု /

jala

तोय

ရေ / ရေထု /

toya

दक

ရေ / ရေထု /

daka

नीर

ရေ / ရေထု /

nīra

ရွှေ

ravhe

कÑचन
kañcana

कनक
kanaka

कàबु
kambu

चामीकर
cāmīkara

जातǾप
jātarūpa

तपनीय
tapanīya

ရှေ့က

raheka

परेु

မတိုင်ခင် / ရှေ့က / အထိ /

pure

परतोु

မတိုင်ခင် / ရှေ့က / ရှေ့မှ / အထိ /

purato

ရေကြီးခြင်း

raekarīkharna

ओघ

ယခု / ရေကြီးခြင်း /

ogha

ရေချုိးကန်

raekhayiukana

नहान

ရေချိုးကန် / ရေချိုးခြင်း / ရေချိုးသည်

 /

nahāna

Ûहान

ရေချိုးကန် / ရေချိုးခြင်း / ရေချိုးသည်

 /

nhāna

ရေချုိးခြင်း

yehkyiuhkrng

नहान

ရေချိုးကန် / ရေချိုးခြင်း / ရေချိုးသည်

 /

nahāna

Ûहान

ရေချိုးကန် / ရေချိုးခြင်း / ရေချိုးသည်

 /

nhāna

ရေချုိးသည်

yehkyiuthny

नहान

ရေချိုးကန် / ရေချိုးခြင်း / ရေချိုးသည်

 /

nahāna

Ûहान

ရေချိုးကန် / ရေချိုးခြင်း / ရေချိုးသည်

 /

nhāna

ရေတွင်း

raetavna

उदपान

ကောင်းစွာ / ရေတွင်း /

udapāna

ओपान

ကောင်းစွာ / ရေတွင်း /

opāna

कपू

ကောင်းစွာ / ရေတွင်း /

kūpa

ရေထု

raethau

अÖण

ရေ / ရေထု / အစားအစာ /

aṇṇa

अàबु

ရေ / ရေထု /

ambu

उदक

ရေ / ရေထု /

udaka

ओक

ရေ / ရေထု /

oka

जल

ရေ / ရေထု /

jala

तोय

ရေ / ရေထု /

toya

दक

ရေ / ရေထု /

daka

नीर

ရေ / ရေထု /

nīra

ရှေ့မှ

rahemah

परतोु

မတိုင်ခင် / ရှေ့က / ရှေ့မှ / အထိ /

purato



ရေမွှေး

raemavhe

गÛध

ကရနံ့ / ကအနံ့ခံသည် / ခအနံ့ / 

ခအနံ့ရသည် / ရေမွှေး / အနံ့ / 

အနံ့ရသည် / အနံ့သတ်သည် / 

အနံ့အသက် / အနံ့အသက်ခံမိသည် /

gandha

ရွေ့လျားမှု

ravelayāmahu

इÑजन

ရွေ့လျားမှု / လုှပ်ရှားမှု /

iñjana

एजा
ejā

च लन

ရွေ့လျားမှု / လုှပ်ရှားမှု /

calana

चार

တုိက်ပွဲ / ရွေ့လျားမှု / 

လုပ်ဆောင်ချက် /

cāra

फÛदन
phandana

ရောက်ရှိသည်

raeākarahisanya

उपगमन

ချဉ်းကပ်နည်း / ချဉ်းကပ်လာခြင်း / 

ရောက်ရှိသည် / လက်လှမ်းခြင်း / 

လက်လှမ်းသည် /

upagamana

प×तुं

ရောက်ရှိသည် / လက်လှမ်းခြင်း / 

လက်လှမ်းသည် /

pattuṃ

पि×त

ချဉ်းကပ်နည်း / ချဉ်းကပ်လာခြင်း / 

ခြေလျင်တပ် / ရောက်ရှိသည် / 

လက်လှမ်းခြင်း / လက်လှမ်းသည် /

 အမြတ် /

patti

ရောဂါ

raeāgao

गद

ရောဂါ / အနာ / အသံ /

gada

गेलÑञ

ရောဂါ / အနာ /

gelañña

ရောင်ပြန်ဟပ်ခြင်း

yeangprnhphkrng

पǑटǒबàब

ရောင်ပြန်ဟပ်ခြင်း / အမြင် /

paṭibimba

पǐरͪवतÈक
parivitakka

ရေးသွင်းချက်

rayy swinhkyet

पवेस

တံခါး / ရေးသွင်းချက် / ဝင်ခွင့် / 

ဝင်ပေါက် / ဝင်လမ်း /

pavesa

ရူးသွပ်ခြင်း

raūsavpakharna

उàमाद

မိုက်မဲမှု / ရူးသွပ်ခြင်း /

ummāda

လ

l

चÛद
canda

चिÛदमा
candimā

လူ

laū

जन

ပုဂ္ဂိုလ် / လူ / လူထု /

jana

Ǒदपद
dipada

पÊगलु

တစ်ဦးချင်း / ပုဂ္ဂလိက / ပုဂ္ဂိုလ် /

 ပုဂ္ဂိုလ်ရေး / လူ / သီးခြား /

puggala

पÍचेक

တစ်ဦးချင်း / ပုဂ္ဂလိက / ပုဂ္ဂိုလ် /

 လူ / သီးခြား /

pacceka

पथु ु

တစ်ဦးချင်း / ပုဂ္ဂလိက / ပုဂ္ဂိုလ် /

 လူ / သီးခြား /

puthu

पमु

ယောက်ျား / လူ /

puma

पǐरसु

ပုဂ္ဂိုလ် / ယောက်ျား / လူ /

purisa

पोस
posa

मÍच
macca

လှံ

lhaan

तोमर

လံှ / လံှတံ /

tomara

လူကလေး

laūkalae

अ×तज

ချာတိတ် / လူကလေး / သား /

attaja

अğज

ချာတိတ် / လူကလေး / သား /

atraja

कमारु

ငယ်ရွယ်နုပျိုသူ / ယောင်္ကျားလေး /

 လူကလေး /

kumāra

कमारकु

ငယ်ရွယ်နုပျိုသူ / ယောင်္ကျားလေး /

 လူကလေး /

kumāraka

तनजु

ချာတိတ် / လူကလေး / သား /

tanuja

तनय

ချာတိတ် / လူကလေး / သား /

tanaya

तात

က ဖခင် / ချာတိတ် / ဖေဖေ / 

လူကလေး / သား / အဖေ /

tāta

दहर

ယောင်္ကျားလေး / လူကလေး /

dahara

दारक

ငယ်ရွယ်နုပျိုသူ / ယောင်္ကျားလေး /

 လူကလေး /

dāraka

प×तु

ချာတိတ် / လူကလေး / သား /

putta

လက္ခဏာ

lakakhanaā

अÌग

စရိုက် / လက္ခဏာ / အရည်အသွေး

 /

aṅga

गणु

စရိုက် / လက္ခဏာ / အရည်အသွေး

 /

guṇa

पकǓत

ဂုဏ်သိက္ခာ / စရိုက် / ဇာတ်ကောင်

 / ထူးခြားသော လက္ခဏာ / မျုိး / 

လက္ခဏာ / သဘာဝ / 

သဘာဝတရား / သဘောသဘာဝ / 

အခြေအနေ / အမျိုးအစား / 

အရည်အသွေး /

pakati

လက်

laat

कर

လက် / အခွန် /

kara

पाͨण
pāṇi

बाहु

လက် / လက်မောင်း /

bāhu

बाहा

ကုိင်တွယ် / လက် / လက်မောင်း /

bāhā

भजु

လက် / လက်မောင်း /

bhuja

လက်ကျန်ငွေ

laatkyaanngway

तलाु

ချိန်ခွင် / လက်ကျန်ငွေ /

tulā

လက်ကောက်

lakakaeāka

कÌकण
kaṅkaṇa

कटक
kaṭaka

လက်ကောက်ဝတ်

lakakaeākavata

करभ 

ကုလားအုတ် / လက်ကောက်ဝတ် /

karabha

လက်ခံနိုင်သော

lakakhamnaiunasaeā

आदेáय
ādeyya

လက်ချောင်း

laathkyaungg

अÌगͧलु
aṅguli

လက်ဆောင်

laatsaung

उपहार
upahāra

उपायन
upāyana

चाग
cāga

လက်နက်

lakanaka

आयधु
āyudha

आवधु
āvudha

လက်မ

lakama

अÌग͡ु
aṅguṭṭha

လက်မောင်း

laatmaungg

बाहु

လက် / လက်မောင်း /

bāhu

बाहा

ကုိင်တွယ် / လက် / လက်မောင်း /

bāhā

भजु

လက် / လက်မောင်း /

bhuja

လက်လှမ်းခြင်း

lakalahmakharna

उपगमन

ချဉ်းကပ်နည်း / ချဉ်းကပ်လာခြင်း / 

ရောက်ရှိသည် / လက်လှမ်းခြင်း / 

လက်လှမ်းသည် /

upagamana

प×तुं

ရောက်ရှိသည် / လက်လှမ်းခြင်း / 

လက်လှမ်းသည် /

pattuṃ

पि×त

ချဉ်းကပ်နည်း / ချဉ်းကပ်လာခြင်း / 

ခြေလျင်တပ် / ရောက်ရှိသည် / 

လက်လှမ်းခြင်း / လက်လှမ်းသည် /

 အမြတ် /

patti



လက်လှမ်းသည်

lakalahmasanya

उपगमन

ချဉ်းကပ်နည်း / ချဉ်းကပ်လာခြင်း / 

ရောက်ရှိသည် / လက်လှမ်းခြင်း / 

လက်လှမ်းသည် /

upagamana

प×तुं

ရောက်ရှိသည် / လက်လှမ်းခြင်း / 

လက်လှမ်းသည် /

pattuṃ

पि×त

ချဉ်းကပ်နည်း / ချဉ်းကပ်လာခြင်း / 

ခြေလျင်တပ် / ရောက်ရှိသည် / 

လက်လှမ်းခြင်း / လက်လှမ်းသည် /

 အမြတ် /

patti

လက်သမား

lkthma

तÍछक
tacchaka

လူကြုိက်များသော

lukriukmyathea

उÖह

လူကြုိက်များသော / အပူ / အပူရိှန် /

uṇha

လျှင်

layhna

चे

ခဲ့လျှင် / လျှင် /

ce

လျင်မြန်ခြင်း

lyinmyanhkyinn

जव

ခွန်အား / လျင်မြန်ခြင်း / အရှိန် / 

အလျင် /

java

လျင်မြန်စွာ

laynamarnacavā

तǐरतु

မြန်သော / လျင်မြန်စွာ / 

လျင်မြန်သော / အမြန် /

turita

ͬथर

တည်ငြိမ် / မြန်သော / လျင်မြန်စွာ /

thira

လျင်မြန်သော

laynamarnasaeā

तǐरतु

မြန်သော / လျင်မြန်စွာ / 

လျင်မြန်သော / အမြန် /

turita

လင်းဆဲွ

lnghsvi

अिजनप×ता

လင်းဆဲွ / လင်းနို့ /

ajinapattā

जतकाु

လင်းဆဲွ / လင်းနို့ /

jatukā

လင်းနို့

lngniu

अिजनप×ता

လင်းဆဲွ / လင်းနို့ /

ajinapattā

जतकाु

လင်းဆဲွ / လင်းနို့ /

jatukā

လူစိမ်း

laūcaima

अǓतͬथ

ဧည့်သည် / လူစိမ်း /

atithi

अÞभागत

ဧည့်သည် / လူစိမ်း /

abbhāgata

आगÛतकु

ဧည့်သည် / လူစိမ်း /

āgantuka

လူစုလူဝေး

lusuluwe

गण
gaṇa

လည်ချောင်း

lnyhkyeang

कÖठ

လည်ချောင်း / လည်တုိင် / လည်ပင်း

 /

kaṇṭha

गल

လည်ချောင်း / လည်တုိင် / လည်ပင်း

 /

gala

လည်တိုင်

lanyaataiuna

कÖठ

လည်ချောင်း / လည်တုိင် / လည်ပင်း

 /

kaṇṭha

गल

လည်ချောင်း / လည်တုိင် / လည်ပင်း

 /

gala

गीवा

လည်တုိင် / လည်ပင်း /

gīvā

လည်ပင်း

lanyaapana

कÖठ

လည်ချောင်း / လည်တုိင် / လည်ပင်း

 /

kaṇṭha

गल

လည်ချောင်း / လည်တုိင် / လည်ပင်း

 /

gala

गीवा

လည်တုိင် / လည်ပင်း /

gīvā

လှံတံ

lhmtm

तोमर

လံှ / လံှတံ /

tomara

လတ်ဆတ်သော

laat saatsaw

अͧभनव

က အသစ် / လတ်ဆတ်သော / သစ်

 / အသစ် / အသစ်အဆန်းဖြစ်သော /

abhinava

अहत

က အသစ် / လတ်ဆတ်သော / သစ်

 / အသစ် / အသစ်အဆန်းဖြစ်သော /

ahata

नतनू

က အသစ် / လတ်ဆတ်သော / သစ်

 / အသစ် / အသစ်အဆန်းဖြစ်သော /

nūtana

नव

က အသစ် / ကုိး / ကုိးခုဖြစ်သော /

 လတ်ဆတ်သော / သစ် / အသစ် / 

အသစ်အဆန်းဖြစ်သော /

nava

လွတ်မြောက်

lavtamareāka

Ǔनèसरण
nissaraṇa

လွတ်မြောက်ခြင်း

lavtamareākakharna

Ǔनáयान

ထွက်ခွာခြင်း / လွတ်မြောက်ခြင်း /

niyyāna

လူထု

laūthau

खÛध
khandha

जन

ပုဂ္ဂိုလ် / လူ / လူထု /

jana

पÑजु
puñja

လူနာ

laūnaā

अͬधवासक

စိတ်ရှည်သော / လူနာ /

adhivāsaka

လွန်၍

lavnai

अतीत

လွန်၍ / လွန်ခဲ့သော / အတိတ် /

atīta

လွန်ခ့ဲသော

lavnakhaisaeā

अतीत

လွန်၍ / လွန်ခဲ့သော / အတိတ် /

atīta

လိပ်

liut

कÍछप

ကုန်းလိပ် / ပင်လယ်လိပ် / လိပ် /

kacchapa

လူမိုက်

luumite

गġभ 

မြည်း / လူမိုက် /

gadrabha

दÜपÑञु

လူမိုက် / လူရူး /

duppañña

दàमेधु

လူမိုက် / လူရူး /

dummedha

बाल

လူမိုက် / လူရူး /

bāla

လမ္မော်ရောင်

lam mawraung

अिÍच

မီးတောက် / လမ္မော်ရောင် /

acci

जàबीर

လမ္မော်ရောင် / လမ္မော်သီး /

jambīra

जाला

မီးတောက် / လမ္မော်ရောင် /

jālā

လမ္မော်သီး

lamamaeāsaī

जàबीर

လမ္မော်ရောင် / လမ္မော်သီး /

jambīra

လိမ့်

laima

छÛद

ဆန္ဒ / မည်လား / မယ် / လိမ့် / 

လိမ့်မည် /

chanda

လိမ်ပြော

laimapareā

अͧलक

မုသား / လိမ်ပြော /

alika

असÍच

မုသား / လိမ်ပြော /

asacca

လိမ့်မည်

laimamanya

छÛद

ဆန္ဒ / မည်လား / မယ် / လိမ့် / 

လိမ့်မည် /

chanda



လမ်း

lam

अÑजस

လမ်း / လမ်းကြောင်း /

añjasa

उपाय

နည်းလမ်း / လမ်း /

upāya

कम

နည်းလမ်း / လမ်း / လှမ်း / 

အစီအစဉ် / အမိန့် /

kama

नीहार

နည်းလမ်း / လမ်း /

nīhāra

पकार

နည်းလမ်း / လမ်း /

pakāra

पÏज

ကဗျာ / လမ်း / လမ်းကြောင်း /

pajja

पथ

နည်းလမ်း / လမ်း / လမ်းကြောင်း /

 လမ်းစဉ် / ဦးတည်ရာဘက် /

patha

पÛथ

နည်းလမ်း / လမ်း / လမ်းကြောင်း / 

ဦးတည်ရာဘက် /

pantha

मÊग

နည်းလမ်း / လမ်း / လမ်းကြောင်း / 

ဦးတည်ရာဘက် /

magga

လှမ်း

lham

कम

နည်းလမ်း / လမ်း / လှမ်း / 

အစီအစဉ် / အမိန့် /

kama

လမ်းကြောင်း

lamakareāna

अÑजस

လမ်း / လမ်းကြောင်း /

añjasa

पÏज

ကဗျာ / လမ်း / လမ်းကြောင်း /

pajja

पथ

နည်းလမ်း / လမ်း / လမ်းကြောင်း /

 လမ်းစဉ် / ဦးတည်ရာဘက် /

patha

पÛथ

နည်းလမ်း / လမ်း / လမ်းကြောင်း / 

ဦးတည်ရာဘက် /

pantha

मÊग

နည်းလမ်း / လမ်း / လမ်းကြောင်း / 

ဦးတည်ရာဘက် /

magga

လမ်းစဉ်

lmsny

पथ

နည်းလမ်း / လမ်း / လမ်းကြောင်း /

 လမ်းစဉ် / ဦးတည်ရာဘက် /

patha

လွယ်ကူသော

lavyakaūsaeā

फासु

နှစ်သိမ့်မှု / နှစ်သိမ့်သည် / 

လွယ်ကူသော / သက်သာခြင်း /

phāsu

လယ်သမား

laalsamarr

कèसक
kassaka

လွယ်အိတ်

lavya’aita

पͧसÞबक

လွယ်အိတ် / အိတ် /

pasibbaka

လရောင်

lyeang

कोमदȣु
komudī

चिÛदका
candikā

जÖहाु
juṇhā

လူရူး

laūraū

दÜपÑञु

လူမိုက် / လူရူး /

duppañña

दàमेधु

လူမိုက် / လူရူး /

dummedha

बाल

လူမိုက် / လူရူး /

bāla

လူလိမ်

lulim

कहु
kuha

कहकु
kuhaka

ͩकतव
kitava

नेकǓतक
nekatika

လျှာ

layhā

िजåहा

ဘာသာစကား / လျှာ /

jivhā

လိုချင်သည်

laiukhaynasanya

अ×थ

ချမ်းသာကြွယ်ဝမှု / ရည်ရွယ်ချက် /

 လိုချင်သည် / အဓိပ္ပါယ် / အနက် /

 အသံုးပြု / အသံုးပြုမှု /

attha

လုံခြံု

lonehkyuan

खेम

ခဘေးကင်းအောင် / ဘေးကင်းသော

 / လံုခြံု / လံုခြံုသော / 

အန္တရာယ်ကင်းသော /

khema

လုံခြံုရေး

laumkharumrae

अभ य

ခဘေးကင်းအောင် / ဘေးကင်းမှု / 

ဘေးကင်းသော / လံုခြံုရေး / 

လံုခြံုသော / အန္တရာယ်ကင်းသော /

abhaya

गि×तु

စောင့်ကြပ်ခြင်း / စောင့်ကြပ်သည် /

 ဘေးကင်းမှု / လံုခြံုရေး / 

အကာအကွယ် /

gutti

လုံခြံုသော

lonehkyuansaw

अभ य

ခဘေးကင်းအောင် / ဘေးကင်းမှု / 

ဘေးကင်းသော / လံုခြံုရေး / 

လံုခြံုသော / အန္တရာယ်ကင်းသော /

abhaya

खेम

ခဘေးကင်းအောင် / ဘေးကင်းသော

 / လံုခြံု / လံုခြံုသော / 

အန္တရာယ်ကင်းသော /

khema

လှိုင်းလုံး

lahiunalaum

तरÌग
taraṅga

လိုဏ်

liun

गÞभर

ဂူ / လုိဏ် /

gabbhara

လုပ်

laupa

कàम

တုိက်ပွဲ / ဥပဒေ / လုပ် / လုပ်ကိုင် /

 လုပ်ငန်းတာဝန် / လုပ်ဆောင်ချက် /

 လုပ်ရပ် / အက်ဥပဒေ / အပြုအမူ /

 အလုပ် /

kamma

ͩकÍच

ကိစ္စ / ခွဲစိတ်ကုသခြင်း / 

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / စစ်ဆင်ရေး /

 တာဝန် / ပွဲ / လုပ် / လုပ်ကုိင် / 

လုပ်ဆောင်ချက် / လုပ်ရပ် / 

ဝန်ဆောင်မှု / အက်ဥပဒေ / 

အခမ်းအနား / အပြုအမူ / အလုပ် /

 အလုပ်လုပ် /

kicca

လုပ်ကိုင်

lotekine

कàम

တုိက်ပွဲ / ဥပဒေ / လုပ် / လုပ်ကိုင် /

 လုပ်ငန်းတာဝန် / လုပ်ဆောင်ချက် /

 လုပ်ရပ် / အက်ဥပဒေ / အပြုအမူ /

 အလုပ် /

kamma

कàमÛत

လုပ်ကုိင် / အလုပ် /

kammanta

ͩकÍच

ကိစ္စ / ခွဲစိတ်ကုသခြင်း / 

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / စစ်ဆင်ရေး /

 တာဝန် / ပွဲ / လုပ် / လုပ်ကုိင် / 

လုပ်ဆောင်ချက် / လုပ်ရပ် / 

ဝန်ဆောင်မှု / အက်ဥပဒေ / 

အခမ်းအနား / အပြုအမူ / အလုပ် /

 အလုပ်လုပ် /

kicca

လုပ်ငန်းတာဝန်

lupngntawn

कàम

တုိက်ပွဲ / ဥပဒေ / လုပ် / လုပ်ကိုင် /

 လုပ်ငန်းတာဝန် / လုပ်ဆောင်ချက် /

 လုပ်ရပ် / အက်ဥပဒေ / အပြုအမူ /

 အလုပ် /

kamma

လုပ်ဆောင်ချက်

laupachaeānakhayka

कàम

တုိက်ပွဲ / ဥပဒေ / လုပ် / လုပ်ကိုင် /

 လုပ်ငန်းတာဝန် / လုပ်ဆောင်ချက် /

 လုပ်ရပ် / အက်ဥပဒေ / အပြုအမူ /

 အလုပ် /

kamma

ͩकÍच

ကိစ္စ / ခွဲစိတ်ကုသခြင်း / 

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / စစ်ဆင်ရေး /

 တာဝန် / ပွဲ / လုပ် / လုပ်ကုိင် / 

လုပ်ဆောင်ချက် / လုပ်ရပ် / 

ဝန်ဆောင်မှု / အက်ဥပဒေ / 

အခမ်းအနား / အပြုအမူ / အလုပ် /

 အလုပ်လုပ် /

kicca

ͩकǐरय

တုိက်ပွဲ / လုပ်ဆောင်ချက် / အပြုအမူ

 /

kiriya

चार

တုိက်ပွဲ / ရွေ့လျားမှု / 

လုပ်ဆောင်ချက် /

cāra

पयोग

တုိက်ပွဲ / လုပ်ဆောင်ချက် /

payoga



လုပ်ဖော်ကိုင်ဖက်

laupaphaeākaiunaphaka

अमÍच
amacca

လုပ်ရပ်

lauparapa

कàम

တုိက်ပွဲ / ဥပဒေ / လုပ် / လုပ်ကိုင် /

 လုပ်ငန်းတာဝန် / လုပ်ဆောင်ချက် /

 လုပ်ရပ် / အက်ဥပဒေ / အပြုအမူ /

 အလုပ် /

kamma

ͩकÍच

ကိစ္စ / ခွဲစိတ်ကုသခြင်း / 

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / စစ်ဆင်ရေး /

 တာဝန် / ပွဲ / လုပ် / လုပ်ကုိင် / 

လုပ်ဆောင်ချက် / လုပ်ရပ် / 

ဝန်ဆောင်မှု / အက်ဥပဒေ / 

အခမ်းအနား / အပြုအမူ / အလုပ် /

 အလုပ်လုပ် /

kicca

လှုပ်ရှားမှု

lahuparahāmahu

इÑजन

ရွေ့လျားမှု / လုှပ်ရှားမှု /

iñjana

गमन
gamana

च लन

ရွေ့လျားမှု / လုှပ်ရှားမှု /

calana

လျ့ုိဝှက်ချက်

layiuvahkakhayka

गáहु
guyha

လိုအင်ဆန္ဒ

liuanghsn d

अपÈेखन

မျှော်လင့် / မျှော်လင့်ချက် / 

လုိအင်ဆန္ဒ /

apekkhana

अͧभǓनवेस

ဆင်ခြေလျှော / လုိအင်ဆန္ဒ /

abhinivesa

अͧभलासा

ဆန္ဒ / လုိအင်ဆန္ဒ /

abhilāsā

आसा

ဆန္ဒ / မျှော်လင့် / မျှော်လင့်ချက် /

 လိုအင်ဆန္ဒ /

āsā

आͧससंना

ဆန္ဒ / မျှော်လင့် / မျှော်လင့်ချက် /

 လိုအင်ဆန္ဒ /

āsiṃsanā

इÍछन

ဆန္ဒ / လုိအင်ဆန္ဒ /

icchana

इÍछा

ဆန္ဒ / လုိအင်ဆန္ဒ /

icchā

जाͧलनी
jālinī

नǓत

ဆင်ခြေလျှော / လုိအင်ဆန္ဒ /

nati

Ǔनकामना
nikāmanā

ͪपहायना
pihāyanā

လုံးဝ

lumw

अननू

ပြည့်စုံသော / ပြီးဆံုး / လံုးဝ / 

အပြီးသတ်သည် /

anūna

अननकू

ပြည့်စုံသော / ပြီးဆံုး / လံုးဝ / 

အပြီးသတ်သည် /

anūnaka

अनवसेस

ပြည့်စုံသော / ပြီးဆံုး / လံုးဝ / 

အပြီးသတ်သည် /

anavasesa

पÖणु

က ပြည့်သော / ပြည့်စုံသော / ပြီးဆံုး

 / လံုးဝ / အပြီးသတ်သည် /

puṇṇa

पǐरपरू

က ပြည့်သော / ပြည့်စုံသော / ပြီးဆံုး

 / လံုးဝ / အပြီးသတ်သည် /

paripūra

လေ

lae

अǓनल
anila

पवन
pavana

လှေ

lahe

तरणी
taraṇī

दोͨण

ကနူး / လှေ /

doṇi

दोͨणका

ကနူး / လှေ /

doṇikā

नावा
nāvā

လေ့ကျင့်မှု

lekyngmhu

उपासन

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / လေ့ကျင့်မှု / 

ဝန်ဆောင်မှု /

upāsana

လျှောက်ထားခြင်း

shouthtarrhkyinn

अͧभǓनरोपन
abhiniropana

आयाच ना

တောင်းခံ / တောင်းခံခြင်း / 

လျှောက်ထားခြင်း /

āyācanā

उपयोग
upayoga

လှောင်ချုိင့်

laheānakhayiuna

पÑजर

လှောင်ချိုင့် / လှောင်အိမ် /

pañjara

လောင်စာ

laeānacaā

इÛधन
indhana

उपादान
upādāna

एध
edha

လှောင်အိမ်

laheāna’aima

पÑजर

လှောင်ချိုင့် / လှောင်အိမ် /

pañjara

လောင်းကြေး

laeānakare

खाणु
khāṇu

လေး

lae

इèसास

လေး / လေးသမား /

issāsa

कोण

ဆံုးသည် / ထောင့် / ထောင့်စွန်း / 

ထောင့်ရှိသော / လေး / အဆံုး / 

အဆံုးသတ်သည် / အပြီးသတ်သည် /

koṇa

च तु

လေး / လေးခုဖြစ်သော /

catu

चाप
cāpa

धनु
dhanu

လေးခုဖြစ်သော

laekhaupharcasaeā

च तु

လေး / လေးခုဖြစ်သော /

catu

လေးစား

layyhcarr

अÍचना

ဂုဏ် / လေးစား / လေးစားမှု /

accanā

गारव

လေးစား / လေးစားမှု /

gārava

ͬच×तीकार

လေးစား / လေးစားမှု /

cittīkāra

လေးစားမှု

laecaāmahu

अÍचना

ဂုဏ် / လေးစား / လေးစားမှု /

accanā

गारव

လေးစား / လေးစားမှု /

gārava

ͬच×तीकार

လေးစား / လေးစားမှု /

cittīkāra

လေးနက်ခြင်း

layynaathkyinn

गǽ

ကျောင်းဆရာမ / လေးနက်ခြင်း / 

အပြင်းအထန် / အရေးကြီးခြင်း /

garu

गǽक

လေးနက်ခြင်း / အပြင်းအထန် / 

အရေးကြီးခြင်း / အရေးကြီးသော /

 အရေးပါသော /

garuka

လေးသမား

laesamaā

इèस×थ
issattha

इèसास

လေး / လေးသမား /

issāsa

ဝက်ဝံ

vakavam

अÍछ
accha

इèस
issa



ဝင်ခွင့်

wnghkvng

पवेस

တံခါး / ရေးသွင်းချက် / ဝင်ခွင့် / 

ဝင်ပေါက် / ဝင်လမ်း /

pavesa

ဝင်ငွေ

vananave

अय

မီးပူတုိက် / ဝင်ငွေ / သံ /

aya

आय

ဝင်ငွေ / အမြတ် /

āya

उदय

တုိး / တုိးပွားခြင်း / ဖြစ်ထွန်းမှု / 

ဝင်ငွေ / အမြတ် /

udaya

ဝင်ပေါက်

vanapaeoka

आनन

ပါးစပ် / ပါးစပ်များ / မျက်နှာ / မုခ်ဝ

 / ဝင်ပေါက် /

ānana

आवेसन

တံခါး / ဝင်ပေါက် / ဝင်လမ်း /

āvesana

Ùवार

တံခါး / ဝင်ပေါက် / ဝင်လမ်း /

dvāra

पवेस

တံခါး / ရေးသွင်းချက် / ဝင်ခွင့် / 

ဝင်ပေါက် / ဝင်လမ်း /

pavesa

मखु

တံခါး / ပါးစပ် / ပါးစပ်များ / မျက်နှာ

 / မုခ်ဝ / ဝင်ပေါက် / ဝင်လမ်း /

mukha

ဝင်လမ်း

vanalama

आवेसन

တံခါး / ဝင်ပေါက် / ဝင်လမ်း /

āvesana

Ùवार

တံခါး / ဝင်ပေါက် / ဝင်လမ်း /

dvāra

पवेस

တံခါး / ရေးသွင်းချက် / ဝင်ခွင့် / 

ဝင်ပေါက် / ဝင်လမ်း /

pavesa

मखु

တံခါး / ပါးစပ် / ပါးစပ်များ / မျက်နှာ

 / မုခ်ဝ / ဝင်ပေါက် / ဝင်လမ်း /

mukha

ဝိညာဉ်

vainyaaāny

पेत

မကောင်းဆုိးဝါး / ဝိညာဉ် /

peta

ဝတ်နေ

vatanae

अÍछादन

ဝတ်နေ / အဝတ်အထည် /

acchādana

छादन

ဝတ်နေ / အဝတ်အထည် /

chādana

Ǔनवासन

ဝတ်နေ / အဝတ်အထည် /

nivāsana

ဝတ်မှုန်

wtmhun

ͩकÑजÈख
kiñjakkha

ဝန်ဆောင်မှု

vanachaeānamahu

उप͡ान

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / နားလည်နေ / 

ဝန်ဆောင်မှု / အသိအမြင် /

upaṭṭhāna

उपासन

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / လေ့ကျင့်မှု / 

ဝန်ဆောင်မှု /

upāsana

कार

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / ဝန်ဆောင်မှု /

kāra

ͩकÍच

ကိစ္စ / ခွဲစိတ်ကုသခြင်း / 

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / စစ်ဆင်ရေး /

 တာဝန် / ပွဲ / လုပ် / လုပ်ကုိင် / 

လုပ်ဆောင်ချက် / လုပ်ရပ် / 

ဝန်ဆောင်မှု / အက်ဥပဒေ / 

အခမ်းအနား / အပြုအမူ / အလုပ် /

 အလုပ်လုပ် /

kicca

पेसन

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / ဝန်ဆောင်မှု /

pesana

पाǐरच ǐरया

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / ဝန်ဆောင်မှု /

pāricariyā

ဝန်ထမ်း

waanhtam

पेिèसक

ဝန်ထမ်း / အိမ်ဖော် /

pessika

ဝံပုလွေ

vampaulave

कोक
koka

ဝမ်း

vama

उदर

ဗုိက် / ဗုိက်သား / ဝမ်း / ဝမ်းဗုိက် /

 အစာအိမ် /

udara

को͡

ဝမ်း / ဝမ်းဗုိက် /

koṭṭha

ဝမ်းဗိုက်

wambite

उदर

ဗုိက် / ဗုိက်သား / ဝမ်း / ဝမ်းဗုိက် /

 အစာအိမ် /

udara

को͡

ဝမ်း / ဝမ်းဗုိက် /

koṭṭha

ဝိရောဓိ

vairaeādhai

ÙवेÏझ

ဝိရောဓိ / သံသယ /

dvejjha

ဝါပင်

vaopana

कÜपास

ချည်ထည် / ဝါပင် /

kappāsa

तलू

ချည်ထည် / ဝါပင် /

tūla

ͪपचु

ချည်ထည် / ဝါပင် /

picu

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု

vaiunavanakaūnyaaīmahu

अपèसय
apassaya

अवèसय

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကူအညီ /

avassaya

आधार
ādhāra

आलàब

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကူအညီ /

ālamba

आलàबन
ālambana

उपकरण

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ကိရိယာ / ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / 

အကူအညီ /

upakaraṇa

उपकार

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကူအညီ /

upakāra

उप×थàभ

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အထောက်အပံ့ /

upatthambha

उपǓनèसय
upanissaya

ओलàब
olamba

ओलàबक
olambaka

दȣप

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ကျွန်း / ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကူအညီ /

dīpa

Ǔनèसय

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကာအကွယ် /

nissaya

पÊगह
paggaha

पÊगाह
paggāha

पǓत͡ा

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကူအညီ /

patiṭṭhā

पǓत͡ान
patiṭṭhāna

သဲ

s

पͧलनु
pulina

သံ

thm

अय

မီးပူတုိက် / ဝင်ငွေ / သံ /

aya

काळायस

မီးပူတုိက် / သံ /

kāḷāyasa

သက်ရှိ

thkyhi

जÛतु

သက်ရှိ / သတ္တဝါ /

jantu

देहȣ

သက်ရှိ / သတ္တဝါ /

dehī

သက်သာခြင်း

sakasaākharna

फासु

နှစ်သိမ့်မှု / နှစ်သိမ့်သည် / 

လွယ်ကူသော / သက်သာခြင်း /

phāsu

သကြား

sakarā

गळु

ကမ္ဘာလံုး / သကြား /

guḷa

သံကြုိး

samkariu

अÛदु

ကွင်းဆက်သံကြုိး / ချိန်းကြိုး / ဆဲွကြုိး

 / သံကြုိး /

andu

अÛदकु

ကွင်းဆက်သံကြုိး / ချိန်းကြိုး / ဆဲွကြုိး

 / သံကြုိး /

anduka

သီချင်း

saīkhayna

गान

တေး / သီချင်း / သီဆုိနေ /

gāna

गीत

တေး / သီချင်း / သီဆုိနေ /

gīta

गीǓतका

တေး / သီချင်း /

gītikā



သခွားသီး

sahkwarrsee

इÛदवाǽͨण
indavāruṇi

एळालकु
eḷāluka

သူခိုး

saūkhaiu

चोर

တောပုန်းဓားမြ / သူခိုး /

cora

तÈकर
takkara

थेन
thena

थेनक
thenaka

သူငယ်ချင်း

suungaalhkyinn

आवसोु

ညီ / သူငယ်ချင်း /

āvuso

သင်တုန်းဓား

sanataunadhaā

खरु
khura

သင်ပေးနေ

sanapaenae

अÏझापन
ajjhāpana

သင်္ကေတ

sain kayt

अÌक
aṅka

धज

နဖူးစည်းစာတန်း / သင်္ကေတ / 

အလံ /

dhaja

Ǔनͧम×त

သင်္ကေတ / အကြောင်းတရား /

nimitta

သစ်

saca

अͬचर

သစ် / အသစ် / 

အသစ်အဆန်းဖြစ်သော /

acira

अͧभनव

က အသစ် / လတ်ဆတ်သော / သစ်

 / အသစ် / အသစ်အဆန်းဖြစ်သော /

abhinava

अहत

က အသစ် / လတ်ဆတ်သော / သစ်

 / အသစ် / အသစ်အဆန်းဖြစ်သော /

ahata

नतनू

က အသစ် / လတ်ဆတ်သော / သစ်

 / အသစ် / အသစ်အဆန်းဖြစ်သော /

nūtana

नव

က အသစ် / ကုိး / ကုိးခုဖြစ်သော /

 လတ်ဆတ်သော / သစ် / အသစ် / 

အသစ်အဆန်းဖြစ်သော /

nava

သစ်ပင်

thspng

कजु
kuja

तǽ
taru

दमु
duma

पादप
pādapa

သစ်ရွက်

sacaravka

दल
dala

प͠

ပတ်တီး / ပတ်တီးစည်းသည် / 

သစ်ရွက် /

patta

पÖण

စာ / သစ်ရွက် /

paṇṇa

पÖणक

စာ / သစ်ရွက် /

paṇṇaka

प×त
patta

पलास
palāsa

သစ်သား

sacasaā

क͡
kaṭṭha

दÞब

ကိစ္စ / ချမ်းသာကြွယ်ဝမှု / 

သစ်သား / အရာဝတ္ထု /

dabba

दाǽ
dāru

သီဆိုနေ

thihsiune

गान

တေး / သီချင်း / သီဆုိနေ /

gāna

गायन
gāyana

गीत

တေး / သီချင်း / သီဆုိနေ /

gīta

သည်းခံခြင်း

saeehkanhkyinn

अͬधवासना

ခံနိုင်ရည် / သည်းခံခြင်း /

adhivāsanā

खिÛत

ခွင့်လှွတ်ခြင်း / ဆန္ဒ / သည်းခံခြင်း /

khanti

သတင်း

satainn

पवि×त

ဖြစ်ရပ် / သတင်း /

pavatti

သတင်းပို့သည်

satainnphoetsai

Ǔनवेदन

ကြေညာချက် / ကြော်ငြာ / 

သတင်းပို့သည် / အစီရင်ခံစာ /

nivedana

သူတောင်းစား

saūtaeānacaā

कपण
kapaṇa

ͧभÈखक
bhikkhaka

သတ္တိ

satatai

ͬधǓत

စိတ် / သတ္တိ /

dhiti

बल

ကြည်းတပ် / ခွန်အား / တန်ခိုး / 

သတ္တိ /

bala

သတ္တဝါ

satatavao

जÛतु

သက်ရှိ / သတ္တဝါ /

jantu

देहȣ

သက်ရှိ / သတ္တဝါ /

dehī

သတ္တုတွငး်

satatautavna

आकर
ākara

मे

ကျွန်ုပ်၏ / ကျွန်ုပ်ကို / သတ္တုတွင်း /

me

သဒ္ဓါတရား

sadadhaotaraā

अͧभÜपसाद

ယံုကြည်မှု / သဒ္ဓါတရား /

abhippasāda

पसाद

ယံုကြည်မှု / သဒ္ဓါတရား /

pasāda

भ ि×त

ယံုကြည်ချက် / ယံုကြည်မှု / 

သဒ္ဓါတရား /

bhatti

သူနာပြု

thunapru

आपाǑदका
āpādikā

उप͡ाक
upaṭṭhāka

धाती
dhātī

पोͧसका
posikā

သနားခြင်း

sanarrhkyinn

अनकàपनु

ကရုဏာ / သနားခြင်း /

anukampana

कǽणा

ကရုဏာ / သနားခြင်း /

karuṇā

သန်းခေါင်ယံချိန်

saannhkaungyanhkyane

अÔढर×त
aḍḍharatta

Ǔनसीथ
nisītha

သဘာပတိ

sabhaāpatai

पीठ

ကုလားထုိင် / ထုိင်ခုံ / သဘာပတိ /

 သဘာပတိမူသည် /

pīṭha

သဘာပတိမူသည်

sabhaāpataimaūsanya

पीठ

ကုလားထုိင် / ထုိင်ခုံ / သဘာပတိ /

 သဘာပတိမူသည် /

pīṭha

သဘာဝ

sabhaāva

धàम

မျိုး / သဘာဝ / သဘာဝတရား / 

သဘောသဘာဝ / အမျုိးအစား /

dhamma

धàमता

မျိုး / သဘာဝ / သဘာဝတရား / 

သဘောသဘာဝ / အမျုိးအစား /

dhammatā

पकǓत

ဂုဏ်သိက္ခာ / စရိုက် / ဇာတ်ကောင်

 / ထူးခြားသော လက္ခဏာ / မျုိး / 

လက္ခဏာ / သဘာဝ / 

သဘာဝတရား / သဘောသဘာဝ / 

အခြေအနေ / အမျိုးအစား / 

အရည်အသွေး /

pakati

भाव

မျိုး / သဘာဝ / သဘာဝတရား / 

သဘောသဘာဝ / အခြေအနေ / 

အမျိုးအစား /

bhāva



သဘာဝတရား

sabhaāvataraā

धàम

မျိုး / သဘာဝ / သဘာဝတရား / 

သဘောသဘာဝ / အမျုိးအစား /

dhamma

धàमता

မျိုး / သဘာဝ / သဘာဝတရား / 

သဘောသဘာဝ / အမျုိးအစား /

dhammatā

पकǓत

ဂုဏ်သိက္ခာ / စရိုက် / ဇာတ်ကောင်

 / ထူးခြားသော လက္ခဏာ / မျုိး / 

လက္ခဏာ / သဘာဝ / 

သဘာဝတရား / သဘောသဘာဝ / 

အခြေအနေ / အမျိုးအစား / 

အရည်အသွေး /

pakati

भाव

မျိုး / သဘာဝ / သဘာဝတရား / 

သဘောသဘာဝ / အခြေအနေ / 

အမျိုးအစား /

bhāva

သဘောတူညီချက်

sabhaeātaūnyaaīkhayka

एक×त

စာချုပ် / သဘောတူညီချက် / 

သဘောတူညီမှု / အထီးကျန်ခြင်း / 

အဖော်မဲ့ခြင်း /

ekatta

कǓतका

စာချုပ် / သဘောတူညီချက် / 

သဘောတူညီမှု /

katikā

သဘောတူညီမှု

sabhaeātaūnyaaīmahu

एक×त

စာချုပ် / သဘောတူညီချက် / 

သဘောတူညီမှု / အထီးကျန်ခြင်း / 

အဖော်မဲ့ခြင်း /

ekatta

कǓतका

စာချုပ် / သဘောတူညီချက် / 

သဘောတူညီမှု /

katikā

သဘောထား

sabhaeāthaā

अव͡ान

ထား / နေရာ / ရပ်တည်ချက် / 

ရာထူး / သဘောထား / အနေအထား

 /

avaṭṭhāna

इǐरयना

ရပ်တည်ချက် / သဘောထား /

iriyanā

इǐरया

ရပ်တည်ချက် / သဘောထား /

iriyā

သဘောသဘာဝ

sabhaeāsabhaāva

धàम

မျိုး / သဘာဝ / သဘာဝတရား / 

သဘောသဘာဝ / အမျုိးအစား /

dhamma

धàमता

မျိုး / သဘာဝ / သဘာဝတရား / 

သဘောသဘာဝ / အမျုိးအစား /

dhammatā

पकǓत

ဂုဏ်သိက္ခာ / စရိုက် / ဇာတ်ကောင်

 / ထူးခြားသော လက္ခဏာ / မျုိး / 

လက္ခဏာ / သဘာဝ / 

သဘာဝတရား / သဘောသဘာဝ / 

အခြေအနေ / အမျိုးအစား / 

အရည်အသွေး /

pakati

भाव

မျိုး / သဘာဝ / သဘာဝတရား / 

သဘောသဘာဝ / အခြေအနေ / 

အမျိုးအစား /

bhāva

သမားတော်

samaātaeā

ǓतͩकÍछक

ဆရာဝန် / ဒေါက်တာ / သမားတော် /

tikicchaka

ͧभसÈक
bhisakka

သမိုင်း

samaiuna

इǓतहास
itihāsa

သမုဒ္ဒရာ

samaudadaraā

अÖणव

သမုဒ္ဒရာ / သမုဒ္ဒရာများ /

aṇṇava

जलͬध

သမုဒ္ဒရာ / သမုဒ္ဒရာများ /

jaladhi

जलǓनͬध

ပင်လယ် / ပင်လယ်ပြင်တွင် / 

ပင်လယ်ပြင်သ့ုိ / သမုဒ္ဒရာ / 

သမုဒ္ဒရာများ /

jalanidhi

သမုဒ္ဒရာများ

samaudadaraāmayā

अÖणव

သမုဒ္ဒရာ / သမုဒ္ဒရာများ /

aṇṇava

जलͬध

သမုဒ္ဒရာ / သမုဒ္ဒရာများ /

jaladhi

जलǓनͬध

ပင်လယ် / ပင်လယ်ပြင်တွင် / 

ပင်လယ်ပြင်သ့ုိ / သမုဒ္ဒရာ / 

သမုဒ္ဒရာများ /

jalanidhi

သမီး

samaī

कÑञा

ချစ်သူမိန်းကလေး / မိန်းကလေး / 

သမီး /

kaññā

कमाǐरकाु

ချစ်သူမိန်းကလေး / မိန်းကလေး / 

သမီး /

kumārikā

कमारȣु

ချစ်သူမိန်းကလေး / မိန်းကလေး / 

သမီး /

kumārī

तनजाु
tanujā

दǑहतु ु
duhitu

दाǐरका

ချစ်သူမိန်းကလေး / မိန်းကလေး / 

သမီး /

dārikā

धीतु
dhītu

बाला

ချစ်သူမိန်းကလေး / မိန်းကလေး / 

သမီး /

bālā

သိမ်သော

saimasaeā

अÜपक

သိမ်သော / သေး /

appaka

သရဖူ

sarahpuu

ͩकरȣट
kirīṭa

मकटु
makuṭa

သရုပ်ဆောင်

saraupachaeāna

नÍचक
naccaka

သံသယ

samsaya

आसÌका

ကြောက်ရ့ံွခြင်း / ကြောက်ရ့ံွမှု / 

ကြောက်လန့်သည် / မသင်္ကာမှု / 

သံသယ /

āsaṅkā

कथÌकथा
kathaṃkathā

ÙवेÏझ

ဝိရောဓိ / သံသယ /

dvejjha

Ùवेäहक
dveḷhaka

पÑह

ကိစ္စ / ပုစ္ဆာ / မသင်္ကာဖြစ်သည်

 / မေးခွန်း / သံသယ /

pañha

သာယာမှု

saāyaāmahu

आनÛद

ပျော်ရှွင်မှု / သာယာမှု /

ānanda

आराम
ārāma

इ͡

သာယာမှု / သာယာသော /

iṭṭha

काम
kāma

तǑ͡ु

ပျော်ရှွင်မှု / သာယာမှု /

tuṭṭhi

निÛद

ပျော်ရှွင်မှု / သာယာမှု /

nandi

पमोद

ပျော်ရှွင်မှု / သာယာမှု /

pamoda

သာယာသော

saāyaāsaeā

इ͡

သာယာမှု / သာယာသော /

iṭṭha

फासकु

သာယာသော / အခန့်သင့်သော /

phāsuka

သာလျှင်

thalyhng

एव

ဒါပေမဲ့ / သာလျှင် /

eva

केवल

ခြေဖဝါး / သာလျှင် / အားလံုး /

kevala

သာလွန်သော

saālavnasaeā

उ×तम
uttama



သား

saā

अ×तज

ချာတိတ် / လူကလေး / သား /

attaja

अğज

ချာတိတ် / လူကလေး / သား /

atraja

तनजु

ချာတိတ် / လူကလေး / သား /

tanuja

तनय

ချာတိတ် / လူကလေး / သား /

tanaya

तात

က ဖခင် / ချာတိတ် / ဖေဖေ / 

လူကလေး / သား / အဖေ /

tāta

प×तु

ချာတိတ် / လူကလေး / သား /

putta

သွား

savā

दÛत
danta

िÙवज

ငှက် / သွား /

dvija

दसन
dasana

သားမြတ်

sarrmyat

उर

ရင် / ရင်ဘတ် / သားမြတ် / သော 

ရင်ဘတ် /

ura

သားရေ

saārae

चàम

သားရေ / အရေပြား /

camma

तच 

ခွံ / သားရေ / အရေပြား /

taca

သားအိမ်

thaaim

गÞभ
gabbha

गÞभासय
gabbhāsaya

သ့ုိပေမဲ့

thiupemi

अͪप

တောင်မှ / ဒါပေမဲ့ / နှင့် / ပြီးတော့ /

 သ့ုိပေမဲ့ /

api

သ့ုိမဟုတ်

saiumahauta

आदु

ဒါပေမဲ့ / သ့ုိမဟုတ် /

ādu

उद
uda

သံုး

saum

Ǔत
ti

သံုးဆယ်

saumchaya

ǓतसंǓत
tiṃsati

သေချာ

saekhayā

एकÍच

ကတချ့ုိတလေ / ကအချို့ / 

ခတချို့တလေ / တချို့ / သေချာ / 

အတန်ငယ် /

ekacca

एकिÍचय

ကတချ့ုိတလေ / ကအချို့ / 

ခတချို့တလေ / တချို့ / သေချာ / 

အတန်ငယ် /

ekacciya

သေချာသလောက်

saekhayāsalaeāka

ͪप

ဒါပေမဲ့ / သေချာသလောက် /

pi

သေဆုံးခြင်း

saechaumkharna

अÛतक
antaka

कालͩकǐरया
kālakiriyā

च वन
cavana

नमͬचु
namuci

नास
nāsa

मÍचु
maccu

သော ရင်ဘတ်

theaiynghpt

उर

ရင် / ရင်ဘတ် / သားမြတ် / သော 

ရင်ဘတ် /

ura

သောက်

saeāka

पान
pāna

သေး

sae

अÜप
appa

अÜपक

သိမ်သော / သေး /

appaka

ईसक
īsaka

थोक
thoka

पǐर×त

သေး / အရေးမပါသော /

paritta

သွေးပြန်ကြော

saveparnakareā

धमǓन
dhamani

သီးခြား

saīkharā

पÊगलु

တစ်ဦးချင်း / ပုဂ္ဂလိက / ပုဂ္ဂိုလ် /

 ပုဂ္ဂိုလ်ရေး / လူ / သီးခြား /

puggala

पÍचेक

တစ်ဦးချင်း / ပုဂ္ဂလိက / ပုဂ္ဂိုလ် /

 လူ / သီးခြား /

pacceka

पथु ु

တစ်ဦးချင်း / ပုဂ္ဂလိက / ပုဂ္ဂိုလ် /

 လူ / သီးခြား /

puthu

ဟုတ်ကဲ့

hutki

आम
āma

एवं
evaṃ

အကျင့်ပျက်မှု

a kyang pyetmhu

दसनू

ခြစားမှု / အကျင့်ပျက်မှု /

dūsana

အကျဉ်းထောင်

’akaynythaeāna

कारा

ထောင် / အကျဉ်းထောင် /

kārā

चारक
cāraka

အကျည်းတန်သော

’akaynyaatanasaeā

दÞबÖणु

ရုပ်ဆုိးသော / အကျည်းတန်သော /

 အရုပ်ဆုိးသော /

dubbaṇṇa

အကဲဖြတ်သည်

’akaiphartasanya

अÈखदèस

တရားသူကြီး / အကဲဖြတ်သည် /

akkhadassa

အကအခုန်

’aka’akhauna

नÍच

ကစား / အကအခုန် /

nacca

အကူအညီ

akuanyi

अनÊगÖहनु

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

အကူအညီ / အထောက်အပံ့ /

anuggaṇhana

अनबलु

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

အကူအညီ /

anubala

अवलàबन

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

အကူအညီ /

avalambana

अवèसय

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကူအညီ /

avassaya

आलàब

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကူအညီ /

ālamba

उपकरण

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ကိရိယာ / ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / 

အကူအညီ /

upakaraṇa

उपकार

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကူအညီ /

upakāra

दȣप

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ကျွန်း / ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကူအညီ /

dīpa

पǑटसरण

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

အကူအညီ / အကာအကွယ် /

paṭisaraṇa

पǓत͡ा

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကူအညီ /

patiṭṭhā



အကာအကွယ်

’akaā’akavya

अनपालनु
anupālana

अनरÈखनु
anurakkhana

अनरÈखाु
anurakkhā

अͧभरÈखन
abhirakkhana

आरÈखा
ārakkhā

खेट

အကာအကွယ် / 

အကာအကွယ်ပေးသည် /

kheṭa

खेटक

အကာအကွယ် / 

အကာအကွယ်ပေးသည် /

kheṭaka

गि×तु

စောင့်ကြပ်ခြင်း / စောင့်ကြပ်သည် /

 ဘေးကင်းမှု / လံုခြံုရေး / 

အကာအကွယ် /

gutti

गोपन
gopana

ताण

ခိုကုိးခြင်း / အကာအကွယ် /

tāṇa

तायन
tāyana

नाथ
nātha

Ǔनèसय

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အကာအကွယ် /

nissaya

पǑटसरण

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

အကူအညီ / အကာအကွယ် /

paṭisaraṇa

पǐरहार
parihāra

पालन

အကာအကွယ် / အစိုးရ /

pālana

အကာအကွယ်ပေးသည်

akaakvypethny

खेट

အကာအကွယ် / 

အကာအကွယ်ပေးသည် /

kheṭa

खेटक

အကာအကွယ် / 

အကာအကွယ်ပေးသည် /

kheṭaka

အကျုိးဆက်

’akayiuchaka

फल

အကျိုးဆက် / အသီး /

phala

အက်စစ်

’akacaca

अिàबल

ချဉ် / ချဉ်သော / အက်စစ် / အချဉ် /

ambila

အက်ဥပဒေ

’akaipadae

कàम

တုိက်ပွဲ / ဥပဒေ / လုပ် / လုပ်ကိုင် /

 လုပ်ငန်းတာဝန် / လုပ်ဆောင်ချက် /

 လုပ်ရပ် / အက်ဥပဒေ / အပြုအမူ /

 အလုပ် /

kamma

ͩकÍच

ကိစ္စ / ခွဲစိတ်ကုသခြင်း / 

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / စစ်ဆင်ရေး /

 တာဝန် / ပွဲ / လုပ် / လုပ်ကုိင် / 

လုပ်ဆောင်ချက် / လုပ်ရပ် / 

ဝန်ဆောင်မှု / အက်ဥပဒေ / 

အခမ်းအနား / အပြုအမူ / အလုပ် /

 အလုပ်လုပ် /

kicca

အကြံဉာဏ်

aakyaannyarn

अनͧसǑ͡ु
anusiṭṭhi

उपदेस
upadesa

उपǑदसन
upadisana

ओवाद
ovāda

အကြံအစည်

’akarm’acanya

गाह

စိတ်ကူး / ထင်မြင်ချက် / 

ထင်မြင်ယူဆချက် / ရည်ရွယ်ချက် /

 အကြံအစည် / အတွေး အခေါ် /

gāha

အကြာကြီး

akrakri

दȣघ

ရှည်သော / အကြာကြီး /

dīgha

အကြား

’akarā

अÛतरे
antare

အကြွေ လဲခြင်း

akrveilihkrng

पǐरणाम

ဖ့ံွဖြုိးမှု / အကြွေ လဲခြင်း / 

အပြောင်းအလဲ /

pariṇāma

အကြောင်းတရား

’akareānataraā

कारण
kāraṇa

ठान

နေရာ / ရံုးခန်း / အကြောင်းတရား /

ṭhāna

Ǔनदान

မူရင်း / ရင်းမြစ် / အကြောင်းတရား /

nidāna

Ǔनͧम×त

သင်္ကေတ / အကြောင်းတရား /

nimitta

पद

ခြေထောက် / ထား / နေရာ / 

ရပ်တည်ချက် / ရာထူး / ရံုးခန်း / 

အကြောင်းတရား / အခြေခံ / 

အခြေပြုသည် / အခြေအနေ / 

အနေအထား /

pada

အကြွေး

’akarve

इण

ကြွေး / မြီ / အကြွေး /

iṇa

အကြီးအကျယ်

’akarī’akayya

दाǽण

ကြီးလေးသော / ပြင်းထန်သော / 

ရက်စက် / အကြီးအကျယ် /

dāruṇa

အခက်အခဲ

’akhaka’akhai

कͧसर

ဒုက္ခ / အခက်အခဲ /

kasira

ͩकÍछ

ခက်ခဲ / နာကျင်သော / အခက်အခဲ /

kiccha

အခွင့်အရေး

’akhavna’arae

अवसर

အခွင့်အရေး / အခါသမယ /

avasara

खण

မိနစ် / အခွင့်အရေး /

khaṇa

အချစ်

’akhayca

पेम

ချစ်ခြင်း / ချစ်သူ / အချစ် /

pema

ͪपयायना

ချစ်ခြင်း / ချစ်သူ / အချစ် /

piyāyanā

အချဉ်

’akhayny

अिàबल

ချဉ် / ချဉ်သော / အက်စစ် / အချဉ် /

ambila

အချိန်

’akhayina

अƨा

မုချ / အချိန် /

addhā

काल
kāla

အခွန်

’akhavna

कर

လက် / အခွန် /

kara

बͧल
bali

အခန့်သင့်သော

ahknthngthea

फासकु

သာယာသော / အခန့်သင့်သော /

phāsuka

အခမဲ့

’akhamai

अबƨ
abaddha

अबÛधन
abandhana

ǓनरÊगल
niraggala

အခမ်း အနား

’akhamai’anaā

उèसव
ussava

मÌगल
maṅgala

အခမ်းအနား

’akhama’anaā

ͩकÍच

ကိစ္စ / ခွဲစိတ်ကုသခြင်း / 

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / စစ်ဆင်ရေး /

 တာဝန် / ပွဲ / လုပ် / လုပ်ကုိင် / 

လုပ်ဆောင်ချက် / လုပ်ရပ် / 

ဝန်ဆောင်မှု / အက်ဥပဒေ / 

အခမ်းအနား / အပြုအမူ / အလုပ် /

 အလုပ်လုပ် /

kicca

အခါသမယ

’akhaosamaya

अवसर

အခွင့်အရေး / အခါသမယ /

avasara

पकरण
pakaraṇa

पसÌग
pasaṅga

အခိုင်

ahkiung

उƧान

စာရင်း / အခိုင် /

uddāna



အခြား

’akharā

अÑञ

တခြား / တခြားဟာ / 

နောက်ထပ်တစ်ခု / အခြား /

añña

अपर

နောက်ထပ်တစ်ခု / အခြား /

apara

इतर

တခြား / တခြားဟာ / 

နောက်ထပ်တစ်ခု / အခြား /

itara

पर

က နိုင်ငံခြား / တခြား / တခြားဟာ /

 တိုင်း တစ်ပါး / တုိင်းတစ်ပါး / 

တုိင်းတစ်ပါးသား / နိုင်ငံခြားသား / 

နောက်ထပ်တစ်ခု / အခြား /

para

အခြေခံ

’akharekham

पद

ခြေထောက် / ထား / နေရာ / 

ရပ်တည်ချက် / ရာထူး / ရံုးခန်း / 

အကြောင်းတရား / အခြေခံ / 

အခြေပြုသည် / အခြေအနေ / 

အနေအထား /

pada

पाद

ခြေထောက် / အခြေခံ / 

အခြေပြုသည် /

pāda

အခြေပြုသည်

’akhareparusanya

पद

ခြေထောက် / ထား / နေရာ / 

ရပ်တည်ချက် / ရာထူး / ရံုးခန်း / 

အကြောင်းတရား / အခြေခံ / 

အခြေပြုသည် / အခြေအနေ / 

အနေအထား /

pada

पाद

ခြေထောက် / အခြေခံ / 

အခြေပြုသည် /

pāda

အခြေအနေ

’akhare’anae

पकǓत

ဂုဏ်သိက္ခာ / စရိုက် / ဇာတ်ကောင်

 / ထူးခြားသော လက္ခဏာ / မျုိး / 

လက္ခဏာ / သဘာဝ / 

သဘာဝတရား / သဘောသဘာဝ / 

အခြေအနေ / အမျိုးအစား / 

အရည်အသွေး /

pakati

पद

ခြေထောက် / ထား / နေရာ / 

ရပ်တည်ချက် / ရာထူး / ရံုးခန်း / 

အကြောင်းတရား / အခြေခံ / 

အခြေပြုသည် / အခြေအနေ / 

အနေအထား /

pada

भाव

မျိုး / သဘာဝ / သဘာဝတရား / 

သဘောသဘာဝ / အခြေအနေ / 

အမျိုးအစား /

bhāva

အငြင်းပွား

aangyinnpwarr

कलह
kalaha

အစ

’aca

पभ व

ဇစ်မြစ် / မူရင်း / ရင်းမြစ် / အစ /

pabhava

အစည်းအဝေး

’acanya’avae

ओसरण
osaraṇa

အစွန်အဖျား

asvnahpya

अÊग

ဆံုးသည် / ပထမ / 

ပထမဆံုးဖြစ်သော / အစွန်အဖျား /

 အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / အထွတ်

 / အပြီးသတ်သည် /

agga

अÛत

ဆံုးသည် / ပန်းတိုင် / အစွန်အဖျား /

 အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / 

အပြီးသတ်သည် /

anta

पǐरयÛत

စည်း / ဆံုးသည် / နယ်နိမိတ် / 

အစွန်အဖျား / အဆံုး / 

အဆံုးသတ်သည် / အပြီးသတ်သည် /

pariyanta

အစွန်း

’acavna

पदेस

နေရာ / အစွန်း /

padesa

အစွန်းအထင်း

’acavna’athana

काळक

အစွန်းအထင်း / အနက်ရောင် / 

အနက်ရောင်ဖြစ်သော / 

အမည်းရောင်ဆုိး /

kāḷaka

အစီရင်ခံစာ

’acaīranakhamcaā

Ǔनवेदन

ကြေညာချက် / ကြော်ငြာ / 

သတင်းပို့သည် / အစီရင်ခံစာ /

nivedana

အစီအစဉ်

’acaī’acany

अनÈकमु

အစီအစဉ် / အမိန့် /

anukkama

आनपÞबीु ु

အစီအစဉ် / အမိန့် /

ānupubbī

कम

နည်းလမ်း / လမ်း / လှမ်း / 

အစီအစဉ် / အမိန့် /

kama

नय

နည်းလမ်း / အစီအစဉ် / 

အစီအစဉ်ရေးဆဲွ /

naya

पǑटपाǑट

အစီအစဉ် / အမိန့် /

paṭipāṭi

पǐरयाय

အစီအစဉ် / အမိန့် /

pariyāya

အစီအစဉ်ရေးဆဲွ

’acaī’acanyraechavi

नय

နည်းလမ်း / အစီအစဉ် / 

အစီအစဉ်ရေးဆဲွ /

naya

အစာမကြေရောဂါ

asamkreyeago

अजीरक
ajīraka

अलसक
alasaka

အစာအိမ်

’acaā’aima

आमासय
āmāsaya

उदर

ဗုိက် / ဗုိက်သား / ဝမ်း / ဝမ်းဗုိက် /

 အစာအိမ် /

udara

जठर

ဗုိက် / ဗုိက်သား / အစာအိမ် /

jaṭhara

အစားအစာ

asaasa

अÖण

ရေ / ရေထု / အစားအစာ /

anna

अÛन
anna

असन

မြား / အစားအစာ /

asana

अͧसत
asita

आͧमस

ငါးစာ / ပစ္စည်း / ရုပ်ဝတ္ထု / 

အစားအစာ /

āmisa

आहार
āhāra

घास
ghāsa

भ ×त
bhatta

ͧभÈखा
bhikkhā

भोजन

စားနေကျအစားအစာ / အစားအစာ /

bhojana

အစိုးရ

asiuy

पालन

အကာအကွယ် / အစိုးရ /

pālana

အစေ့

’acae

बीज
bīja

အစ်မ

’acama

भ ͬगनी
bhaginī

အဆီ

aase

थलू
thūla

အဆုိတော်

’achaiutaeā

गायक
gāyaka



အဆံုး

’achaum

अÊग

ဆံုးသည် / ပထမ / 

ပထမဆံုးဖြစ်သော / အစွန်အဖျား /

 အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / အထွတ်

 / အပြီးသတ်သည် /

agga

अÛत

ဆံုးသည် / ပန်းတိုင် / အစွန်အဖျား /

 အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / 

အပြီးသတ်သည် /

anta

अपवÊग

ဆံုးသည် / အဆံုး / အဆံုးသတ်သည်

 / အပြီးသတ်သည် /

apavagga

अवसान

ဆံုးသည် / အဆံုး / အဆံုးသတ်သည်

 / အပြီးသတ်သည် /

avasāna

ओसान

ကောက်ချက် / ဆံုးသည် / နိဂုံး / 

အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / 

အပြီးသတ်သည် /

osāna

कोǑट

ဆံုးသည် / အဆံုး / အဆံုးသတ်သည်

 / အပြီးသတ်သည် /

koṭi

कोण

ဆံုးသည် / ထောင့် / ထောင့်စွန်း / 

ထောင့်ရှိသော / လေး / အဆံုး / 

အဆံုးသတ်သည် / အပြီးသတ်သည် /

koṇa

Ǔन͡ा

ကောက်ချက် / ဆံုးသည် / နိဂုံး / 

အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / 

အပြီးသတ်သည် /

niṭṭhā

पǐरǓन͡ान

ဆံုးသည် / အဆံုး / အဆံုးသတ်သည်

 / အပြီးသတ်သည် /

pariniṭṭhāna

पǐरयÛत

စည်း / ဆံုးသည် / နယ်နိမိတ် / 

အစွန်အဖျား / အဆံုး / 

အဆံုးသတ်သည် / အပြီးသတ်သည် /

pariyanta

पǐरयोसान

ကောက်ချက် / ဆံုးသည် / နိဂုံး / 

အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / 

အပြီးသတ်သည် /

pariyosāna

အဆုံးသတ်သည်

’achaumsatasanya

अÊग

ဆံုးသည် / ပထမ / 

ပထမဆံုးဖြစ်သော / အစွန်အဖျား /

 အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / အထွတ်

 / အပြီးသတ်သည် /

agga

अÛत

ဆံုးသည် / ပန်းတိုင် / အစွန်အဖျား /

 အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / 

အပြီးသတ်သည် /

anta

अपवÊग

ဆံုးသည် / အဆံုး / အဆံုးသတ်သည်

 / အပြီးသတ်သည် /

apavagga

अवसान

ဆံုးသည် / အဆံုး / အဆံုးသတ်သည်

 / အပြီးသတ်သည် /

avasāna

ओसान

ကောက်ချက် / ဆံုးသည် / နိဂုံး / 

အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / 

အပြီးသတ်သည် /

osāna

कोǑट

ဆံုးသည် / အဆံုး / အဆံုးသတ်သည်

 / အပြီးသတ်သည် /

koṭi

कोण

ဆံုးသည် / ထောင့် / ထောင့်စွန်း / 

ထောင့်ရှိသော / လေး / အဆံုး / 

အဆံုးသတ်သည် / အပြီးသတ်သည် /

koṇa

Ǔन͡ा

ကောက်ချက် / ဆံုးသည် / နိဂုံး / 

အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / 

အပြီးသတ်သည် /

niṭṭhā

पǐरǓन͡ान

ဆံုးသည် / အဆံုး / အဆံုးသတ်သည်

 / အပြီးသတ်သည် /

pariniṭṭhāna

पǐरयÛत

စည်း / ဆံုးသည် / နယ်နိမိတ် / 

အစွန်အဖျား / အဆံုး / 

အဆံုးသတ်သည် / အပြီးသတ်သည် /

pariyanta

पǐरयोसान

ကောက်ချက် / ဆံုးသည် / နိဂုံး / 

အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / 

အပြီးသတ်သည် /

pariyosāna

အညိုရောင်

anyiuyeang

तàब

ညုိ / ညုိသွား / အညုိရောင် / ကြေးနီ /

tamba

ͪपÌगल

ညုိ / ညုိသွား / အညုိရောင် /

piṅgala

အတူတကွ

’ataūtakav

एकÏझं
ekajjhaṃ

အတိတ်

’ataita

अतीत

လွန်၍ / လွန်ခဲ့သော / အတိတ် /

atīta

အတန်ငယ်

atnngy

एकÍच

ကတချ့ုိတလေ / ကအချို့ / 

ခတချို့တလေ / တချို့ / သေချာ / 

အတန်ငယ် /

ekacca

एकिÍचय

ကတချ့ုိတလေ / ကအချို့ / 

ခတချို့တလေ / တချို့ / သေချာ / 

အတန်ငယ် /

ekacciya

कǓतपय

ကတချ့ုိတလေ / ကအချို့ / 

ခတချို့တလေ / တချို့ / အတန်ငယ် /

katipaya

အတားအဆးီ

’ataā’achaī

अÛतराय

ဘေး / အတားအဆီး /

antarāya

पपÑच
papañca

पǐरपÛथ

ဘေး / အတားအဆီး /

paripantha

အတိုင်းအတာ

’ataiuna’ataā

पमाण

ချင့်ချိန်သည် / တုိင်းတာသည် / 

ပမာဏ / အတိုင်းအတာ / အရွယ် /

pamāṇa

पǐरÍछेद

ချင့်ချိန်သည် / စည်း / တုိင်းတာသည်

 / နယ်နိမိတ် / ပမာဏ / 

အတိုင်းအတာ /

pariccheda

पǐरमाण

ချင့်ချိန်သည် / စည်း / တုိင်းတာသည်

 / နယ်နိမိတ် / ပမာဏ / 

အတိုင်းအတာ /

parimāṇa

အတွေ့အကြံု

’atave’akarum

पागÑञताु

တွေ့ကြံု / အတွေ့အကြံု /

pāguññatā

အတွေး အခေါ်

’atavei’akhaeo

गाह

စိတ်ကူး / ထင်မြင်ချက် / 

ထင်မြင်ယူဆချက် / ရည်ရွယ်ချက် /

 အကြံအစည် / အတွေး အခေါ် /

gāha

အိတ်

’aita

पͧसÞबक

လွယ်အိတ် / အိတ် /

pasibbaka

အိတ်ကပ်

aitkp

पटु

တောင်း / အိတ်ကပ် /

puṭa

पटकु

တောင်း / အိတ်ကပ် /

puṭaka

အထိ

ahti

परेु

မတိုင်ခင် / ရှေ့က / အထိ /

pure

परतोु

မတိုင်ခင် / ရှေ့က / ရှေ့မှ / အထိ /

purato

အထွက်လမ်း

ahtvklm

ǓनÊगम
niggama

အထည်

ahtny

अàबर

ကောင်းကင် / အထည် /

ambara

चेल
cela

चोळ
coḷa

दèसु
dussa

पट
paṭa

အထွတ်

ahtvt

अÊग

ဆံုးသည် / ပထမ / 

ပထမဆံုးဖြစ်သော / အစွန်အဖျား /

 အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / အထွတ်

 / အပြီးသတ်သည် /

agga

အထဲမှာ

’athaimahā

अÛतो
anto

အထောက်အပံ့

’athaeāka’apam

अनÊगÖहनु

ကူညီ / ကူညီခြင်း / ကူညီသည် / 

အကူအညီ / အထောက်အပံ့ /

anuggaṇhana

उप×थàभ

ဝိုင်းဝန်းကူညီမှု / အထောက်အပံ့ /

upatthambha

အထူး

’athaū

आवेͨणक
āveṇika

အထီးကျန်ခြင်း

aahteekyaanhkyinn

एक×त

စာချုပ် / သဘောတူညီချက် / 

သဘောတူညီမှု / အထီးကျန်ခြင်း / 

အဖော်မဲ့ခြင်း /

ekatta

एकȧभाव

အထီးကျန်ခြင်း / အဖော်မဲ့ခြင်း /

ekībhāva



အဓိက

’adhaika

अͬधप

ဆရာ / ပေတံ / အဓိက /

adhipa

अͬधपǓत

ဆရာ / ပေတံ / အဓိက /

adhipati

अáय

ဆရာ / အဓိက /

ayya

इèसर

ဆရာ / အဓိက /

issara

नायक
nāyaka

पǓत

ဆရာ / အဓိက /

pati

पधान
padhāna

पमखु
pamukha

पामोÈख
pāmokkha

အဓိပ္ပါယ်

’adhaipapaoya

अ×थ

ချမ်းသာကြွယ်ဝမှု / ရည်ရွယ်ချက် /

 လိုချင်သည် / အဓိပ္ပါယ် / အနက် /

 အသံုးပြု / အသံုးပြုမှု /

attha

အနံ့

’anam

गÛध

ကရနံ့ / ကအနံ့ခံသည် / ခအနံ့ / 

ခအနံ့ရသည် / ရေမွှေး / အနံ့ / 

အနံ့ရသည် / အနံ့သတ်သည် / 

အနံ့အသက် / အနံ့အသက်ခံမိသည် /

gandha

အနက်

’anaka

अ×थ

ချမ်းသာကြွယ်ဝမှု / ရည်ရွယ်ချက် /

 လိုချင်သည် / အဓိပ္ပါယ် / အနက် /

 အသံုးပြု / အသံုးပြုမှု /

attha

गàभीर
gambhīra

အနက်ရောင်

’anakaraeāna

कÖह

ဆုိးယုတ်ခြင်း / အနက်ရောင် / 

အနက်ရောင်ဖြစ်သော / 

အမည်းရောင်ဆုိး / အမှောင် /

kaṇha

काळ

အနက်ရောင် / အနက်ရောင်ဖြစ်သော

 / အမည်းရောင်ဆုိး / အမှောင် /

kāḷa

काळक

အစွန်းအထင်း / အနက်ရောင် / 

အနက်ရောင်ဖြစ်သော / 

အမည်းရောင်ဆုိး /

kāḷaka

အနက်ရောင်ဖြစ်သော

’anakaraeānapharcasaeā

कÖह

ဆုိးယုတ်ခြင်း / အနက်ရောင် / 

အနက်ရောင်ဖြစ်သော / 

အမည်းရောင်ဆုိး / အမှောင် /

kaṇha

काळ

အနက်ရောင် / အနက်ရောင်ဖြစ်သော

 / အမည်းရောင်ဆုိး / အမှောင် /

kāḷa

काळक

အစွန်းအထင်း / အနက်ရောင် / 

အနက်ရောင်ဖြစ်သော / 

အမည်းရောင်ဆုိး /

kāḷaka

အနံ့ရသည်

’anamrasanya

गÛध

ကရနံ့ / ကအနံ့ခံသည် / ခအနံ့ / 

ခအနံ့ရသည် / ရေမွှေး / အနံ့ / 

အနံ့ရသည် / အနံ့သတ်သည် / 

အနံ့အသက် / အနံ့အသက်ခံမိသည် /

gandha

အနံ့သတ်သည်

’anamsatasanya

गÛध

ကရနံ့ / ကအနံ့ခံသည် / ခအနံ့ / 

ခအနံ့ရသည် / ရေမွှေး / အနံ့ / 

အနံ့ရသည် / အနံ့သတ်သည် / 

အနံ့အသက် / အနံ့အသက်ခံမိသည် /

gandha

အနံ့အသက်

’anam’asaka

गÛध

ကရနံ့ / ကအနံ့ခံသည် / ခအနံ့ / 

ခအနံ့ရသည် / ရေမွှေး / အနံ့ / 

အနံ့ရသည် / အနံ့သတ်သည် / 

အနံ့အသက် / အနံ့အသက်ခံမိသည် /

gandha

အနံ့အသက်ခံမိသည်

’anam’asakakhammaisanya

गÛध

ကရနံ့ / ကအနံ့ခံသည် / ခအနံ့ / 

ခအနံ့ရသည် / ရေမွှေး / အနံ့ / 

အနံ့ရသည် / အနံ့သတ်သည် / 

အနံ့အသက် / အနံ့အသက်ခံမိသည် /

gandha

အနာ

’anaā

गद

ရောဂါ / အနာ / အသံ /

gada

गेलÑञ

ရောဂါ / အနာ /

gelañña

အနာဂတ်

’anaāgata

अनागत

က အနာဂတ် / ခ ရှေ့ရေး / အနာဂတ်

 /

anāgata

आयǓत

က အနာဂတ် / ခ ရှေ့ရေး / အနာဂတ်

 /

āyati

အနှုတ်လက္ခဏာပါသော

’anahutalakakhanaāpaosaeā

पÍचǓनक

ပြုိင်ဘက် / ရန်သူ / 

အနှုတ်လက္ခဏာပါသော / 

အပျက်သဘောဆောင်သော /

paccanika

အနေအထား

’anae’athaā

अव͡ान

ထား / နေရာ / ရပ်တည်ချက် / 

ရာထူး / သဘောထား / အနေအထား

 /

avaṭṭhāna

आयतन

ထား / နေရာ / ရပ်တည်ချက် / 

ရာထူး / အနေအထား /

āyatana

पद

ခြေထောက် / ထား / နေရာ / 

ရပ်တည်ချက် / ရာထူး / ရံုးခန်း / 

အကြောင်းတရား / အခြေခံ / 

အခြေပြုသည် / အခြေအနေ / 

အနေအထား /

pada

အနောက်

’anaeāka

पतीͬच
patīci

အနီးတွင်

aaneetwin

उपक͡

နီးကပ်လျက် / နီးနီး / နီးသော / 

အနီးတွင် /

upakaṭṭha

उपिÛतक

နီးကပ်လျက် / နီးနီး / နီးသော / 

အနီးတွင် /

upantika

उपǓनèसाय

နီးကပ်လျက် / နီးနီး / နီးသော / 

အနီးတွင် /

upanissāya

အန္တရာယ်ကင်းသော

aantararalkainnsaw

अभ य

ခဘေးကင်းအောင် / ဘေးကင်းမှု / 

ဘေးကင်းသော / လံုခြံုရေး / 

လံုခြံုသော / အန္တရာယ်ကင်းသော /

abhaya

खेम

ခဘေးကင်းအောင် / ဘေးကင်းသော

 / လံုခြံု / လံုခြံုသော / 

အန္တရာယ်ကင်းသော /

khema

အပူ

’apaū

उÖह

လူကြုိက်များသော / အပူ / အပူရိှန် /

uṇha

အပျက်သဘောဆောင်သော

’apaykasabhaeāchaeānasaeā

पÍचǓनक

ပြုိင်ဘက် / ရန်သူ / 

အနှုတ်လက္ခဏာပါသော / 

အပျက်သဘောဆောင်သော /

paccanika

အပျက်အစီး

apykasi

पीळन
pīḷana

အပူရှိန်

’apaūrahina

उÖह

လူကြုိက်များသော / အပူ / အပူရိှန် /

uṇha

အပိုင်း

’apaiuna

अवयव

အပိုင်း / အသင်းဝင် /

avayava

अंस

ပခုံး / အပိုင်း /

aṃsa

भाग

ဂိုဏ်း / အပိုင်း /

bhāga

အပေါက်

’apaeoka

कहरु

တွင်း / အပေါက် /

kuhara

ǓछÊगल

တွင်း / အပေါက် /

chiggala

ǓछƧ

တွင်း / မျက်ရည် / အပေါက် /

chidda

ǒबल

တွင်း / အပေါက် /

bila

အပေါ်၌

’apaeo 

उपǐर
upari

အိပ်ချိန်

’aipakhayina

ǓनƧा

အိပ်ချိန် / အိပ်စက် / အိပ်စက်ခြင်း /

niddā

အိပ်စက်

’aipacaka

ǓनƧा

အိပ်ချိန် / အိပ်စက် / အိပ်စက်ခြင်း /

niddā

အိပ်စက်ခြင်း

’aipacakakharna

ǓनƧा

အိပ်ချိန် / အိပ်စက် / အိပ်စက်ခြင်း /

niddā

အိပ်ရာ

’aiparaā

मÑच
mañca



အပြင်ဘက်

aapyinbhaat

Ǔतरो

အပြင်ဘက် / အပြင်ဘက်၌ ဖြစ်သော

 /

tiro

बǑह

အပြင်ဘက် / အပြင်ဘက်၌ ဖြစ်သော

 /

bahi

बǑहƨा

အပြင်ဘက် / အပြင်ဘက်၌ ဖြစ်သော

 /

bahiddhā

बाǑहर

က နိုင်ငံခြား / တုိင်းတစ်ပါး / 

အပြင်ဘက် / အပြင်ဘက်၌ ဖြစ်သော

 /

bāhira

အပြင်ဘက်၌ ဖြစ်သော

aprnghpk ihprsthea

Ǔतरो

အပြင်ဘက် / အပြင်ဘက်၌ ဖြစ်သော

 /

tiro

बǑह

အပြင်ဘက် / အပြင်ဘက်၌ ဖြစ်သော

 /

bahi

बǑहƨा

အပြင်ဘက် / အပြင်ဘက်၌ ဖြစ်သော

 /

bahiddhā

बाǑहर

က နိုင်ငံခြား / တုိင်းတစ်ပါး / 

အပြင်ဘက် / အပြင်ဘက်၌ ဖြစ်သော

 /

bāhira

အပြင်းအထန်

aapyinnaahtaan

गǽ

ကျောင်းဆရာမ / လေးနက်ခြင်း / 

အပြင်းအထန် / အရေးကြီးခြင်း /

garu

गǽक

လေးနက်ခြင်း / အပြင်းအထန် / 

အရေးကြီးခြင်း / အရေးကြီးသော /

 အရေးပါသော /

garuka

အပြစ်

’aparca

दोस

ချို့ယွင်းချက် / ဒေါသ / ဒေါသများ /

 အပြစ် / အပြစ်ရှာသည် / အမှား / 

အားနည်းချက် /

dosa

အပြစ်ရှာသည်

’aparcarahāsanya

दोस

ချို့ယွင်းချက် / ဒေါသ / ဒေါသများ /

 အပြစ် / အပြစ်ရှာသည် / အမှား / 

အားနည်းချက် /

dosa

အပြတ်ဖြစ်သော

aprthprsthea

अिÛतम

နောက်ဆံုး / နောက်ဆံုးပိတ် / 

နောက်ပိတ် ဆံုး / နောက်ပိတ်ဆံုး / 

ဗုိလ်လုပွဲ / အပြတ်ဖြစ်သော /

antima

पिÍछम

နောက်ဆံုး / နောက်ဆံုးပိတ် / 

နောက်ပိတ် ဆံုး / နောက်ပိတ်ဆံုး / 

ဗုိလ်လုပွဲ / အပြတ်ဖြစ်သော /

pacchima

အပြာရောင်ဖြစ်သော

’aparāraeānapharcasaeā

नील
nīla

အပြုအမူ

’aparu’amaū

कàम

တုိက်ပွဲ / ဥပဒေ / လုပ် / လုပ်ကိုင် /

 လုပ်ငန်းတာဝန် / လုပ်ဆောင်ချက် /

 လုပ်ရပ် / အက်ဥပဒေ / အပြုအမူ /

 အလုပ် /

kamma

ͩकÍच

ကိစ္စ / ခွဲစိတ်ကုသခြင်း / 

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / စစ်ဆင်ရေး /

 တာဝန် / ပွဲ / လုပ် / လုပ်ကုိင် / 

လုပ်ဆောင်ချက် / လုပ်ရပ် / 

ဝန်ဆောင်မှု / အက်ဥပဒေ / 

အခမ်းအနား / အပြုအမူ / အလုပ် /

 အလုပ်လုပ် /

kicca

ͩकǐरय

တုိက်ပွဲ / လုပ်ဆောင်ချက် / အပြုအမူ

 /

kiriya

အပြောင်းအလဲ

aapyaunggaalell

पǐरणाम

ဖ့ံွဖြုိးမှု / အကြွေ လဲခြင်း / 

အပြောင်းအလဲ /

pariṇāma

အပြီးသတ်သည်

’aparīsatasanya

अÊग

ဆံုးသည် / ပထမ / 

ပထမဆံုးဖြစ်သော / အစွန်အဖျား /

 အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / အထွတ်

 / အပြီးသတ်သည် /

agga

अÛत

ဆံုးသည် / ပန်းတိုင် / အစွန်အဖျား /

 အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / 

အပြီးသတ်သည် /

anta

अननू

ပြည့်စုံသော / ပြီးဆံုး / လံုးဝ / 

အပြီးသတ်သည် /

anūna

अननकू

ပြည့်စုံသော / ပြီးဆံုး / လံုးဝ / 

အပြီးသတ်သည် /

anūnaka

अनवसेस

ပြည့်စုံသော / ပြီးဆံုး / လံုးဝ / 

အပြီးသတ်သည် /

anavasesa

अपवÊग

ဆံုးသည် / အဆံုး / အဆံုးသတ်သည်

 / အပြီးသတ်သည် /

apavagga

अवसान

ဆံုးသည် / အဆံုး / အဆံုးသတ်သည်

 / အပြီးသတ်သည် /

avasāna

ओसान

ကောက်ချက် / ဆံုးသည် / နိဂုံး / 

အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / 

အပြီးသတ်သည် /

osāna

कोǑट

ဆံုးသည် / အဆံုး / အဆံုးသတ်သည်

 / အပြီးသတ်သည် /

koṭi

कोण

ဆံုးသည် / ထောင့် / ထောင့်စွန်း / 

ထောင့်ရှိသော / လေး / အဆံုး / 

အဆံုးသတ်သည် / အပြီးသတ်သည် /

koṇa

Ǔन͡ा

ကောက်ချက် / ဆံုးသည် / နိဂုံး / 

အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / 

အပြီးသတ်သည် /

niṭṭhā

पÖणु

က ပြည့်သော / ပြည့်စုံသော / ပြီးဆံုး

 / လံုးဝ / အပြီးသတ်သည် /

puṇṇa

पǐरǓन͡ान

ဆံုးသည် / အဆံုး / အဆံုးသတ်သည်

 / အပြီးသတ်သည် /

pariniṭṭhāna

पǐरपरू

က ပြည့်သော / ပြည့်စုံသော / ပြီးဆံုး

 / လံုးဝ / အပြီးသတ်သည် /

paripūra

पǐरयÛत

စည်း / ဆံုးသည် / နယ်နိမိတ် / 

အစွန်အဖျား / အဆံုး / 

အဆံုးသတ်သည် / အပြီးသတ်သည် /

pariyanta

पǐरयोसान

ကောက်ချက် / ဆံုးသည် / နိဂုံး / 

အဆံုး / အဆံုးသတ်သည် / 

အပြီးသတ်သည် /

pariyosāna

အံ့ဩဖွယ်ရာ

amohpvyya

अÞभतु
abbhuta

အဖုံး

’aphaum

अͪपधान

ဖံုး / အဖုံး /

apidhāna

ͪपधान

ဖံုး / အဖုံး /

pidhāna

အဖေ

’aphae

जनक

က ဖခင် / ဖေဖေ / အဖေ /

janaka

तात

က ဖခင် / ချာတိတ် / ဖေဖေ / 

လူကလေး / သား / အဖေ /

tāta

အဖော်မဲ့ခြင်း

ahpeamihkrng

एक×त

စာချုပ် / သဘောတူညီချက် / 

သဘောတူညီမှု / အထီးကျန်ခြင်း / 

အဖော်မဲ့ခြင်း /

ekatta

एकȧभाव

အထီးကျန်ခြင်း / အဖော်မဲ့ခြင်း /

ekībhāva



အဖူး

ahpu

कोरक
koraka

जालक
jālaka

मकलु
makula

मकलु ु
mukula

အဖြေ

aahpyay

उ×तर

တ့ံုပြန်ချက် / ပြန်ကြား / ဖြေသည် / 

မြောက်ပိုင်း / အဖြေ /

uttara

पǑटवच न

တ့ံုပြန်ချက် / ပြန်ကြား / ဖြေသည် /

 အဖြေ /

paṭivacana

အဘွား

ahpva

अáयका
ayyakā

अिáयका
ayyikā

အဘုိး

ahpiu

अáयक
ayyaka

ͪपतामह
pitāmaha

အမည်

’amanya

अͧभधान

ခန့်အပ်သည် / ဂုဏ်သတင်း / နာမည်

 ကြီး / အမည် / အမည်နာမ / 

အမည်ပေး /

abhidhāna

अåहय

ခန့်အပ်သည် / ဂုဏ်သတင်း / နာမည်

 ကြီး / အမည် / အမည်ပေး /

avhaya

अåहान

ခန့်အပ်သည် / ဂုဏ်သတင်း / နာမည်

 ကြီး / အမည် / အမည်ပေး /

avhāna

आÉया

ခန့်အပ်သည် / ဂုဏ်သတင်း / နာမည်

 ကြီး / အမည် / အမည်ပေး /

ākhyā

ͩकि×त

ဂုဏ် / ဂုဏ်သတင်း / အမည် / 

အမည်ပေး /

kitti

नाम

ခန့်အပ်သည် / ဂုဏ်သတင်း / နာမည်

 ကြီး / အမည် / အမည်ပေး /

nāma

အမည်နာမ

’amanyaanaāma

अͧभधान

ခန့်အပ်သည် / ဂုဏ်သတင်း / နာမည်

 ကြီး / အမည် / အမည်နာမ / 

အမည်ပေး /

abhidhāna

အမည်ပေး

’amanyaapae

अͧभधान

ခန့်အပ်သည် / ဂုဏ်သတင်း / နာမည်

 ကြီး / အမည် / အမည်နာမ / 

အမည်ပေး /

abhidhāna

अåहय

ခန့်အပ်သည် / ဂုဏ်သတင်း / နာမည်

 ကြီး / အမည် / အမည်ပေး /

avhaya

अåहान

ခန့်အပ်သည် / ဂုဏ်သတင်း / နာမည်

 ကြီး / အမည် / အမည်ပေး /

avhāna

आÉया

ခန့်အပ်သည် / ဂုဏ်သတင်း / နာမည်

 ကြီး / အမည် / အမည်ပေး /

ākhyā

ͩकि×त

ဂုဏ် / ဂုဏ်သတင်း / အမည် / 

အမည်ပေး /

kitti

नाम

ခန့်အပ်သည် / ဂုဏ်သတင်း / နာမည်

 ကြီး / အမည် / အမည်ပေး /

nāma

အမည်းရောင်ဆိုး

’amanyaaraeānachaiu

कÖह

ဆုိးယုတ်ခြင်း / အနက်ရောင် / 

အနက်ရောင်ဖြစ်သော / 

အမည်းရောင်ဆုိး / အမှောင် /

kaṇha

काळ

အနက်ရောင် / အနက်ရောင်ဖြစ်သော

 / အမည်းရောင်ဆုိး / အမှောင် /

kāḷa

काळक

အစွန်းအထင်း / အနက်ရောင် / 

အနက်ရောင်ဖြစ်သော / 

အမည်းရောင်ဆုိး /

kāḷaka

အမှတ်စဉ်

’amahtacany

गणना

ကိန်း / ဂဏန်း / ဂဏန်းသင်္ချာ / 

နံပါတ် / အမှတ်စဉ် /

gaṇanā

အမိန့်

’amaina

अनÈकमु

အစီအစဉ် / အမိန့် /

anukkama

आनपÞबीु ु

အစီအစဉ် / အမိန့် /

ānupubbī

कम

နည်းလမ်း / လမ်း / လှမ်း / 

အစီအစဉ် / အမိန့် /

kama

च Èक

ဘီး / အမိန့် /

cakka

पǑटपाǑट

အစီအစဉ် / အမိန့် /

paṭipāṭi

पǐरयाय

အစီအစဉ် / အမိန့် /

pariyāya

အမဲလိုက်ခြင်း

’amailaiukakharna

गवेसन

ရှာဖွေခြင်း / ရှာဖွေရေး / 

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့ / ရှာဖွေသူ / 

ရှာဖွေအမိန့် / ရှာသည် / 

အမဲလုိက်ခြင်း / အမဲလုိက်နေ /

gavesana

အမဲလိုက်နေ

’amailaiukanae

गवेसन

ရှာဖွေခြင်း / ရှာဖွေရေး / 

ရှာဖွေရေးအဖွဲ့ / ရှာဖွေသူ / 

ရှာဖွေအမိန့် / ရှာသည် / 

အမဲလုိက်ခြင်း / အမဲလုိက်နေ /

gavesana

အမှား

’amahā

दोस

ချို့ယွင်းချက် / ဒေါသ / ဒေါသများ /

 အပြစ် / အပြစ်ရှာသည် / အမှား / 

အားနည်းချက် /

dosa

အများကြီး

’amayākarī

अनÜपक

များများစားစား / အများကြီး / 

အလွန် /

anappaka

बहु

များများစားစား / အများကြီး / 

အလွန် /

bahu

बहतरु

ပို၍ / များများစားစား / အများကြီး /

 အလွန် /

bahutara

အမျုိးအစား

aamyoeaahcarr

धàम

မျိုး / သဘာဝ / သဘာဝတရား / 

သဘောသဘာဝ / အမျုိးအစား /

dhamma

धàमता

မျိုး / သဘာဝ / သဘာဝတရား / 

သဘောသဘာဝ / အမျုိးအစား /

dhammatā

पकǓत

ဂုဏ်သိက္ခာ / စရိုက် / ဇာတ်ကောင်

 / ထူးခြားသော လက္ခဏာ / မျုိး / 

လက္ခဏာ / သဘာဝ / 

သဘာဝတရား / သဘောသဘာဝ / 

အခြေအနေ / အမျိုးအစား / 

အရည်အသွေး /

pakati

भाव

မျိုး / သဘာဝ / သဘာဝတရား / 

သဘောသဘာဝ / အခြေအနေ / 

အမျိုးအစား /

bhāva

အမှောင်

amheang

कÖह

ဆုိးယုတ်ခြင်း / အနက်ရောင် / 

အနက်ရောင်ဖြစ်သော / 

အမည်းရောင်ဆုိး / အမှောင် /

kaṇha

काळ

အနက်ရောင် / အနက်ရောင်ဖြစ်သော

 / အမည်းရောင်ဆုိး / အမှောင် /

kāḷa

Ǔतͧमर
timira

Ǔतͧमस
timisa



အိမ်

’aima

अगार
agāra

आवास

နေအိမ် / အိမ် / အိမ်မှာ /

āvāsa

उपèसय

နေအိမ် / အိမ် / အိမ်မှာ /

upassaya

गह
gaha

गेह

နေအိမ် / အိမ် / အိမ်မှာ /

geha

घर

နေအိမ် / အိမ် / အိမ်မှာ /

ghara

Ǔनकेत

နေအိမ် / အိမ် / အိမ်မှာ /

niketa

Ǔनकेतन

နေအိမ် / အိမ် / အိမ်မှာ /

niketana

Ǔनलय

နေအိမ် / အိမ် / အိမ်မှာ /

nilaya

Ǔनवेस

နေအိမ် / အိမ် /

nivesa

Ǔनवास

နေအိမ် / အိမ် /

nivāsa

အိမ်ထောင်ပြုခြင်း

’aimathaeānaparukharna

पǐरणय
pariṇaya

အိမ်ထောင်မရှိသော

’aimathaeānamarahisaeā

एकक

ခြေဖဝါး / တစ်ကုိယ်တော် / 

အိမ်ထောင်မရှိသော /

ekaka

အိမ်ဖော်

’aimaphaeā

पेिèसक

ဝန်ထမ်း / အိမ်ဖော် /

pessika

အိမ်မှာ

aimmha

आवास

နေအိမ် / အိမ် / အိမ်မှာ /

āvāsa

उपèसय

နေအိမ် / အိမ် / အိမ်မှာ /

upassaya

गेह

နေအိမ် / အိမ် / အိမ်မှာ /

geha

घर

နေအိမ် / အိမ် / အိမ်မှာ /

ghara

Ǔनकेत

နေအိမ် / အိမ် / အိမ်မှာ /

niketa

Ǔनकेतन

နေအိမ် / အိမ် / အိမ်မှာ /

niketana

Ǔनलय

နေအိမ် / အိမ် / အိမ်မှာ /

nilaya

အမြဲ

’amari

अͧभÖहसो

ထာဝရ / အမြဲ / အမြဲတစေ /

abhiṇhaso

Ǔनबƨं

ထာဝရ / အမြဲ / အမြဲတစေ /

nibaddhaṃ

အမြင်

’amarna

दèसन

မြင်ကွင်း / အမြင် /

dassana

पǑटǒबàब

ရောင်ပြန်ဟပ်ခြင်း / အမြင် /

paṭibimba

पǑटमा
paṭimā

ǒबàब
bimba

အမြင့်

’amarna

अÞभÛनतु

မြင့်မားစွာ / မြင့်မြင့် / အမြင့် /

abbhunnata

आरोह
āroha

उÈक͡

မြင့်မားစွာ / မြင့်မြင့် / အမြင့် /

ukkaṭṭha

उÍच

မြင့်မားစွာ / မြင့်မားသော / မြင့်မြင့် /

 မြင့်သော / အမြင့် / အရပ်ရှည်သော

 /

ucca

उÞबेध
ubbedha

तÌगु

မြင့်မားစွာ / မြင့်မြင့် / အမြင့် /

tuṅga

အမြင်အား

’amarna’aā

अिÈख

မျက်စိ / မျက်လံုး / အမြင်အား /

akkhi

च Èखु

မျက်စိ / မျက်လံုး / အမြင်အား /

cakkhu

नयन

မျက်စိ / မျက်လံုး / အမြင်အား /

nayana

အမြဲတစေ

’amaritacae

अͧभÖहसो

ထာဝရ / အမြဲ / အမြဲတစေ /

abhiṇhaso

Ǔनबƨं

ထာဝရ / အမြဲ / အမြဲတစေ /

nibaddhaṃ

အမြဲတမ်း

’amaritama

धवु

ထာဝရ / အမြဲတမ်း /

dhuva

ǓनÍच
nicca

အမြတ်

’amarta

आǓनसंस

ကုသုိလ် / အမြတ် /

ānisaṃsa

आय

ဝင်ငွေ / အမြတ် /

āya

उदय

တုိး / တုိးပွားခြင်း / ဖြစ်ထွန်းမှု / 

ဝင်ငွေ / အမြတ် /

udaya

उपभोग

အမြတ် / အသံုးပြု / အသံုးပြုမှု /

upabhoga

पि×त

ချဉ်းကပ်နည်း / ချဉ်းကပ်လာခြင်း / 

ခြေလျင်တပ် / ရောက်ရှိသည် / 

လက်လှမ်းခြင်း / လက်လှမ်းသည် /

 အမြတ် /

patti

အမြန်

’amarna

अͪवलिàबतं
avilambitaṃ

आसु
āsu

ͨखÜप

မြန်သော / အမြန် /

khippa

ͨखÜपं
khippaṃ

तǐरतु

မြန်သော / လျင်မြန်စွာ / 

လျင်မြန်သော / အမြန် /

turita

तवटंु
tuvaṭaṃ

အမြှေး

’amarhe

पटल

စာအိတ် / ရုပ်ရှင် / အမြှေး /

paṭala

အမြီး

’amarī

नÌग͡ु
naṅguṭṭha

पÍछु
puccha

အရှည်

ayhny

आयाम

အရှည် / အလျား /

āyāma

အရည်အသွေး

’aranya’asave

अÌग

စရိုက် / လက္ခဏာ / အရည်အသွေး

 /

aṅga

गणु

စရိုက် / လက္ခဏာ / အရည်အသွေး

 /

guṇa

पकǓत

ဂုဏ်သိက္ခာ / စရိုက် / ဇာတ်ကောင်

 / ထူးခြားသော လက္ခဏာ / မျုိး / 

လက္ခဏာ / သဘာဝ / 

သဘာဝတရား / သဘောသဘာဝ / 

အခြေအနေ / အမျိုးအစား / 

အရည်အသွေး /

pakati

အရှိန်

’arahina

जव

ခွန်အား / လျင်မြန်ခြင်း / အရှိန် / 

အလျင် /

java

အရိပ်

’araipa

छाया
chāyā

အရပ်ရှည်သော

’araparahnyaasaeā

उÍच

မြင့်မားစွာ / မြင့်မားသော / မြင့်မြင့် /

 မြင့်သော / အမြင့် / အရပ်ရှည်သော

 /

ucca

အရွယ်

’aravya

पमाण

ချင့်ချိန်သည် / တုိင်းတာသည် / 

ပမာဏ / အတိုင်းအတာ / အရွယ် /

pamāṇa

အရာဝတ္ထု

’araāvatathau

दÞब

ကိစ္စ / ချမ်းသာကြွယ်ဝမှု / 

သစ်သား / အရာဝတ္ထု /

dabba



အရုပ်ဆုိးသော

’araupachaiusaeā

दÞबÖणु

ရုပ်ဆုိးသော / အကျည်းတန်သော /

 အရုပ်ဆုိးသော /

dubbaṇṇa

အရိုး

’araiu

अǑ͡
aṭṭhi

အရှေ့တိုင်း

’arahetaiuna

परि×थमु

အရှေ့တုိင်း / အရှေ့အရပ် /

puratthima

အရေပြား

’araeparā

चàम

သားရေ / အရေပြား /

camma

तच 

ခွံ / သားရေ / အရေပြား /

taca

အရှေ့အရပ်

’arahe’arapa

पÞबाु
pubbā

पर×थाु
puratthā

परि×थमु

အရှေ့တုိင်း / အရှေ့အရပ် /

puratthima

အရေးကြီးခြင်း

’araekarīkharna

गǽ

ကျောင်းဆရာမ / လေးနက်ခြင်း / 

အပြင်းအထန် / အရေးကြီးခြင်း /

garu

गǽक

လေးနက်ခြင်း / အပြင်းအထန် / 

အရေးကြီးခြင်း / အရေးကြီးသော /

 အရေးပါသော /

garuka

အရေးကြီးသော

’araekarīsaeā

गǽक

လေးနက်ခြင်း / အပြင်းအထန် / 

အရေးကြီးခြင်း / အရေးကြီးသော /

 အရေးပါသော /

garuka

အရေးပါသော

’araepaosaeā

उǽ

ကြီး / ကြီးသော / မဟာ / 

အရေးပါသော /

uru

गǽक

လေးနက်ခြင်း / အပြင်းအထန် / 

အရေးကြီးခြင်း / အရေးကြီးသော /

 အရေးပါသော /

garuka

तमलु ु

ကြီးသော / မဟာ / အရေးပါသော /

tumula

အရေးမပါသော

’araemapaosaeā

पǐर×त

သေး / အရေးမပါသော /

paritta

အလံ

’alam

केतु

နဖူးစည်းစာတန်း / အလံ /

ketu

धज

နဖူးစည်းစာတန်း / သင်္ကေတ / 

အလံ /

dhaja

पताका

နဖူးစည်းစာတန်း / အလံ /

patākā

အလျင်

’alayna

जव

ခွန်အား / လျင်မြန်ခြင်း / အရှိန် / 

အလျင် /

java

အလင်းရောင်ပေးသည်

’alanaraeānapaesanya

Ǒदि×त

ပေါ့ / အလင်းရောင်ပေးသည် /

ditti

အလွန်

’alavna

अÍचÛत
accanta

अǓत
ati

अनÜपक

များများစားစား / အများကြီး / 

အလွန် /

anappaka

बहु

များများစားစား / အများကြီး / 

အလွန် /

bahu

बहतरु

ပို၍ / များများစားစား / အများကြီး /

 အလွန် /

bahutara

အလွန်ကြီးမား

alvnkrima

अǓतमहÛत

ထုထည်ကြီးမားသော / 

အလွန်ကြီးမား /

atimahanta

အလယ်

’alaya

मÏझ

ခါး / အလယ် /

majjha

အလျား

alya

आयाम

အရှည် / အလျား /

āyāma

အလုပ်

’alaupa

कàम

တုိက်ပွဲ / ဥပဒေ / လုပ် / လုပ်ကိုင် /

 လုပ်ငန်းတာဝန် / လုပ်ဆောင်ချက် /

 လုပ်ရပ် / အက်ဥပဒေ / အပြုအမူ /

 အလုပ် /

kamma

कàमÛत

လုပ်ကုိင် / အလုပ် /

kammanta

ͩकÍच

ကိစ္စ / ခွဲစိတ်ကုသခြင်း / 

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / စစ်ဆင်ရေး /

 တာဝန် / ပွဲ / လုပ် / လုပ်ကုိင် / 

လုပ်ဆောင်ချက် / လုပ်ရပ် / 

ဝန်ဆောင်မှု / အက်ဥပဒေ / 

အခမ်းအနား / အပြုအမူ / အလုပ် /

 အလုပ်လုပ် /

kicca

အလုပ်လုပ်

’alaupalaupa

ͩकÍच

ကိစ္စ / ခွဲစိတ်ကုသခြင်း / 

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / စစ်ဆင်ရေး /

 တာဝန် / ပွဲ / လုပ် / လုပ်ကုိင် / 

လုပ်ဆောင်ချက် / လုပ်ရပ် / 

ဝန်ဆောင်မှု / အက်ဥပဒေ / 

အခမ်းအနား / အပြုအမူ / အလုပ် /

 အလုပ်လုပ် /

kicca

အလုပ်သက်တမ်း

alupthktm

गǓत
gati

အဝတ်အထည်

’avata’athanya

अÍछादन

ဝတ်နေ / အဝတ်အထည် /

acchādana

छादन

ဝတ်နေ / အဝတ်အထည် /

chādana

Ǔनवासन

ဝတ်နေ / အဝတ်အထည် /

nivāsana

အဝန်းအဝိုင်းပုံ

’avana’avaiunapaum

पǐरव͠
parivaṭṭa

အဝါရောင်

’avaoraeāna

पीत

အဝါရောင် / အဝါရောင်ဖြစ်သော /

pīta

पीतक

အဝါရောင် / အဝါရောင်ဖြစ်သော /

pītaka

အဝါရောင်ဖြစ်သော

’avaoraeānapharcasaeā

पीत

အဝါရောင် / အဝါရောင်ဖြစ်သော /

pīta

पीतक

အဝါရောင် / အဝါရောင်ဖြစ်သော /

pītaka

အသံ

’asam

गद

ရောဂါ / အနာ / အသံ /

gada

घोस
ghosa

धǓनत
dhanita

ǓनÛनाद
ninnāda

အသက်

’asaka

आयु

ခေတ် / အသက် /

āyu

च ǐरत

စရိုက် / ဇာတ်ကောင် / အသက် /

carita

जीव
jīva

पाण
pāṇa

အသက်ရှိ

’asakarahi

आजीव
ājīva

चारȣ
cārī

जीवन
jīvana

အသင်း

’asana

उपसेवना
upasevanā

အသင်းဝင်

’asanavana

अवयव

အပိုင်း / အသင်းဝင် /

avayava



အသစ်

’asaca

अͬचर

သစ် / အသစ် / 

အသစ်အဆန်းဖြစ်သော /

acira

अͧभनव

က အသစ် / လတ်ဆတ်သော / သစ်

 / အသစ် / အသစ်အဆန်းဖြစ်သော /

abhinava

अहत

က အသစ် / လတ်ဆတ်သော / သစ်

 / အသစ် / အသစ်အဆန်းဖြစ်သော /

ahata

नतनू

က အသစ် / လတ်ဆတ်သော / သစ်

 / အသစ် / အသစ်အဆန်းဖြစ်သော /

nūtana

नव

က အသစ် / ကုိး / ကုိးခုဖြစ်သော /

 လတ်ဆတ်သော / သစ် / အသစ် / 

အသစ်အဆန်းဖြစ်သော /

nava

အသစ်အဆန်းဖြစ်သော

’asaca’achanapharcasaeā

अͬचर

သစ် / အသစ် / 

အသစ်အဆန်းဖြစ်သော /

acira

अͧभनव

က အသစ် / လတ်ဆတ်သော / သစ်

 / အသစ် / အသစ်အဆန်းဖြစ်သော /

abhinava

अहत

က အသစ် / လတ်ဆတ်သော / သစ်

 / အသစ် / အသစ်အဆန်းဖြစ်သော /

ahata

नतनू

က အသစ် / လတ်ဆတ်သော / သစ်

 / အသစ် / အသစ်အဆန်းဖြစ်သော /

nūtana

नव

က အသစ် / ကုိး / ကုိးခုဖြစ်သော /

 လတ်ဆတ်သော / သစ် / အသစ် / 

အသစ်အဆန်းဖြစ်သော /

nava

အသံထွက်

athmhtvk

उÍचारण

အသံထွက် / အသံထွက်ပုံ /

uccāraṇa

အသံထွက်ပံု

athmhtvkpum

उÍचारण

အသံထွက် / အသံထွက်ပုံ /

uccāraṇa

အသိပညာ

’asaipanyaā

अͬधगम
adhigama

अनबोधु

နားလည်နေ / အသိပညာ / 

အသိအမြင် /

anubodha

अवबोध

နားလည်နေ / အသိပညာ / 

အသိအမြင် /

avabodha

आजानन
ājānana

पÑञा
paññā

पǐरजानन
parijānana

बोध
bodha

အသိအမြင်

’asai’amarna

अनबोधु

နားလည်နေ / အသိပညာ / 

အသိအမြင် /

anubodha

अवबोध

နားလည်နေ / အသိပညာ / 

အသိအမြင် /

avabodha

उप͡ान

ခဝန်ဆောင်လုပ်ငန်း / နားလည်နေ / 

ဝန်ဆောင်မှု / အသိအမြင် /

upaṭṭhāna

အသုံးပြု

’asaumparu

अ×थ

ချမ်းသာကြွယ်ဝမှု / ရည်ရွယ်ချက် /

 လိုချင်သည် / အဓိပ္ပါယ် / အနက် /

 အသံုးပြု / အသံုးပြုမှု /

attha

अ×थवस

အသံုးပြု / အသံုးပြုမှု /

atthavasa

उपभोग

အမြတ် / အသံုးပြု / အသံုးပြုမှု /

upabhoga

पयोजन

အသံုးပြု / အသံုးပြုမှု /

payojana

पǐरभोग

အသံုးပြု / အသံုးပြုမှု /

paribhoga

အသုံးပြုမှု

athumprumhu

अ×थ

ချမ်းသာကြွယ်ဝမှု / ရည်ရွယ်ချက် /

 လိုချင်သည် / အဓိပ္ပါယ် / အနက် /

 အသံုးပြု / အသံုးပြုမှု /

attha

अ×थवस

အသံုးပြု / အသံုးပြုမှု /

atthavasa

उपभोग

အမြတ် / အသံုးပြု / အသံုးပြုမှု /

upabhoga

पयोजन

အသံုးပြု / အသံုးပြုမှု /

payojana

पǐरभोग

အသံုးပြု / အသံုးပြုမှု /

paribhoga

အသီး

’asaī

फल

အကျိုးဆက် / အသီး /

phala

အာဏာပိုင်

’aānaāpaiuna

इèसǐरय

ချမ်းသာကြွယ်ဝမှု / အာဏာပိုင် / 

အာဏာပိုင်အဖွဲ့ /

issariya

အာဏာပိုင်အဖွဲ့

’aānaāpaiuna’aphavi

इèसǐरय

ချမ်းသာကြွယ်ဝမှု / အာဏာပိုင် / 

အာဏာပိုင်အဖွဲ့ /

issariya

အားထုတ်သည်

’aāthautasanya

उèसाह
ussāha

အားနည်းချက်

aannyhkyk

दोस

ချို့ယွင်းချက် / ဒေါသ / ဒေါသများ /

 အပြစ် / အပြစ်ရှာသည် / အမှား / 

အားနည်းချက် /

dosa

အားနည်းသော

’aānanyaasaeā

अबल

က အားနည်း သော / အားနည်းသော /

abala

दÞबलु

က အားနည်း သော / က 

အားနည်းသော / အားနည်းသော /

dubbala

အားလုံး

’aālaum

असेस

တုိင်း / အားလံုး /

asesa

केवल

ခြေဖဝါး / သာလျှင် / အားလံုး /

kevala

कͧसण
kasiṇa

Ǔनͨखल

တုိင်း / အားလံုး /

nikhila

Ǔनèसेस

စုစုပေါင်း / တုိင်း / အားလံုး /

nissesa

အုပ်စု

’aupacau

Ǔनकाय
nikāya

အောင်ပွဲ

’aeānapavi

जय
jaya

အောင်မြင်မှု

aeangmrngmhu

अͧभǓनÜफि×त
abhinipphatti

आराधना
ārādhanā

इÏझन
ijjhana

कसलताु
kusalatā

ǓनÜफÏजन
nipphajjana

ǓनÜफि×त
nipphatti

ǓनÜफादन
nipphādana

ဦးတည်ရာဘက်

  tai rarbhaat

पथ

နည်းလမ်း / လမ်း / လမ်းကြောင်း /

 လမ်းစဉ် / ဦးတည်ရာဘက် /

patha

पÛथ

နည်းလမ်း / လမ်း / လမ်းကြောင်း / 

ဦးတည်ရာဘက် /

pantha

मÊग

နည်းလမ်း / လမ်း / လမ်းကြောင်း / 

ဦးတည်ရာဘက် /

magga


